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Le  Bas-Canada  vient  d'être  soumis  à  l'opération  d'une  nouvelle 
loi)  celle  des  Bureaux  d'Hypothèques,  appelés  jusqu'ici  Bureaux 
d'enregistrement. 

Cette  loi  est  une  Ordonnance  du  Conseil  Spécial. 

J'étais  du  nombre  de  ceux  qui  ont  cru  que  cette  Ordonnance  ne 
serait  pas  mise  en  vigueur,  avant  d'être  soumise  à  Texamen  de  la 
nouvelle  législature.  Le  vice  de  sa  rédaction,  les  nombreuses 
lacunes  que  l'on  y  remarque,  à  part  de  plusieurs  autres  défautsi 
doivent,  aux  yeux  de  tout  homme  impartial,  justifier  ce  sentiment. 

Non  pas  que  je  repousse  une  loi  qui  aurait  réellement  pour  objet 
l'amélioration  de  notre  système  hypothécaire,  ou,  comme  on  le  dit 
souvent,  la  publicité  des  hypothèques  secrètes.  Pen  voudrais  une 
de  cette  nature. 

Mais  l'Ordonnance  du  Conseil  Spécial  n'est  pas  cette  loi. 

Son  opération,  avant  qu'il  s'écoule  un  long  espace  de  tems,  désa- 
busera même  ses  plus  chauds  partisans,  s'il  n'y  est  apporté  aucune 
modification,  ou  plutôt  si  cette  loi  n'est  pas  refaite  en  entier. 

Cette  Ordonnance,  telle  qu^elle  est,  est  destinée  à  faire  naître 
cent  procès,  contre  un  sous  l'empire  de  l'ancien  système. 

Il  eaidwa^Tevai  de  Tpïeacme  tant  de  formalités  inutiles  pour  la 
perfection  d'un  acte  ou  l'acquisition  d'un  droit,  quand  l'inobserva- 
tion  d'une  seule  de  ces  formalités  peut  tout  réduire  au  néant. 

Alctfs,  la  loi  est  faite  tout  à  l'avantage  du  petit  nombre,  et  au  pré- 
judice du  grand  nombre,  dans  l'intérêt  du  riche,  et  au  préjudice  du 
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pauvre,  sans  néanmoins  fournir  au  premier,  pour  le  placement  de 
ses  capitaux,  plus  de  garantie  que  ne  lui  en  donnait  P^ncien  système. 
Une  loi  quMl  faut  étudier  dans  ses  lacunes  et  ses  omissions,  en- 
core plus  que  dans  ses  dispositions  écrites,  n'est  pas  une  loi  qui 
puisse  donner  une  grande  sécurité  aux  citoyens. 

Et  cependant,  tel  est  le  cas  avec  l'Ordonnance  actuelle  ;  et  tel 
sera  toujours  le  sort  des  lois  faites  à  coups  de  ciseauXf  selon  l'ex- 
pression reçue  depuis  quelque  tems  à  l'égard  de  plusieurs  lois  impo- 
sées au  pays. 

Ceux  qui  étudieront  cette  Ordonnance,  devront  se  ressouvenir 
qu'elle  n'a  été  décrétée  que  la  veille  de  la  mort  du  Conseil  Spécial  ; 
et  ils  verront  de  suite  qu'elle  ee  ressent,  i  un  haut  degré,  de  !a  pré- 
cipitation avec  laquelle  elle  a  du  être  passée. 

Cette  Ordonnance  est  une  loi  à  refaire  ;  et  il  eut  cent  fois  mieux 
valu  qu'elle  eût  été  refaite  avant  d'être  mise  en  force.  Il  faut  donc 
espérer  qu'elle  sera  retouchée. 

Car,  telle  qu^elle  esty  le  peuple  ne  peut  pas  la  regarder  autrement 
que  comme  une  loi  fiscale,  une  loi  d'impôt  ;  et  il  faut  avouer  que  ce 
n'est  pas  là,  la  moindre  des  objections  à  la  légalité^  à  la  constitU' 
lionnalité  de  l'Ordonnance. 

En  comparant  plusieurs  des  articles  de  l'Ordonnance  avec  led  nou- 
veaux Codes  civil,  de  procédure  et  de  commerce  des  Français,  l'on 
voit  qu'ils  en  ont  été  tirés,  du  moins  en  grande  partie,  même  quelque- 
fois copiés  mot  pour  mot,  surtout  dans  ce  qui  est  relatif  aux  hypo- 
thèques, aux  privilèges  sur  les  immeubles,  aux  bureaux  des  Con- 
servateurs, et  à  la  formalité  de  l'inscription,  appelée  enregistrement 
«dans  l'Ordonnance. 

Malheureusement  on  a  laissé  ensuite  de  coté  le  texte  français, 
en  omettant  plusieurs  parties  essentielles  à  l'opération  du  système 
que  l'on  a  voulu  créer  ;  puis,  la  traduction  de  l'anglais  a  été  faite 


sans  aucune  comparaison  avec  ce  texte  :  aussi  est-elle,  on  ne  peut 
plus,  vicieuse,  et  ne  rend-elle  que  d'une  manière  très  imparfaite 
ce  qu'elle  aurait  pu,  sans  s'éloigner  de  l'anglais,  rendre  d'une  ma- 
nière  claire,  précise,  et  avec  les  expressions  techniques. 

Quelques-unes  des  dispositions  de  TOrdonnance  sont  prises  des 
lois  anglaises  { tandis  que  d'autres,  surtout  en  certaines  matières  de 
détail  ont  été  tirées  des  Statuts  du  Haut-Canada,  de  1795  et  1818. 

Peut  être  aussi  le  Code  civil  de  la  Louisiane,  a-t-il  été  soumis  à 
l'opération  des  ciseaux  du  rédacteur.  Au  reste  l'on  sait  que  ce 
code  est,  en  ^nde  partie,  calqué  sur  les  codes  français. 

L'étude  de  l'Ordonnance  exigera  donc  des  recherches  pénibles 
et  longues,  si  l'on  veut  se  bien  pénétrer  de  son  esprit,  et  en  fixer  le 
sens. 

Cette  étude  deviendra  encore  d'autant  plus  difficile,  que  la  loi  cet 
encore  plus  menaçante  dans  ses  lacunes,  que  dans  ses  dispositions 
écrite?,  dont  la  rédaction  en  outre,  tenant  au  style  de  la  législation 
anglaise»  est  surchargée  de  mots  et  de  phrases  inutiles,  qui  ne  sont 
propres  qu'à  faire  perdre  de  vue,  à  tout  instant,  le  fil  des  idées  et  la 
volonté  du  légishteur. 

L'Ordonnance  est  encore  rédigée  sans  méthode;  on  peut  en  juger 
par  ce  fait:    Il  n'y  a  que  deux  sections  qui  ont  trait  au  doua'.»;  y 

0 

eh  !  bien,  elles  ne  se  suivent  pas. 

Enfin  cette  Ordonnance  a  encore  tous  les  inconvénients  des  lois 
exceptionnelles. 

En  efièft,  l'Ordonnance  ne  promulgue  pas  un  nouveau  système 
hypothécaire  proprement  dit  ;  elle  ne  fait  que  modifier  les  lois  exis- 
tantes, et  par  conséquent  nous  devons  considérer  ces  lois  comme 
conservant  toute  leur  force,  dans  tous  les  cas  où  elles  ne  sont  pas 
expressément  révoquées  ou  amendées  pp.r  de  nouvelles  dispositions 
claires  et  précises. 
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/      Cola  résulte  du  titre  et  du  préambule  mÊmc  de  l'Ordonnance. 

Que  veut  le  législateur? Remédier  aux  ventes  frauduleuses  et 

aux  hypothèques  secrètes  ;  et  il  dit  :  qu'en  établissant  un  mode  de 
publication  par  V enregistrement f  et  en  faisant  dans  les  lois  exis- 
tantes quelque  changementf  il  fera  disparaître  les  inconvénients 
qu'il  signale. 

Dans  tout  cela,  il  n'y  a  rien  qui  montre  sa  volonté  d'abolir  les 
anciennes  lois,  et  d'établir  un  système  tout-à-fait  nouveau. 

Aussi,  sans  définir  l'hypothèque,  sans  aucunement  parler  de 
son  caractère  et  de  ses  effets,  des  biens  qui  en  sont  susceptibles, 
il  entre  de  suite  dans  les  détails  qu'il  projeté  quant  à  l'enregistre- 
ment pour  la  publication  des  hypothèques. 

On  peut  encore  remarquer  que  dans  la  1ère  et  la  21e  sections 
de  l'Ordonnance,  il  se  trouve  des  dispositions  qui  ravivent,  pour 
ainsi  dire,  les  peines  du  Steîlionat,  qui  faisaient  partie  de  notre 
ancien  droit,  et  qui,  si  elles  avaient  été  mises  en  vigueur,  auraient 
probablement  fait  disparaître  la  plupart  des  inconvénients  dont  on 
s'est  plaint. 

Bien  loin  donc  de  considérer  cette  Ordonnance  comme  un  sta- 
tut abrogeant  une  loi  ancienne,  il  ne  faut  l'interpréter  que  comme 
loi  exceptionnelle  ;  et  c'est  sous  ce  point  de  vue  qu'il  faut  l'envi- 
sager en  traitant  la  multitude  des  questions  qu'elle  est  destinée  à 
soulever. 

Après  cet  expose  de  considérations  générales  sur  le  caractère 
de  cette  nouvelle  loi,  je  dois  expliquer  le  motif  et  l'objet  du  petit 
travail  que  j'ai  entrepris. 

A  la  réception  de  la  proclamation  du  18  Décembre  dernier,  qui 
mettait  cette  loi  en  vigueur  à  dater  du  31  du  même  mois,  je  m'em- 
pressai de  faire  l'examen  de  l'Ordonnance.  Il  me  suffit  de  la  pre- 
mière lecture  pour  me  convaincre  que,  d'après  sa  rédaction,  et  vu 
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l'ab  lence  d^une  classification  méthodique,  cette  loi  serait  inintelli- 
gibh  pour  la  masse  des  individus,  quoique  grandement  intéressés  à 
la  connaître  à  fond. 

Pai  cru  que  ce  serait  rendre  service  au  public  que  d'en  faire  ime 
analyse  par  ordre  de  matières,  de  manière  à  en  faciliter  l'intelli- 
gence et  l'étude. 

G*est  donc  dant^  ce  but  que  j'ai  fait  cette  analyse,  et  que  je  la 
livre  à  la  publicité. 

Il  ne  me  reste  plus  qu'à  faire  quelques  observations  particulières 
au  plan  que  j'ai  adopté. 

D'abord  l'ordre  des  matières  est  distribué  en  chapitres,  avec 
des  sommaires  qui  renvoient  aux  sections  de  l'Ordonnance. 

Quelquefois,  lorsqu'il  m'a  paru  qu'il  était  presqu'impossible  de 
découvrir  le  sens  précis  que  l'auteur  de  la  loi  a  pu  vouloir  attacher 
à  sa  rédaction,  (1)  j'ai  cru  de  mon  devoir  de  copier  littéralement. 

Quant  aux  dispositions  extraites  des  Codes  français,  j'ai  recti- 
fié la  traduction,  en  y  substituant  mot  pour  mot,  autant  que  pos- 
sible, le  texte  de  ces  Codes. 

Puisqu'il  faudra,  pour  l'interprétation  des  principales  dispositions 
de  l'Ordonnance,  aller  puiser  non  seulement  dan6  le  texte  de  ces 
Godes,  mais  encore  dans  la  jurisprudence  qu'ils  ont  fait  naître,  j'ai 
employé,  dans  certains  cas,  les  termes  techniques  consacrés  dans 
ces  Codes. 

Par  exemple,  j'ai  substitué  : 

1^.  Les  mots  conservateurs  des  hypoihègueSj  au  mot  Régiaira- 
ieurs; 

2°.     Les  mots  bureaux  cThypothèqueSf  aux  mots  bureaux  d^en- 

régistrement  ; 

(1)    L'auteur  de  l'Ordonnance  aurait  du  être  obligé  de  l'accompagner  de  no- 
tes explicatives. 
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3^.    Le  mot  bordereau,  à  celui  do  sommaire  ; 

4^.  Le  mot  inêcription,  à  celui  à^enrégistremenlf  lorsqu'il  sV 
git  (le  cette  formalité  à  Pégard  des  bordereaux. 

Et  afin  de  présenter  dans  un  seul  volume  toutes  les  lois  décrétées 
par  la  législature  provinciale,  relativement  à  notre  système  hypo- 
thécaire, j'ai  cru  i  propos  de  publier  à  la  fin  de  V^nalyae,  le  texte 
même  de  l'Ordonnance,  tant  en  anglais  qu'en  fran^ ais,  tel  qu'il  se 
trouve  dans  le  livre  de  nos  statuts  ;  les  lois  relatives  a«x  bureaux 
d'hypothèques  qui  avaient  été  créés  pour  les  terres  en  franc  et 
commun  soccage  dans  quelques  comtés  du  Bas-Canada  ;  enfin  la 
loi  des  Lettres  de  ratification,  qui  établit  le  mode  de  purger  les  hy- 
pothèque». 


L.    H.    LAFONTAINE. 


Montréal,  8  Janvier  1842. 


P.  S.  Il  cet  à  propos  de  faire  observer  que  la  cour  des  plai- 
doyers communs,  et  les  Diairicls  judiciaires  dont  il  est  fait  mention 
dans  l'Ordonnance,  n'existent  pas  encore. 


ANALYSE 


DE 


L'ORDONNANCE  DES  BUREAUX  D'HÏPOTHÈOUES. 


CHAPITRE  I. 


OBSERVATIONS   PRÉLIMINAIRES. 


SOMMAIRES. 


1.  L'Ordonnance,  loi  du  Conseil  Spécial, 

2.  3.  Pouvoir  du  Gouverneur  de  fixer  le  jour  de  son  opération  ; 

non  plus  tard  que  le  31  Décembre  1841. 

4.  Proclamation  de  rAdminiâtrateur,  ^anf  ce  jour  au  31  Décem^ 
bre  1841. 

6.  6.  Doutes  sur  la  légalité  de  la  proclamation, 

7.  L'Ordonnance,  loi  **  permanente  et  publique  ;"  s'étend  à  tout  le 

Bas- Canada. 

8.  9.  10.  Bureaux  d'Hypothèques  dans  quelques  Comtés,  avant  le 

31  Décembre  1841;  statuts  y  relatifs. 

11.  .Abolition  de  ces  bureaux, 

12.  13.  Conservation  des  droits  acquis, 

1.  L'Ordonnance  des  bureaux  d'hypothèques, 
est  une  loi  du  Conseil  Spécial,  décrétée  sous  l'ad- 
ministration de  Lord  Sydenham,  le  9  Février  1841, 
la  veille  de  l'union  des  deux  Provinces  du  Haut  et 

du  Bas-Canada. 

B 


10 


ill 


if' 

'4ii 


m\ 


1  ■ 


2>  Cette  loi  est  du  nombre  de  ces  Ordonnan- 
ces, à  regard  desquelles,  le  Conseil  Spécial 
avaù  donné  au  Gouverneur  le  pouvoir  de  fixer,  à  sa 
discrétion,  le  jour  auquel  elles  devaient  commen- 
mencer  à  avoir  effet,  au  moyen  d'une  proclamation 
publiée  avec  l'avis  de  son  Conseil  Exécutif. 

3'  Quant  à  l'Ordonnance  dont  il  s'agit,  ce  pou- 
voir est  donné  au  Gouverneur  par  la  lvii"  section. 
Il  fallaif,  néanmoins,  que  le  jour  qu'il  lui  était  ainsi 
libre  de  fixer,  ne  fût  pas  postérieur  au  31  Dé- 
cembre 1841. 

4«  Lord  Sydenham  étant  mort  dans  le  mois 
de  Septembre  1841,  Sir  Richard  D.  Jackson  a  pris 
les  reines  du  gouvernement  des  Canadas,  en  qua- 
lité du  Administrateur  seulement.  C'est  lui  qui  a 
émané  la  proclamation  requise  par  l'Ordonnance  ; 
elle  porte  la  date  du  18  Décembre  1841  ;  et  le  jour 
qui  a  été  fixé  comme  étant  celui  auquel  cette  loi  de- 
vient en  force,  est  le  31  Décembre  1841. 

6.  On  a  élevé  des  doutes  sur  la  légalité  de 
cette  proclamation.  Nous  n'entendons  pas  expri- 
mer d'opinion  à  cet  égard  ;  d'autant  plus  que  cette 
question  n'entre  pas  dans  le  but  de  cette  analyse. 
Nous  nous  bornerons  simplement  à  constater  ces 
doutes. 

0.  Les  dispositions  de  l'Ordonnance  sont  ren- 
fermées dans  cinquante  neuf  sections.  Il  n'y  est 
nullement  fait  mention,  du  moins  en  termes  exprès, 
de  V Administrateur  du  gouvernement.  Le  légis- 
lateur ne  fait  usage  que  du  mot  Gouverneur,  quand 
il  parle  du  Chef  du  pouvoir  exécutif.  Il  est  bien 
vrai  que,  dans  la  lvi''  section,  il  est  dit  que  "  les 
"  mots  Gouverneur  de  cette  Province,  partout  où  ils 
"  se  trouvent  dans  les  dispositions  précédentes, 
"  seront  interprétés  comme  désignant  et  compre- 
"  nant  le  Gouverneur,   ou  la  personne  autorisée  à 
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**  exécuter  la  commission  de  Gouvemeury 
Province,  pour  le  tems  d'alors  ;  "  et  c( 
tiennent  la  légalité  de  la  proclamationj 
sur  cette   lvi°  section. 

On  leur  répond  :  cette  lvi*  section  _ 

censée  conférer  à  VAministrateur,  que  les  pouvoirs 
du  Gouverneur f  qui  sont  créés  par  les  disposi- 
tions PRECEDENTES  à  cettc  sectiou,  et  non  ceux 
qui  se  trouvent  dans  les  dispositions  qui  la  suivent. 
Or,  le  pouvoir  de  publier  cette  proclamation  n'est 
donné  que  par  la  lvii°  section,  et  seulement  au 
"  Gouverneur  de  cette  Province,  "  de  même  que  le 
pouvoir  de  cadastrer  la  Province  en  districts  d'hy- 
pothèques.    (Section  lviii.) 

7.  L'Ordonnance  est,  aux  termes  de  la  der- 
nière section,  "  loi  permanente  et  publique  ;  "  et 
elle  s'étend  à  tout  le  Bas-Canada. 

Q.  Cette  loi  n'est  pas  la  première  de  cette  na- 
ture, qui  ait  existé  dans  cette  Province.  Avant  le 
31  Décembre  1841,  il  y  avait  eu,  depuis  quelques 
années,  des  bureaux  d'hypothèques  dans  quelques 
comtés,  dont  les  terres,  au  moins  en  grande  partie, 
sont  sous  la  tenure  de  franc  et  commun  soccage. 
Ils  avaient  été  créés  par  des  actes  de  la  législature 
du  Bas-Canada. 

9*    Ces  Actes  sont  les  suivants  : 

1.  celui  des  10e  et  lie  années,  George  IV, 
chapitre  8,  sanctionné  le  26  Mars  1830  ; 

2.  celui  de  la  1ère  année,  Guillaume  IV,  cha- 
pitre 3,    sanctionné  le  31  Mars  1831  ; 

3.  celui  de  la  4e  année,  Guillaume  IV,  cha- 
pitre 5,  sanctionné  le  18  Mars  1834  ; 

4.  l'Ordonnance  du  Conseil  Spécial,  chapi- 
tre 4,  datée  du  26  Avril  1838  ; 
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5.  POrdonnance  du  même  Conseil,  chapitre 
37,  datée  du  30  Mars  1839. 

10'  La  première  de  ces  lois,  celle  du  26  Mars 
1830,  éiablissait  des  bureaux  d'hypothèques  dans 
les  comtés  de  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead, 
Shefford,  et  Missisquoi.  C'était  un  acte  tempo- 
raire, dont  la  durée  était  limitée  au  1er  Mai  1838. 

Il  fut  fait  des  amendements  à  cet  acte,  par  celui 
du  31  Mars  1831,  en  vertu  duquel  les  dispo.«itions 
du  premier  furent,  en  outre,  étendues  aux  terres 
tenues  en  franc  et  commun  soccage,  dans  les  comtés 
des  Outaouais,  de  Beauharnois,  et  de  Mégantic. 

Ce  dernier  acte,  comme  le  premier,  devait  ex- 
pirer le  1er  Mai  1838. 

Par  Pacte  du  18  Mars  1834  ci-dessus  cité,  les 
dispositions  de  l'acte  originaire  du  26  Mars  1830, 
furent  étendîtes  aux  terres  en  franc  et  commun  soc- 
cage  dans  le  comté  du  Lac  des  Deux  Montagnes, 
et  de  celui  de  PAcadie.  L'acte  du  18  Mars  1834, 
devait  aussi  caj^iVcr  le  1er  Mai  1838. 

Enfin  les  dispositions  de  ces  trois  actes  du  26 
Mars  1830,  du  31  Mars  1831,  et  du  18  Mars  1834, 
à  l'exception  de  la  deuxième  section  du  second  de 
ces  actes,  furent  continuées  en  force  par  l'Ordon- 
nance du  Conseil  Spécialj  du  26  Avril  1838,  cha- 
pitre 4,  jusqu'au  1er  Novembre  1842. 

L'Ordonnance  du  Conseil  Spécial,  du  30  Mars 
1839,  chapitre  37,  ne  fait  que  changer  l'endroit  du 
bureau  d'hypothèques  du  comté  de  Stanstead. 
Elle  le  fixe  à  Stanstead  Plain,  au  lieu  de  Georgeville, 
où  il  avait  été  ci-devant  tenu. 

11.  Ainsi,  les  bureaux  d'hypothèques  dont 
nous  venons  de  parler,  devaient  exister  jusqu'au 
1er  Novembre  1842.  Mais  leur  existence  finit  avec 
la  mise  en  farce  de  la  nouvelle  Ordonnance.  (Sec- 
tion LUI.) 
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152.  Sous  pération  de  ces  actes  qui  ont 
créé  des  bureaux  d'hypothèques  dans  les  comtés 
que  nous  avons  mentionnés,  des  droits  ont  été  ac- 
quis. Si,  dans  les  dispositions  de  la  nouvelle  Or- 
donnance, le  législateur,  ou,  devrions  nous  dire,  le 
rédacteur  de  cette  loi,  a  quelquefois  méconnu 
les  droits  acquis,  du  moins  ce  ne  sont  pas  ceux 
qui  ont  été  acquis  sous  Pempire  des  lois  qui  ont  éta- 
bli ces  bureaux  d'hypothèques  qui  viennent  de 
cesser  d'exister,  (Section  lui). 

13*  En  effet,  la  nouvelle  Ordonnance  recon- 
naît les  droits  acquis  sous  l'empire  de  ces  lois.  Elle 
leur  conserve  toute  leur  force  et  leur  validité.  (Sec- 
tion LUI.    Voir  Nos.  220  et  suivants.) 
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CHAPITRE  II. 
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DISTRICTS   d'hypothèques. 


Article  1. 


SOMMMAIRES. 


14.  15.  Le  Bas-Canada  divisé  en  Districts  d^ Hypothèques. 

16.  Un  Bureau  dans  chaque  District. 

17. 18.  19.  20.  21.  22.  Doutes  sur  P opération  de  P  Ordonnance, 
quant  aux  Cités  de  Québec  et  de  Montréal. 

14'  Pour  les  fins  de  cette  Ordonnance,  le  Bas- 
Canada  est  divisé  en  districts.     (Section  v.) 

15>  Ces  districts,  ce  nous  semble,  devraient 
être  appelés,  Districts  des  Hypothèques,  puisque 
nous  avons  déjà  les  districts  de  la  cour  du  Banc  du 
Roi,  des  municipalités  etc.  etc. 

10.  Il  doit  y  avoir,  dans  chacun  de  ces  dis- 
tricts, un  bureau  d'hypothèques.  (1)  (Section  v 
et  Lviii.) 

17.  Le  cadastre  de  ces  districts  d'hypothè- 
ques, ne  laisse  pas  que  d'entrainer  quelques  doutes, 
en  autant,  du  moins,  que  les  cités  de  Québec  et  de 
Montréal  s'y  trouvent  concernées. 

18>     En  voici  l'origine. 

Lorsque  l'Ordonnance  fut  décrétée,  il  est  évident 

(1)    Dans  le  Haut-Canada,  il  y  a  un  Bureau  d'Enregistrement,  dans  chaque 
Comté,  ou  '<  RiDiNo.  '*    Statut  du  H.  C.  1795,  ch  :  5.  Sect.  I. 
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que  le  législateur,  ou  son  auteur,  n'avait  principa- 
lement en  vue  d'établir  comme  Districts  des  Hypo- 
thèqueSj  que  les  Districts  Judiciaires^  qui  existe- 
raient, sous  cette  dénomination,  au  tems  où  l'Ordon- 
nance devait  être  en  force. 

A  l'époque  de  la  promulgation  de  l'Ordonnance, 
c'est-à-dire  le  9  Février  1841,  nous  ne  connais- 
sions que  les  districts  de  la    cour  du  Banc  du  Roi. 

Il  est  vrai  qu'en  vertu  de  l'Ordonnance  des  mu- 
nicipalités, le  Bas-Canada  pouvait  être  divisé  en 
de  nouveaux  districts,  et  que,  d'après  la  lviii"  sec- 
tion de  l'Ordonnance  dont  nous  faisons  l'analyse, 
ces  districts  municipaux  pouvaient  devenir  les  Vis- 
tricts  des  Htjpothèques. 

Cette  Ordonnance  des  municipalités  a  été  passée 
le  29  Décembre  1840.  Comme  plusieurs  autres 
Ordonnances  du  Conseil  Spécial,  elle  ne  devait 
devenir  en  force  que  le  jour  qu'il  plairait  au  Gou- 
verneur de  fixer.  Elle  lui  donnait  le  pouvoir  de  di- 
viser la  Province  en  districts  municipaux  ;  ce  qui 
a  été  fait  par  proclamation  du  15  Avril  1841,  par 
conséquent  à  une  date  postérieure  à  la  promulga- 
tion de  l'Ordonnance  qui  fait  le  sujet  de  cette  ana- 
lyse. 

Avant  la  passation  de  cette  Ordonnance,  le  Con- 
seil Spécial  en  avait  décrété  une  autre,  le  25  Juin 
1840,  intitulée  :  "  Ordonnance  pour  pourvoir  à  l'ad- 
"  ministration  facile  et  expéditive  de  la  justice  dans 
"  les  affaires  et  matières  civiles  d'un  montant  et  in- 
"  térêt  pécuniaire  peu  considérable,  par  toute  cette 
"  Province." 

Cette  Ordonnance  créait  des  cours  de  districts, 
présidées  par  des  Shérifs,  et  est  généralement 
connue  sous  la  désignation  de  l'Ordonnance  des 
cours  de  shérifs. 

En  effet,  elle  donnait  au  Gouverneur  le  pouvoir 
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de  diviser  la  Province,  pour  les  fins  de  Tadminis- 
tration  de  la  justice,  en  Districts  Judiciaires. 

Cette  Ordonnance,  néanmoins,  n'a  jamais  été 
mise  en  force.  Elle  n'en  existait  pas  moins  sur  le 
livre  des  décrets  du  Conseil  Spécial,  lorsque  l'Or- 
donnance des  bureaux  d'hypothèques  est  venue 
couronner  l'œuvre  de  ce  corps  législatif. 

10.  Ainsi,  quand  la  nouvelle  Ordonnance  dit  : 
**  Il  sera  établi  dans  chacun  des  Districts  Judiciaires 
de  cette  Province,  "  (Section  v)  un  bureau  d'hypo- 
thèques, il  est  clair  qu'elle  ne  veut  parler  que  des 
Districts  Judiciaires  qui  devaient  être  créés  en 
vertu  de  l'Ordonnance  des  cours  de  shérifs.  (Voir 
les  Sections  v.  viii.  lviii.) 

Le  31  Décembre  1841,  il  n'existait  donc  pas,  il 
ne  pouvait  pas  même  exister  de  Districts  Judiciai- 
res, tels  qu'ils  sont  indiqués  dans  l'Ordonnance. 

Cependant  il  est  pouvû  à  cette  difficulté  dans 
l'Ordonnance  même,  et  voyons  comment. 

Cette  Ordonnance  ne  pouvait  devenir  en  force 
que  par  une  proclamatiom  du  Gouverneur.  Cette 
proclamation  a  été  émanée  le  18  Décembre   1841. 

Dans  la  lviii'  section  de  l'Ordonnance,  il  est 
dit,  "  que  dans  le  cas  où  au  tems  de  l'émanation  '* 
de  la  dite  proclamation,  l'Ordonnance  des  cours 
de  shérifs  "  ne  serait  pas  en  force,  alors  il  sera 
**  loisible  au  Gouverneur,  dans  et  par  sa  proclama- 
"  tion  susdite,  de  diviser  cette  Province  en  districts 
"  pour  les  fins  de  cette  Ordonnance,  ET  de  décla- 
"  rer  et  régler  qu'un  ou  plusieurs  des  districts  mu- 
"  nicipaux,  en  lesquels  cette  Province  pourra  être 
"  divisée,"  sous  l'Ordonnance  des  municipalités, 
"  formeront  ou  seront  unis  en  un  district  pour  toutes 
"  les  fins  de  cette  Ordonnance  etc.  etc." 

20*  L^  disposition  de  la  lviii"  section  de 
l'Ordonnance,  doit-elle  être  prise  dans  un  sens  dis- 
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jonctif,  de  manière  à  donner  au  Gouverneur  le 
double  pouvoir,  ou  de  diviser  la  Province  en  dis- 
tricts, à  son  bon  gré,  ou  d'adopter  la  division  des 
districts  municipaux  ?  Ou  bien,  doit-elle  être  cen- 
sée ne  lui  laisser  aucune  alternative,  et  l'obliger, 
dans  ce  cas,  à  adopter  la  division  des  districts  mu- 
nicipaux 1  C'est  là  que  git  la  question.  (1.) 

21"  Or,  si,  en  l'absence  des  Districts  Judi- 
ciaires, il  ne  peut  légalement  y  avoir  de  bureaux 
d'hypothèques  que  dans  les  Districts  municipaux, 
il  doit  s'en  suivre  que  les  cités  de  Québec  et  de 
Montréal  sont  exemptes  de  l'opération  de  cette  loi, 
puisque  ni  l'une  ni  l'autre  ne  font  partie,  et  ne  peu- 
vent faire  partie  d'aucun  district  municipal.  Voir 
les  deux  Ordonnances  du  Conseil  Spécial,  du  25 
Juin  1840,  chapitre  35  et  36,  en  vertu  desquelles 
ces  deux  cités  sont  incorporées,  ayant,  pour  limites, 
celles  que  leur  avait  données  la  proclamation  de 
Sir  Alured  Clarke,  en  date  du  7  Mai  1792. 

j22'  A  l'égard  de  cette  question,  il  ne  nous 
reste  plus  qu'une  observation  à  faire  ;  c'est  que  l'Or- 
donnance des  municipalités  statue  expressément, 
dans  la  xlix^  section,  "  que  rien  de  ce  qni  est  con- 
"  tenu  dans  cette  Ordonnance,  ne  s'étendra,  ou  ne 
"  sera  entendu  s'étendre,  aux  cités  de  Québec  et 
**  de  Montréal,  telles  qu'incorporées  par  la  loi." 

(1)     L'Administrateur  de  la  Province,  dan  «  sa   proclamation,   émanée  avec 
l'avis  de  son  Conseil  Exécutif,"  semble  avoir  sanctionné  oette  d 
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Article  3. 

SOMMAIRES. 

23.  Chef4ievuc  des  Bureaux  cP Hypothèques,  flxiêpor  le  Gouverneur. 

24.  Continuation. 

25.  DiatrictSf  leurs  noms,  et  leurs  chef-lieux,  Jixés  par  proclamation 

du  18  Décembre  1841.    24  Districts, 

28'  C'est  SOUS  l'autorité  de  la  lviii*  section  de 
rOrdonnance,  que  le  Bas-Canada  est  maintenant 
divisé  en  districts  d'hypothèques.  Elle  enjoint  en 
même  tems  au  Gouverneur  de  fixer,  par  sa  procla- 
mation, dans  chacun  de  ces  districts,  le  chef-lieu  où 
le  conservateur  des  hypothèques  doit  tenir  son  bu- 
reau ;  lequel  chef-lieu  il  a  également  le  pouvoir  de 
changer  par  proclamation  émanée  de  la  même  ma- 
nière, pouvû  que  ce  soit  avant  le  29  Décembre 
1842.    (Section  Lviii.) 

S4*  Si  les  districts  judiciaires  dont  nous  avons 
parlé,  eussent  été  en  existence  à  la  date  de  la 
proclamation,  ces  chef-lieux  auraient  été  ceux  que 
le  Gouverneur  aurait  eu  déjà,  fixés  pour  les  séan- 
ces des  cours  de  district.     (Section  v.) 

25*  Selon  la  proclamation  du  18  Décembre 
1841,  il  y  a,  dans  le  Bas-Canada,  vingt  quatre  dis- 
tricts d'hypothèques. 

1.  Le  district  de  Québec  comprenant  le  district 
municipal  du  même  nom,  avec  la  cité  et  ville  de 
Québec,  telle  qu'incorporée  par  la  loi  :  chef-lieu, 
Québec. 

2.  Le  district  de  Portneuf,  comprenant  le  dis- 
trict municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  Descham- 
bault. 
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3.  ^e  district  du  Saguenay,  comprenant  le  dis- 
trict municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  la  Mal- 
baie. 

4.  Le  district  de  Rimouski,  comprenant  le  dis- 
trict mumcipal  du  même  nom:  chef-lieu,  Ri- 
mouski. 

5.  Le  district  de  Kamouraska,  comprenant  le 
district  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  Ka- 
moaraska. 

6.  Le  district  de  St.  Thomas,  comprenant  le 
district  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu.  St. 
Thomas. 

7.  Le  district  de  Dorchester,  comprenant  le 
district  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  St.  Ni- 
cholas. 

8.  Le  district  de  Chaudière,  comprenant  le  dis- 
trict municipal  du  même    nom  :  chef-lieu,  Leeds. 

9.  Le  district  de  Nicolet,  comprenant  le  district 
municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  Drummond- 
ville. 

10.  Le  district  de  Sherbrooke,  comprenant  le 
District  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  Sher- 
brooke. 

IL  Le  district  de  Missisquoi,  comprenant  le 
district  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  Nel- 
sonville. 

12.  Le  district  de  Richelieu,  comprenant  le  dis- 
trict municipal  du  même  nom:  chef-lieu.  St. 
Charles. 

13.  Le  district  de  St.  Hyacinthe,  comprenant  le 
district  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu.  St. 
Jlyacinthe. 

14.  Le  district  de  St.  Jean,  comprenant  le  dis- 
trict municipal  du  même  nom:  chef-lieu,  St. 
Jean. 
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15.  Le  district  de  Beauharnois,  comprenant  le 
district  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  Dur- 
ham. 

16.  Le  district  de  Montréal,  comprenant  le  dis- 
trict municipal  du  même  nom,  avec  la  cité  et  ville 
de  Montréal,  telle  qu'incorporée  par  la  loi  :  chef- 
lieu,  Montréal. 

17.  Le  district  de  Sydenham,  comprenant  le 
district  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  Ayl- 
mer. 

18.  Le  district  du  Lac  des  Deux  Montagnes, 
comprenant  le  district  municipal  du  même  nom  : 
chef-lieu,  St.  André.  ;;      i      : 

19.  Le  district  de  Terrebonne,  comprenant  le 
district  municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  Ste. 
Thérèse.  t , 

20.  Le  district  de  Leinster,  comprenant  le  dis- 
trict municipal  du  même  nom  :  chef-lieu,  St.  Jac- 
ques. :      : 

21.  Le  district  de  Berthier,  comprenant  le  dis- 
trict municipal  du  même  nom:  chef-lieu,  Ste.  Eli- 
zabeth.  ,  ,.  .     . 

22.  Le  district  des  Trois-Rivières,  comprenant 
le  district  municipal  du  même  nom:  chef-lieu, 
Trois-Rivières. 

23.  Le  district  de  Gaspé,  comprenant  le  comté 
du  même  nom  :  chef-lieu,  Percé. 

24.  Le  district  de  Bonaventure,  comprenant  le 
comté  du  même  nom  :  chef-lieu,  New-Carlisle. 
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CFIAPITRE  III. 
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DÉFINITION    DE    l'hYPOTHÎÎQUI:. 


SOMMAIRES. 

tlG.  Définition  (V après  le  Code  civil. 

27.  Hypothèque  légale,  ou  incite. 

28.  Hypothèque  judiciaire. 

29.  Hypotliêque  conventionnelle, 

26*  Comme  TOrdonnance  a  trait  aux  hypothè- 
ques légales,  judiciaires,  et  conventionnelles,  nous 
allons  en  donner  la  définition  d'après  le  code  civil, 
qui  définit  l'hypothèque  "  un  droit  réel  sur  les  im- 
meubles affectés  à  l'acquittement  d'une  obligation." 
(Article  2114.) 

27'  L'hypothèque  légale  ou  tacite,  est  celle 
qui  résulte  de  la  loi. 

28'  L'hypothèque  judiciaire  est  celle  qui  ré- 
sulte des  jugements  ou  actes  judiciaires. 

29*  L'hypothèque  conventionnelle  est  celle 
qui  dépend  des  conventions,  et  de  la  forme  exté- 
rieure des  actes  et  des  contrats.  (Article  2117.)  (1) 

(1)  Les  parties  de  l'Ordonnance  qui  statuent  spécialement  sur  ces  diverses 
espèces  d^hypothèques,  sont  les  sections  xxviii,  xxix,  et  xxx,  dont  les  dis- 
poiitious  lont  résumées  au  chapitre  20  de  cette  Analyse. 
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CHAPITRE  IV. 

C0:«SERVATEUR8  DES  HYPOTHEQUES  ;  LEURS  DÉPUTÉS  }  TtCOnnaU- 

iances  a  donner  j  leur  traitement  ;  visite  des  bureaux. 

Article  1. 

SOMMAIRES. 

30.  Constrvatturs  des  hypothèque», 
.31.  Leur  nomination  ;  destitution. 

32.  Jlvis  de  la  mort  d^un  conservateur,  comment  donné  au  Gou- 

verneur. 

33.  Serments  que  le  conservateur  doit  prêter, 
34).  Formalités  prescrites  à  cet  égard, 

35.  Honoraire  à  payer  au  Greffier  de  la  paix  ;  lequel  est  tenu  de 
déposer  ces  serments  dans  les  archives  de  son  bureau, 

30*  L'exécution  de  cette  Ordonnance  est  con- 
fiée aux  conservateurs  des  hypothèques.  Il  doit  y 
en  avoir  un  dans  chaque  district.     (Section  v.) 

31>  Le  conservateur  des  hypothèques  est  nom- 
mé par  le  Gouverneur.  Il  doit  être  une  personne 
d'intégrité  et  de  capacité,  puisque  c'est  lui  à  qui  la 
loi  enjoint  de  tenir  le  bureau  des  hypothèques,  et 
de  remplir,  envers  le  public,  les  devoirs  qui  y  sont 
attachés.  Le  Gouverneur  a  également  le  pouvoir 
de  le  destituer.  Si  la  charge  devient  vacante,  soit 
par  la  mort,  la  démission  ou  la  destitution  du  conser- 
vateur, le  Gouverneur  lui  nomme  un  successeur, 
(1)  (Section  v.) 

(1)    statut  du  H.  C.    1795.  eh  :  6.  Mot:  1. 
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3^.  Dans  le  cas  de  mort  d'un  i  r)nservateur,  il 
est  du  devoir  du  shérif  du  (Hstricl  judiciaire^  (  1  )  et 
ets*iln*ya  pas  tel  shérif,  alors  du  syndic  (2)  du 
district  municipal,  où  le  conservateur  est  décédé, 
d'en  donner  avis  aussitôt  au  secrétaire  de  la  Pro- 
vince, afin  que  celui-ci  en  donne  connaissance  au 
Gouverneur. 

Sous  un  mois  de  ce  décès,  le  Gouverneur  est 
tenu  de  nommer  un  autre  conservateur,  pour  rem- 
plir la  charge  ainsi  devenue  vacante.  (3)  (Sec- 
tion VII.) 

33>  Avant  d'entrer  en  exercice,  le  conserva- 
teur des  hypothèques  est  obligé  de  prêter  deux  ser- 
ments :  (4)   (Section  viii.) 

1.  Le  serment  d'allégeance  à  Sa  Majesté,  ses 
héritiers  ou  successeurs,  dans  la  forme  suivante  : 

"  Je,  A.  B.,  promets  sincèrement  et  jure  que  je 
serai  fidèle  et  porterai  vraie  allégeance  à  Sa  Ma- 
"  jesté  la  Reine  Victoria. — Ainsi  que  Dieu  me  soit 
en  aide."     (Voir  la  cédule  No.  1.) 

2.  Le  serment  d'office  qui  suit  : 

"  Je  A.  B.,  régistrateur  pour  le  district  de  , 

jure  solemnellement  que  je  remplirai  et  exécute- 
rai honnêtement  et  fidèlement  la  charge  de  régis- 
trateur, pour  le  district  de  ,  et  tous  et  cha- 
cun les  devoirs  qu'il  m'est  enjoint  et  prescrit  de 
remplir  et  exécuter  comme  tel  Régistrateur,  dans 
et  par  une  Ordonnance  de  la  Législature  de  cette 
Province  (5),  faite  et  passée  par  le  Gouverneur 
de  cette  Province,  par  et  de  l'avis  et  consente- 
ment du  Conseil  Spécial  pour  les  affaires  d'icel- 
"  le,  intitulée  :  "  Ordonnance  pour  prescrire  et  ré- 
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Ces  districts  n'existent  pas. 
"  War  en,''  dans  le  texte  anglais. 
Statut  du  H.  C  1795.  rh  :  5-  sect  :  3. 
Statut  du  H.  C  1705,  f  ^  :  5   Sert  :  6. 
Cette  formula  devrait  être  chang<  «. 
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*'  gler  l'enregistrement  des  titres  aux  terres,  téne- 
ments  et  héritages,  biens  réels  ou  immobiliers,  et 
des  charges  et  hypothèques  sur  iceux  ;  et 
pour  le  changement  et  l'amélioration,  sous  cer- 
tains rapports,  de  la  loi,  relativement  à  l'aliéna- 
tion et  hypothécation  des  biens  réels  et  des  droits 
et  intérérêt  acquis  en  iceux,"  aussi  longtems  que 
je  continuerai  en  la  dite  charge  :  et  que  je  n'ai 
point  donné  ou  promis  directement  ou  indirecte- 

"  ment,  ni  autorisé  aucune  personne  à  donner  ou 
promettre  aucun  argent,  gratification^  ou  récom- 
pense quelconque,  pour  me  procurer  ou  ob- 
tenir la  dite  charge. —  Ainsi  que  Dieu  me  soit  en 
aide.  (Voir  la  cédule  No.   1.) 

34'  Ces  deux  serments  doivent  être  prêtés  de- 
vant un  des  Juges  de  la  cour  du  Banc  du  Roi  d'au- 
cun district  dans  le  Bas-Canada,  ou  de  la  cour  des 
plaidoyers  communs,  et  signés  par  le  conservateur. 
Ils  doivent  aussi  être  lisiblement  écrits  sur  parche- 
min, et  ensuite  transmis  au  greffier  de  la  paix  du 
district  judiciaire  (  I  )  pour  lequel  le  conservateur 
a  été  nommé,  ou  au  greffier  de  la  paix  de  celui  des 
districts  établis  lors  de  la  passation  de  l'Ordonnance, 
dans  lequel  ce  conservateur  doit  tenir  son  bureau. 
(2)   (Section  viii.) 

35*  Le  Greffier  de  la  paix,  en  recevant  ces  ser- 
ments, est  tenu  de  les  déposer  parmi  les  archives  de 
son  bureau  ;  et  pour  ce  service,  il  adroit  d'exiger  du 
Conservateur  un  honoraire  de  cinq  chelins.  (Sec- 
tion VIII.) 

fl]    Tel  district  n'existe  pas. 
2]    Statut  du  H.  C.  1795,  ciiap.  5,  sect.  6. 
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Article  3. 

36.  Reconnaissance  donnée  par  le  conservateur,  avec  cautions  ap- 

prouvées par  le  Jvge, 

37.  Condition  de  la  reconnaissance. 

38.  Son  montant. 

39.  Comment  elle  est  donnée. 

40.  41.  Elle  est  affectée  à  la  garantie  des  tiers,  pour  leurs  dom- 

mages-intérêts contre  le  conservateur  ;  responsabilité  de 
ce  dernier. 

42.  Durée  de  la  reconnaissance,  dans  les  cas  de  mort  ou  de  démit' 

sion. 

43.  44.  Cette  disposition  s'étend-elle  au  cas  de  la  desliiuiion  ? 

36-  Avant  d'entrer  en  exercice,  le  conservateur 
doit  aussi  fournir  une  Reconnaissance  (1)  à  Sa  Ma- 
jesté, ses  héritiers  ou  successeurs.  Il  doit  y  avoir  au 
moins  deux  cautions  "  bonnes  et  suffisantes  ;"  il 
peut  y  en  avoir  trois,  et  même  quatre  ;  mais  le  con- 
servateur n'est  pas  obligé  d'en  fournir  un  plus 
grand  nombre.  (2) 

Ces  cautions  doivent  être  approuvées  par  le  juge 
qui  reçoit  la  reconnaissance;  et  elles  s'obligent  con- 
jointement et  solidairement.    (Section  viii.) 

37*  La  condition  de  cette  reconnaissance  est 
contenue  dans  la  cédule  No.  2,  jointe  à  l'Ordon- 
nance ;  elle  est  en  ces  termes  : 

"  Attendu  que  le  dit  A.  B.,  a  été  nommé  Régis- 
"  trateur  pour  le  district  de  ,  en  vertu  d'une 

[1 1    Recoonizance,  dans  le  texte  anglais. 

Voici  la  définition  que  Blackstone  donne  de  cet  acte,  selon  la  traduction  de 
Cliotnpré. 

"  Une  Reconnaissance  est  une  obligation  enregistrée,  qu'un  homme  contracte 
"  devant  une  cour  de  record,  ou  devant  un  magistrat  duement  autorisé,  arec  la 
"  condition  de  faire  quelqu'acte  particulier,  comme  de  compar.iitrc  aux  assises,  de 
<"  ne  pas  troublar  la  paix,  de  payer  ime  dette,  etc-  etc." 

[2]    Statut  du  H.  C   1795,  cb.  5,  sect.  6. 


.  H. 
.îi.' 
,  'i'-, 

■f 

m 
*'■■ 

!i  . 


7  /■■-M 


'k! 


il 
fil 


i'^'.- 


\i^-\  \ 


i'  :.\ 


\'       ! 


i  1  '!l 


1 


Ct. 


a 


li 


Ci 


ce 


(( 


<( 


(( 


K 


ti 


(C 


26 

"  ordonnance  ou  loi  de  cette  Province  faite  et  pas- 
*'•  sée  par  le  Gouverneur  de  cette  Province,  par  et 
"  de  l'avis  et  consentement  du  Conseil  Spécial  pour 
les  uflaires  d'icelle,  dans  la  quatrième  année  du 
règne  de  Sa  Majesté,  iniitulée,  "  Ordonnance  pour 
prescrire  ct  régler  l'enregistrement  des  titres  aux 
terres,  ténements  et  héritages,  biens  réels  ou  im- 
*'  mobiliers,  et  des  charges  et  hypothèques  sur 
iceux  ;  et  pour  le  changement  et  l'amélioration, 
sous  certains  rapports,  de  la  loi  relativement  à  l'a- 
liénation et  hypothécation  des  biens  réels  et  des 
droits  et  intérêt  acquis  en  iceux  i" 
"  Maintenant  la  condition  de  cette  reconnaissance 
est  telle,  que,  si  le  dit  A.  B.  bien  et  vraiement^ 
honnêtement  et  fidèlement,  exécute  la  dite  charge, 
ct  remplit  et  accomplit  tous  et  chacun  les  devoirs 
"  qu'il  lui  est  enjoint  et  prescrit  de  remplir  et  ac- 
*'  complir  comme  tel  Rcgistrateur,  dans  et  par  la 
''  dite  Ordonnance  ou  loi,  en  toutes  choses  y  men- 
"  tionnôes  ;  alors  cette  reconnaissance  sera  nulle 
"  et  de  nul  effet  ;  autrement  elle  sera  et  demeure- 
*^-  ra  en  pleine  force  et  vertu." 

38-  Pour  chacun  des  conservateurs  des  dis- 
tricts dans  lesquels  les  cités  de  Québec  et  de  Mont- 
réal sont  situées,  cette  reconnaissance  est  de  la 
somme  de  cinq  mille  louis  ;  elle  n'est  que  de  celle 
tle  deux  mille  louis  pour  chacun  des  conservateurs 
des  autres  districts.     (Section  viii.) 

39-  La  reconnaissance  doit  être  donnée  devant 
un  des  juges  de  la  cour  du  Banc  du  Roi  d'aucun 
district  dans  le  Bas-Canada,  ou  de  la  cour  des  plai- 
doyers  communs;  dans  les  archives  de  laquelle  cour, 
elle  doit  être  ensuite  déposée.  (1) 

11  faut  aussi  qu'elle  soit  lisiblement  écrite  sur  par- 
chemin.    (Section  VIII.) 

[1]    statut  du  H.  C  1795,  ch.  o,  sect-  6. 
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40-  L'Ordonnance  rend  le  conservateur  des 
hypothèques  responsable  "  de  la  mauvaise  conduite, 
*'  de  la  négligence,  ou  des  fautes,"  dont  lui,  ou  son 
député,  peut  se  rendre  coupable  dans  l'exercice  des 
devoirs  de  cette  place. 

Aussi  cette  reconnaissance  est-elle  affectée  spé- 
cialement a  la  garantie  tant  de  Sa  Majesté,  ses  hé- 
ritiers et  successeurs,  que  de  toutes  autres  person- 
nes qui  peuvent  avoir  des  dommages-intérêts  à  ré- 
péter du  conservateur,  s'il  y  a  infraction  de  la  con- 
dition de  la  reconnaissance. 

Celte  garantie  s'étend  à  assurer  le  paiement  des 
condamnations  pécuniaires  qui  peuvent  être  pro- 
noncées, à  cet  égard,  contre  le  conservateur  ou  ses 
représentante  légaux.     (Sections  viii.  l.) 

41-  L'étendue  des  peines  et  des  dommages- 
intérêts  attachés  à  la  responsabilité  d'un  conserva- 
teur, dans  l'exercice  de  sa  charge,  est  déterminée, 
en  partie  par  la  viii^  section  de  l'Ordonnance, 
comme  nous  l'avons  vu  au  'N\  précédent,  et  princi- 
palement par  la  l°  section. 

D'après  celle-ci,  lorsqu'un  conservateur,  ou  son 
député,  néglige  de  remplir  les  devoirs  de  cette 
place,  "  suivant  les  règles  et  directions  contenues 
"  dans  cette  Ordonnance,  ou  commet  ou  laisse 
"  commettre  aucun  acte  indu  ou  frauduleux  dans 
"  l'exécution  de  sa  dite  charge,  et  s'il  en  est  légale- 
"  ment  convaincu,  alors,  dans  chaque  tel  cas,  ce 
"  conservateur  perdra  sa  charge,  et  paiera  triples 
"  dommages,  avec  tous  les  frais  de  poursuite,"  à  la 
partie  lésée.     (Section  l.) 

Le  recouvrement  de  ces  dommages-intérèls  doit 
être  poursuivi  "  par  action  de  dette,  ou  information, 
"  dans  aucune  des  cours  de  record  de  Sa  Majesté 
"  en  cette  Province."  (1)     (Section  l.) 

(1)    statut  du  H.  G.  1795,  chap.  5,  sect.  10. 
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42*  La  loi  a  fixé  des  limites  à  la  durée  de 
cette  reconnaissance.  "  Dans  tous  les  cas,"  dit-elle, 
"  où,  dans  les  trois  années  qui  suivront  la  mort  ou 
"  la  démission  de  tout  conservateur,  il  ne  paraîtra 
"  point  qu'il  s'est  -mal  conduit,  ou  son  député,  dans 
"  l'exécution  de  sa  dite  charge,  la  reconnaissance 
"  donnée  par  tel  conservateur  comme  susdit,  de- 
"  viendra  et  sera  nulle  à  toutes  fins  quelconques 
"  depuis  et  après  l'expiration  de  cette  période."  (  1  ) 
(Section  ix.) 

43*  Le  cas  de  la  destitution  du  conservateur 
n'est  pas  exprimé  dans  cette  neuvième  section.  Il 
n'y  est  fait  mention  que  de  sa  mort  et  de  sa  démis- 
sion. Il  est  vrai  que,  par  démission,  l'on  entend 
généralement  un  acte  volontaire,  de  la  part  d'un 
fonctionnaire,  par  lequel  il  se  démet  de  sa  charge. 
Néanmoins  il  arrive  souvent  que  l'on  est  forcé  de 
donner  sa  démission. 

Il  nous  semble  que  le  cas  de  la  destitution  doit  y 
être  sous  entendu.  S'il  n'en  était  pas  ainsi,  il  fau- 
drait dire  que  la  reconnaissance  continuerait  de  sub- 
sister pendant  le  tems  ordinaire  de  la  durée  des  obli- 
gations, car  les  parties  rentreraient  alors  dans  le 
droit  commun,  et  ne  pourraient  invoquer  les  dispo- 
sitions de  la  neuvième  section  de  l'Ordonnance  qui, 
en  fixant  des  limites  à  la  durée  de  la  reconnaissance^ 
dans  les  deux  cas  exprimés,  n'aurait  fait  qu'établir 
une  exception. 

44*  D'un  autre  côté,  le  silence  du  législateur 
à  l'égard  du  cas  de  la  destitution,  ne  pourrait-il  pas 
servir  à  appuyer  l'interprétation  contraire?  La  des- 
titution d'un  fonctionnaire  fait  présumer  générale- 
ment qu'elle  n'est  due  qu'à  des  malversations  de  sa 
part  dans  l'exercice  de  sa  charge.  Alors  il  y  a  cul- 
pabilité, qui  devrait  entraîner  une  punition  plus  sé- 

[1]    Statut  du  H.  C.  1795,  chap.  5,  sect.  7. 
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vère,  en  même  lems  qu'elle  devrait  assujettir  ù  une 
garantie  plus  forte  envers  le  public  ;  ce  qui,  le  plus 
souvent,  n'aura  pas  lieu,  si  la  durée  de  la  reconnais- 
sance est  limitée  à  trois  années.  Cela  est  vrai,  et 
cette  interprétation  est  assez  plausible.  Si  elle  doit 
être  adoptée,  il  faudra,  dans  le  silence  de  la  loi, 
l'appliquer  à  tous  les  cas  de  destitution. 

Mais  si  l'on  réfléchit  qu'une  destitution  n'est  pas 
toujours  la  conséquence  d'une  malversation  ;  que 
souvent  elle  n'a  pour  cause  que  le  caprice  ou  lé 
bon  plaisir  de  l'autorité  ;  l'on  verra  que  ce  n'est  pas 
sans  raison  que  nous  avons  pensé  que  le  cas  de  la 
destitution  devrait  être  sous-entendu  dans  le  dispo- 
sitif de  la  neuvième  section. 

Au  reste,  quand  l'espèce  s'en  présentera,  elle  ne 
formera  qu'une  seule  des  mille  et  une  questions  que 
l'Ordonnance  est  destinée  à  faire  naître. 

Article  3. 

45.  46.  JS'omination  d 'un  député-conservateur, 

47.  48.  PénalHé,  à  défaut  de  nomination  ;  manière  de  la  recouvrer, 

49.  JÎ  la  mort  du  conservateur,  le  député  en  remplit  les  devoirs, 

50.  Serments  que  le  député  doit  prêter, 

51.  Heures  du  bureau. 

52.  Le  conservateur  et  le  Député  tenus  de  faire  les  recherches  né- 

cessaires, et  de  donner  les  certificats  requis. 

63.  Traitement  du  conservateur. 

54.  Le  conservateur  ou  ses  héritiers  obligés  de  délivrer  les  régis' 

très  8çc.  à  son  successeur. 

55.  En  cas  de  refus,  misdemeanor,  et  dommages-intérêts, 

45-  Il  est  enjoint  à  chaque  conservateur,  dans 
l'espace  de  vingt  jours  après  la  prestation  de  son 
serment  d'office,  de  nommer  un  député  capable  de 
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remplir  les  devoirs  de  sa  charge.  (1)     (Section  vi.) 

46*  Dans  le  cas  de  mort  de  ce  député,  il  est 
du  devoir  du  conservateur  de  nommer  à  sa  place  un 
autre  député,  dans  l'espace  de  vingt  jours  à  compter 
tle  ce  décès.     (Section  vi.) 

47*  Si,  dans  l'un  ou  l'autre  des  cas  prévus 
aux  deux  numéros  précédents,  le  conservateur  né- 
glige de  nommer  un  député,  il  encourt  une  amende 
de  cinq  louis  monnaie  courante  de  cette  province, 
"  pour  tout  et  chaque  jour  pendant  lequel  il  aura 
"  négligé  de  faire  cette  nomination."     (Section  vi.) 

48>  Le  recouvrement  de  cette  amende  peut 
être  poursuivi  dans  aucune  cour  de  record  dans  le 
Bas-Canada.  La  moitié  en  appartient  à  Sa  Majes- 
té, ses  héritiers,  ou  successeurs,  et  l'autre  moitié  au 
dénonciateur.     (Section  vi.) 

49*  A  la  mort  du  conservateur,  son  député 
remplit  les  devoirs  de  la  charge  jusqu'à  la  nomina- 
tion d'un  autre  conservateur,  et  l'entrée  en  exercice 
de  ce  dernier.     (Section  vi.) 

50'  Chaque  député-conservateur  est  aussi  tenu, 
avant  d'entrer  en  fonctions,  de  "  prêter  et  signer  " 
les  mêmes  serments  que  l'Ordonnance  exige  de  son 
principal. (2)  La  prestation  de  ces  serments,  de  la 
part  du  député,  doit  être  faite  dans  les  mêmes  formes 
et  avec  lesmêmessolemnités.  Il  est  également  tenu 
de  payer  un  honoraire  de  cinq  chelins  au  greffier  de 
la  paix  dont  le  devoir  est  de  déposer  ces  serments, 
lorsqu'ils  lui  sont  transmis,  parmi  les  archives  de  son 
bureau.  (Section  viii.)  Voir  aussi  les  N"'.  33,  34 
et  35. 

61.  Le  conservateur,  ou  son  député,  est  tenu 
d'assister  assidûment  à  son  bureau  chaque  jour  de 
la  semaine,  (les  dimanches  et  fêtes  exceptés,)  depuis 

[1]    statut  du  H.  0.  1795,  ch.  5,  secte. 
(2)       Id.  id.      id.  id.         id. 
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neuf  heures  du  matin  jusqu'à  trois  heures  de  l'après- 
midi.  (1)     (Section  XLix.) 

52-  Ils  doivent,  chaque  fois  qu'ils  en  sont  re- 
quis, faire  les  recherches  nécessaires  concernant  tous 
bordereaux  et  tous  actes  qui  peuvent  avoir  été  enre- 
gistrés dans  leur  bureau. 

Ils  sont  aussi  tenus  d'en  donner  des  certificats, 
s'ils  en  sont  requis  par  aucune  personne. 

Ces  certificats  peuvent  être  délivrés  sous  le  seing 
du  conservateur,  ou  sous  celui  de  son  député.  (2) 
(Section  xlix.) 

53.  Le  traitement  des  conservateurs  est  réglé 
par  l'Ordonnance,  dans  la  xlviii"  section.  Ils  le 
perçoivent  au  moyen  d'honoraires,  et  ne  peuvent 
exiger  plus  que  le  chiffre  fixé  dans  l'Ordonnance. 

Ces  honoraires  sont  : 

1.  Pour  le  dépôt  et  l'inscription  de  chaque  bor- 
dereau, la  somme  de  deux  chelins  et  demi,  dans  le 
cas  où  le  nombre  de  mois  contenus  dans  le  borde- 
reau n'excède  pas  celui  de  quatre  cents  ; 

2.  S'il  excède  ce  dernier  nombre,  ils  sont  alors 
payés  sur  le  pied  et  la  proportion  de  six  deniers 
{pence),  pour  chaque  cent  mots  en  sus  des  premiers 
quatre  cents  mots  ; 

3.  Six  deniers  (pence)  pour  chaque  cent  mots 
contenus  dans  chaque  titre,  transport,  testament,  et 
écrit  enregistrés  eji  entier,  et  dans  chaque  certificat, 
ou  copie,  qu'ils  délivrent  à  leur  bureau  ;  {3) 

4.  Pour  chaque  recherche  dans  le  bureau,  un 
chelin,  si  le  requérant  donne  les  noms  des  parties  au 
titre  ou  au  document  dont  il  demande  la  recherche, 
et  deux  chelins,  s'il  ne  donne  point  les  noms  des 
parties.  (4)  (Section  xlvïii.) 

(1)  statut  du  H.  C.  1795,  ch.  5.  sect.  8. 

(2)  Id.  id.      id.         id.        id. 

(3)  Cette  partie  de  la  loi  fera  naître  des  difllcult^s  ;  les  conservateurs,  en  toute 
probabilité,  lui  donneront  une  autre  interprétation  que  la  nôtre. 

(4)  statut  du  H.  C.  1795,  ch.  ô.  sect-  9. 
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54*  Lorsqu'un  conservateur  des  hypothèques 
cesse  de  remplir  cette  charge,  soit  pour  cause  de 
démission  ou  de  destitution,  il  est  tenu  de  délivrer  à 
son  successeur,  à  sa  demande,  "  tous  et  chacun  les 
"  registres,  livres,  index,  bordereaux,  records,  do- 
"  cuments  et  papiers  appartenant  au  bureau  de  ce 
"  conservateur." 

A  sa  mort,  la  loi  oblige  ses  héritiers,  exécuteurs, 
curateurs,  ou  autres  représentants  légaux,  à  remplir 
le  même  devoir  envers   son  successeur.     (Section 

XLVII.) 

55*  Si  le  conservateur,  dans  le  premier  cas,  et 
ses  représentants,  dans  le  second  cas,  refusent  ou 
négligent  de  délivrer  à  son  successeur  tous  les  livres 
et  documents  mentionnés  au  numéro  précédent, 
l'Ordonnance  veut  qu'ils  "  soient  considérés  comme 
"  coupables  de  misdemeanor  pour  avoir  désoljci  à 
"  cette  disposition." 

Elle  veut  en  outre  qu'ils  soient  tenus  de  faire  à 
la  partie  lésée,  réparation  de  tous  les  dommages- 
intérêts  et  frais  qu'elle  peut  avoir  soufferts,  par  suite 
de  ce  refus  ou  de  cette  négligence.  (Section  xlvii.) 


•       !  :'! 


Article  4. 
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56.  Le  Gouverneur  autorisé  à  faire  faire  la  visite  et  Pexamen 

des  bureaux. 

57.  Rapport  doit  lui  en  être  fait. 

58.  U ordre  de  faire  cette  visite  peut   comprendre  un  seulyou 
plusieurs  bureaux. 
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56*  Une  disposition  bien  salutaire  de  l'Ordon- 
nance, si  elle  ne  demeure  pas  une  lettre  morte,  est 
celle  qui  autorise  la  visite  et  l'examen  des  bureaux 
d'hypothèques. 
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Le  gouverneur  peut,  par  un  warrant  sous  son 
seing  et  sceau,  de  tems  à  autre,  lorsqu'il  le  juge  né- 
cessaire ou  convenable,  donner  le  pouvoir  et  l'in- 
jonction au  procureur-général,  ou  au  solliciteur- 
général,  ou  à  tout  autre  officier  en  loi  de  la  cou- 
ronne, de  visiter  les  bureaux  d'hypothèques,  de 
s'enquérir  et  faire  l'examen  de  l'état  et  condition  de 
ces  bureaux,  ainsi  que  des  registres,  livres,  index, 
bordereaux,  documents  et  papiers  qui  appartiennent 
à  ces  J)ureaux,  "  et  de  s'assurer  si  les  dispositions 
"  de  cette  Ordonnance  y  sont  ou  n'y  sont  pas  bien 
"  et  suffisamment  remplies." 

Le  gouverneur  peut  également  nommer,  pour 
remplir  ce  devoir,  une  autre  personne  qu'un  officier 
en  loi  de  la  couronne  ;  il  peut  même  en  nommer 
plusieurs.     (Section  lv.) 

67'  Les  personnes  auxquelles  aura  été  confiée 
la  charge  de  cette  visite  et  de  cet  examen  des  bu- 
reaux d'hypothèques,  sont  obligées  d'en  faire  un 
rapport  par  écrit  au  gouverneur  j  et  celui-ci  est  tenu 
de  le  soumettre  à  la  législature  provinciale  dans  sa 
première  session  qui  suivra  la  présentation  à  lui 
faite  de  ce  rapport.     (Section  lv.) 

58-  Il  faut  remarquer  que  cette  visite  et  cet 
examen  peuvent  se  borner  à  un  seul  bureau,  ou 
s'étendre  à  plusieurs,  et  même  à  tous,  s:  'on  que  le 
gouverneur  juge  à  propos  de  l'ordonner.  (Sec- 
tion LV.) 
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CHAPITRE  V. 


llfGISTRES   ET  LIVRES   DES   CONSERVATEURS. 


SOMMAIRES. 


m  ' 


69.  Les  registres  doivent  être  semblables  dans  tous  les  bureaux  ; 
les  premiers  sont  fournis  aux  frais  de  la  Province. 

60.  J^ouveaux  registres  fournis  par  le  conservateur  à  ses  frais, 

61.  Index  contenant  les  noms  des  personnes  mentionnées  dann 

les  bordereaux. 

62.  Cet  index  doit  aussi  contenir  un  renvoi  aux  entrées  des  bor- 

dereaux. 

63.  Liste  alphabétique  de  tous  les  toienshipsy  paroisses,  seigneuriesy 

citésj  villes,  villages  et  places  extra-paroisnales,  dans  le 
district  des  hypothèques. 

64.  Renvois  contenus  dans  cette  liste. 

65.  Un  journal  ;  son  objet, 

66.  67.  .Authenticité  des  registres  destinés  à  Vinscription  des  bor- 

dereaux. 

68.  Tout  bordereau  inscrit  doit  être  numéroté,  Sfc.  Sfc. 

69.  Constatation  de  la  réception  et  du  dépôt  des  bordereaux. 


Iffl!:;;! 


59.  L'Ordonnance  a  voulu  que  dans  tous  les 
bureaux  d*hypothèques,  les  conservateurs  ne  se  ser- 
vissent que  de  livres  semblables. 

Dans  ce  but  elle  a  fait  un  devoir  au  secrétaire  et 
régistrateur  de  la  province,  en  se  conformant  aux 
instructions  qu*il  a  pu  recevoir  à  cet  égard  de  la 
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part  du  gouverneur,  de  procurer  et  transmettre  à 
chacun  de  ces  bureaux,  le  jour  ou  avant  le  jour  au- 
quel cette  Ordonnance  est  devenue  en  force,  un 
jeu  (1)  uniforme  délivres,  tels  qu*un  registre,  des 
index,  un  journal,  dont  le  coût  doit  être  payé  sur  les 
deniers  non-appropriés  entre  les  mains  du  receveur- 
général.     (Section  liv.) 

0O>  Mais  lorsqu'ils  auront  besoin  de  nouveaux 
livres  pour  leurs  bureaux,  les  conservateurs  sont 
obligés,  à  leurs  propres  frais,  d'en  fournir  de  sem- 
blables à  ceux  qui  sont  indiqués  au  numéro  précé- 
dent.    (Section  liv.) 

01.  Chaque  conservateur  est  tenu  d'avoir  dans 
son  bureau,  un  index,  contenu  dans  un  livre  conve- 
nable destiné  à  cet  objet,  dans  lequel  doivent  être 
entrés,  par  ordre  alphabétique,  les  noms  des  per- 
sonnes mentionnées  dans  les  bordereaux  présentés 
à  l'inscription,  exprimant  **  par  qui  et  en  faveur  de 
"  qui,  les  biens  peuvent  avoir  été  aliénés,  hypothé- 
*'  qués,  obligés,  chargés  ou  affectés,  et  par  qui  ou 
"  contre  qui,  des  jugements  peuvent  avoir  été  obte- 
"  nus,  et  par  qui  et  contre  qui  aucune  hypothèque 
"  légale  ou  tacite,  ou  aucun  droit  ou  réclamation 
"  emportant  privilège  ou  hypothèque,  peut  être 
"  enregistré,"  au  désir  de  l'Ordonnance,  selon  la 
mention  faite  dans  les  bordereaux.  (2)  (Section  xx.) 

02*  Cet  index  doit  contenir  un  renvoi  aux  en- 
trées des  bordereaux,  tels  qu'ils  sont  inscrits,  relatifs 
à  ces  mêmes  biens.  Il  doit  indiquer  les  numéros 
de  ces  entrées,  les  pages  du  registre  où  elles  sont 
faites,  le  nom  de  la  paroisse,  du  township,  de  la  sei- 
gneurie, de  la  cité,  de  la  ville,  du  village,  ou  de  la 
place  extra-paroissiale,  où  ces  biens  sont  situés,  de 
manière  à  fournir,  au  moyen  d'un  index  aux  noms, 

n  )    "A  unjform  let  of  books,"  dans  le  texte  angloia. 
(2)    Statut  du  H.  C.    ll9S.  eh  :  6.  lecti  S. 
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autant  qu'il  est  possible,  un  renvoi  facile   et  aisé  à 
chaque  bordereau.  (1)   (Section  xx.) 

03*  Chaque  conservateur  doit  aussi  avoir  dans 
son  bureau,  une  liste  alphabétique  ou  calendrier  de 
tous  les  townships,  paroisses,  seigneuries,  cités, 
villes,  villages,  et  i)laces  cxtra-paroisi;Jales,  dans  son 
district,  c'est-a-dirc  dans  le  district  pour  lequel  il  a 
été  nommé  conservateur.  (2)   (Section  x\.) 

CI4«  Cette  liste  ou  calendrier  doit  contenir  des 
renvois,  sous  les  chefs  respectifs  de  ces  divisions 
locales,  à  toutes  les  entrées  de  bordereaux  inscrits, 
relatifs  aux  immeubles  situés  dans  ces  divisions. 

Cette  liste  doit  aussi  indiquer  les  numéros  de  ces 
entrées,  donner  la  désignation  des  noms  des  parties 
mentionnées  dans  ces  entrées,  et  des  biens  auxquels 
elles  peuvent  avoir  rapport,  de  manière  à  fournir,  au 
moyen  d'ini  index  aux  propriétés,  autant  qu'il  est 
possible,  un  renvoi  facile  et  prompt  à  ehaque  bor- 
dereau.    (Section  xx.) 

65*  Chaque  conservateur  est  encore  tenu  d'a- 
voir un  journal  dans  lequel  doivent  être  entrés  : 

1.  L'année,  le  mois,  le  jour  et  l'heare  de  la  ré- 
ception  d'un  bordereau  présenté  à  l'inscription  ; 

2.  Les  noms  des  parties  insérés  dans  ce  borde- 
reau; 

3.  Le  nom  de  la  personne  qui  présente  le  borde- 
reau à  l'inscription  ; 

4.  La  nature  de  l'acte,  du  droit,  ou  de  la  récla- 
mation dont  le  porteur  demande  l'inscription  ; 

5.  Enfin  la  désignation  générale  des  biens  desti- 
nés à  être  affectés  par  l'incription  de  ce  bordereau. 
(Section  xx.) 

(1)  statut  du  H.  C.  1795,  ch.  6,  sect.  6. 

(2)  Id.  id.        id. 
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66.  Tous  les  registres  destinés  à  l'inscription 
des  bordereaux,  doivent  recevoir  une  forme  authen- 
tique, avant  que  l'on  y  fasse  aucune  entrée. 

Cette  authenticité  leur  est  donnée  par  un  mémo- 
randum écrit  sur  la  première  page  de  chacun  de  ces 
registres. 

C'est  au  protonotaire  de  la  cour  du  Banc  du  Roi, 
ou  de  la  division  de  la  cour  des  plaidoyers-communs, 
siégeant  dans  le  district,  ou  la  division  territoriale, 
où  ces  registres  sont  destinés  à  servir,  que  sont 
attribués  le  pouvoir  et  l'obligation  d'écrire  ce  mémo- 
randum.    11  doit  aussi  le  signer. 

Par  ce  mémorandum,  il  certifie  l'usage  auquel  ce 
registre  est  destiné,  le  nombre  de  feuillets  qu'il  con- 
tient, et  le  jour,  le  mois  et  Tannée  de  l'apposition 
de  ce  mémorandum.     (Section  xix.) 

67*  Pouï*  complet ar  l'authenticité  de  ce  regis- 
tre, chacun  de  ses  feuillets  doit  être  numéroté  en 
toutes  lettres,  souscrites  des  lettres  initiales  du  nom 
du  protonotaire.     (Section  xix.) 

68*  Tout  bordereau  inscrit  dans  ce  registre, 
doit  être  numéroté  a^ec  mention,  faite  en  marge  du 
registre,  de  l'année,  du  mois,  du  jour  et  de  l'heure 
de  cette  inscription.  (I)     (Section  xix.) 

69'  Le  conservateur,  ou  son  député,  doit  cons- 
tater d'une  manière  régulière  la  réception  et  le 
dépôt  des  bordereaux  qui  lui  sont  présentés. 

11  doit  les  inscrire  "  consécutivement,  dans  le 
"  même  ordre  où  ils  viendront  respectivement  entre 
"  ses  mains,  et  de  manière  à  ne  laisser  aucun  blanc 
**  ou  espace  entre  les  bordereaux  ainsi  inscrits."  (2) 
(Section  xix.) 

(1)  SUiut  du  H.  C.  1795,  ch.ii.  sect.  5. 

(2)  W.  iâ.        id. 
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CHAPITRE  VI. 

ACTES  ET  CRÉANCES  d'uNE  DATE  POSTÉRIEUUE  AU  31  DÉCEMBUE 
1841,  SOUMIS  A   LA  FOUMALITÉ  DE  l'iNSCIUI'XION. 

SOMMAIRES. 

70.  Tous  les  actes  translatifs  de  propriété,  ou  emportant  privilège 

ou  hypothèque,  soumis  à  ^inscription. 

71.  Enumtration  de  ces  actes,  selon  V ordre  de  la  premièie  section 

de  l'ordonnance, 

72.  Cette  inscription  est  reguise  contre  les  tiers. 

73.  .application  aux  actes  d^aliénation,  aux  obiigalions  notariées, 

aux  jugements  et  actes  judiciaires,  aux  reconnaissances, 
aux  droits  et  réclamations  privilégiés  et  hypothécaires. 

74.  Jlpplicaiion  aux  testaments, 

75.  .application  aux  tutelles  à  des  mineurs,  et  aux  curatelles  aux 

interdits. 

76.  Le  défaut  d"* inscription  produit  une  nullité  relative. 

77.  78,  79.  Distinction  entre  ces  actes,  quant  au  droit  dit  créancier 

postérieur,  d"* invoquer  celte  nullité. 

80.  Inscription  sans  effet,  si  le  titre  ne  procède  pas  du  même  auteur. 

81.  La  connaissance  d^une  vente  ou  d'aune  hypothèque  antérieure, 

non  inscrite,  ne  vicie  pas  le  titre  de  Vacquéreur  ou  créan- 
cier postérieur,  s'il  a  pris  inscription. 

82.  Mais  si  celui  qui  a  celle  connaissance  fait  une  vente  fraudu- 

leuse de  P immeuble,  il  est  coupable  de  misdemeinor,  Sfc.  Src 

70-  Les  titres  et  les  actes  dont  l'Ordon- 
nance requiert  l'incription  ou  l'enregistrement, 
sous  peine  de  nullité   à    l'égard    des  "tiers,   sont 
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ceux  qui,  dans  le  langage  légal,  sont  translatifs  de 
propriétés  immobilières,  ou  emportent  privilège  ou 
hypothèque,  ou  constituent  des  charges  sur  ces 
mornes  propriétés.     (Section  i.) 

71-  La  première  section  de  l'Ordonnance  nous 
donne  Ténumération  de  ces  titres  et  de  ces  actes, 
dans  l'ordre  suivant  : 

1.  Les  actes  d'aliénation,  ou  contrats  translatifs 
de  propriété,  (1)  faits  ou  passés  depuisle  jour  auquel 
cette  Ordonnance  est  devenue  en  force,  c'est-à-dire, 
depuis  le  31  décembre  1841  ; 

2.  Les  obligations  notariées,  consenties  depuis 
la  même  époque,  et  emportant  privilège  ou  hypo- 
thèque, ou  créant  des  charges  sur  les  biens  en  au- 
cune manière  quelconque  ; 

3.  Les  testaments,  "  qui  seront  (2)  faits  et  pu- 
"  blics  par  aucun  testateur  ou  testatrice,  qui  décè- 
*'  dera  après  le  jour  en  dernier  lieu  mentionné,'" 
c'est-à-dire  depuis  le  31  décembre  1841,  lorsque 
ces  testaments  contiendront  des  legs  translatifs  des 
propriétés  immobilières  des  testateurs,  ou  contien- 
dront des  dispositions  qui  affectent  ces  propriétés 
en  aucune  manière  quelconque  ;  '  .  i, 

4.  Les  jugements,  les  actes  judiciaires,  rendus  ou 


(1)  C'est  ainsi  que  nous  traduisons  les  mots;  "  deeds,  conveyances, 
contracts,  and  instruments  in  writlng,"  oniploycs  dans  la  version  anglaise. 

Dans  la  version  française,  lo  mot  anglais  conveyance,  est  traduit  par  le 
mot  transport.  Nous  ne  croyons  pas  que  cette  traduction  soit  exacte. 
En  français,  le  terme  transport  a  une  significatiou  propre.  11  s'applique 
plutôt  à  une  créance,  à  un  objet  mobilier,  qu'à  un  immeuble  ;  tandis  que 
le  mol  anglais  conveyance  est  un  terme  général,  qui  peut  s'appliquer  ù 
toute  espèce  d'actes,  ou  contrats  translatifs  do  propriété,  mobilière  ou 
immobilière. 

(2)  Si  nous  avons  mis  le  mot,  seront,  en  italiques,  c'est  que  l'emploi 
que  lo  k'gislaleur  en  a  fait,  peut  présenter  quelque  difficulté.  Comme  il 
n'en  fait  usage  qu'au  futur,  s'ensuivra-t-il  qu'un  testament  déjà  fait,  avant 
la  passation  de  l'Ordonnance,  mais  dont  l'auteur  ne  décéderait  qu'a- 
près le  31  décembre  (841,  ne  devra  pas  être  assujetti  à  l'inscription,  ou 
enregistrement  ?  C'est  une  question.  Nous  ne  faisons  que  la  présenter 
en  passant. 
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obtenus  depuis  le  dit  jour  31  décembre  1841,  et 
qui  peuvent  en  aucune  manière  avoir  trait  à  ces 
biens,  soit  qu'ils  prononcent  sur  le  droit  de  proprié- 
té ou  d'usufruit,  ou  qu'ils  ne  soient  que  constitutifs 
ou  même  déclaratifs  de  privilèges,  d'hypotèques, 
ou  de  charges  sur  ces  mêmes  biens  : 

5.  Les  reconnaissances  (1)  consenties  depuis  la 
même  époque  j 

6.  Les  actes  de  nomination  de  tuteurs  ou  gar- 
diens à  des  mineurs,  aussi  faits  depuis  la  même  é- 
poque  ; 

7.  Les  actes  de  nomination  de  curateurs  à  des 
interdits,  aussi  faits  depuis  la  même  époque  ; 

8.  Enfin  tous  droits  et  réclamations  emportant 
privilège  et  hypothèque,  et  toutes  charges  auxquel- 
les peuvent  être  assujetties  les  propriétés  d'une 
personne,  acquis  au  créancier  depuis  le  31  décem- 
bre 1841,  quelque  soit  leur  origine,  et  soit  qu'ils 
n'existent  que  par  la  simple  opération  de  la  loi,  ou 
autrement.  (Section  i.) 

7â«  Ainsi,  à  compter  du  31  décembre  1841, 
l'inscription  des  titres  et  des  actes  spécifiés  au  nu- 
méro précédent,  est  devenue  nécessaire  pour  con- 
server à  un  acquéreur  ou  à  un  créancier,  ses  droits 
et  intérêts  à  l'encontre  d'un  acquéreur  ou  d'un 
créancier  subséquent.  (2)   (Section  i.) 

73-  En  effet,  s'il  s'agit  d'un  acte  d'aliénation, 
ou  contrat  translatif  de  propriété,  d'une  obligation 
notariée,  d'un  jugement,  d'un  acte  judiciaire,  d'une 
reconnaissance,  d'un  droit  et  d'une  réclamation  em- 
portant privilège  et  hypothèque,  ou  d'une  charge, 
dont  l'existence  ne  date  que  depuis  le  3 1  décem- 
bre 1841,  l'Ordonnance  porte  qu'ils  "seront  consi- 
**  dérés  comme  sans  force,  nuls,  et  de  nul  effet,"  à 

(I)    RscounsAiwES,  dani  le  texte  angUi»,  voir  1«  note  du  No.  36. 
(3;    CODE  CIVIL,  «rticl*  2106. 
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l'égard  de  tout  acquéreur,  donataire,  créancier  pri- 
vilégié ou  hypothécaire,  subséquent,  devenu  tel  de 
bonne  foi  et  pour  bonne  cause  ou  valeur  (1),  à  moins 
que  l'inscription  n'en  ait  été  faite  au  bureau  du  con- 
servateur, avant  celle  que  l'acquéreur,  donataire,  ou 
créancier  subséquent  y  aura  prise  de  son  propre 
titre.   (2)  (Section  i.) 

74-  Lorsqu'il  s'agit  d'un  legs,  l'Ordonnance 
veut  également  qu'il  soit  "  considéré  comme  sans 
"  force,  nul  et  de  nul  effet,  "  à  rencontre  de  tout 
acquéreur,  donataire,  créancier  privilégié  ou  hypo- 
thécaire postérieur,  devenu  tel  pour  bonne  cause  ou 
valeur  à  moins  que  l'inscription  du  testament  n'ait 
été  faite  conformément  à  l'Ordonnance.  (3)  (Sec- 
tion i.  voir  les  N"'.  115,  116,  117,  118  ci-dessous, 
et  la  14e.  section  de  l'Ordonnance.) 

76'  Quant  aux  actes  de  nomination  de  tuteur 
à  des  mineurs  ou  de  curateur  à  un  interdit,  l'Ordon- 
nance déclare  expressément  qu'ils  "  seront  considé- 
rés comme  incapables  de  donner  ou  emporter 
aucune  hypothèque,  ou  aucun  droit  hypothécaire 
quelconque,  et  comme  nuls  et  de  nul  effet,"  à  l'é- 
gard de  tout  subséquent  acquéreur,  donataire,  cré- 
ancier privilégié  ou  hypothécaire,  devenu  tel  pour 
bonne  cause  ou  valeur,  à  moins  que  l'inscription  de 
ces  actes  n'ait  été  faite,  au  bureau  des  hypothèques, 
en  la  manière  prescrite  par  l'Ordonnance.  (Section 
I.  voir  les  N"'.  99,  100,  156,  et  166  à  176.) 

7C«  La  nullité  dont  il  est  fait  mention  aux  nu- 
méros précédents,  et  que  l'Ordonnance  fait  résuUer 

U)    C'est  ainsi  que  nous  nvons  cru  devoir  rendre   en  français,  les  mot» 
valuable  considération  dans  le  texto  angloiit. 

Le  traducteur  de  Blackstone  nous  dit  :  "  par  ce  mot  considération,  la 
<'  législation  anglaise  désigne  le  motif,  quoiqu'il  soit,  d'une  vente  ou  con- 
"  cession  ;  une  somme  d'argent,  une  obligation  contractée,  un  devoir  à 
"  remplir,  l'affection  entre  proches  parents,  ce  sont  autant  de  considéra 
*'  tions  bonnes  ou  valables.  " 

(2)    Statut  du  H.  C  1795.  chap  :  5,  Sect  :  2.  Code  civit,  article  21o6. 

{9)    Statut  du  H.  C.  1796.  chap  :  5.  Sect  :  3. 
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du  défaut  d'insc  Jpiion,  n'est  pas  une  nullité  absolues 
Ell(3  ne  peut  être  regardée  que  comme  une  nullité 
relaiive,  nullité  que  des  tiers  ont  seuls  le  droit  d'in- 
voquer. 

L'inscription  des  titres  et  des  actes  soumis  à  cette 
formalité,  peut  être  prise  en  tout  tems  ;  mais  elle 
ii3  produit  d'effet,  à  l'égard  des  tiers,  qu'à  compter 
de  sa  date.  C'est  là  la  règle  générale,  à  laquelle 
l'Ordonnance  a  néanmoins  apporté  plusieurs  limi- 
tations. (Section  i.) 

77«  ÎI  nous  semble  que  l'Ordonnance  fait  une 
distinction  bien  importante,  quant  au  droit  d'un  ac- 
quéreur, donataire,  ou  créancier  postérieur,  d'invo- 
quer cette  nullité,  et  quant  à  la  manière  dont  ce 
droit  lui  est  acquis,  selon  qu'il  s'agit,  soit  d'un  acte 
d'aliénation,  ou  contrat  translatif  de  propriété,  d'une 
obligation  notariée,  d'un  jugement,  d'un  acte  judi- 
ciaire, d'une  reconnaissance j  d'un  droit  ou  réclama- 
tion emp(^rtant  privilège  ou  hypothèque,  ou  d'une 
charge,  tels  que  spécifiés  au  N".  73,  ci-dessus,  soit 
d'un  legs,  ou  d'un  acte  de  nomination  de  tuteur  à 
des  mineurs  ou  de  curateur  à  un  interdit.  (Sec- 
tion I.) 

78*  Dans  le  premier  de  ces  cas,  c'est-à-^Te 
celui  prévu  au  JS".  73,  pour  que  l'acquéreur,  t  ^natai- 
re,  ou  créancier  postérieur,  puisse  avoir  le  droit 
d'invoquer  la  nullité  dont  parle  l'Ordonnance,  il  fau- 
drait aux  ternues  de  la  loi,  que  lui  même  eût  préa- 
lablement fait  inscrire  son  propre  titre.  Au  moins 
c'est  ce  qui  nous  parait  devoir  résulter  du  sens  de 
cette  phrase  :  "  n'ait  été  enregistré  avant  l'enrégis- 
"  trement  &C.  &c.  "  laquelle  se  trouve  dans  cette 
partie  de  l'Ordonnance,  relative  aux  titres  et  aux 
actes  spécifiés  au  N".  73.  (Section  i.) 

79.    Au  contraire,  lorsqu'il  ne  s*agit  que  d'un 
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legs,  ou  d'une  tutelle  à  des  mineurs,  ou  d'une  cura- 
telle à  un  interdit,  il  semble  que  la  nullité  dont  l'Or- 
donnance, à  défaut  d'inscription,  les  frappe  à  l'é- 
gard de  tout  acquéreur,  donataire,  ou  créancier 
subséquent,  peut  être  invoquée  par  celui-ci,  quand 
même  il  n'aurait  point  pris  d'inscription  de  son  pro- 
pre titre.  Ceci  parait  être  la  conséquence  naturel- 
le de  l'absence  ou  de  l'omission  de  la  dite  phrase  : 


te  r«». 


n'ait  été 


enregistré 


avant  l'enregistrement   &lc. 


&,c.  "  dans  cette  partie  de   l'Ordonnance,  relative 
au  legs,  à  la  tutelle,   et  à   la  curatelle.  (Section  i.) 

30'  Lorsqu'aux  termes  de  la  première  section 
de  l'Ordonnance,  l'on  a  pris  inscription  du  borde- 
reau d'un  acte  d'aliénation,  ou  d'un  testament,  au 
moyen  duquel  un  dm/  ou  propriété  d^hôril âge  {]), 
ou  de  franc -ténement  (2),  passe  ou  doit  passer  en 
d'autres  mains  ;  cette  inscription  ne  produit  aucun 
effet  au  préjudice  d'acquéreurs  ou  de  donataire?, 
devenus  tels  pour  bonne  cause  ou  valtvr,  ni  au  pré- 
judice de  légataires,  lorsque  le  titre  de  ces  person- 
nes procède  d'un  vendeur,  donateur,  ou  testateur 
différent. 

Elle  n'a  son  effet  légal  qu'entre  les  donataires, 
les  acquéreurs  et  les  personnes  dont  le  titre  procè- 
de du  même  donateur,  vendeur  ou  testateur.  (Sec- 
tion III.) 

81.  Lorsqu'une  personne  fait,  à  titre  de  vente, 
ou  de  donation,  l'acquisition  de  terres  ou  d'hérita';es, 
soit  en  tout,  soit  en  partie  ;  ou  lorsqu'elle  obtient 
en  sa  faveur  la  constitution  d'un  privilège,  d'une 
hypothèque,  ou  d'une  charge,  sur  la  totalité  ou  sur 
une  partie  seulement  de  ces  biens  ;  et  que  dans 
l'un  ou  l'autre  cas,  cette  personne  prend  inscription 
de  son  titre  :  quand  même,  lors  de  cette  acquisition 
ou  de  cette  constitution,  on  lui  aurait  donné  avis, 

(1)  As  ESTATE  OF  iNiTERiTANTE,  dans  le  tcxtc  anglais, 

(2)  Fbeeroi.d.  inRM  : 
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ou  qu'elle  aurait  eu  par  elle  même  connaissance, 
soit  d'une  vente,  ou  d'une  donation  antérieure  de 
ces  mêmes  terres  ou  héritages,  mais  non  inscrite, 
ou  de  l'existence  d'un  privilège,  d'une  hypothèque, 
ou  d'une  charge,  antérieurement  créés  sur  ces  biens, 
mais  de  même  non  suivis  d'inscription,  cela  ne 
pourra  pas  vicier  ni  affecter,  en  aucune  manière,  les 
titres  et  les  droits  acquis  de  ce  nouvel  acquéreur, 
donataire  ou  créancier,  devenu  tel  pour  bonne  cause 
ou  valeur.  (Section  i.) 

82*  Mais  si  un  individu  qui  a  connaissance  de 
l'existence,  soit  d'une  vente,  ou  d'une  donation,  an- 
térieurement faite  d'une  terre  ou  d'un  héritage,  et 
non  inscrite,  soit  d'un  privilège,  d'une  hypothèque, 
ou  d'une  charge,  aussi  créés  antérieurement  sur  ces 
biens,  mais  non  suivis  d'inscription,  fait  frauduleuse- 
ment une  vente  subséquente  de  ces  mêmes  biens, 
ou  seulement  d'une  partie  ;  la  loi,  dans  ce  cas,  le 
déclare  coupable  de  misdemeanor  :  et  s'il  en  est 
duement  convaincu,  elle  l'assujettit  à  l'emprisonne- 
ment. Mais  la  durée  de  cet  emprisonnement  ne 
doit  pas  excéder  douze  mois  de  calendrier.  11  peut 
en  outre  être  condamné,  sous  la  forme  d'une  amen- 
de, à  une  pénalité  pécuniaire,  que  la  cour  devant 
laquelle  la  conviction  a  lieu,  juge  à  propos  d'infliger. 
Le  montant  de  cette  pénalité  ne  peut  pas  excéder 
la  somme  de  cinq  cents  louis  monnaie  courante  du 
Bas-Canada.  (1)  (Section  i.) 

(1)  L'effet  de  cette  disposition  e:  t  de  mettre  en  vigueur  dans  le  pays 
les  peines  du  Stellionat. 

"  Dans  le  droit  français,  on  rep^arle  comme  stellionataîre,  celui  qui  fait 
"  une  déclaration  frauduleuse  dans  un  contrat,  soit  en  vendant  un  hérita- 
''  ge  qui  ne  lui  appartient  pas  ou  qui  est  substitué,  soit  en  déclarant  corn- 
"  me  franc  et  quitte  de  toutes  charge:i  un  fonds  qui  se  trouve  déjà  liypo- 
"  théqué  à  d'autres."  Répertoire,  ai  mot  "Stellionat."  Selon  l'article 
2059  du  code  civil,  "il  y  a  stellionat  lorsqu'on  vend  ou  qu'on  liypothèquo 
*'  un  immeuble  dont  on  sait  n'être  pas  propriétaire  ;  lorsqu'on  présente 
"  comme  libres  des  Mens  hypothéqués,  ou  que  l'on  déclare  des  hypulhè- 
*'  ques  moindres  que  celles  dont  ces  biens  sont  chargés.'' 

D'après  celte  disposition  de  notre  Ordonnance,  il  semblerait  que  les 
peines  qu'elle  prononce  n'auraient  lieu  que  dans  le  cas  de  vente.  (Note.) 
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CHiS  PITRE  Vil. 

KÉTUOACTIVITÉ  DE  L'ORDONNANCE,  RÉSULTANT  DE  LA 
QUATRIÈME  SECTION. 

SOMMAIRES. 

83.  V  Ordonnance  a  un  effet  rétroactif. 

S4.  Actes  gui  en  sont  exempts,  ou  qui  y  sont  soumis. 

85.  JSTature  des  actes  atteints  par  Peffet  rétroactif  de  la  loi. 

86.  Jfécessité  de  prendre  inscription  dans  les  douze  mois,  à  peine 

de  nullité  à  Végard  des  tiers. 

87.  Cette  nullité  est  relative. 

SB.  Pour  pouvoir  invoquer  cette  nullité,  l'ordonnance  n^exige  pwi 
que  le  tiers  ait  pris  inscription — Différence  entre  cette  dis- 
position, et  celle  de  la  première  section. 

89.  Proviso  à  la  fin  de  la  quatrième  section» 

90.  Ses  effets. 

83>  L'Ordonnance,  en  décrétant  la  formalité 
de  l'inscription,  a  législaté  pon  seulement  pour  l'a- 
venir, mais  encore  pour  îe  passé. 

Jusqu'ici  il  n'a  été  question  que  de  l'inscription 
des  titres  et  des  actes  dont  l'existence  est  postéri- 
eure au  jour  auquel  cette  Ordonnance  est  deve- 
nue en  force. 

La  quatrième  section  de  l'Ordonnance,  en  pro- 
duisant un  effet  rétroactif,  soumet  certains  actes  et 
certaines  créances  à  la  formalité  de  l'inscription, 
dans  les  douze  mois  du  jour  de  son  opération,  c'est- 
à-dire  à  compter  du  31  décembre  1841.  (Section  iv.) 
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84*  Cette  disposition  rétroactive  de  la  loi 
semble  ne  pas  devoir  atteindre  tous  les  actes  de  la 
nature  de  ceux  qui  sont  énumérés  dans  la  première 
section,  et  qui  pour  l'avenir  sont  assujettis  à  l'ins- 
cription. 

A  raison  de  son  silence  à  cet  égard,  l'on  peut  di- 
re qu'elle  exempte  de  cette  formalité  les  actes  d'a- 
li{  nation  ou  translatifs  de  propriétés  immobilières, 
les  testaments,  les  tutelles  à.  des  mineurs  et  les  cu- 
ratelles à  des  interdits,  dont  la  date  est  antérieure 
au  31  diicembre  1841.  (1)   (Section  i  et  iv.) 

Cette  disposition  ne  frappe  que  certains  actes  qui 
étaient  en  force  à  cette  époque,  et  dont  elle  donne  la 
spécification  dans  Tordre  suivant  : 

1.  toutes  les  obligations  notariées  ; 

2.  tous  les  contrats,  actes  par  écrit  ;  [2] 
.3.  tous  les  jugements,  actes  judiciaires; 

4.  toutes  les  reconnaissances  ; 

5.  enfin  tous  les  droits  et  réclamations  empor- 
tant privilège  et  hypothèque. 

85-  L'inscription  de  tous  les  actes  spécifiés  au 
numéro  précédent,  quoique  d'une  date  antérieure 
au  31  décembre  1841,  est  néanmoins  requise  pour 
conserver  intact.^  les  droits  des  parties,  chaque  fois 
que  ces  actes  servent  à  constituer  un  titre  de  créan- 
ce, soit  en  deniers,  soit  en  meubles  ou  effets,  et  lors- 
que, pour  la  sûreté  du  paiement  ou  de  la  livraison, 
ce  titre  emporte  hypothèque  sur  les  propiétés.  (Sec- 
tion IV.) 

86-  Nous  a\ons  vu  que  l'Ordonnance  exige 
que  l'inscription  de  ces  actes  soit  prise  dans  l'espa- 
ce de  douze  m.ois  à  compter  du  31  décembre  1841. 

(1;    "  Quid  "  de  l'hypothèque  de  la  garantie  dam  un  contrat  translatif  de  pro- 
priété? .        ., 
(2)    "  CoDtract*,  instrument*  in  writing,"  dans  le  texte  anglais- 
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Si  elle  est  laite  durant  cette  période,  elle  a  l'eflet 
de  conserver  au  créancier  ses  privilèges  et  hypo- 
thèques, suivant  leur  rang  et  hur  priorité,  de  la  mê- 
me manière  que  si  cette  Oraonnance  n'eût  pas  été 
passée. 

Si,  au  contraire,  elle  n'est  point  prise  dans  ces 
douze  mois,  l'acte,  dit  la  loi,  *'sera,  depuis  et  après 

r  xpiration  de  la  ditô  période,  sans  force,  nul  et 
"  de  nul  effet  quelconque,"  à  l'égard  de  tout  subsé- 
quent acquéreur,  donataire,  créancier  privilégié  ou 
hypothécaire,  devenu  tel  de  bonne  loi,  pour  bonne 
cause  ou  valeur.  (Section  iv.) 

87'  Cette  nullité  est  de  la  même  nature  que 
celle  qui  est  établie  par  la  première  section  de  l'Or- 
donnance, et  dont  nous  avons  parlé  au  N".  76.  Ce 
n'est  qu'une  nullité  relative  que  les  tiers  S2uls  peu- 
vent proposer.  (Section  iv.) 

88*  Il  est  à  remarquer  que  l'Ordonnance,  dans 
cette  disposition  rétroactive,  n'exige  pas,  pour 
qu'un  tiers  puisse  invoquer  cette  nullité,  qu'il  ait  lui- 
même  fait  inscrire  son  propre  titre. 

Cependant  les  actes  qui,  d'après  cette  disposition, 
sont,  pour  le  passé,  soumis  à  la  formalité  de  l'ins- 
cription, sont  au  nombre  de  ceux  dont  l'énuméra- 
tion  se  trouve  dans  la  première  section  de  l'Ordon- 
nance, et  à  l'égard  desquels  la  même  nullité,  faute 
d'inscription,  est  aussi  établie  au  profit  des  tiers, 
mais  pourvu  que  ceux-ci  aient  eux-mêmes  accompli 
cette  formalité,  (voir  les  N°'.  76,  77,  78,  79.) 

Dans  ce  cas,  ceux  qui  sont  frappés  par  la  rétro- 
activité de  la  loi,  se  trouveraient,  quant  au  droit 
d'invoquer  cette  nullité,  dans  la  même  situation  que 
ceux  qui,  sous  l'opération  de  la  première  section  de 
l'Ordonnance  dont  l'effet  n'est  que  pour  l'avenir, 
peuvent  être  intéressés  dans  l'existence  d'un  testa- 
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ment,  d'une  tutelle  à  des  mineurs,  ou  d'une  curatel- 
le à  un  interdit,  dont  la  date  serait  postérieure  au 
31  décembre    1841.  (1)  C  Section  iv  ;  voir  N".  V9.) 

89*  A  la  fin  de  la  4".  section  de  l'Ordonnance, 
que  nous  pouvons  appeller  la  partie  réiroactive  de 
cette  loi,  il  existe  une  disposition  connue  dans  le 
langage  de  la  législation  anglaise,  sous  le  nom  de 
"ProvisG."  Elle  se  trouve  placée  '^  comme  fai- 
sant partie  de  cette  section.  Ce  iuit  n'est  pas  in- 
différent ;  il  donnera  peut-être  lieu  par  la  suite  à'de 
sérieuses  difficultés.  Nous  désirons  nous  tromper. 
(Section  iv.) 

QQ.  Le  but  de  ce  Proviso  est  d'exempter  de  la 
formalité  de  l'inscription  : 

1.  Les  titres  originaires  de  concession,  tels  que 
lettres-patentes  ou  autres  actes  translatifs  de  pro- 
priété, en  vertu  desquels  des  biens-fonds  ont  été 
donnés  et  cédés,  et  sont  maintenant  tenus  en  fief,  à 
titre  de  cens,  en  franc-aleu,  ou  en  franc  et  commun 
soccage  ; 

2.  Les  ventes,  sommes  de  deniers,  droits,  devoirs 
ou  services,  que,  par  ces  titres,  le  seigneur,  le  dona- 
teur originaire,  le  seigneur  ou  maître  du  fonds,  (2) 
peut  avoir  stipulas  ou  réservés  à  son  profit.  (Sec- 
tion IV  ) 

(1)  Ce  n'est  là  que  l'une  des  conséquences  des  nombreuses  lacunes   commises 
dans  la  rédaction  de  l'Ordonnance. 

(2)  «  Lord  of  the  fee,"  dans  le  texte  anglais,  voir  No.  214,  et  la  note  sous  ce  No. 
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CHAPITRE  VIIl. 

FOP.MAllTÊSET  TENEUR  DES  BORDEREAUX  DES  ACTES  SOUMIS 

A  l'inscription. 
Article  !• 

SOMMAIRES. 

191.  LHnscrîption  se  fait  au  moyen  rf'wn  bordereau. 

92.  Tout  bordereau  est  fait  par  écrit  et  attesté  par  témoins. 

Ôl.  L'iiiscription  d'un  acte  soumis  à  cette  for- 
malité, se  fait  au  moyen  d'un  bordereau  que  le  re- 
quérant représente  au  conservateur.  (Section  i,  m, 

IV,    X.) 

92*  Tout  bordereau  doit  être  par  écrit,  et  at- 
testé par  deux  témoins.  (1)  (Section  x.) 

Quant  à  la  forme  de  ces  bordereaux,  on  peut  em- 
ployer les  formules  qui  se  trouvent  à  la  suite  de  la 
cédule  N°.  4,  jointe  à  l'Ordonnance.  Mais  comme 
elle  permet  aussi  de  les  rédiger  dans  toute  autre 
forme,  pourvu  que  le  but  de  la  loi  soit  rempli,  il  est 
désirable  que  dans  la  pratique,  les  individus  usent 
de  cette  faculté,  du  moins  lorsque  les  bordereaux 
seront  rédigés  dans   la  langue  française.    (Section 

XLVI.) 

(1)    Statut  du  H.  C  1795.  ch  :  5.  Section  4. 
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SOMMAIRE. 

93.  Formalités  du  bordereau d\in  "  /<7rc,  ade  iV aliénation,  contrai 
par  écrit;"  sa  teneur. 

93.  Le  bordereau  de  "  tout  titre,  acte  d'aliéna- 
"  tion,  (1)  contrat  par  écrit,"  doit  être  fait  sous  le 
seing  de  l'une  ou  de  quelques  unes  des  parties,  soit 
des  contractans,(2)  des  donateurs,  des  donataires, 
ou  de  leurs  héritiers,  exécuteurs,  curateurs,  admi- 
nistrateurs, tuteurs  ou  gardiens,  ou  syndics.  (3) 
(Section  x.) 

Il  doit  contenir  : 

1.  la  date  (en  mentionnant  le  jour,  le  mois  et 
l'année)  de  l'acte  présenté  à  l'inscription  ; 

2.  les  noms  des  parties  ; 

3.  les  lieux  de  leur  résidence  ; 

4.  leurs  qualités  ; 

5.  le  nom  de   tous  les  témoins  à  cet  acte  ; 

6.  les  lieux  de  leur  résidence  ; 

7.  le  nom,  ou  les  noms  du  notaire,  ou  des  no- 
taires, devant  qui  l'acte  a  été  passé,  ou  de  celui  d'en- 
tre eux,  qui  en  a  gardé  la  minute  ; 

8.  la  mention  et  la  désignation  des  biens  qui 
font  l'objet  de  l'acte,  ou  auxquels  cet  acte  a  rapport, 
suivant  la  désignation  qui  y  est  contenue,  ou  e» 
termes  équivalents  ; 

9.  aussi  la  nature,  le  but  et  le  caractère  gé^^ral 
de  l'acte. 


(1)  «  Conveyance,"  dans  le  texte  anglais. 

(2)  *'  Covenanters  "  et  Corenantees,  en  anglais. 

(3)  Statut  du  H.  C.  1795.  ch  ;  5.  Sections  4  et  5. 
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Article  3. 

SOMMAIRE. 


94-.  Formalités  du  bordereau  d^un  testament  ;  sa  teneur. 

94-  Le  bordereau  d'un  testament  doit  être 
fait  sous  le  seing  de  l'un  ou  de  quelques  uns  des 
légataires,  ou  de  leurs  héritiers,  exécuteurs,  cura- 
teurs, ou  administrateurs,  tuteurs  ou  gardiens,  ou 
syndics.  (1)  (Section  x.) 

Il  doit  contenir  : 

1.  la  date  (en  mentionnant  le  jour,  le  mois  et 
l'année)  du  testament  ; 

2.  le  nom  du  testateur  ; 

3.  le  nom  de  tous  les  témoins  au  testament  ; 

4.  les  lieux  de  leur  résidence  ; 

5.  le  nom,  ou  les  noms,  du  notaire  ou  des  no- 
taires, devant  qui  le  testament  a  été  reçu,  ou  de 
celui  d'entre  eux  qui  en  a  gardé  la  minute  ; 

6.  la  mention  et  la  désignation  des  biens  légués, 
suivant  leur  désignation  contenue  dans  le  testament, 
ou  en  termes  équivalents  ; 

7.  aussi  la  nature,  le  but,  et  le  caractère  général 
du  testament. 

Et  nous  devons  ajouter  que  ce  bordereau  devrait 
encore  exprimer  le  lieu  du  dernier  domicile  du  dé- 
funt, et  sa  qualité,  quoique  l'Ordonnance  semble 
garder  le  silence  à  cet  égard.  (Section  x.) 

(1)    Statut  du  H.  G.  1795.  ch  :  ô.  Sections  4  et  5. 
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Article  4. 

SOMMAIRE. 
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95.  Formalités  du  bordereau  d^une  obligation  notariée  ;  sa  teneur- 

96*  Le  bordereau  d'une  obligation  notariée  doit 
être  sous  le  seing  du  créancier  de  la  somme  de  de- 
niers dont  cet  acte  constitue  le  titre,  ou  de  ses  hé- 
ritiers, exécuteurs,  curateurs,  tuteurs  ou  gardiens, 
ou  syndics.  (Section  x.) 

Il  doit  contenir  : 

1.  la  date  de  l'obligation  ; 

2.  le  nom,  ou  les  noms,  du  notaire,  ou  des  no- 
taires, devant  qui  elle  a  été  passée,  ou  de  celui 
d'entre  eux,  qui  en  a  gardé  la  minute  ; 

3.  les  noms,  lieu  de  résidence,  et  qualité  du 
créancier. 

4.  les  noms,  lieu  de  résidence,  et  qualité  du 
débiteur. 

5.  le  montant  de  la  créance,  porté  en  l'obliga- 
tion ; 

6.  la  mention  et  la  désignation  des  biens  hypo- 
théqués, chargés,  ou  affectés  par  cette  obligation, 
suivant  leur  désignation  qui  y  est  contenue,  ou  en 
termes  équivalents.  (Section  x.) 

Article  5« 

SOMMAIRE. 

96.  Formalités  du  bordereau  d^un  jugementy  d^un  acte  judiciaire  ; 
sa  teneur, 

96*  Le  bordereau  d'un  jugement,  d'un  acte 
judiciaire,  doit  être  fait  sous  le  seing  du  créancier 
de  la  somme  de  deniers  dont  ces  actes  constituent 
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le  titre,  ou  de  ses  héritiers,   exécuteurs,   curateurs, 
tuteurs  ou  gardiens,  ou  syndics.  (Section  x  ) 

11  doit  contenir  : 

1.  les  noms,  lieux   de  résidence,  et   qualités  des 
parties,  demanderesses  et  défenderesses  ; 

2.  le  montant  de  la  somme  de  deniers  portée 
en  la  condamnation  ; 

3.  la  date  du  jugement,  et  celle  de  l'entière  exé- 
cution de  l'acte  judiciaire.  (Section  x.) 

Article  6. 

SOMMAIRE. 

97.  Formalités  du  bordereau  d'aune  reconnaissance  ;  m  ieutnr. 

Ç7'  Le  bordereau  d'une  reconnaissance  doit 
être  fait  sous  le  seing  du  créancier  de  la  créance 
ou  de  la  somme  de  deniers  dont  cet  acte  constitue 
le  titre,  ou  de  ses  héritiers,  exécuteurs,  curateurs, 
tuteurs  ou  gardiens,  ou  syndics.  (Section  x.) 

Il  doit  contenir  : 

1.  la  date  de  la  reconnaissance  ; 

2.  les  noms,  lieux  de  résidence,  et  qualités  de 
ceux  qui  la  consentent,  et  de  ceux  envers  qui  elle 
est  consentie  ; 

3.  le  montant  de  la  reconnaissance  ; 

4.  le  nom  de  la  personne  devant  laquelle  elle  a 
été  consentie  ; 

5.  la  désignation  des  ble""  hypothéqués  ou  af- 
fectés par  cette  reconnaissance.  (Section  x.) 
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Article  7. 

SOMMAIRE. 

98.  Formaliiés  du  bcndereau  dhin  droit  ou  d^une  réclamation  em- 
portant privilège  ou  hypothèque  ;  sa  teneur. 

|98-  Le  bordereau  d'un  droit  ou  d'une  r'jcla- 
mation  emportant  privilège  ou  hypothèque,  doit 
être  fait  sous  le  seing  du  créancier  de  la  somme 
de  deniers  dont  l'acte  forme  le  titre,  ou  de  ses  hé- 
ritiers, exécuteurs,  curateurs,  tuteurs  ou  gardiens, 
ou  syndics.  (Section  x.) 

Il  doit  contenir  : 

1.  la  date  de  l'acte,  ou  du  document  ; 

2.  les  noms,  lieux  de  résidence,  et  qualités  du 
créancier  et  du  débiteur,  respectivement  ; 

3.  le  montant  de  la  dette  ; 

4.  la  nature,  le  but,  et  le  caractère  général  de 
la  garantie  écrite,  ou  du  document,  qui  donne  ou 
fournit  la  preuve  du  privilège  ou  de  l'hypothè- 
que ; 

5.  la  désignation  des  biens  grevés  de  ce  privi- 
lège ou  de  cette  hypothèque.  (Section  x.) 

Arlicle  8. 
SOMMAIRE. 
99.  Formalités  du  bordereau  d^un  acte  de  tutelle  ;  sa  teneur. 

Ç9*  Le  bordereau  d'un  acte  de  tutelle,  peut 
être  fait  sous  le  seing  du  tuteur,  (Section  x  et  xxi,) 
du  subrogé-tuteur,  (Section  xxii,)  ou  de  l'un  des 
parents  et  amis  qui  ont  concouru  à  l'élection  du  tu- 
teur, (Section  xxii  ;)  et  à  leur  défaut,  il  peut  enco- 
re être  fait   sous  le  seing  de  tout   autre   parent  ou 
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ami  du  mineur,  et  enfin  du  mineur  lui-même.  (Sec* 
tion  XXIII.) 

li  doit  exprimer  : 

1.  le  nom,  le  lieu  de  la  résidence,  et  la  qualité 
du  tuteur  ; 

2.  le  nom  de  chacun  des  mineurs  ; 

3.  le  nom  et  la  description  du  juge,  sous  l'autori- 
té duquel  la  nomination  a  été  faite  ; 

4.  il  mentionnera  encore  si  l'inscription  de  ce  bor- 
dereau doit  être  prise  sur  tous  les  biens  du  tuteur, 
ou  sur  une  partie  seulement  ;  et  si  elle  ne  doit  être 
prise  que  sur  une  partie  de  ses  biens,  il  faut  la  dé- 
signer j 

5.  si  le  bordereau  est  fait  par  une  autre  person- 
ne que  I^  *"*eur,  alors  il  doit  exprimer  le  nom,  le 
lieu  de  ?  é  jidence,  et  la  qualité  de  cette  personne. 
(Section  A.) 
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Article  9, 


SOMMAIRE. 


100.  Formalités  du  bordereau  d^un  acte  de  curatelle  à  un  interdit; 
sa  teneur. 

XOO*  Le  bordereau  d*un  acte  de  curatelle  à 
un  interdit,  peut  être  fait  sous  le  seing  du  curateur, 
(Section  x  et  xxi,)  ou  de  l'un  des  parents  et  amis 
qui  ont  concouru  à  l'élection  du  curateur,  (Section 
xxii  ;)  et,  à  leur  défaut,  il  peut  encore  être  fait  sous 
le  seing  de  tout  autre  parent  ou  ami  de  l'interdit. 
(Section  xxixr.) 

Il  doit  exprimer  : 

1.  le  nom,  le  lieu  delà  résidence,  et  la  qualité 
du  curateur  ; 
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2.  ie  nom  de  l'interdit  ; 

Ti.  le  nom  et  la  description  du  juge,  sous  l'auto- 
rité duquel  la  nomination  a  été  faite  ; 

4.  il  mentionnera  encore  si  l'inscription  du  bor- 
dcTeau  doit  être  prise  sur  tous  les  biens  du  cura- 
teur, ou  sur  une  partie  seulement  j  et  si  elle  ne  doit 
ê  :re  prise  que  sur  une  partie  de  ses  biens,  il  faut  la 
désigner  ; 

5.  si  le  bordereau  est  fait  par  une  autre  person- 
ne que  par  le  curateur,  alors  il  doit  exprimer  le 
nom,  le  lieu  de  la  résidence,  et  la  qualité  de  cette 
personne.  (Section  x.) 

Article   10; 


mi 


SOMMAIRE. 


101,  102,  103.  Formalités  du  bordereau  d^un  contrat  de  mariage } 
sa  teneur. 


101-  Le  bordereau  d'un  contrat  de  mariage 
peut  être  fait  sous  le  seing  du  mari,  ou  d'un  parent 
ou  d'un  ami  du  mari  ou  de  la  femme,  et  même  sous 
le  seing  de  la  femme  elle-même.  (Section  x,  xxi  et 

XXIII.) 

102-  S'il  s'agit  du  contrat  de  mariage  d'un 
mineur,  passé  depuis  l'opération  de  l'Ordonnance, 
le  bordereau  peut  en  être  fait  sous  le  seing  du  père, 
de  la  mère,  et  du  tuteur  de  ce  mineur,  lorsque  le 
mariage  a  été  contracté  avec  leur  autorité  et  de  leur 
consentement.     (Section  xxv.) 

103*  I^e  bordereau  d'un  contrat  de  mariage 
doit  comme  les  autres  bordereaux,  être  fait  par 
écrit,  et  attesté  par  deux  témoins. 

Nous  ne  voyons  pas  qu'il  y  ait  dans  l'Ordonnance 
aucune  disposition  qui   soumette   ce   bordereau   à 
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d'autres  formalités.  C'est  sans  doute  une  omis- 
sion. Aussi  pensons  nous  qu'il  serait  prudent  de 
l'accompagner  des  mêmes  formalités  prescrites  pour 
les  autres  bordereaux^  du  moins  en  autant  qu'elles 
peuvent  s'y   appliquer.    (Sections   x,  xxi,   xxii   et 

XXIII.) 

Article  11. 

SOMMAIRE. 

104.  Formalités  d^un  bordereau  fait  au  nom  de  Sa  Majesté  ;  sa 
teneur. 


104 


'out  bordereau   inscrit   au  nom  de  Sa 


Majesté,  ses  héritiers  ou  successeurs,  peut  être  fait 
par  le  receveur  général  de  la  province,  ou  le  secré- 
taire et  régistrateur  de  la  province,  ou  l'inspec- 
teur général  du  domaine  de  Sa  Majesté,  ou  par  tout 
autre  personne  ayant  une  charge  sous  le  gouverne- 
ment de  Sa  Majesté,  ses  héritiers  ou  successeurs, 
dans  le  Bas- Canada,  et  ayant,  dans  ses  mains  ou 
sous  sa  garde,  le  titre  dont  on  présente  le  borde- 
reau à  l'inscription,  ou  une  copie  notariée  ou  au- 
thentique de  ce  titre. 

Il  doit  contenir  : 

1.  le  nom,  l'emploi,  et  le  lieu  de  résidence  de 
la  personne  qui  a  fait  le  bordereau  ; 

2.  le  nom,  le  lieu  de  résidene,  et  la  qualité  du 
débiteur,  ou  de  la  personne  contre  laquelle  l'ins- 
cription est  prise  ; 

3.  la  date  et  la  nature  du  titre  ; 

4.  la  nature,  et  le  montant,  (s'il  est  établi,)  de 
la  créance,  du  droit,  de  la  réclamation,  de  la  de- 
mande, ou  de  l'engagement  dont  le  bordereau^  est 
ainsi  présenté  à  l'inscription.  (Section  x  et  m.) 
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CHAPITRE  IX. 

FORMALITÉS  A  REMPLIR  POUR  OPÉRER  l'iNSCRIPTION  DBS 

BORDEREAUX. 

Article  1. 


iiif.  ip 


SOMMAIRES. 

105.  Présentation  du  bordereau  au  conservateur, 

106.  Il  doit  être  reconnu  jpar  son  auteur, 

107.  Ou  prouvé  par  Vun  des  témoins  à  sa  confection, 

lOS.  //  faut  aussi  représenter  le  titrCf  ou  une  copie  authentique, 

109.  Certificat  du  conservateur;  sa  teneur. 

110.  Jl  doit  être  signé,  et  fait  preuve, 

111.  Preuve  d'un  bordereau  fait  en  ddun's  du  district  de  la  situation 

des  biens, 

W 

112..  Preuve  d^un  bordereau  fait  dans  la  Grande  Bretagne  ou  en 
Irlande,  ou  dans  une  colonie  ou  possession  de  la  couronne. 

113,  Preuve  d^un  bordereau  fait  dans  un  Etat  étranger. 


!!■, 


105*  Pour  opérer  rinscription,  le  bordereau 
doit  être  représenté  et  délivré  au  conservateur  des 
hypothèques,  ou  à  son  député,  au  bureau  où  il  doit 
être  inscrit.  (Section  xi.) 

106*  Il  doit  être  reconnu  par  la  personne  qui 
l'a.iait.  S'ilaétéf^it  par  plusieurs  personnes,  il 
suffit  quHl  soit  reconnu  par  l'une  d'elles.  (Section 


f 
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107*  A  défaut  de  la  reconnaissance  dont  il 
est  fait  mention  au  numéro  précédent,  il  faut  faire 
la  preuve  du  bordereau  par  l'un  des  témoins  à  sa 
confection. 

Cette  preuve  se  fait  sous  serment  que  le  témoin 
prête  devant  le  conservateur,  ou  son  député,  à  qui 
l'Ordonnance  donne  le  pouvoir  d'administrer  ce 
serment.  (1)  (Section  xi.) 

108*  Avec  le  bordereau,  il  faut  encore  pré- 
senter au  conservateur,  ou  à  son  député,  le  titre  ou 
l'acte  dont  Toti  veut  ainsi  prendre  inscription,  ou 
une  copie  notariée,  si  l'original  a  été  passé  dans 
cette  forme,  et  se  trouve  sous  la  garde  d'un  notaire, 
ou  une  copie  authentique  qui  tire  sa  validité  de  l'au- 
torité d'une  cour  de  justice,  ou  du  juge  d'aucune 
cour.  (2)  (Section  xi.) 

109*  Le  conservateur,  ou  son  député,  doit  en- 
dosser un  certificat  sur  le  titre  ou  la  copie  de  ce 
titre. 

Ce  certificat  doit  contenir  d'une  manière  précise 
la  mention  "  du  jour,  de  l'heure  et  du  tems  "  aux- 
quels le  bordereau  sera  entré  et  inscrit,  ainsi  que  du 
livre,  de  la  page  et  du  numéro  de  cette  entrée.  (3) 
(Section  xi.)  , 

110*  Ce  certificat  doit  être  signé  du  conser- 
vateur, ou  de  son  député  ;  et  une  fois  revêtu  de  ces 
formalités,  il  fait  preuve  de  l'inscription  dans  toutes 
les  cours  de  justice.  (4)  (Section  xi.) 

111.  Pour  opérer  l'inscription  d'un  bordereau 
fait  dans  aucun  endroit  du  Bas-Canada,  mais  en 
dehors  du  district  où  les  biens  mentionnés  dans  ce 
bordereau  sont  situés,  il  faut  présenter  et  délivrer  au 

(1)  StatutdiiH.  C.1795.  «h:6.  SecUon4. 

(2)  Statut  du  H.  C  179Ô-  ch  :  6.  Section  6. 
(3|    Id.  id.  id. 

(4)    Id.  id.  id. 
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conservateur,  ou  à  son  député,  une  déposition  de 
i*un  des  témoins  au  bordereau,  à  l'effet  d'en  prou- 
ver la  confection. 

Cette  déposition  doit  être  reçue  sous  sermeut 
devant  un  des  juges  d'aucune  cour  du  Banc  du  Roi, 
ou  des  plaidoyers  communs.  (1)  (Section  xii.) 

112.  Pour  opérer  l'inscription  d'un  bordereau 
fait  dans  la  Grande  Bretagne  ou  en  Irlande,  ou  dans 
aucune  des  colonies  ou  possessions  de  la  Couronne 
Britannique,  il  faut  présenter  et  délivrer  au  conser- 
vateur, ou  à  son  député,  une  déposition  de  l'un  des 
témoins  au  bordereau,  à  l'effet  d'en  prouver  la  con- 
fection. 

Cette  déposition  est  donnée  sous  serment. 

Si  le  bordereau  a  été  fait  dans  la  Grande  Breta- 
gne ou  en  Irlande,  la  déposition  du  témoin  doit  être 
reçue  devant  le  maire,  ou  magistrat  en  chef  d'une 
cité,  bourg,  ou  ville  incorporée. 

S'il  a  été  fait  dans  une  colonie  ou  possession  de 
la  Couronne,  la  déposition  doit  alors  être  reçue  de- 
vant le  juge  en  chef  ou  un  juge  de  la  cour  suprême 
de  cette  colonie  ou  possesion.  (1)  Section  xii.) 

113>  Pour  obtenir  l'inscription  d'un  bordereau 
fait  dans  un  Etat  étranger,  il  faut  également  présen- 
ter et  délivrer  au  conservateur,  ou  à  son  député, 
une  déposition  de  l'un  des  témoins  au  bordereau,  à 
l'effet  d'en  prouver  la  confection. 

Cette  déposition  doit  être  reçue  sous  serment 
devant  un  ministre  plénipotentiaire,  ou  ministre  ex- 
traordinaire, ou  un  chargé  d'affaires,  ou  un  consul 
de  Sa  Majesté,  ses  héritiers  ou  successeurs,  rési- 
-etent-et  à4îcréditè.dans  cet  Etat  étranger  ;  (lesquels 
sont  9-  'ses  par  l'Ordonnance  à  administrer  ce 
serme.     ,    (Section  xii.) 

(1)    StatutduH.  C.  1795.  ch:5.  Sect:  13. 
(.2)       Id.  id.    1S18,  ch.  8.  sect.  1  et  3. 


Article  3. 

SOMMAIRii:. 

114.  Formalités  d^un  bordereau^  lorsqu'il  peut  y  ai?oir  plusieurs 
écrits  pour  compléter  un  acte, 

U4'  Lorsque  pour  rendre  complet  un  acte 
d'aliénation  ou  de  garantie,  il  existe  plusieurs  titres 
ou  écrits,mentionnant  et  concernant  les  mêmes  biens, 
il  suffira,  pour  en  faire  un  bordereau  et  une  inscrip- 
tion valides  : 

1.  que  tous  ces  mêmes  biens,  avec  le  nom  des 
paroisses,  townships,  ou  places  extra-paroissiales, 
où  ils  sont  situés,  ne  soient  mentionnés  qu'une  fois 
dans  le  bordereau,  l'enregistrement,  et  le  certificat 
d'aucun  de  ces  titres  ou  écrits  ; 

2.  que  les  dates  du  reste  de  ces  titres  ou  écrits,  a- 
vec  les  noms  et  qualités  des  parties  et  des  témoins,  et 
les  lieux  de  leur  résidence,  ne  soient  inscrits  qu'une 
fois  dans  les  bordereaux,  enregistrements  et  certi- 
ficats d'iceux,  avec  un  renvoi  au  titre  ou  écrit,  (dont 
le  bordereau  est  ainsi  inscrit,)  qui  exprime  ou  men- 
tionne les  lots  indiqués  dans  tous  ces  titres,  et  avec 
des  instructions  pour  en  trouver  l'eriiôglsuement. 
(1)   (Section  xiii.) 

(1)    Statut  du  H.  C.  1795.  ch  :  5.  Section  12. 
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CHAPITRE  X. 


DISPOSITIONS  PARTICULIERES  A  l'iNSCRIPTION    DES   BORDEREAUX 

DE  TESTAMENTS. 

SOMMAIRES. 

115.  Délais  pour  inscrire  les  bordereaux  de  iestamenis. 

116.  Autre  délai,  dans  le  cas  de  recèlement,  suppression  ou  contes- 

tation du  testamenti  ou  d^aulre  empêchement. 

117.  Dans  ce  dernier  cas,  néceisité  de  faire  inscrire  un  bordereau 

explicatif  des  causes,  dans  un  certain  délai. 

118.  Terme  fatal,  nonobstant  la  suppression  ou  le  recèlement  d^un 

testament. 


S 


i 


:* 


115*  Lorsque  le  bordereau  d'un  testament  est 
inscrit  dans  le  cours  de  six  mois  après  la  mort  du 
testateur  décédé  dans  le  Haut  ou  le  Bas-Canada, 
ou  dans  les  territoires  maintenant  compris  dans  ces 
deux  provinces,  ou  bien  dans  le  cours  de  trois  an- 
nées après  ce  décès,  si  le  testateur  est  mort  dans  un 
endroit  hors  des  limites  de  ces  provinces,  l'inscrip- 
tion de  ce  bordereau  a  la  même  validité  et  le  même 
effet,  à  rencontre  des  tiers,  que  si  elle  en  avait  été 
faite  immédiatement  après  le  décès  du  testateur.  (1) 
(Section  xiv.) 

lis*  Quand  un  légataire,  ou  une  personne  qui 
a  quelqu'intérêt  dans  les  biens  légués  par  le  testa- 
ment, se  trouve  hors  d'état  d'en  présenter  un  borde- 
reau à  l'inscription,  dans  les  périodes  fixées  par 

(1)    Statut  du  H-  C.  1735,  eh.  5.  scct.  16. 
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^Ordonnance,  ainsi  qu*il  est  expliqué  au  N".  précé- 
dent, soit  à  raison  du  recélement,  de  la  suppression 
ou  de  la  coiitestation  du  testament,  soit  par  suite  de 
quelqu'autre  difficulté  inévitable,  et  que  ce  soit  sans 
sa  négligence  ou  sa  faute,  POrdonnance  lui  donne 
un  remède  pour  conserver  ses  droits,  en  prescri- 
vant certaines  formalités  qu'il  doit  suivre.  (1)  (Sec- 
tion XIV.) 

117«  Dans  ce  cas,  il  doit  faire  inscrire  au  bu- 
reau des  hypothèques  un  bordereau  explicatif  de 
cette  contestation  ou  de  tout  autre  obstacle  qu'il 
éprouve,  dans  le  cours  de  six  mois  après  la  mort  du 
testateur,  si  celui-ci  est  décédé  dans  l'une  des  pro- 
vinces du  Haut  ou  du  Bas-Canada,  ou  bien  dans  le 
cours  de  trois  ans  après  cette  mort,  si  le  testateur 
est  décédé  dans  un  endroit  hors  des  limites  de  ces 
provinces. 

Alors,  s'il  fait  inscrire  un  bordereau  de  ce  testa- 
ment, dans  le  cours  de  six  mois  à  compter  du  mo- 
ment qu'il  se  sera  procuré  ou  le  testament  ou  une 
vérification  seulement  de  ce  testament,  ou  qu'aura 
cessé  l'obstacle  qui  l'empêchait  de  présenter  ce 
bordereau,  il  conservera  tous  ses  droits  ;  car,  selon 
l'Ordonnance,  cette  inscription  est  valide  et  suffi- 
sante. (2)  (Section  xiv.) 

118*  Néanmoins,  dans  le  cas  de  recélement  ou 
de  suppression  d'un  testament,  ou  d'un  legs,  l'Or- 
donnance garantit  les  droits  des  tiers,  après  un  cer- 
tain laps  de  tems,  quand  même  le  testament  serait 
représenté  par  la  suite. 

En  effet,  l'Ordonnance  veut  dans  ce  cas  qu'un 
acquéreur,  devenu  tel  pour  bonne  cause  ou  valeur, 
ne  puisse  être  molesté  ni  troublé  dans   son  acquisi- 

(1)    StatutduH.  C.  179ô,chap.6,sect.  16. 
(2J       Id.  id.     id.         Kl.        id. 
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tioii)  et  qu'un  demandeur  dans  un  jugement,  et  un 
créancier  privilégié  ou  hypothécaire  ne  puissent 
perdre  leurs  créances,  par  suite  d'aucune  disposition 
contenue  dans  le  testament,  si  ce  testament  n'a  pas 
été  enregistré  dans  les  cinq  années  du  décès  du 
testateur.    (Section  xiv.) 
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CHAPITRE  XI. 


DROITS    SKIONEURIAUX. 


SOMMAIRES. 


119.  Mention  expresse  des  droits  sei'j;neuri(mx  dans  les  2e.  et  15«. 

sections,  et  aussi  dans  le  proviso  de  la  ie.  section, 

120.  Mention  des  droits  de  quint,  ïods  et  ventes  et  relief,  dans  la 

15c.  section,  et  des  cens  et  rentes  et  autres  droits,  dans  la 
2e.  section. 

121.  Conservation  du  privilège  du  seigneur,  pour  le  quint,  les 

lods  et  ventes,  et  le  relief,  si  ^inscription  est  prise  dans  les 
quarante  jours  de  la  notification  faite  au  seigneur. 

122.  Difficultés  probables  à  cet  égard. 

123.  JVécessité  de  prendre  inscription  pour  les  arrérages  de  cens  et 

rentes,  services  ou  droits  seigneuriaux,  auir^s  que  lods  et 
ventes,  quand  ils  sont  dûs  pour  une  période  qui  excède  sept 
années. 

124.  125,  126.  Cette  disposition  est  une  exception  à  la  règle  gé- 

nérale. 

119.  L'Ordonnance  fait  une  mentior  expresse 
des  droits  seigneuriaux  dans  la  deuxième  et  'a  quin- 
zième sections.  Il  en  est  r.ussi  question,  au  moins 
en  autant  qu'il  s'agit  de  l'exemption  de  la  formalité 
de  l'inscription,  dans  le  Proviso  dont  nous  avons 
déjà  parlé  aux  N"'.  89  et  90  ci-dessus. 

120*  Dans  la  15%  section  il  n'est  fait  ment'on 
que  des  droits  de  quint,  de  lods  et  ventes,  et  de  re- 
lief. 
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La  2\  section  a  trait  aux  cens  et  rentes,  et  aux 
autres  droits  ou  services,  dûs  aux  seigneurs. 

3Li21'  Dans  les  cas  de  ventes  ou  d'actes  équi- 
pollents  à  vente,  qui  donnent  ouverture,  soit  au  droit 
de  quint,  soit  au  droit  de  lods  et  ventes  ;  et  dans 
les  cas  de  mutations  qui  donnent  lieu  au  droit  de 
relief  ;  si  l'inscription  du  bordereau  de  ces  droits 
en  est  prise  au  bureau  des  hypothèques,  dans  qua- 
rante jours  après  la  notification  faite  au  seigneur,  de 
la  mutation  qui  a  donné  ouverture  à  ces  droits,  ce 
bordereau  ainsi  inscrit  aura  le  même  effet  et  la 
même  validité,  à  l'encontre  des  acquéreurs  ou  cré- 
anciers hypothécaires  subséquents,  et  des  tiers  en 
général,  que  si  l'inscripiion  en  eût  été  faite  immé- 
diatement après  cette  mutation.  (Section  xv.) 

122'  Cette  disposition  de  l'Ordonnance  ex- 
posée au  N".  précédent,  est  claire  et  précise,  du 
moins  en  autant  qu'elle  impose  au  seigneur,  d'une 
manière  abstraite,  l'obligation  de  prendre  inscrip- 
tion pour  ses  droits  de  quint,  de  lods  et  ventes  et 
de  relief,  s'il  veut  en  conserver  le  privilège  ;  et  elle 
lui  donne  un  délai  de  quarante  jours  à  compter  de 
la  notification  de  la  mutation. 

Cependant  il  est  assez  probable  que,  dans  la  pra- 
tique, cette  disposition  de  la  loi  deviendra  souvent 
illusoire,  à  cause  des  difficultés  qu'il  y  aura  de  faire 
la  preuve  de  cette  notification  au  seigneur.  (Sec- 
tion XV.) 

123-  Quant  aux  arrérages  dûs  au  seigneur, 
soit  de  cens  et  rentes,  soit  de  services  ou  droits 
seigneuriaux,  autres  que  lods  et  ventes,  l'obligation  du 
seigneur  d'en  faire  inscrire  un  bordereau,  pour  la 
conservation  de  son  privilège,  dépend  du  nombre 
d'années  pour  lesquelles  ces  arrérages  sont  dûs. 

Le  seigneur  est  exempt  de  prendre  inscription  à 
l'égard  des  arrérages  qui  lui  sont  dûs  pour  une  pé« 
riode  qui  n'excède  pas  sept  années.    C'est  ainsi 
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que  le  porte  l'Ordonnance,  mais  elle  ne  va  pas  plus 
loin.(l)  (, Section  ii.) 

1124*  11  fau  donc  regarder  cette  disposition  de 
l'Ordonnance  comme  une  exception,  d'autant  plus  que 
c'est  dans  la  deuxième  section  qu'elle  se  trouve  écri- 
te, et  que  la  première  section  c^  t  celle  qui  établit, 
en  fait  d'inseription,  la  règle  générale  à  suivre  pour 
connaitre  l'espèce  d'actes  et  de  titres  soumis  à  cette 
formalité.  (Sections  i  et  ri.) 

125*  Ces  actes  et  ces  titres,  comme  nous  l'a- 
vons vu  au  N°,  70,  sont  des  actes  et  des  ti- 
tres translatifs  de  propriété,  ou  constitutifs  de  créan- 
ces, de  privilèges,  d'hypothèques,  ou  de  charges 
quelconques.  Or,  comme  la  créance  de  ces  arré- 
rages de  droits  seigneuriaux  rentre  dans  cette  caté- 
gorie, il  faut  reconnaître,  comme  règle  générale,  que 
l'inscription  en  est  requise,  sauf  l'exception  conte- 
nue en  la  seconde  section  de  l'Ordonnance.  (Sec- 
tion II.) 

126*  Cette  exception  se  bornant  à  dire  "  qu'il 
"  ne  sera  point  nécessaire  d'enregistrer  aucun  bor- 
"  dereau  pour  arrérages  de  cens  et  rentes,  services 
*'  ou  droits  seigneuriaux,  autres  que  lods  et  ventes^ 
"  dûs  au  seigneur  pour  une  période  qui  n'excède 
"  point  sept  années,  '  il  s'ensuit  qu'à  l'égard  de  ces 
arrérages  de  droits  seigneuriaux,  autres  qi:e  ceux 
des  sept  dernières  années,  le  seigneur  est  obligé  de 
prendre  inscription  pour  conserver  ses  privilège  et 
hypothèque.  (2)   (Section  ii.) 

(1  )  Cette  exemption  s'étend-elle  aux  arrérages  de  droits  r-cigneiiriaux,  échus 
avant  le  31  décerabre  1841  7  Je  ne  le  pense  pas  ;  et  les  seigneurs  ferout  bien  de 
prendre  inscriptioa  dans  les  douze  mois. 

(2)  Mais  quand  le  seigneur  aura  pris  inscription  pour  les  arrérages, 
autres  que  ceux  des  sept  dernières  années,  de  quel  jour  datera  sou  privi- 
lège ?  Cette  inscription  aura.t-ellc,  à  cet  égard,  un  effet  rétroactif?  Ou 
bien,  le  privilège  du  seigneur,  ne  dalera.til  qu'à  con:îptcr  do  cett.i  ins. 
cription  ?  C'est  une  question  que  nous  ne  voulons  pas  <lisculcr  ti  p,tsoiit. 
Elle  sera  agitée  tôt  ou  tard.  Geuxqui  voudront  l'étudier,  ne  doiv;ni  pas 
perdre  do  vue  que  l'Ordonnance,  en  présence  du  droit  commun  d  i  Tas- 
Canada  n'est  qu'une  loi  d'exception.  C'est  au  moins  un  avantagv>,  quel- 
que faible  qu'il  soit,  pour  les  propriétaires,  même  pour  ceux  qui  oni  de- 
mande cette  loi.    Ils  en  auront  la  conviction  tôt  ou  tard, 
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CHAPITRE  XII. 


ARRERAGES  OU  INTERETS  DE  CREANCES. 

SOMMAIRES. 

127.  JJ inscription  du  titre  conserce  le  privilège  ou  Vhypoihèque 

pour  deux  années  d^ arrérages  ou  d^intérêls  setdement. 

128.  .Kécessité  d^une  inscription  particulière  pour  les  arrérages 

ou  intérêts,  autres  qut  ceux  de  deux  années, 

129.  Continuation  du  même  sujet. 

127>  Lorsqu'une  créance  produit  intérêt,  le 
créancier  à  privilège  ou  hypothèque,  qui  a  pris  ins- 
cription du  bordereau  de  son  titre,  conserve,  à  rai- 
son de  cette  inscription,  son  droit  de  priorité  sur 
d'autres  créanciers,  pour  deux  années  d'ariérages 
d'intérêts  de  sa  créance  seulement.  En  d'autres 
termes,  selon  l'article  2151  du  Code  civile  sur  le- 
quel cette  disposition,  au  moins  en  partie,  a  été  co- 
piée, le  créancier  aura  "  le  droit  d'être  colloque 
"  pour  deux  années  seulement,  au  même  rang  d'hy- 
"  pothèque   que  pour  son   capital."  (1)   (Section 

XVI.) 

1528-  Quant  aux  intérêts  qui  seront  dûs  "  pour 
plus  de  deux  a mées,"  selon  les  termes  de  l'Ordon- 
nance, le  créancier  pourra  conserver  son  droit  de 
priorité  vis-à-vis  des  tiers  : 

1.  s'il  prend  inscription  d'un  bordereau  particu- 
lier, spécifiant  le  montant  de  ces  intérêts,  autres 
que  ceux  de  deux  années,  comme  étant  dûs  en  ver- 
tu de  son  titre  ; 

(1)    QuiJ,  des  arrérage  d'une  rente  constituée  ? 
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2.  si,  en  présentant  ce  bordereau  au  conservateur 
ou  ù  son  député,  il  alïirme  sous  serment,  devant  l'un 
ou  l'autre,  que  le  montant  des  intérêts  spécifié  dans 
ce  bordereau  particulier,  lui  est  encore  dû,  et  ne 
lui  a  pas  été  payé  ;  (l'un  et  l'autre  de  ces  deux 
fonctionnaires  étant  autorisés  à  administrer  ce  ser- 
ment.) (1)   (Section  XVI.) 

12d'  L'Ordonnance  permet  de  suppléer  au 
serment  requis  au  N".  précédent,  par  une  déposi- 
tion sous  serment  au  même  effet,  faite  devant  un 
des  juges  de  la  cour  du  Banc  du  Roi,  ou  des  plai- 
doyers communs,  dans  le  Bas-Canada  ;  laquelle  dé- 
position il  faut  délivrer,  avec  le  bordereau,  au  con- 
servateur, ou  à  son  député.  (Section  xvi.) 

(I)  CoUo  inscription  fl'un  bordereau  particulier  pour  les  inltTÔlo,  ou- 
tres que  ceux  <]o  deux  atinées,  une  foi;*  prise,  do  quel  jour  dat  ra  Thypo- 
liièq'io  du  créancier  à  l'.'gard  do  ces  inlcrôis  ?  Sera-ce  d  compter  de  cette 
inscription  particulière,  ou  Iiien  de  la  prei.iière  inscription  de  son  titre  ? 

Cotte  (iiwposiiiim  do  l'Ordonnance  a  été,  en  partie,  copiie  sur  l'arliclo 
2l.)l  du  Cnd'  r/i;j7,dans  lequel  on  lit  :  "sans  préjudice  des  inscriptions 
"  pirticuliôres  à  prendre,  portant  hypollittiun  à  conip  er  de  leur  dote  pour 
"  les  arr.  rages  autres  que  ceux  cori^ervéi'  pur  la  première  inscription." 

On  pourrait,  d'après  ce  f.iit,  raisonnablement  snpiioser  que  l'intention 
do  l'auteur  de  l'Ord«)nnancc  a  été  d'adnpler  cette  disposition  du  Code  civil. 
Mais  cette  «upposition,  quelque  pi  lusihle  qu'elle  soit,  doit-elle  l'eniportor 
sur  la  rédaction  du  texte,  qui,  du  moins  ù  prcniicro  vue,  s'oppose  à  cette 
interprctation. 
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CHAPITRE  XIII. 

ACTES  OU    CREANCES  EXCEPTÉS   DE  LA  FORMALITÉ  DE  L*IN- 

S'îRTr'TION. 

SOMMAIRES. 

130.  Enumération  des  créances,  exceptées  de  la  formalité  de  Vin- 

scription, 

131.  Baux  faits  ^^  pour  une  période  moindre  que  neuj  années  *^ 

132.  Titres  et  créances  spécifiées  au  JSTo.  90. 

130>  L'Ordonnance  excepte  de  la  formalité  de 
l'inscription  : 

1.  les  arrérages  de  cens  et  rentes,  de  services  ou 
droits  seigneuriaux,  autres  que  lods  et  ventes,  si  la 
période  pour  laquelle  ils  sont  dûs  n'excède  pas  sept 
années  ;  (Section  ii.  voir  aussi  N".  123,  124,  126 
et  126.) 

2.  les  arrérages  de  rentes  foncières,  si  la  période 
pour  laquelle  ils  sont  dûs  n'excède  pas  également 
sept  années  ;  (Section  ii.) 

(Il  en  est  des  arrérages  de  rentes  foncières,  com- 
me de  ceux  de  cens  et  rentes  &lc.  &,c.,  voir  les  N"*. 
123,  124,  125  et  126.) 

3.  les  frais  d'apposition  de  scellés,  et  les  frais 
d'inventaire,  lorsque  la  loi   l'exige  ;  (Section  ii.) 

4.  les  frais  de  poursuite,  faits  dans  l'intérêt  com- 
mun des  créanciers  ;  (Section  ii.) 

5.  les  frais  funéraires;  (Section  ii.) 

6.  les  frais  de  la  dernière  maladie  ;  (Section  ii.) 
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7.  les  salaires  des  gens  de  service,  pour  deux  an- 
nées. (Section  ir.) 

11  est  expressément  dit  dans  l'Ordonnance,  que 
ces  dispositions  ne  s'étendront  point  à  ces  diverses 
espèces  de  créances  privilégiées,  (1)    (Section  ii.) 

131*  Il  y  a  encore  une  autre  exception  que 
l'Ordonnance  reconnaît  formellement.  Sra  dispo- 
sitions ne  s'étendent  pas  aux  baux  "  porr  une  pé- 
"  riode    moindre  que   neuf  années.  (-2)     (Section 

XVII.) 

132-  ^es  titres  et  les  créances  spécifiés  au 
N°.  90  ci-dessus,  sont  aussi  exceptés  de  la  formalité 
de  l'inscription.  (3)   (Section  iv.) 

(1)     Code  civil,  articles  2lUl  et  2107. 

(2^  Le  législateur  a  sans  doute  voulu  pnrier  de  baux  qui  n'auront  pas 
été  faits  pour  un  tems  plus  long  que  neuf  années  .  Ce  sera  matière  à  dif- 
ficulté. 

Au  reste,  même  dans  ce  sens,  cette  disposition  ouvre  la  porte  à  la  frau- 
de. L'auteur  de  cette  analyseï  dans  une  espèce  semblable,  en  a  vu  un 
exemple  bien  remarquable  dans  le  cours  de  sa  prat'que. 

Pourquoi  donner  au  seigneur  do  maisons  de  ville,  au  seigneur  do  métai. 
ries,  un  privilège  que  l'on  refuse  au  seigneur  de  fief,  au  Lord  of  thc  fee, 
même  au  créancier  pour  ses  intérêts  ? 

Il  faut  encore  remarquer  que  cette  disposition  de  l'Ordonnance  est 
tout  à  fuit  opposée  &  l'esprit  d'une  autre  loi  du  Conseil  sp;!cial.  relative  au 
môme  sujet.  D'un  coté,  l'on  piive  le  propriétaire,  malgré  sa  volonté,  de 
son  gage  sur  les  meubles  de  son  locataire^  et  do  l'autre,  on  !e  lui  conoerve 
sur  ses  immeubles,  pour  une  période  de  beaucoup  ticf.  longue  pour  Tinté, 
rôt  des  autres  u.vanciers  du  locatafreou  du  fermier. 

(3)  Cette  exception  ^it  e!le  s'étendre  aux  actes  Jt  créances  de  la  na- 
ture de  ceux  mentionnés  dans  ce  numéro,  dont  la  aate  sera  postérieure  au 
^1  décembre  1841  ?  Ce  sera  une  question. 
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CHAPITRE  XIV. 


\i ,  ,3 
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NULLITÉ  DE3   INSCRIPTIONS  PlilSES  SUll    UN    ÎÊBITI.Un  EN 

FAILLI  IE;. 

SOMMAIilES. 

133,  J^uJiîté  d'iDie  inscriplion  prise  dîms  les  dix  jours  delafailliU, 

134<.  La  disposii'on,  de  ''^Ordonnance  n^a  rapport  qu'aux  "  tjorde- 
renux  d^hypoi/fèques;)  d  droits  et  réclamations  hypothécaires.^^ 

],33'  ^^  est  un  cas  où  l'inscription  d'un  borde- 
reau ne  produit  aucun  effet.  C'est  celui  d'une  ins- 
cription prise  dans  les  dix  jours  qui  précèdent  la 
faillite  du  débiteur.     (Section  xviii.) 

Cette  inscription  ne  donne  aucune  priorité  sur  les 
autres  créanciers  du  débiteur  ;  et  même  l'Ordon- 
nance ajoute  qu'elle  "  ne  produira  aucun  effet  quel- 
"  conque."  (1)     (Section  xviii.) 

134-  Il  faut  remarquer  que  dans  cette  dispo- 
sition, l'Ordonnance  ne  fait  mention  que  de  "  bor- 
"  dereaux  d'hypothèques,  et  droits  et  réclamations 
"  hypothécaires."     (Section  xviii.) 

(1)  Cette  disposition  est  empruntée  du  Code  civil,  No.  2146,  et  du  Code  de 
COMMEUCE,  No.  443.  Mais  ces  codes  ont  pourvu  à  constater  l'oiivertiue  de  la 
faillite.  Ici,  cette  Ord:inntnce  n'en  dit  rien  ;  et  celle  des  faillites  et  banqueroutes 
dont  le  Conseil  Spécial  nous  a  aussi  dotés,  girde  le  silence  sur  ce  point.  Ainsi, 
dans  h  pratique,  ce  sera,  comme  par  le  passe,  une  source  de  contention,  d'autant 
plus  grande  que  le  commissaire  aux  faillites  et  banqtieroutes,  dans  le  district  do 
Montréal;  .agit  comme  «i  t'Ordouuancc  sur  cette  matière  avait  un  effet  rétroactif- 
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CHAPITRE  XV. 

TRANSCRIPTIONS  EN  ENTIER. 

SOMMAIRES. 

135.  Transcriptions  en  entier, /joûr  la  conservation  ds  certains 

actes,  faits  devant  témoins. 

136.  .^  cet  égard,  f  Ordonnance  a  un  effet  rétroaclif, 

137.  application  de  la  loi  aux  "  titres,  transports,  testaments  ou 

écrils,""  faits  devant  témoins. 

133.  Il  faut  représenter  te  titre  au  conservateur. 
133.  Formalilés  ''nc.i.:ntes  à  la  transcription  ;  et  certificat  que  le 
conservateur  doit  endosser  et  signer  sur  le  titre. 

140.  Lss  registres  de  ces  transcriptions  doivent  être  conservés  en 

lieu  de  sûreté. 

141.  Copie  de  la  transcription,  certifiée  et  signée  par  le  conserva' 

leur,  fait  foi  dans  certains  cas. 

142.  Lors  de  la  présentatioji  da  titre,  la  loi  exige  le  serment  de  Pun 

des  témoins. 

143.  144, 145.  J^écessité  et  formalités  de  la  déposition  de  Pun  des 

témoins,  si  le  titre  a  été  passé  dans  le  Bas-  Canada,  mais 
cndehors  du  District  de  la  situation  des  biens,  ou  dans  la 
Grande  Bretagne  ou  en  Irlande,  ou  dans  aucutte  colonie 
ou  possession  de  la  Couronne,  ou  dans  un  Etat  étranger. 

146.  La  transcription  en  entier  tient  lieu  de  Pinscription  d^un  bar- 

dereau  ;  et  le  certificat  du  conservateur,  ou  de  son  député, 
en  fait  preuve. 

147.  V Ordonnance  ne  prescrU  au:;uneformeiuthentigue pour  les 

registres  des  transcriptions  en  entier, 

K 


1 


fc5?n  :4fi 


I' 


M- 


r^ 


É 


^"i 


wm 


74 

3,35'  L'Ordonnance  pourvoit  à  la  conservation 
des  nites  dupropridlés  ruelles,  faits  devant  témoins. 

Elle  prescrit,  à  cet  égard,  un  mode  d'enrOgistre- 
munt  que  nous  ap  -elierons,  transcnplion  en  cnUcr. 

Les  sections  de  ;  Ordonnance  qui  y  ont  rapport, 
sont  spécialement  les  -^étions  xl,  xli,  xlii,  xliii  et 
XLiv.     11  en  e&t  aussi  quesdon  dans  les  sections  xlv, 

XLVÏII  et  XLIX. 

ÎS^.  Ces  dispositions  de  l'Ordonnance  s'ap' 
pliquent,  non  seulement  aux  titres  ainsi  faits  devant 
témoins,  qui  auront  été  passés  depuis  son  opération, 
mais  même  à  ceux  qui  ont  été  passés  avant  cette 
époque.     (Section  xl.) 

13^«  'i'outc  personne  qui  a  ou  prétend  avoir 
des  droits  sur  des  biens  situés  dans  le  Bas-C  anada, 
peut  faire  transcrire  en  entier,  au  bureau  du  conser- 
vateur, le  titrei  le  transport,  le  testament,  ou  Vécrit, 
(1)  ainsi  faits  devant  témoins,  et  sur  lequel  elle 
fonde  ses  droits.     (Section  xl.) 

3.33-  Pour  opérer  cette  transcription,  le  requé- 
rant représente  son  titre  au  conservateur,  ou  à  son 
député,  quij  Tun  et  Tautre,  sont  autorisés  à  Tcntrer 
et  enregistrer  en  entier,  en  le  grossoyant  dans  un 
livre  relia  en  cuir.     (Section  xl.) 

13d-  Le  conservateur,  ou  son  député,  doit  fiire 
à  la  marge  de  cette  entrée,  mention  de  la  date  de 
cette  transcription,  et  endosser  et  signer,  sur  le  titre, 
un  certificat  de  la  même  nature,  et  fait  de  la  même 
manière  que  celui  que  l'Ordonnance  exige  lors  de 
l'inscription  d'un  bordereau.     (Section  xl.) 

140*  Ils  sont  obligés  de  conserver  en  sûreté 
dans  leurs  bureaux,  pour  y  demeurer  comme  records, 
tous  les  livres  dans  lesquels  ces  transcriptions  seront 
faites.     (Section  xl.) 

(  1  )    Dana  le  texte  unglaif,  il  y  a  ;  *<  deed,  conveyance,  •«■iil,  or  HTiting." 
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141'  Toute  copie  de  ces  entrées,  et  de  ces 
transcriptions  ainsi  faites  en  entier,  qui  est  certiliée 
et  signée  par  le  conservateur,  ou  son  député,  est  ad- 
mise, dans  toute  cour  de  justice,  comme  "  bonne  et 
*'  suffisante  "  preuve  du  titre,  du  transport,  du  testa- 
ment, et  de  l'écrit,  qui  sont  ainsi  transcrits,  et  qui 
pourront  être  détruits  par  le  feu  ou  autre  accident. 
(Section  XL.) 

142*  Au  tems  où  le  requérant  présente  l'un 
de  ces  actes  au  bureau  du  conservateur,  pour  y  être 
transcrit  en  entier,  l'Ordonnance  exige,  s'il  s'agit, 
d'un  titrCf  îransport,  ou  écriti  que  l'un  des  témoins 
à  sa  confection  fasse  serment  qu'il  a  été  duement  fait 
par  le  cédant,  ou  aliénateiir,  ou  s'il  s'agit  d'un  tes- 
tïiment,  que  l'un  des  témoins  à  la  signature  et  pu- 
blication du  testament,  fasse  également  serment  qu'il 
a  été  signé  par  le  testateur. 

Oe  serment  doit  être  prêté  devant  le  conserva- 
teur, ou  son  député,  auxquels  l'Ordonnance  donne 
le  pouvoir  et  l'injonction  de  l'administrer.  (Sec- 
tion XLI.) 

143>  Pour  opérer  la  transcription  en  entier  de 
l'un  des  titres  spécifiés  au  N°.  137,  fait  ou  publié 
dans  aucun  endroit  du  Bas- Canada,  mais  en  dehors 
du  district  dans  le  ressort  duquel  .^e  trouvent  les 
biens  indiqués  dans  le  titre,  ou  dans  aucune  partie 
de  la  Grande  Bretagne  ou  d'Irlande,  eu  dans  aucune 
colonie  ou  possession  de  la  Couronne,  ou  dans  au- 
cun Etat  étranger,  il  faut  représenter  au  conservateur, 
ou  à  son  député,  avec  le  titre  même,  une  déposition 
faite  sous  serment,  ainsi  qu'il  est  ci-après  expliqué. 
(Sections  xlii  et  xliii.) 

144-  S'il  s'agit  d'un  titre,  transport,  ou  écrit, 
la  déposition  doit  être  celle  de  l'un  des  témoins  à  sa 
confection  ;  et  s'il  s'agit  d'un  tesiament,  elle  doit 
être  celle  de  l'un  des  témoins  de  la  signature  et 
publication  de  ce  testament. 
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Le  témoin  jure,  dans  le  premier  cas,  qu'il  a  vu 
passer  l'acte,  et,  dans  le  second,  qu'il  a  vu  le  testa- 
teur signer  et  publier  le  testament.  (Sections  xui 
et  xLUi.) 

146*     Cette  déposition  est  faite  sous  sermert  ; 

1.  devant  un  des  juges  de  la  cour  du  Banc  du 
Roi,  ou  des  plaidoyers  communs,  ou  devant  aucune 
cour  de  district,  dans  le  Bas-Canada,  si  l'acte  a  été 
fait  dans  cette  province  ; 

2.  devant  le  maire,  ou  magistrat  en  chef  d'une 
cité,  d'un  bourg,  ou  d'une  ville  incorporée,  dans  la 
Grande  Bretagne  ou  en  Irlande,  si  l'acte  a  été  pas- 
sé dans  l'un  ou  l'autre  de  ces  deux  pays  ; 

3.  devant  le  juge  en  chef,  ou  un  juge  d\j  la  cour 
suprême  de  la  colonie  ou  possession,  où  l'acte  a  été 
passé  ; 

4.  devant  un  ministre  plénipotentiaire,  ou  minis- 
tre extraordinaire,  ou  un  chargé  d'affaires,  ou  un 
consul  de  Sa  Majesté,  ses  héritiers  ou  successeurs, 
résident  et  accrédité  dans  l'Etat  étranger  où  l'acte 
a  été  passé  ;  ces  fonctionnaires  étant  autorisés,  par 
l'Ordonnance,  à  administrer  le  serment  requis. 
(Sections  xLii  et  XLiJi.) 

146*  La  transcription  en  entier  qui,  aux  termes 
de  l'Ordonnance,  peut  être  fahe  des  actes  spécifiés 
au  N".  137,  tient  lieu  de  l'inscription  d'un  borde- 
reau de  ces  mêmes  actes. 

Elle  produit,  quant  aux  biens  qui  y  sont  menti- 
onnés, le  même  effet  légal,  à  l'égard  de  tous  titres, 
transports,  testaments,  et  écrits  subséquents. 

Le  certificat  endossé  et  signé  sur  l'acte  ainsi 
transcrit  en  entier^  fait  preuve  de  cette  transcription 
dans  toutes  les  cours  de  justice.  (Section  xliv.) 

147*  Il  ^^^^  semble  qu'il  serait  à  propos  de 
donner  aux  registres  des  transcriptions  en  entier,  la 
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même  forme  authentique  que  l'Ordonnance  exige 
pour  les  registres  des  inscriptions  de  bordereaux 
(voir  N".  66  et  67.)  Néanmoins,  cette  lot  gaide 
le  silence  à  cet  égard  ;  elle  se  contente  de  dire  que 
ces  transcriptions  doivent  être  faites  dans  un  livre 
relié  en  cuir.  (Section  xl.) 
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CHAPIPRE  XVI. 


BADUTION  DES  HYPOTHRQl'ES. 


SOMMAIRES. 


148.  Effet  de  la  radiation  des  hypothèques, 
14-9.  Cas  où  elle  a  lieu. 

150.  La  loi  exige  vn  certificat  qui  constate  que  "  tous  les  deniers 

dùs,^^  ont  été  payés. 

151.  Le  certificat  doit  être  signé  par  le  créancier,  et  attesté  par 

témoins  ;  déposition  de  ces  témoins  requise. 

152.  Mention  de  la  teneur  de  ce  certificat  sur  le  registre  du  conser- 

vateur, 

153.  Forme  du  certificat. 

154.  L^  Ordonnance  n'autorise  pas  les  radiations  partielles;   in- 

convénients qui  en  résultent, 

155.  Injtistice  résultant  de  la  nécessité  d^avoir  h  certificat  du  cré- 

ancier.    Sentiment  de  Baudot, —  Citation  du  code  civil. 
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148*  I-«a  radiation  des  hypothèques  est  "  l'ac- 
tion de  faire  disparaitre  des  registres  du  bureau 
"  de  la  conservation  des  hypothèques,  les  inscrip- 
"  tions  hypothécaires  qui  existent."  Répertoire  de 
Merlin,  au  mot,  radiation  des  hypothèques. 

149*  L'Ordonnance  dit  :  **  dans  les  cas  d'hy- 
pothèques, obligations  notariées,  jugements,  actes 
et  procédés  judiciaires,  reconnaissances ^  droits  et 
réclamations  emportant  privilège  et  hypothèque," 
dont  il  aura  été  inscrit  des  bordereaux  dans  le  bu- 


10 


leau  du  conservateur,  et  "  dans  les  cas  (X^hypolkè- 
qties,''  lorsque  le  titre  constitutif  aura  été  transcrit 
en  entier,  conlormément  à  celte  Ordonnance,  on 
peui  en  obtenir  la  radiation,  en  remplissant  certaines 
formalités  que  nous  allons  exposer,  telles  que  l'Or- 
donnance les  prescrit.  (Section  lv.) 

150'  Il  fi^ut  d'abord  représenter  au  conserva- 
teur, ou  à  son  député,  un  certiticat  qui  constate  que 
"  tous  les  deniers  dûs,"  en  vertu  de  ces  titres  ins- 
crits, ont  été  payés,  à  leur  acquit.  (Section  xlv.) 

X61*  Ce  certificat  doit  être  signé  par  le  créan- 
cier, ses  héritiers,  exécuteurs,  curateurs,  adminis- 
trateurs, ou  ayant  cause. 

Il  doit  aussi  être  attesté  par  deux  témoins:  les- 
quels témoins,  sous  leur  serment  prêté  devant  un 
des  juges  de  la  cour  du  Banc  du  Roi,  ou  des  plai- 
doyers communs,  ou  devant  le  conservateur,  ou  son 
député,  (autorisés  à  administrer  ce  serment,)  devront 
attester  que  le  paiement  de  ces  deniers  a  été  fait 
comme  ci-dessus  expliqué,  et  qu'ils  ont  vu  signer  ce 
certificat  par  le  créancier,  ses  héritiers,  exécuteurs, 
curateurs,  administrateurs,  ou  ayant  cause.  (Sec- 
tion XLV.) 

152>  Alors,  le  conservateur,  ou  son  député, 
doit  faire  une  entrée,  à  la  marge  du  registre,  à  coié 
de  l'inscription  du  borderau  de  l'acte  contre  le- 
quel la  radiation  est  demandée,  ou  à  coté  de  l'acte 
lui  même,  s'il  a  été  transcrit  en  entier,  à  l'effet  de 
mentionner  que  le  paiement  et  l'acquittement  en  ont 
été  faits,  suivant  ce  certificat. 

Cette  entrée  doit  contenir  un  renvoi  au  certificat, 
et  le  conservateur  le  dépose  ensuite  dans  son  bu- 
reau,  pour  y  demeurer  comme  record.    (Section 

XLV.) 

153*     Ces  certificats  de  paiement  peuvent  être 
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faits  dans  les  formes  contenues  dans  la  cédule  JN"°.  4 
jointe  à  l'Ordonnance,  ou  en  tout  autre  forme  propre 
à  remplir  le  but  de  l'Ordonnarice.  (Section  xlvj.  et 
N"%  8,  9  et  10  de  la  cédule  4.) 

154-  Nous  devons  faire  remarquer  sur  cette 
disposilion,  qu'elle  n'autorise  pas  les  radiations  par- 
tielles en  raison  d'un  paiement  par  à-compte,  puis- 
qu'il faut  que  le  certificat  constate  le  paiement  de 
*-tous  les  deniers  diis."  (Section  xlv.)  C'est  un 
inconvénient  dont  les  débiteurs  auront  souvent  à 
souffrir. 

Ainsi,  un  individu  emprunte  mille  louis,  et  con- 
sent une  hypothèque  au  prêteur.  Celui-ci  prend 
inscription.  Plus  tard,  son  débiteur  lui  paie  cinq 
cents  louis  à-compte,  mais  il  ne  pourra  point  faire 
rayer  l'hypothèque  pour  autant  sur  le  registre  du 
conservateur,  lequel  registre  continuera  dans  ce  cas, 
aux  yeux  des  tiers,  à  constater  en  apparence  l'exis- 
tence de  l'hypothèque  pour  la  somme  de  mille  louis, 
quoique  réellement  il  n'en  soit  du  que  la  moitié. 

1&5>  L'inconvénient  signalé  au  numéro  précé- 
dent n'est  pas  le  seul  qui  doit  résulter  de  cette 
disposition.  Il  y  en  a  un  autre  non  moins  sérieux, 
que  nous  devons  également  exposer. 

Le  certificat  nécessaire  à  la  radiation  dcii  être 
signé  par  le  créancier.  11  faut  donc  le  consentement 
du  créancier,  (voir  la  section  xi.v,  et  les  formules 
de  ce  certificat,  à  la  fin  de  l'Ordonnance  ) 

A  défaut  de  ce  consentement,  comment  fera  le 
débiteur  pour  obtenir  la  radiation  ?  l'Ordonnance 
n'en  dit  rien  ;  et  en  ne  prescrivant  qu'un  seul  mode 
ne  doit-elle  pas  être  censée  l'avoir  adopté  à  l'ex- 
clusion de  tout  autre  ? 

La  matière  des  tadiations,  par  sa  nature,  impose 
au  conservateur  une  grande   responsabilité.    Si  les 
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soins  à  prendre  pour  la  régularité  et  la  validité  des 
inscriptions  ainsi  que  des  radiation^i  dépendent  en 
premier  lieu  déà  créanciers  plutôt  que  du  conserva- 
teur, il  ne  doit  pas  s'ensuivre  que  celui-ci  est  déchar- 
gé de  toute  responsabilité,  et  que  ses  de  voire  no 
lui  prescrivent  pour  ainsi  dire  qu'un  travail  pure- 
ment manuel.  ....       - 

En  fait  de  radiation,  écoutons  Baudot  dans  son 
traité  des  formcUi-^ s  hypothécaires,  N°.  820. 

*'  La  radiation  des  inscriptions,"  dit-il,  "  doit 
"  particulièrement  exciter  l'attention  et  les  soins 
"  des  conservateurs-  En  quelque  sorte  juges  de 
"  la  validité  des  act.  qu'on  leur  présente,  ils  sont 
"  tenus  d'en  bien  examiner  les  dispositions,  d'en 
**  apprécier  les  effets,  et  de  voir  s'ils  peuvent  radier 
"  avec  sécurité.  Il  y  aurait  d'une  part,  de  graves 
"  inconvénients  à  refuser  des  radiations  suffisam- 
"  ment  autorisées,  et  il  serait  encore  plus  dangé- 
"  reux  de  l'autre,  de  radier  sans  avoir  un  titre  for- 
"  mel  et  valable  :  Il  faut  donc  éviter  ce  double 
"  écueil." 

Baudot  s'exprime  ainsi,  en  tête  de  son  com- 
mentaire sur  les  articles  du  Code  civil,  2157  et  2158, 
lesquels  sont  en  ces  termes  : 

'•  Art  :  2157.  Les  inscriptions  sont  rayées  du 
"  consentement  des  parties  intéressées,  et  ayant 
"  capacité  à  cet  effet,  ou  en  vertu  d'uii  jugement 
"  en  dernier  ressort  ou  passé  en  force  de  chose 
"  jugée." 

"  Ai't  :  2158.  Dans  l'un  et  l'autre  cas,  ceux  qui 
"  requièrent  la  radiation  déposent  au  bureau  du 
"  conservateur  l'expédition  ie  l'acte  authentique 
"  portant  consentement,  ou  celle  du  jugement." 

Et  Baudot  ajoute  sur  ces  deux  articles  :  "  le  mo- 
"  de  adopté  par  le  législateur  est  exclusif  et  ne  per- 
"  met  point  d'admettre  des  actes  équipollens. 
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Ainsi,  sous  l'empire  du  Code  civil,  duquel  plu- 
sieurs dispositions  de  notre  Ordonnance  ont  été  ti- 
rées, à  défaut  du  consentement  du  créancier,  la  ra- 
diation peut  être  demandée  aux  tribunaux.  Le 
débiteur  a  donc  un  remède.  Mais  ici,  il  ne  peut 
en  avoir  aucun,  grâce  aux  lacunes  trop  nombreuses 
de  l'Ordonnance. 


CHAPITRE  XVII. 

DEVOIRS  ET  OBLIGATIONS  DU    MARI,  DU    TUTEUR,  DU  CURATEUR, 
ET  DES  PARENTS  ET  AMIS,  EN  MATIERE  D^INSCRIPTION. 

Article  1. 

SOMMAIRES. 

156.  Devoirs  imposés  au  mari,  au  tuteur  à  des  mineur s^  au  cura- 

teur à  un  interdit,  en  matière  d"* inscription. 

157.  lia  se  rendent  coupables  de  fraude  dans  certains  cas. 

158.  Cette  fraude  est  assimilée  à  un  misdemeanor. 

1 59.  Elle  donne,  en  outre,  lieu  à  des  dommages-intérêts,  Sfc.  Sfc. 

160.  Et  pour  le  paiement,  il  y  a  lieu  à  la  contrainte  par  corps,  Sfc, 

1^0.  L'Ordonnance  impose  l'obligation  de 
faire  inscrire,  sans  délai,  un  bordereau  de  toutes  les 
hypothèques  et  de  toutes  les  charges  auxquelles 
leurs  biens  peuvent  être  affectés:  (Section  A:ii.) 

1 .  au  mari,  en  faveur  de  sa  femme  ; 

2.  au  tuteur,  en  faveur  des  mineurs  dont  il  a  la 
tutelle  ; 

3.  au  curateur  à  un  interdit,  en  faveur  de  l'inter- 
dit. (1) 

157-  Un  mari,  un  tuteur  à  des  mineurs,  un 
curateur  à  un  interdit,  aux  termes  de  l'Ordonnance, 
dans  le  cas  de  contravention  à  la  disposition  précé- 
dente, se  rend  coupable  de  fraude  : 

1.  s'il  manque  de  faire   inscrire  ce  bordereau,  et 

(4)    Code  civil,  article  2136. 
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que  par  suite  de  ce  défaut  d'inscription,  les  hypo- 
thèques et  les  charges  dont  ses  biens  sont  grevés, 
en  laveur  des  personnes  indiquées  au  numéro  pré- 
cédent, ne  prennciit  rang  qu'après  une  autre  hypo- 
thèque ou  une  autre  charge  inscrite,  quoique  créée 
subséquemment  ;  (Section  xxi.J 

2.  s'il  consent  ou  permet  la  constitution  posté- 
rieure d'une  hypothèque  ou  d'un  privilège,  sur  ses 
biens,  sans  déclarer  expressément  dans  l'acte  cons- 
titutif de  ce  nouveau  privilège,  ou  hypothèque,  que 
ces  jnêmes  biens  sont  déjà  affectés  à  l'hypothèque 
de  la  femme,  des  mineurs,  ou  de  l'interdit,  et  sans 
faire  réserve  de  la  priorité  de  cette  dernière  hypo- 
thèque.    (Section  xxi.) 

150'  L'Ordonnance  veut  que  là  fraude  dont  il 
est  question  au  numéro  précédent,,  soit  considérée 
en  loi  comme  un  misdemeanor,  pour  lequt  l  il  y  a  lieu 
à  \m  acte  d'accusation,   indictmtnt.     (Sj-  non  xxi.) 

15^.  Non  seulement,  dans  les  cas  prévus  au  N". 
157,  il  y  a  lieu  à  accusation  pour  ymsrfeîweanor,  ainsi 
qu'il  est  expliqué  au  numéro  158  ;  mais  même  il  y 
a  encore  lieu,  en  faveur  de  la  partie  lésée,  aux  dom- 
mages-intérêts et  aux  frais  qu'elle  a  pu  encourir. 
(Section  XXI.) 


Pour  le  paiement  de  ces  dommages- 
intérêts  et  de  ces  frais,  après  jugement  obtenu,  il  y 
a  lieu,  contre  le  mari,  le  tuteur,  ou  le  curateur,  qui 
s'est  ainsi  rendu  coupable  de  ce  misdemeanor,  à  la 
contrainte  par  corps,  qui  le  soumet  à  l'emprisonne- 
ment jusqu'au  paiement  du  montant  des  dommages- 
intérêts  et  des  frais,  pour  lequel  jugement  a  été 
ainsi  rendu.     (Section  xs;i.) 
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Ai-ticlc  2. 

SOMMAIRES. 


i'r 


161.  Obligations  du  mmi. 

162.  Jl  son  défaut,  permis  à  un  purent  ou  un  ami  du  mari  ou  de 

lu  femme,  et  à  la  Jemme  elle-même,  de  prendre  inscription, 

163.  Devoir  du  père,  de  la  mère,  ou  du  tuteur  d\in  mineur,  a' il 

i-wrlt  de  non  contrat  de  maria<;e. 

161.  Le  mari  ne  peut  inlniter  d\iction  fondée  sur  son  contrat  de 
mariage,  un  nt  d 'en  avoir  pris  inscription. 

£61-  Nous  avons  vu,  au  N'.  156,  que  le  mari 
était  obligé  de  prendre  inscription,  sans  délai,  d'un 
bordereau  des  hypothèques  et  des  charges  de  sa 
femme  sur  ses  biens.     (Section  21.) 

3i6^>  yil  manque  de  faire  inscrire  ce  borde- 
reau, il  est  alors  permis  à  un  parent,  ou  à  un  ami  du 
mari  ou  de  la  femme,  et  à  la  femme  elle-même,  de 
prendre  cette  inscription.  (1).     (Section  xxiii.) 

163'  S'il  s'agit  du  contrat  de  mariage  d'un  mi- 
neur, fait  depuis  le  31  décembre  1841,  son  père,  sa 
mère,  ou  son  tuteur,  lorsque  le  mariage  a  été  con- 
tracté avec  leur  autorité  et  de  leur  consentement, 
sont  obligés  de  faire  inscrire  un  bordereau  des  hy- 
pothèques créées  par  ce  contrat  de  mariage.  (Sec- 
tion XXV.) 

S'ils  ne  le  font  pas,  ils  sont  responsables  conjoin- 
tement et  solidairement  de  tous  les  dommages  que 
ce  défaut  d'inscription  pourra  occasionner  à  ce  mi- 
neur.    (Section  xxv.) 

104-  Lorsqu'un  contrat  de  mariage  est  soumis 
à  la  formalité  de  l'inscription,  il  ne  peut  être  intenté, 
au  nom  ou  de  la  part  du  mari,   aucune  action  dont 

(1)    Cocx  civil,  article  :2lS9. 
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la  cause  origine  de  ce  contrat  de  mariage,  avant  qu'il 
en  ait  fait  inscrire  le  bordereau.  Il  n'est  recevable 
à  l'intenter  qu'après  avoir  rempli  cette  formalité. 
(Section  xxiv.) 

Article  3. 

SOMMAIRES. 


165.  Devoirs  du  tvteiir, 

160,  167,  168.  A  son  défaut,  le  subrogé-tuteur,  et  les  parents  et 
amis  gui  ont  concouru  à  l'élection,  sont  obligés  de  prendre 
inscription,  sous  peine  de  tous  dommages-intérêts. 

Iu9.  A  leur  défaut,  permis  atout  parent  ou  ami  du  mineur,  et  au 
mineur  lui-même,  de  faire  inscrire.    '■  \  ' 

170.  Aucune  action  ne  peut  être  intentée  par  le  tuteur,  avant  Vin- 
scription. 

105  •  Ainsi  qu'il  est  expliqué  au  N°.  156,  le  tu- 
teur est  obligé  de  prendre  inscription,  sans  délai,  de 
toutes  les  hypothèques  et  de  toutes  les  charges  aux- 
quelles ses  biens  sont  affectés  en  faveur  des  mineurs 
dont  il  a  la  tutelle.     (Sections  xxi  et  xxii.) 

100.  Le  tuteur  n'est  pas  le  seul  individu  au- 
quel l'Ordonnance  a  imposé  cette  obligation  en  fa- 
veur du  mineur. 

Elle  a  prévu  le  cas  où  le  tuteur  négligerait  de 
remplir  cette  formalité.  Aussi  oblige-t-elle  le  su- 
brogé-tuteur, et  les  paren'.>  et  amis  qui,  après  le  dit 
jour,  c'est-à-dire  depuis  le  31  décrnhre  1841,  ont 
concouru  à  l'élection  du  tuteur,  de  veiller  à  ce  qu'il 
soit  pris  inscription,  à  la  diligence  du  tuteur,  d'un 
bordereau  des  hypothèques  du  mineur  sur  les  biens 
du  tuteur.  (1)     (Section  xxii.) 

(I)    CoD£  CIVIL,  articlei  2137  et  2139. 
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107*  Au  défaut  de  cette  inscription  qui  doit 
être  ainsi  prise  par  le  tuteur,  il  est  du  devoir  du 
subrogé -tuteur,  et  des  parents  et  amis  qui  ont  con- 
couru à  l'élection  du  tuteur,  de  faire  inscrire,  sans 
délai,  conformément  à  l'Ordonnance,  un  bordereau 
de  cer  hypothèques.     (Section  xxii.) 

168*  Si  le  subrogé -tuteur,  ou  les  parents  et 
amis  ci-dessus  indiqués,  omettent  de  remplir  ce  de- 
voir, ils  sont  responsables,  conjointement  et  solidai- 
rement, envers  le  mineur,  de  tous  les  dommages 
que  celui-ci  a  pu  souffrir  par  suite  de  ce  défaut 
d'inscription.  (1)     (Section  xxii.) 

169*  Lorsque  le  tuteur,  le  subrogé -tuteur,  et 
les  parents  et  amis  qui  ont  concouru  à  l'élection  du 
tuteur,  manquent  de  faire  inscrire  un  bordereau  des 
hypothèques  du  mineur  sur  les  biens  de  son  tuteur, 
en  la  manière  prescrite  par  la  xxi*  et  la  xxii"  sec- 
tions de  l'Ordonnance,  il  est  alors  permis  à  tout  pa- 
rent ou  ami  du  mineur,  et  au  mineur  lui-même,  de 
faire  inscrire  ce  bordereau,  conformément  à  l*Or- 
donnance.    (Section  xxiii.) 

170*  Il  lie  peut  être  intenté  dans  aucune  cour 
de  justice  dans  le  Bas-Canada,  une  action  au  nom 
ou  de  la  part  d'un  tuteur,  en  cette  qualité,  avant  qu'il 
ait  été  pris  une  inscription  de  sa  nomination.  11 
n'est  recevable  à  l'intenter  qu'après  l'accomplisse- 
ment de   cette  formaliti      (Section  xxiv.) 

(1)    En  présence  d'une  telle  disposition,  qui  voudra,  dorénavant,    concourir  à 
une  assemblée  de  "  parents  et  amis,"  dans  le  cas  présent  comme  dana  le  suivant  ? 
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Article  4. 

SOxMM  AIRES. 

171.  Devoîi's  du  curaleur  à  un  inierdU. 

172,  173,  174.  A  son  défuui,  les  parenis  et  amis  gui  ont  concouru 

à  V élection  sont  obliges  de  prendre  inscription^  sous  peine 
de  tous  dommages-intérêts. 

175.  Jl  leur  défaut,  permis  à  tout  parent  ou  ami  de  Pinterdit,  de 

faire  inscrire. 

176.  Aucune  action  ne  peut  être  intentée  par  le  curateur^  avant 

rinscriplion. 

171*  Nous  avons  vu,  au  N".  156,  que  le  cura- 
teur à  un  interdit  était  obligé  de  prendre,  sans  délai, 
incription  de  toutes  les  hypothèques  et  de  toutes  les 
charges  auxquelles  ses  biens  sont  affectés  en  faveur 
de  l'interdit.     (Section  xxi.) 

172*  Dans  le  cas  de  curatelle  à  un  interdit,  de 
même  que  dans  le  cas  de  tutelle  à  des  mineurs,  le 
curateur  n'est  pas  le  seul  individu  auquel  l'Ordon- 
nance impose  l'obligation  de  prendre  cette  inscrip- 
tion. 

Elle  a  prévu  le  cas  où  le  curateur  se  rendrait 
coupable  de  négligence  à  cet  égard.  Aussi  oblige- 
t-elle  les  parents  et  amis  qui,  après  le  dit  jour,  c'est- 
à-dire  depuis  le  31  décembre  1841,  ont  concouru  à 
l'élection  du  curateur,  de  veiller  à  ce  qu'il  soit  pris 
inscription,  à  la  diligence  du  curateur,  d'un  borde- 
reau des  hypothèques  de  l'interdit  sur  les  biens  du 
curateur.     (Section  xxii.) 

173*  Au  défaut  de  cette  inscription  qui  doit 
être  ainsi  prise  par  le  curateur,  il  est  du  devoir  des 
parents  et  amis  qui  ont  concouru  à  l'élection  du  cu- 
rateur, de  faire  inscrire,  sans  délai,  conformément  à 
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rOrdonnance,  un  bordereau  de  ces  hypothèques. 
(Section  xxii.) 

174*  Si  les  parents  et  amis  indiqués  au  nu- 
méro précédent,  omettent  de  remplir  ce  devoir,  ils 
sont  responsables,  conjomtement  et  solidairement, 
envers  l'interdit,  de  tous  les  dommages  qu'il  a  pu 
souffrir  par  suite  de  ce  défaut  d'inscription.  (Sec- 
tion XXII.) 

X75*  Lorsque  le  curateur  à  un  interdit,  et  les 
parents  et  amis  qui  ont  concouru  à  l'élection  du 
curateur,  manquent  de  faire  inscrire  un  bordereau 
des  hyoothèques  de  l'interdit  sur  les  biens  du  cura- 
teur, en  la  manière  prescrite  par  la  xxi*  et  H  xxn" 
sections  de  l'Ordonnance,  il  est  alors  permis  à  tout 
parent  ou  ami  de  l'interdit,  de  faire  inscrire  ce  bor- 
dereau conformément  à  l'Ordonnance.     (Section 

XXIII.) 

176*  Il  "6  peut  être  intenté,  dans  aucune  cour 
de  justice,  dans  le  Bas-Canada,  une  action  au  nom 
ou  de  la  part  du  curateur  à  un  interdit,  en  cette  qua- 
lité, avant  que  l'inscription  du  bordereau  de  sa  no- 
mination ait  été  prise  au  bureau  des  hypothèques. 
Ce  n'est  qu'après  avoir  rempli  cette  formalité,  qu'il 
est  recevable  à  l'intenter.     (Section  xxiv.) 
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CHAPITRE   XVIIL 


i  h  }n 


li  il 


RtmjCT^N  DES  HYPOTKIMllTI». 


SOMMAIRES. 


it7»  Vhypolhèqve  générale,  résultant    d^un  acie  de  (uteUe  ou  de 
euratc lie,  peut  être  réduite  par  le  Juge,  lors  dt  la  nomina- 
tion du  tuteur  ou  du  curateur.  _  , , 

V7S>.  Dans  ce  eus,  l'inscription  ne  doit  être  prise  gue  sur  les  bien» 
'.-••!  .indiqués m     ,-  ..  -i  .    •    ■    •  ■"■■■'^       ..  -.i     i. 

Î79.  Cette  réduction  peut  être  prononcée  plus  lard.      '  "        " 

180.  jllors  les  biens  indiqués  sont  seuls  soumis  à  Vhijpothique  f 
tous  les  autres  en  sont  affranchis. 

177*  Le  juge,  pardevant  lequel  se  fait  la  no- 
mination d*un  tuteur,  ou  d'un  curateur,  peut  avec 
l'avis  cl  le  couse n.ement  des  parents  et  amis  as- 
semblés pour  l'élection  du  tuteur  ou  du  curateur, 
restreindre  Hiypothèque,  résultant  de  cette  nomi- 
nation, à  certains  biens  spécifiés  du  tuteur  ou  du 
curateur. 

Dans  ce  cas,  tous  les  autres  biens  du  tuteur,  ou 
du  curateur,  seront  libres  et  affranchis  de  toute  hy- 
pothèque quelconque,  à  raison  de  cette  nomination, 
(1)   (Section  xxvi.) 

17&  Dans  le  cas  du  TV",  précédent,  le  tuteur, 
le  subrogé  tuteur,  le  curateur  et  les  parents  et  amis, 
ne  seront  tenus  de  requérir  inscription  du  borde- 
reau des  hypothèques,  que  sur  ces  biens  ainsi  indi- 
qués. (2)  (Section  xxvi.) 


^. 


n    "  Code  civil,»»  article  2141. 
3)  Id,  id.       £142. 
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179-  Lorsque  l'hypothèque  n'aura  pas  été 
restreinte  par  l'acte  de  nomination  du  tuteur  à  des 
mineurs,  ou  du  curateur  à  un  interdit  ;  dans  les  cas 
où  l'hypothèque  générale  qui  en  résulte,  excéderait 
notoirement  les  sûretés  suffisantes  pour  leur  gestion, 
le  juge  auquel  le  pouvoir  de  faire  ces  nominations 
est  attribué,  peut  avec  le  consentement  du  subrogé 
tuteur,  et  de  l'avis  des  parents  et  amis  de  1  interdit, 
qui  seront  assemblés  pour  cette  fin,  restreindre  l'hy- 
pothèque en  pareil  cas,  à  certains  I  indiqués, 
suffisants  pour  opérer  une  pleine  gii  ^  *i  faveur 
du  mineur  ou  de  l'interdit.  (1)   (Se  i.) 

180'  En  conséquence,  après  aiscri^  tion  du 
bordereau  de  l'hypothèque  ainsi  restreinte,  tous  les 
autres  biens  du  tuteur  ou  du  curateur,  seront  libres 
et  affranchis  de  toute  hypothèque  quelconque,  à, 
raison  de  cette  nomination.   (2)  {Section  xxvn.)    1» 


O)    "  Code  cirU,"  aiticle  2143- 
i»)  Id.  id.     2145- 
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181.  £n  mtàièn  de  donation  entre-vift,  PinscripUon  au  bordereau 


vaut  insinuation. 


■  '«i*--  >^  A 


'  181*  Depuis  l'opération  de  POrdonnaiice,  dans 
tous  les  cas  où  il  sera  fait  des  donations  entre- vifs 
d'immeubles  situés  dans  le  Bas-Canada,  dont  la  loi 
requiert  Pinsiniiatùm  ou  enregistrement,  l'on  peut 
inscrire  un  bordereau  de  ces  donations,  au  bureau 
des  hypothèques  du  district  dans  lequel  ces  immeu- 
bles sont  situés,  de  la  manière  prescrite  par  l'Ordon- 
nance, au  lieu  de  la  transcription  en  entier  qui  doit 
en  être  faite  au  moyen  de  l'insinuation,  aux  endroits 
et  de  la  manière  que  prescrivent  les  lois  maintenant 
en  force  dans  le  Bas-Canada. 

Ainsi  il  faut  dire  qu'en  pareil  cas,  l'inscription 
faite  au  bureau  des  hypothèques,  d'un  bordereau 
d'une  donation  entre  vifs,  i^atff  irisinuation,  (Sec- 
tion xxxiii.) 
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CHAPITRE  XX. 


HYPOTHEQUE    CONVENTIONNELLE,  JUDICIAIRE,  ET  LEGALE. 


.:.G  :.'j:-'H^Tiî,»(r7t^ 


SOMMAIRES. 


i. 


'^  ■j^Maii^idl 


182.  //  n'i^  a  plus  d  ^hypothèque  générale  conventionnelle.  *j[ 

183.  L'hypothèque  convtniionnelle^  pour  être  valable f  doit  être 
-   pénale.      .....  ,./,..,i,  ,  ,^  _,  .i..- ^i.-'.^i        îi^O-i-r 

'    184.  Continuation  du  même  sujet  ;  citation  du  code  civil.       -i-"  i  J 

186.  Elle  ne  peut  avoir  lieu  que  pour  la  garantie  d'une  somme  de 
^ .    ..    deniers  spécialement  mentionnée  dans  Pacte. 

182*  Depuis  le  31  décembre  1841,  date  du 
commencement  de  l'opération  de  l'Ordonnance,  il 
n'est  plus  permis  de  "  stipuler,  constituer  ou  créer" 
une  hypothèque  générale,  dans  un  titre,  contrat  ou 
obligation  quelconque,  faits  à  l'avenir.  "P'^rftoavrtl  " 

'  Il  ne  peut  donc,  comme  par  le  passé,  résulter  au- 
cune hypothèque  générale,  d'actes  de  cette  nature, 
non  plus  que  de  la  convention  des  parties.  L'Or- 
donnance renferme  en  termes  exprès  une  disposi- 
tion prohibitive  à  cet  égard. 

Ainsi  l'hypothèque  conventionnelle,  pour  être 
valable,  devra  être  spéciale.  (Section  xxviii.) 

183>  E^n  effet,  l'Ordontiance  décrète  que  de- 
puis cette  époque,  "  aucune  hypothèque  ou  charge 
conventionnelle,"  sur  les  biens  du  débiteur,  ne  pour- 
ra être  constituée  ou  acquise  par  un  titre,  contrat 


il 


94> 

ou  obligation,  fait  ou  passé  à  l'avenir,  devant  notaires, 
ou  devant  un  notaire  ou  des  témoins,  ou  devant  une 
cour  de  justice,  ou  un  juge,  ou  d'aucune  autre  ma- 
nière quelconque,  à  moins  que  les  biens  que  l'on 
veut  ou  que  Ton  prétend  hypothéquer,  charger  ou 
affecter,  par  ce  titre,  contrat  ou  obligation,  ou  par 
un  acte  récognitif  de  ces  mêmes  titres,  au  moyen 
de  quoi  le  créancier  peut  réclamer  une  telle  hypo- 
thèque, n'y  soient  spécialement  désignés  ;  ni  à 
moins  que  la  somme  de  deniers,  pour  la  sûreté  de 
laquelle  le  débiteur  consent  cette  hypothèque,  ou 
constitue  cette  charge,  ne  soit  spécifiée  dans  le 
même  titre,  contrat  ou  obligation,  ou  dans  l'acte  ré- 
cognitif. (1)   (Section  xxviii.)  1  .„    _,.,,,,^.^  ,   ,..,r 

184>  Ou,  en  d'autres  termes,  selon  les  articles 
2129  et  2132  du  Code  civil,  d'où  la  disposition  pré- 
cédente est  évidemment  tirée  ; 


<; 


Il  n'y  a  d'hypothèque  conventionnelle  valable 
que  celle  qui,  soit  dans  le  titre  authentique  cons- 
titutif de  la  créance,  soit  dans  un  acte  authentique 
postérieur,  déclare  spécialement  la  nature  et  la 
situation  de  chacun  des  immeubles  actuellement 
appartenant  au  débiteur,  sur  lesquels  il  consent 
l'hypothèque  de  la  créance.  Chacun  de  tous  ses 
biens  présents  peut  être  nominativement  i§P}|inis  à 
l'hypothèque.»  :  r  ;  '       '--^h-- 

**  L'hypothèque  convention^ieîL  n-esî  yalable 
qu'autant  que  la  somme  pour  laquelle  elle  est 
consentie,  est  certaine  et  déterminée  pai)  Pacte." 

185*  Enfin,  non  seulement  l'hypothèque  con- 
ventionnelle, pour  être  valable,  doit  être  spéciale, 
mais  même  d'après  l'Ordonnance,  une  hypptli^ç^ue 
de  cette  nature  ne  peut  être  constituée  ou  acquis9 
pour  aucune  autre  fin  que  celle  d'assurer  le  paie- 
Ci)   »  Quid,'*  d«  rhyjpfothèqm  de  la  gamnti«  ? 


« 
<{ 
<( 
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ment  d'une  somme  de  deniers   spécialement   men- 
tionnée dans  l'acte.  (1)   (Section  XXVIII.) 

Cette  disposition  renferme  la  première  partie  de 
l'article  2132  du  Code  civil.  Il  est  à  regretter  que 
l'auteur  de  l'Ordonnance  n'ait  pas  cru  devoir  copier 
cet  article  en  entier  ;  car  alors  les  créanciers 
n'auraient  pas  été  privés  du  bienfait  de  la  seconde 
partie   de  cet  article,  laquelle  est  en  ces  termes  : 

"  Si  la  créance  résultant  de  l'obligation  est  con- 
"  ditionnelle  pour  son  existence,  ou  indéterminée 
"  dans  sa  valeur,  le  créancier  ne  pourra  requérir 
"  l'inscription  que  jusqu'à  concurrence  d'une  valeur 
"  estimative  par  lui  déclarée  expressément,  et  que  le 
"  débiteur  aura  droit  de  faire  réduire,  s'il  y  a  lieu." 

Article  3. 
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SOMMAIRES. 


186.  Vhypoihèque  judiciaire  n'a  lieu  que  sur  les  biens,  dont  le 
*-i  .»c  i.'-  ^^in^^ij-  ggf  gji  possession  à  la  date  du  jugement.  ^' 

%87.  Il  faut  aussi  qtju  h  jugement  soit  adiudicaiif  d^une  somme 
•^^.  .,  de  deniers  certaine  et  déterminée. 


)'\  h\vr-ff^  ÙL 


ISS.  Exception  ï  cette  régie. 
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186*     A  compter  de  l'opération  de  l'Ordonnan- 
ce, c'est-à-dire  du   31   décembre    1841,  un  juge- 
ai)   Qunnt  aux  terres  tenues  en  franc  et  commun   soccage,  dans  le 
Bas-Canada^  il  faut  observer  que  depuis  l'acte  provincial  de  1^29,  'chapi« 
tre  77,  Section  4,  l'hypothèque,  pour  ôtre  valable,  devait  être  spéciale. 
Voici  comment  est  rédigée  cette  section  ; 

^'  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite  que  toutes  les  hy 
**  pothèques  et  droits  privih- grits  qui  seront  on  pourront  £tre  créés  depuis 
«  et  après  la  passation  de  cet  acte  sur  aucunes  terres  ou  autres  immeu- 
«  blés  présentement  tenus  ou  qui  seront  ou  pourront  ci-après  Être  tenus 
**  on  franc  et  conimun  soeca^re,  seront  et  pourront  être  créés  suivant  les 
«  formes,  lois  et  usages  du  Bas-Canada  ;  poorvû  quo  les  terres  qui  doi. 
"  vent  être  hypothéquées,  ou  sur  lesquelles  on  se  propose  de  créer  tellei 
**  hypothèques  et  dt-bîts  privilégié»,  soient  spécialement  énoncéet  et  dé* 
*' signées  dans  l'acte  créant  ou  réservant  icelles  ou  ieelui,  et  non  autre- 
"  meut,  nonobstant  aucune  chose  contenue  dans  le  Statut  ci-deisus  par* 
«  liculiiroment  cité  à  ce  contraire.»*  "'-'-  - -i  ""*^-    -^P  ,i  i  ..:  ^-   ' 


ment,  ou  un  acte  judiciaire,  dont  l'existence  est  pos- 
térieure à  cette  époque,  ne  donne  et  ne  constitue 
hypothèque  que  sur  ceux  des  biens  du  défendeur  ou 
du  débite'ur,  dont  il  est  saisi  et  en  possession  au 
tems  du  prononcé  du  jugement,  ou  de  l'entière  exé- 
cution de  l'acte  judiciaire. 

Ces  biens  seuls  sont  soumis  à  cette  hypothèque 
judiciaire.  (Section  xxx.)         ..r  j 

187*  L'Ordonnance  pose  encore  comme  règle 
générale  qu'il  faut,  pour  la  création  et  la  validité  de 
cette  hypothèque  judiciaire,  que  le  jugement  ou 
l'acte  judiciaire,  dont  elle  doit  résulter,  accorde  au 
créancier  une  somme  de  deniers  certaine  et  déter- 
minée ;  et  dans  ce  cas,  cette  hypothèque  n'est  va* 
lable  et  ne  peut  subsister  que  pour  cette  somme  de 
deniers.  (Section  xxx.) 

188*  Cette  règle,  néanmoins,  soufifre  une  ex- 
ception que  l'Ordonnance  a  établie  en  faveur  des 
jugements  adjudicatifs  d'intérêts  et  frais  de  poursui- 
te, ou  d'intérêts  et  frais  seulement. 

Cette  adjudication  peut  être  faite,  comme  il  se 
pratiquait  avant  l'Ordonnance,  sans  la  mention  ex- 
presse du  montant  de  l'intérêt  et  des  frais,  dans  le 
jugement,  et  porte  néanmoins  hypothèque.  (Sec- 
tion XXX.)    , ,  .  •  >     , 

A,î  r'S*i  '.-X-'  "'" -■  'M--''-:       Article  3. 

SOMMAIRE. 


189.  Cas  où  Phypothègue  légale  ou  iaciUpeut  avoir  lieUé  '< 

189*     A  compter  du  commencement  de  Topé- 
ration  de  l'Ordonnance,  l'hypotèque  légale  ou  tacite 
ne  peut,  pour  aucune  cause  quelconque,  être  cons-^ 
tituée,  ou  exister  sur  des  biens  situés  dans  le  Bas*- 
Oanada,  que  dans  les  cas  suivants  *  . 
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1.  au  profit  des  femmes,  sur  les  immeubles  de 
leur  mari,  pour  la  sûreté  de  la  restitution  et  du  paie- 
ment de  toutes  sommes  dotales,  réclamations  et 
demandes,  auxquelles  elles  peuvent  prétendre  con- 
tre leur  mari,  à  raison  d'une  succession,  ou  d'un  hé- 
ritage, qui  peut  échoir  aux  femmes,  ou  d'une  dona- 
tion qui  peut  leur  être  faite  pendant  le  mariage. 

La  femme  n'a  cette  hypothèque  qu'à  compter  de 
l'ouverture  de  la  succession,  ou  du  jour  que  la  do- 
nation a  eu  sou  effet.  (1)  Section  xxix.) 

2.  au  profit  des  mineurs,  et  interdits,  sur  les  im- 
meubles appartenant  à  leur  tuteur  ou  curateur,  com- 
me sûreté  pour  leur  gestion  et  le  paiement  de  toutes 
les  sommes  de  deniers  dont  ils  se  trouveront  reli- 
quataires  et  redevables,  à  la  fin  de  leur  administra- 
tion. (2)   (Section  xxix.) 

3.  sur  les  immeubles  des  débiteurs  et  des  per- 
sonnes qui  ont  contracté  ou  pourront  contracter  en- 
vers Sa  Majesté,  ses  héritiers  ou  successeurs,  au- 
cune dette,  cautionnement,  engagement  ou  respon- 
sabilité, à  l'égard  desquels  les  lois  existantes  dans  le 
Bas-Canada,  établissent  et  accordent  une  hypo- 
thèque. (Section  xxix.)         '    ■  '  • 

(1)  La  rédaction  de  l'Ordonnance  est  propre  à  faire  naître  des  Jiffi< 
cuites  quant  à  la  date  de  l'hypothèque  qui  est  donnée  à  la  femme  pour  la 
sûreté  de  sa  dot.  D'un  autre  coté,  nous  ne  devons  pas  penser  que  l'in- 
tention du  léjfislateur  ait  pu  être  do  no  pas  faire  remonter  au  mariage, 
l'iiypothèque  de  la  dot  et  dos  conventions  matrimoniales  ;  d'autant  plus 
que  cette  vingt>neuvième  section  de  l'Ordonnance  a  été  en  partie  copiée 
sur  l'article  3135  du  Code  eivit,  dans  lequel  on  lit  le  passage  suivant  : 

"  Au  profit  des  femmes,  pour  raison  de  leursdotet  convontionsmatrimo. 
*'  nialej  sur  les  immeubles  de  leur  mari,  et  à  compter  du  jour  du  mariage." 

Si,  dans  la  29e  section  de  l'Ordonnance,  le  législateur  qui  évidem- 
ment a  voulu  copier  le  Code  civil,  n'a  entendu  parler  que  des  sommes  do-' 
talea  qui  proviennent  de  successions,  ainsi  qu'il  en  est  fait  mention  dans 
co  Code  à  l'article  déjà  cité,  alors  il  n'y  aura  peut-ôtre  pas  lieu  de  crain- 
dre les  difficultés  auxquelles  nous  venons  de  faire  allusion. 

Mais  aussi,  dans  ce  cas,  pour  Ijs  conventions  matrimoTiiales,  les  som- 
mes dotales  portées  dans  l'acte  du  contrat  de  mariage,  il  s'ensuivr:;  que 
l'Ordonnance  n'a  rion  stati'é  de  nouveau,  et  qu'à  cet  égard,  il  faudra  avoir 
recours  à  l'ancien  droit  du  Bas-Canada. 

Il  faut  avouer  que  ce  serait  là  l'interprétation  la  plus  favorable  des  in-» 
tentions  supposées  du  législateur  ;  car  c:le  serait  la  plus  rationnelio, 

(8)     Cotf«ej»i/,  article  2136. 
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CHAPITRE  XXI. 


CREANCES  PRIVILÉGIÉES  SUR  LES  IMMEUBLES. 


SOMMAIRES. 


lil 


:■  V  '■ 

■M 


190.  Le»  créanciers  privilégiés  sont  :  le  vendeur  y  ceux  gui  ont 

prêté  les  deniers  pour  le  payer,  les  cohéritiers  et  coparta- 
geants,  les  architectes,  entrepreneurs  ou  autres  ouvriers, 
ceux  qui  ont  prêté  les  deniers  pour  les  payer, 

191.  Délais  dHnscriptionf  accordés  au  cohéritier,  ou  copartagtant, 

192.  Date  du  privilège  des  architectes,  entrepreneurs  et  ouvriers,  et 

de  ceux  qui  ont  prêté  les  deniers  pour  les  payer, 

193.  Privilège  des  créanciers  et  légataires,  qui  demandtnt  la  sé- 

paration du  patrimoine  du  défunt, 

194.  Les  créanciers  privilégiés  ci-dessus,  à  défaut  d^ inscription, 

ne  cessent  pas  d*être  hypothécaires;  date  de  cette  hypothéqua. 

190*  Les  créances  privilégiées  qui,  d'après 
l'Ordonnance,  sont  soumises  à  la  formalité  de  l'ins- 
cription d'un  bordereau,  sont  : 

1.  celle  du  vendeur,  sur  l'immeuble  par  lui  ven- 
du, pour  le  paiement  du  prix  ; 

2.  celle  des  personnes  qui  ont  prêté  et  fourni  les 
deniers  pour  l'acquisition  d'un  immeuble,  pourvu 
qu'il  soit  constaté,  par  l'acte  d'emprunt,  que  la 
somme  était  destinée  à  cet  emploi,  et,  par  la  quit- 
tance du  vendeur,  que  le  paiement  du  prix  a  été  fait 
des  deniers  empruntés  ; 

3.  celle  des  co-héritiers  et  co-partageants,  sur  les 
immeubles  de  la  succession,  et  sur  ceux  par  eux 
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tenus  en  commun,  pour  la  garantie  des  partages  faits 
entre  eux,  et  des  soulte  ou  retour,  en  deniers,  pour 
suppléer  à  Tmégalité  des  lots  ; 

4.  celle  des  architectes,  entrepreneurs,  ou  autres 
ouvriers  employés  pour  éditier,  reconstruire  ou  ré- 
parer des  bâtiments,  canaux,  ou  autres  ouvrages, 
pourvu  néanmoins,  que  par  un  expert  nommé  par 
un  juge  de  la  cour  du  Banc  du  Koi  du  district,  ou 
par  le  juge  de  la  cour  de  district  dans  le  é>istrict 
judiciairef  dans  le  ressort  duquel  les  bâtiments  et  les 
lieux  sont  situés,  il  ait  été  dressé  préalablement  un 
procès-verbal,  à  Teffet  de  constater  l'état  des  lieux 
relativement  aux  ouvrages  à  faire,  et  que  les  ouvra- 
ges aient  été,  dans  les  six  mois  de  leur  perfection, 
reçus  par  un  expert  nommé  de  la  même  manière  ; 
mais  le  montant  du  privilège  ne  peut  excéder  les 
valeurs  constatées  par  le  second  procès-verbal,  et  il 
se  réduit  à  la  plus-value  existante  à  l'époque  de 
l'aliénation  de  l'immeuble,  et  résultant  des  travaux 
qui  y  ont  été  faits  ; 

5.  celle  des  personnes  qui  ont  prêté  les  deniers 
pour  payer  ou  rembourser  ces  ouvriers,  pourvu 
qu'il  soit  constaté,  par  l'acte  d'emprunt,  que  la  som- 
me était  destinée  à  cet  emploi,  et,  par  la  quittance 
des  ouvriers,  qu'ils  ont  été  payés  des  deniers  ainsi 
empruntés.  (1)     (Section  xxxi.) 

191.  Le  co<héritier,  ou  co-partageant  dans  le 
cas  de  partage  mentionné  au  N**.  précèdent,  et  aussi 
de  ventes  par  licitation  faites  à  sa  diligence,  con- 
serve son  privilège  sur  les  biens  de  chaque  lot,  ou 
sur  le  bien  licite,  pour  les  soulte  et  retour  en  deniers 
ou  pour  le  prix  de  la  licitation,  à  compter  de  l'épo* 
que  du  partage  ou  de  la  vente  par  licitation,  pourvu 
qu'il  en  ait  été  inscrit  un  bordereau,  dans  trente 
jours  à  dater  de  cette  époque  ;  durant  lequel  tems 

(I)   Coi>s  CIVIL,  MTt^ele  21M. 
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aucune  hypothèque  :.e  peut  avoir  lieu  sur  le  bien 
chargé  de  soulte,  ou  adjugé  par  licitation,  au  préju- 
dice du  créancier  de  la  soulte  ou  du  prix.  (1)  (Sec- 
tion XXXII.) 

19<2>  Les  architectes,  entrepreneurs  et  ou- 
vriers, et  ceux  qui  ont,  pour  les  payer  et  rembourser, 
prêté  les  deniers,  dans  le  cas  prévu  au  N\  190, 
conservent  leur  privilège  à  la  date  de  l'inscription 
du  bordereau  du  premier  procès  verbal  qui  constate 
Tétat  des  lieux,  pourvu  qu'un  bordereau  du  second 
procès  verbal  qui  constate  la  réception  de  l'ouvrage, 
ait  été  inscrit  dans  les  trente  jours  à  compter  de  la 
date  de  ce  second  procès  verbal.  (2)  (Section 
xxxii.)  '  ' 

193*  Les  créanciers  et  légataires  qui  deman- 
dent la  séparation  du  patrimoine  du  défunt,  d'avec 
celui  de  son  héritier  ou  représentant  légal,  conser- 
vent dans  toute  leur  force,  leurs  hypothèques  et 
leurs  droits  sur  les  biens  du  défunt,  pourvu  qu'il  en 
ait  été  inscrit  un  bordereau  sur  chacun  de  ces  biens 
dans  les  six  mois  à  compter  de  la  mort  du  dé- 
funt. 

Avant  l'expiration  de  ce  délai,  aucune  hypothè- 
que ne  peut  être  établie  avec  effet  sur  ces  biens, 
parThéritier  ou  représentant  légal  du  défunt,  au 
préjudice  de  ces  créanciers  ou  légataire^.  (3)  (Sec- 
tion XXXII.)         .     ,        , 

194*  Les  créances  privilégiées  ci-dessus  men- 
tionnées, soumises  à  la  formalité  de  l'inscription,  à 
l'égard  desquelles  un  bordereau  n'a  pas  été  inscrit 
dans  le  tems  fixé,  ne  cessent  pas  néanmoins  d'être 
hypothécaires  ;  mais  l'hypothèque  ne  date  à  l'égard 
des  tiers,  que  de  l'époque  de  l'inscription  du  borde- 
reau, qui  aura  du  en  être  faite  conformément  à  l'Or- 
donnance. (4)  (Section  xxxii  ) 
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CHAPITRE  XXII, 


FEMMES  SOUS  PUISSANCE  DE  MARI. 


Article  1. 

SOMMAIRES. 


i 


Il  ' 


■si 
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1. 

8. 


195.  La  femme  peut  renoncer  au  douaire  coulumier. 
\%,  Continuation  du  même  sujet, 

197.  Cette  renonciation  éteint  le  douaire  sur  les  biens  ainsi  libérés. 

198.  Lafemme,  ou  ses  repréaenlans,  n'ont,  dans  ce  caSf  aucune  hy- 

pothèque sur  les  autres  biens  du  mari,  pour  indemnité,  Sfc. 

199.  Douaire  coutumier  des  eîifants. 

200.  Continuation  du  même  sujet.  ,, 

201.  Renonciation  expresse  de  la  femme,  pour  opérer  Vaffranchis- 

sement  du  douaire  sur  les  biens  aliénés.  . 

202.  Douaire  préfix  ;  les  mêmes  dispositions  législatives  auraient 

dû  Patteindre. 

203.  Question  relative  au  douaire. 

IPS.  Depuis  que  l'Ordonnance  a  commencé  à 
avoir  effet,  la  femme,  "  âgée  de  vingt  et  un  ans  ou 
plus,"  peut,  dans  certains  cas,  renoncer  à  son  douai- 
re légal  ou  coutumier,  auquel  les  biens  de  son  mari 
peuvent  être  affectés,  soit  que  ces  biens  soient  te- 
nus en  franc  et  commun  soccage,  soit  qu'ils  soient 
tenus  en  fief,  à  titre  de  cens,  en  franc-aleu,  ou  sous 
toute  autre  tenure  quelconque.  (Section  xxxv.)    . 
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196*  -^  c^tt^  ^^*  il  6st  permis  à  la  femme 
d'intervenir,  avec  son  mari,  dans  la  vente  ou  l'alié- 
nation que  celui-ci  fait  de  ces  biens,  et  de  renon- 
cer par  l'acte  môme,  à  son  douaire  légal  ou  coutu- 
mier  et  à  ses  droits  à  cet  égard,  soit  sur  la  totalité, 
soit  sur  une  partie  seulement  des  biens  vendus  ou 
aliénés.  (Seciionxxxv.) 

197'  Cette  renonciation  de  la  femme  a  l'effet 
d'éteindre  pleinement  son  douaire  légal  ou  cou- 
tumier  sur  les  biens  qu'elle  en  a  ainsi  affranchis,  et 
la  rend  non  recevable  à  exercer  aucun  droit,  ou  à 
former  aucune  demande  sur  ces  biens  à  cet  égard. 
(Section  xxxv.) 

198*  Même  plus,  dans  ce  cas,  la  femme  n'a 
point  d'hypothèque  sur  les  autres  biens  de  son  mari, 
pour  compensation  ou  indemnité,  en  sa  faveur,  par 
suite  de  cette  vente  ou  aliénation  ainsi  faite  par  le 
mari  conjointement  avec  elle  ;  et  l'Ordonnance  dé- 
nie également  en  termes  exprès,  aux  héritiers,  re- 
présentants légaux  ou  ayant  cause  de  la  femme,  tout 
droit  privilégié  ou  hypothécaire  à  telle  compensa- 
tion ou  indemnité,  et  tout  recours  privilégié  ou  hy- 
pothécaire d'aucune  sorte,  à  raison  de  cette  renon- 
ciation au  douaire.   (Section  xxxv.) 

199*  Quant  au  douaire  légal  ou  coutumier  des 
enfants,  l'Ordonnance  porte  que  depuis  le  jour  où 
elle  commencera  à  avoir  effet,  ce  douaire  ne  pour- 
ra ôtre  acquis  et  exercé  que  sur  les  biens  sujets  au 
douaire  de  leur  mère,  dont  leur  père  serait  saisi  et 
en  possession  au  tems  de  son  décès,  et  aussi  sur 
ceux  que  leur  mère  n'aurait  pas  affranchis  de  son 
douaire  pendant  son  mariage. 

Il  ne  pourra  être  pris  sur  aucune  autre  propriété 
quelconque.  (Section  xxx vu.) 

200    Ainsi  ces  dispositions  de  rOrdonnance 
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ont  Teffet  de  modifier  considérablement  l'article  249 
de  la  coutume  de  Paris^  conçu  en  ces  termes  :  ' 

"  Le  douaire  coutumier  de  la  femme  est  le  pro- 
"  pre  héritage  des  enfans  venans  du  dit  mariage,  en 
"  telle  manière  que  les  père  et  mère  des  dits  enfans, 
"  dès  l'instant  de  leur  mariage,  ne  le  peuvent  ven- 
"  dre,  engager  ni  hypothéquer  au  préjudice  de  leurs 
"  enfants." 

201*  Il  nous  semble  évident  d'après  les  termes 
de  l'Ordonnance  que,  pour  affranchir  ou  libérer  du 
douaire  légal  ou  coutumer,  les  biens  du  mari  qui 
y  sont  assujettis  de  droit  commun,  il  faut  une  renon- 
ciation e:(presse  de  la  part  de  la  femme  à  cet  effet. 

Si  la  femme  ne  faisait  qu'intervenir  dans  un  acte 
de  vente  que  son  mari  ferait  d'un  immeuble  affecté 
à  ce  douaire,  pour  donner  son  consentement  à  cette 
vente,  sans  que  dans  cet  acte  il  fut  stipulé  expres- 
sément une  renonciation  de  sa  part  à  son  douaire 
légal  ou  coutumier,  elle  ne  porterait  aucun  préjudice 
aux  enfants  auxquels  la  propriété  du  douaire  appar- 
rient  d'après  la  loi  commune. 

202*  L'on  doit  remarquer  que  dans  cette  dis- 
position relative  au  douaire  légal  ou  coutumier,  le 
législateur  a  voulu  faire  disparaître  un  obstacle  à 
l'aliénation  des  propriétés  foncières,  qui  n'est  que 
trop  réel,  et  le  plus  souvent  comme  la  pratique  le 
prouve,  sans  profit  même  pour  les  douairiers,  à 
raison  soit  du  peu  de  valeur  des  biens,  soit  du  prix 
des  impenses  et  améliorations  qu'il  leur  faut  préala- 
blement payer  ;  mais  le  même  inconvénient  résulte 
du  douaire  préfix,  et  peut-être  dans  ses  résultats, 
est-il  plus  grave. 

En  effet,  le  douaire  coutumier  n'affecte  que  cer- 
tains biens  que  le  mari  possédait  au  jour  du  maria- 
ge ;  il  a  l'effet  d'en  transférer  la  propriété  de  la  moi- 
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lié  aux  enfants,  si  à  la  mort  de  leur  père,  ils  préfè- 
rent renoncer  à  sa  succession  et  s'en  tenir  au  dou- 
aire. Mais  ce  droit  est  fixe  et  déterminé,  au  lieu 
que  le  douaire  préfix  affecte  toutes  les  propriétés 
du  mari,  non  seulement  celles  qu'il  possédait  au 
jour  de  son  mariage,  mais  encore  celles  qu'il  a  pu 
acquérir  par  la  suite.  S'il  veut  en  faire  l'aliénation, 
le  douaire  préfix  est  là,  ou  pour  y  mettre  des  obs- 
tacles, ou  pour  forcer  le  vendeur  à  donner  caution, 
quoique  la  valeur  des  autres  biens  du  mari  puisse 
excéder  de  beaucoup  le  montant  du  douaire  préfix. 

Pourquoi  donc  l'auteur  de  TOrdonnance,  n'en  a- 
t-il  pas  étendu  les  dispositions  au  douaire  préfix  ? 
s'il  l'eût  fait»  il  eut  été  conséquent  avec  lui-même, 
puisque  les  mêmes  raisons  d'affranchissement  de 
douaire  s'appliquaient  également,  et  peut  être  avec 
plus  de  force,  au  douaire  préfix  comme  au  douaire 
coutumier. 

203*  Cette  Ordonnance  étant  destinée  à  faire 
naitre  mille  questions  de  droit,  nous  allons  en  pré- 
senter une  qui,  en  toute  probabilité,  s'élèvera  tôt  ou 
tard,  au  sujet  de  la  renonciation  que  la  femme  peut 
maintenant  faire  au  douaire  coutumier  ;  la  voici  : 

L'article  25 1  de  la  coutume  de  Paris,  porte  : 

"  Femme  douée  de  douaire  préfix  ne  peut  de- 
"  mander  douaire  coutumier,  s'il  ne  lui  est  permis 
"  par  son  traité  de  mariage." 

Lorsque,  dans  un  contrat  de  mariage,  la  femme 
aura  stipulé  un  douaire  préfix  en  sa  faveur,  et  qu'en 
même  iems  on  lui  aura  donné  l'option  entre  ce 
douaire  et  le  douaire  coutumier  ;  si  dans  un  acte 
de  vente  que  son  mari  fait  d'un  immeuble  aftecté  au 
douaire  coutumier,  la  femme  intervient  et  renonce 
expressément  à  ce  douaire,  sera-t-elle  privée  du 
douaire  préfix  ?  et  en  supposant  qu'elle  le  serait,  ses 
enfants  le  seront-ils  ? 


[me 
''en 

ce 
Icte 

au 
ice 
fdu 

^es 


105 

Nous  nous  contentons  de  présenter  cette  ques- 
tion ;  nous  ne  voulons  pas  la  discuter  ;  car  elle 
n'entre  pas  dans  le  but  de  notre  analyse  de  l'Or- 
donnance. 

Article  9. 

SOMMAIRES. 

204.  La  femme  ne  peut  plus  se  rendre  caution  de  son  mari,  si  ce 
n'est  en  qualité  de  commune  en  biens,  sous  peine  de  nullité 
absolue. 

204-  Depuis  le  31  décembre  1841,  la  femme 
ne  peut  plus  se  rendre  caution,  ni  responsable  en 
aucune  manière  quelconque,  "  en  d'autre  qualité, 
ou  autrement,"  que  comme  commune  en  biens  avec 
son  mari,  pour  les  dettes,  engagements,  ou  obliga- 
tions que  celui-ci  pourra  avoir  contractés  avant  leur 
mariage,  ou  qu'il  pourra  contracter  pendant  leur  ma- 
riage. 

L'Ordonnance  frappe  de  nullité  absolue  tous  les 
actes  de  cautionnement  ou  autres  que  la  femme 
pourrait  faire  en  contravention  à  cette  disposition. 
(Section  XXXVI.)  ^ 

Article  3. 

SOMMAIRES. 

205.  aliénation  des  immeubles  des  femmes  mariées, 

206.  Vente  de  ces  biens  du  consentement  du  mari. 

207.  Formalités  préalables  à  adopter. 

208.  Continuation  du  même  sujet. 

209.  Effet  de  cette  aliénation  ;  la  femme  lia  aucwM   hypothèque 

sur  les  biens  du  mari  pour  indemnité. 

205*  L'Ordonnance,  dans  la  xxxiv**  section,  à  la 
suite  d'un  préambuky  dans  lequel  son  auteur  PRÊ- 
SUPPOSE  que  l'aliénation  des  immeubles  des 
femmes  mariées,  situés  dans  le  Bas-Canada,  est 
gouvernée  par  différentes  règles,  selon  que  ces  biens 
sont  sous  la  tenure  de  franc  et  commun  soccage,  ou 

O 


106 


'ï  !* 


èi 


Ui 


sous  d'autres  tenures,  t  dans  lequel  il  reconnaît 
en  même  tems  Vexpêdicnce  de  soumettre  aux  mê- 
mes rèi°;lcs  l'aliénation  de  toutes  ces  espèces  de 
biens,  prescrit  certaines  formalités  pour  parvenir  à 
ce  but.  (Seciion  xxxiv.) 

206)  En  effet,  depuis  le  SI  décembre  J841, 
la  femme  âgée  "  de  vingt  et  un  ans  ou  plus,"  et 
résidente  dans  le  Bas-Canada,  qui  a  des  biens  tenus 
en  franc  et  commun  soccage,  en  fief,  à  titre  de  cens, 
en  franc-aleu,  ou  sous  toute  autre  tenure  quelcon- 
que, et  situés  dans  le  Bas-Canada,  peut,  par  acte  fait 
conjointement  avec  son  mari,  vendre,  aliéner  et 
transporter  ces  mêmes  biens,  à  telles  conditions  et 
pour  tel  usage,  qu'elle  et  son  mari  jugent  à  propos, 
(Section  xxxiv.) 

207*  Mais  il  faut  qu'avant  la  passation  de  l'ac- 
te, la  femme  soit  examinée,  hors  de  la  présence  du 
mari,  devant  un  des  juges  de  la  cour  du  Banc  du 
Roi,  ou  des  plaidoyers-communs,  ou  devant  une 
cour  de  district,  dans  le  Bas-Canada,  sur  son  con- 
sentement à  la  vente  ou  aliénation  qui  doit  être 
opérée  par  cet  acte  ;  il  faut  qu'elle  déclare  devant 
ce  juge,  ou  cette  cour,  que  sans  coercition,  ou  crain- 
te de  coercition  de  la  part  de  son  mari,  elle  donne 
librement  et  volontairement  son  consentement  à 
cette  vente  ou  aliénation  :  lequel  consentement  doit 
être  certifié  au  dos  ou  au  bas  de  l'acte,  par  le  juge 
ou  la  cour,  qui  en  aura  reçu  la  déclaration.  (I)  (Sec- 
tion xxxiv. 

208>  Cette  formalité  de  l'examen  de  la  femme 
et  de  la  déclaration  de  son  consentement  devant  le 
juge  ou  la  cour,  n'est  exigée  que  dans  le  cas  où  la 
femme  réside  dans  le  Bas-Canada. 

Cl)  Cette  disposition  de  POrdonnance  est  tirée  dçs  lois  anglftîMS.  La 
motif  en  est  bon  sans  donte.  Mois  quels  sont  ses  effets  dans  la  pratique, 
pour  ceux  qui  tant  soit  peu  Gonaainent  le  coeur  humain  et  Mfl  panwiw» 
lia  aont  complètement  nula. 
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Mais  lorsqt  ^e  réside  hors  des  limites  du  Bas- 
Canada,  elle  peut  par  acte  fait  conjointement  avec 
son  mari,  faire  la  vente  et  l'aliénation  de  ces  biens 
sans  aucun  examen  préalable  ou  déclaration  de  son 
consentement,  ainsi  qu'il  est  ci-dessus  prescrit.  (1) 
(Section  xxxiv.) 

209*  (^n  tel  acte  d'aliénation  des  immeubles 
de  la  femme,  ainsi  fait  conjointement  avec  son  mari, 
a  la  môme  force  et  le  même  effet  que  s'il  avait  été 
fait  par  elle  avant  son  mariage. 

Mais  dans  ce  cas,  il  n'existe  aucune  hypothèque 
légale  ou  tacite  sur  les  biens  du  mari,  pour  compen- 
sation ou  indemnité,  en  faveur  de  la  femme,  à  raison 
de  cette  vente  ou  aliénation  ;  et  à  aucune  époque 
ultérieure,  la  femme,  ou  ses  représentants  légaux, 
ne  peuvent  prétendre  à  aucun  droit,  ni  exercer  au- 
cune réclamation,  emportant  privilège  ou  hypothè- 
que, à  l'égard  de  telle  compensation  ou  indemnité. 
(Section  xxxiv.) 

Vous  voulez  soustraire  la  femme  aux  violences  de  son  mari,  ou  comme 
B^exprime  la  loi  anglaise,  à  la  "  coercition,"  et  même  d  la  crainte  de  la 
«  coercition  "  de  la  part  de  bon  mari.     C'est  bien. 

Pour  atteindre  ce  but,  vous  la  forcez  à  cuinparaitre  devant  le  juge,  hors 
la  présence  de  son  mari,  pour  déclarer  si  elle  donne  librement  et  rolun- 
tairement,  ou  non,  son  consentement  à  |a  vente  !  ! 

Vous  supposez  donc,  (ce  qui  peut  fort  bien  arriver,)  que  son  mari  peut 
la  forcer,  malgré  elle,  à  consentir  à  cette  vente. 

Et  ai  elle  avoue  ce  fait  devant  le  juge,  celui-ci  ne  donnera  pas  le  cer- 
tificat requis  ;  la  vente  n'aura  pas  lieu  cejotir  là. 

Et  vous  penserez  avoir  soustrait  la  femme  aux  violences,  à.  la  "  coer- 
cition '  de  la  part  de  son  mari  !  !  Désabusez-vous.  La  femme  reviendra 
It  lendemain,  dire  au  juge  qu'elle  consent  &  la  vente  librement  et  tolott' 
tairemant  ;  le  juge  sera  obligé  de  donner  son  ceitificat  ;  l'acte  de  vente 
sera  passé,  et  vous  ne  saurez  pas  ce  qui  aura  eu  lieu  la  veille  entre  le  ma- 
ri et  la  femme  ;  vous  le  soupçonnerez  peut-être,  car  en  toute  probabilité, 
ce  sera  de  ''  nouvelles  violences,  de  nouveaux  actes  de  coercition,"  qui 
dans  le  fait  auront  été  le  résultat  de  sa  première  déclaration  devant  le 
juge.  Voilà  quels  seront  les  effets  de  la  moralité  de  cette  loi. 

(I)  Le  législateur  a  donc  agi  sous  Vîmprcssion  que  les  femmes  en 
pays  étranger  étaient  mieux  traitées  par  leur  mari,  que  dans  le  Bas-Ca* 
nada- 

'  Les  mœurs  du  pays  n'excusent  pas  cette  impression  injurieuse.  Il  est 
vrai  que  l'Ordonnance  est  une  loi  du  conseil  spécial.  Et  que  n*4  pas  fait 
ce  conseil  7 
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CHAPITRE  XXIII. 
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ALIÉNATION  DES  BIENS  EN  FRANC  ET  COMMUN  SOCCAGE. 

SOMMAIRES. 

210.  ^aliénation  des  biens  en  franc  et  commun  soccage. 

211.  Comment  peut  se  faire  cette  aliénation. 

212.  Continuation  du  même  sujet. 

213.  214,  216.  id.  id.  id. 

210*  La  xxxviii°  et  la  xxxix°  sections  de 
l'Ordonnance  renferment  des  dispositions  dont  le 
but  est,  dans  tous  les  cas  de  ventes,  d'établir  un 
mode  facile,  au  moyen  d'une  forme  courte,  peu  dis- 
pendieuse, et  en  même  tems  légale,  pour  opérer 
l'aliénation  et  la  translation  des  biens  tenus  en  franc 
et  commun  soccage.    (Sections  xxxviii  et  xxxix.) 

j211<  En  effet,  depuis  que  l'Ordonnance  est  en 
force,  l'aliénation  de  ces  biens,  de  manière  à  en 
transmettre  la  propriété,  peut  se  faire  valablement 
par  un  contrat  ou  écrit  de  marché  et  vente  (  1  )  fait, 
scellé  et  délivré  devant  deux  témoins,  ou  fait  et  passé 
devant  un  notaire  et  deux  témoins,  ou  devant  deux 
notaires,  pourvu  que  les  termes  du  contrat  fassent 
connaître  clairement,  de  la  part  du  bailleur  ou  ven- 

(1)  C'est  par  ces  mots  marché  et  vente,  que  nous  avons  rendu  en  fran- 
çais les  mots  bargain  and  sale,  employés  dans  la  version  angluire.  Voici 
la  définition  qu'en  donne  Blackstono,  suivant  la  traduction  de  Chompré  : 
<*  Le  transport  par  rnarcAé  et  vcn^e  des  terres,  est  une  espèce  de  contrat 
**  réel  par  lequel  le  vendeur  fait  marché,  moyennant  une  somme  d'ar- 
"  gent,  et  vend  ou  prend  l'engagement  de  tiansféror  des  terres  à  l'autre 
**  partie  contractante,  dont  il  devient  par  cette  convention  un  trustée  ;  ou 
"  il  est  en  possession,  mais  pour  l'use  de  cette  autre  partie." 
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(leur,  l'intention  de  vendre,  et  de  la  part  de  l'ache- 
teur ou  autre  partie  contractante,  celle  d'acquérir  le 
droit  OM.  propiiétc  cV héritage,  ou  éiat  u^ héritage  (1) 
ou  de  franc-ténement,  (2)  dans  ces  biens.  (Section 

XXXVIII.) 

2il2l'  Un  tel  contrat,  aux  termes  de  l'Ordon- 
nance, est  un  transport  bon  et  valide,  et  a  l'eftet  de 
transférer  et  d'assurer  à  l'acquéreur,  (3)  ses  hoirs 
et  ayant-cause,  non  seulement  la  jouissance,  mais 
encore  la  saisine  légale,  le  droit  ou  propriété  d^hé- 
ritage,  (4)  oufratic  ténement,  (5)  et  la  possession 
du  bailleur  ou  vendeur,  dans  tous  ces  mêmes  biens, 
avec  leurs  dépendances,  sans  qu'il  soit  nécessaire 
d'avoir  recours  à  la  délivrance  de  la  saisine,  à  Vat- 
tournement,  (6)  ou  à  aucune  autre  formalité  quel- 
conque.    (Section  xxxviii.) 

(1)  En  anglais,  il  y  a  :  anestate  of  inheritance.  Selon  le  Irailuclenr  do 
Hhxtiksione,"  cQ  U'XtwQ  héritage  est  pris  ici  dans  lo  sens  le  plus  étendu, 
"  comme  exprimant  toute  propriété  iiiiniobiliëre  et  transtnis.sililc  par  le 
"  propriétaire.  Le  texte  anglais,"  dit-il,  "  porte  an  eslate  of  inheritance 
"  dont  le  tens  précis  n'est  pas  fort  clairement  rendu  par  la  traduction  lit- 
"  térale  en  français.'' 

Cliompré  ajoute  que  "  de  pareilles  diflîcultcs  Ee  rencontrent  fré- 
"  quernment  dans  le  second  livre  de  Blackstone." 

Et  nous,  nous  devons  en  dire  autant  de  la  présente  Ordonnance. 
(Note.) 

(2)  i<Ve«Ao2(/,  dans  lo  texte  anglais. 

(3)  Bargainee,  dans  le  texte  anglais. 

(4)  Eslate  of  inheritance,    Id. 

(5)  Freehold,  Id. 

(6)  Attornment,  vieux  mot  emprunté  des  Normandf,  et  que  les  Anglais 
ont  retenu  dans  leurs  lois.  Selon  Blackstonr,  livre  V.  ch  ;  5,  un  attorn- 
ment est  le  consentement,  soit  du  seigneur,  soit  du  tenancier,  exigé  n'ci- 
proqucnrent  de  l'un  ou  l'autre,  à  l'aliénation  que  le  piemier  fait  do  son 
fief,  et  l'autre  de  sa  terre.  Voici  le  passage  do  Blackstone,  d'après  la  tra- 
duction de  Cliompré  : 

"  Un  autre  accessoire  ou  conséquence  do  la  tenure  de  Chevalier  était  le 
"  droit  dû  au  seigneur  pour  chaque  aliénation,  quand  le  créancier  cé'iait 
"  sa  terre  à  quelqu'un.  C'était  une  suite  de  la  relation  féodale  ;  ;!  n'dait 
•'  pas  raisonnable  et  il  n'était  pas  admi»,  qu'un  feudataire  pût  transmet- 
"  tre  le  fief  que  son  seigneur  lui  avait  donné,  et  substituer  un  nouveau 
"  tenant  pour  faire  le  service  à  sa  place,  sons  le  consentement  du  sei- 
'*  gneur  ;  et  l'obligation  féndale  étant  considi^rée  comme  réciproque,  le 
**  seigneur  ne  pouvait  de  son  coté,  aliéner  ss  neigneurie,  sans  le  consen* 
"  tement  du  tenancier.  Ce  consenteinent  était  appelle  en  anglais,  un 
*•  attornment.** 
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213*  L'acte  qui  renferme  ce  contrat,  peut  être 
fait  dans  la  forme  contenue  dans  la  cédule  N".  3, 
jointe  à  l'Ordonnance,  ou  dans  toute  autre  forme,  ou 
autres  termes  au  môme  eflfet  ;  et  il  est  susceptible 
de  toutes  les  conventions,  les  dispositions  et  les 
clauses  qu'on  peut  légalement  introduire  dans  un 
transport  par  inféodation,  (  1  )  ou  par  lease  and  re- 
lease,  c'est-à-dire,   bail  et  abandon.   (2)     (Section 

XXXVIII.) 

214*  Dans  ces  actes  de  marché  et  veniCy 
ainsi  faits  depuis  que  l'Ordonnance  est  en  force, 
et  dans  lesquels  le  droit  ou  propriété  d^héritage 
(3)     en   fee-simple    (4),     est    limité    à    l'acqué- 

(1)  Feoffment,  duns  le  textt!  anglais^ 

(2)  Lpaae  and  release.  Le  traducteur  a  rendu  on  français  ces  expres- 
sions anglaises  par  le  mot  vente.  Ce  mot,  ce  nous  semble,  en  est  une 
truduclion  assez  exacte,  si  l'on  considère  le  résultat  que  ces  aites  produi- 
sent. Cependant  nous  avons  cru  devoir  nous  confier  t  la  traduction  de 
Chompré,  dans  ce  passage  do  lilackstone,  où  nous  trouvons  la  définition 
que  cet  auteur  donne  de  celte  espèce  do  contrat. 

"  Un  bail,  ou  plutôt  un  marché  et  vcntfy  moyennant  une  somme  d'ar- 
"  gent  se  fuit  pour  un  an,  par  le  tenancier  du/rnnc  téntment,  au  preneur 
"  ou  partie  contractante.  Alors,  par  l'effet  de  cet  acte,  sans  qu'il  soit  be- 
**  soin  d'enrégislrument,  celui  qui  passe  ce  marché,  reste  raisi  du  bien 
"  pour  Pi(S«  de  celui  à  qui  il  lo  passe,  lequel  se  trouve  investi  de  l'use  pour 
"  le  terme  stipulé  d'un  an  ;  ce  à  quoi  le  statut  attache  immédiatement  la 
*'  possession.  Etant  ainsi  en  possession,  il  est  donc  habile  à  recevoir  l'a» 
"  bandon  du  franc  ténement  et  du  droit  de  reversion,  abandon  qui  ne  peut 
"  se  faire  qu'a  un  tenant  en  possession  :  et  conséquemment  l'abandon  lui 
*' est  fuit  le  jour  suivant  ;  ce  que  l'on  regarde  comme  tenant  lieu  de  la 
*'  mise  en  possession  et  saisine  ;  en  sorte  qu'un  transport  par  bail  et  a- 
*'  bandon  est  considéré  comme  équivalent  à  une  inféodation." 

(3;     An  estate  of  inheritance. 

(4)  Nous  avons  retenu  l'expression  anglaise  àefee  simple,  ne  voulant 
pas  hasarder  une  traduction  littérale.  La  phraséologie  de  l'Ordonnance 
nous  paraissant  être  défectueuse  sous  plusieurs  rapports,  nous  ne  savuna 
trop  dons  quel  sens  son  auteur  a  voulu  que  ce  mot /re  «impie  lut  enten- 
du ;  d'autant  plus  que  son  traducteur  l'a  rendu  en  français  pur  le  moljief, 
ce  que  nous  croyons  être  une  traduction  inexacte,  quoiqu'empruntre  lilt- 
ralement  de  l'anglais,  puisqu'il  ne  s'agit  que  de  nos  terres  de  townships  qui 
ne  sont  en  aucune  manière   soumises  à  notre  tenure  féodale. 

Pour  donner  au  lecteur  quelqu'idéo  de  la  siguitication  de  ce  mot  feS' 
simple,  nous  allons  transcrire  ici,  d'après  Chuupue',  un  passage  de  Black- 
eroNR,  et  de  son  annotateur   Chaistian. 

D'uhord,  selon  la  définition  de  l'unnutateur  :  "  une  propriété  en  franc 
**  iéavimnl,  freehold,  BOinble  être  une  propriété  quelconque  d'héritage, 
«  ou  par  la  vie,  et  d'héritage  corporel  ou  incorporel,  existante  comme  pro- 
"  priété  réelle  de  franche  tenure  ou  en  provenant."  •.-'  » 
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reur  (1),  et  à  ses  héritiers,  il  n'est  plus  absolument 
nécessaire  d'employer  toutes  les  phrases  de  forme 
usitées  ci-devant  dans  ces  actes. 

Il  suffit  d'employer  ces  mots  :  cède,  transporte 
ET  VEND,  en  anglais,  grant,  bargain  and  sell  ;  puis- 
que, selon  l'Ordonnance,  ces  termes  doivent  être 
interprétés  et  censés,  dans  toutes  les  cours  de  judi- 
cature,  comme  renfermant  une  convention  expresse 
et  obligatoire,  envers  l'acquéreur  ou  le  preneur,  ses 
héritiers  et  ayant  cause,  de  la  part  du  bailleur  ou 
vendeur,  pour  lui-même,  ses  héritiers,  exécuteurs, 
curateurs,  et  administrateurs,  à  l'effet  d'assurer  et 
garantir  que  le  bailleur  ou  vendeur,  nonobstant  au- 
cun fait  de  sa  part,  était  lors  de  la  passation  de 
l'acte  d'aliénation,  saisi  des  biens  qui  en  ont  fait 
l'objet,  comme  propriétaire  absolu  et  irrévocable, 
libres  de  toutes  charges,  (excepté  les  rentes  et  ser- 
vices dûs  au  Lord  rf  the  fec,  c'est  à-dire  au  sei- 
gneur ou  propriétaire  originaire  du  fond  ;)  (2)  et 
aussi  à  l'effet  d'assurer  et  garantir  à  l'acquéreur  la 
jouissance  paisible  de  ces  biens,  à  l'encontre  du 
bailleur  ou  vendeur,  ses  héritiers  et  ayant  cause,  et 
tous  ceux  qui  seront  à  ses  droits,  à  moins  qu'il  n'y 
soit  apporté  quelque  restriction  ou  lii::: dation,  en 
termes  exprès  et  particuliers,  contenue  dans  l'acte 
même.  (Section  39.) 
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Fuis  selon  Blackstone  : 

"  Les  propriétés  en  fianc  téneoient,  tstatea  infreehold,  sont  d'héritage 
"  ou  ne  mnt  pas  d'héritage  :  les  premières  se  divisent  encore  en  héritages 
"  absolus  ou  fiefs  simples,  en  anglais  fee  simple,  et  en  liéritages  limités," 

"  Le  tenant  en  iief  simple,  ou  comme  on  le  dit  souTent,  le  tenant  en 
**  fief  est  celui  qui  posFède  des  terres,  ténements  du  héritages,  pour  loi  et 
**  ses  héritiers  d  jamais,  généralement,  absolument  et  simplement,^ 

Nous  serions  donc  portés  à  dire,  d'après  ces  outorités,  que  les  mots,  an 
estate  of  inheiitance  m  fee  simple,  dans  le  sens  de  l'Ordonnance,  signifient 
an  droit  d'héritage  ou  de  propriété,  absolu,  dans  les  biens  tenus  en  frane 
et  commun  soccage. 

(1)  Bargainee. 

(2)  Nous  croyons  que  c'est  là  le  sens  de  cm  mots  '*  lord  of  tbe  fe«,"  satUni 
comparés  avec  l'usage  qu'en  fait  l'Ordonnance  dans  le  "  proviso  "  de  la  4e.  seo- 
ti<to> 
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215*  L'insertion  de  ces  mots,  cède,  transporte 
et  vend,  dans  un  acte  de  marché  et  vente  est,  d'a- 
près l'Ordonnance,  si  bien  censée  renfermer  les 
conventions  dont  il  est  fait  mention  au  No.  précé- 
dent, que  l'acquéreur,  ses  héritiers,  exécuteurs, 
curateurs,  administrateurs  et  ayant  cause,  respec- 
tivement, ont  le  droit,  dans  toute  action,  de  se- 
plaindre  de  leur  inexécution  ou  de  leur  violation, 
ainsi  qu'ils  pourraient  le  fiiire  si  telles  conventions 
avaient  été  stipulées  en  termes  exprès,  dans  l'acte 
même.  (Section  39.) 
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CHAPITRE  XXIV. 


PARJURE  ET  CRIME  DE  FAUX. 


1 


SOMMAIRES. 

216.  Peines,  en  cas  de  parjure. 

217.  Peine»,  en  cas  de  faux. 

216*  Si,  dans  la  prestation  des  serments  que 
POrdonnance  prescrit,  une  personne  se  rend  coupa- 
ble de  parjure,  et  qu'elle  en  soit  légalement  con- 
vaincue, elle  devient  passible  des  mêmes  peines 
que  si  elle  s'était  rendue  coupable  de  parjure 
"  volontaire  et  corrompu  "  dans  aucune  des  cours 
de  record  de  Sa  Majesté,  dans  le  Bas-Canada. 
(Section  li.) 

217*  Forger  ou  contrefaire  un  bordereau,  un 
certificat  ou  endossement,  de  la  nature  de  ceux  qui 
sont  prescrits  par  POrdonnance,  c'est  se  rendre 
coupable  du  crime  de  faux  ;  et  si  la  personne  qui 
l'a  commis  en  est  légalement  convaincue,  elle  est 
passible  des  peines  qui  sont  portées  dans  l'Acte  de 
la  5%  année  du  règne  de  la  reine  Elizabeth,  intitulé  : 
"  acte  contre  le  crime  de  faux,  ou  les  faux  titres  et 
écrits.  (Section  li.) 
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CHAPITRE  XXV. 


DISPOSITIONS  DE  l'ORDONNANCE  RELATIVEMENT  A  SA  MAJESTÉ. 

SOMMAIRES. 

21S.  Les  dispositions  de  r  Ordonnance  sont  obligatoires  pour  la 
couronne, 

219.  Forme  des  bordereaux  en  pareil  cas.  ,  .'^    ./. 

fil8«  Les  dispositions  de  l'Ordonnance  sont 
obligatoires,  non  seulement  pour  les  particuliers, 
mais  encore  pour  Sa  Majesté,  ses  héritiers  et  suc- 
cesseurs ;  comme  les  premiers,  ils  sont  obligés, 
pour  conserver  leurs  droits,  de  se  conformer,  en 
tout,  à  ce  qu'elle  prescrit.  (Section  lu.)  ^      ^ 

219>  Pour  la  forme  des  bordereaux  à  faire  et 
à  inscrire  au  nom  de  Sa  Majesté,  nous  renvoyons 
au  N».  104.  . 
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CHAPITRE  XXVI. 

INSORIPTIONI  DANS  LES  BURXAUZ  D'hTPOTHEQUES  DB  COMTfil 
ABOLIS  PAR  l'ordonnance. 

SOMMAIRES. 

220»  Bureaux  d*hypothiquea  de  comtés, 

221.  Droits  acquis. 

222.  Transmission  des  registres^  Sfc.  des  bureaux  de  comtés  aux 

nouveaux  bureaux  du  hypothèques,  .^  »»»-> 

223.  Effet  des  transcriptions  prises  dans  ces  bureaux  de  comtés, 
fS2ii.  Foi  du  certificat  d»  ces  transcriptions. 

220*  Nous  avons  au  commencement  de  cette 
analyse  fait  observer  qu'avant  la  promulgation  de 
l'Ordonnance,  il  y  avait  eu  des  bureaux  d'hypothè- 
ques dans  quelques  comtés  du  Bas-Canada.  Mais 
leur  existence  a  fini  avec  la  mise  en  force  de  l'Or- 
doimance.  (voir  la  section  lui.) 

221*  Néanmoins,  tout  ce  qui  a  été  pratiqué 
sous  l'existence  de  ces  bureaux,  a  eu  l'effet  de  faire 
acquérir  des  droits  aux  individus  ;  et  l'Ordonnance 
avec  raison  les  maintient  dans  toute  leur  force.  (Sec- 
tion LUI.) 

222<  Tous  les  registres,  livres  et  documents 
de  ces  bureaux  de  comtés,  doivent  être  transmis  au 
nouveau  bureau  des  hypothèques  du  district,  dans 
l'étendue  duquel  ils  étaient  tenus,  pour  faire  partie 
de  ses  archives,  sous  la  garde  de  celui  qui  en  est  le 
conservateur.  (Section  lux.) 
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223.  L'Ordonnance  contient  une  disposition 
expresse  à  Tégard  des  **  titres,  transports,  contrats 
*•  de  mariage,  testaments  et  écrits,**  qui  ont  été 
transcrits  en  entier  dans  ces  bureaux  de  comtés. 

Cette  transcription,  aux  termes  de  la  nouvelle 
Ordonnance,  tient  lieu  de  l'inscription  d'un  borde- 
reau de  ces  actes  ;  elle  produit  sur  les  biens  qui  y 
sont  mentionnés,  à  l'égard  de  "  tous  titres,  trans- 
"  ports,  contrats  de  mariage,  testaments  et  écrits 
**  subséquents,  et  à  toutes  autres  fins  que  de  droit," 
le  même  effet  que  si  l'inscription  d'un  bordereau  en 
avait  été  prise  au  nouveau  bureau  des  hypothèques, 
conformément  à  l'Ordonnance.  (Section  lui.) 

224*  Le  certificat  endossé  et  signé  sur  *'  tels 
**  titres,  transports,  testaments  et  écrits,"  ainsi  trans- 
crits en  entier,  fait  foi  de  cette  transcription,  dans 
toutes  cours  de  justice  quelconques.  (Section  lui.) 
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CHAPTER  XXX. 

An  Ordinance  to  presciibe  and  regulate  the  Re- 
gistering  of  Titles  to  Lands,  Tcnements  and 
Hereditaments,  Real  or  Immoveable  Estâtes, 
and  of  Charges  and  Incumbrances  on  the  same  : 
and  for  the  altération  and  improvement  of  the 
law,  in  certain  particulars,  in  relation  to  the 
Aliénation  and  Hypothecation  of  Real  Estâtes, 
and  the  Rights  and  Interest  acquired  therein. 

WHEREAS  great  losses  and  cvils  hâve  been  expcrienced, 
from  secret  and  fraudulcnt  conveyances  of  real  estâtes, 
and  incumbrances  on  the  same,  and  from  the  uncertainty  and  inse- 
curity  of  titles  to  lands  in  this  Province,  to  the  manifest  injury,  and 
occasional  ruin  of  purchasers,  creditors,  and  otliers  ;  And  whereas 
the  registering  of  ail  titles  to  real  or  immoveable  estâtes,  and  of  ail 
charges  and  incumbrances  on  the  same,  would  not  only  obviate 
thèse  losses  and  evils  for  the  future,  but  would  also  with  some  al- 
tération of  the  existing  laws,  whereby  the  removal  of  inconvénient 
and  inexpedient  restraints  and  burthens  on  the  aliénation  of  real 
estâtes  might  be  effected,  greally  promote  the  agricultural  and  com- 
mercial interestâ  of  this  Provinccj  and  advance  ^ts  improvement  and 
prosperity  ; — Be  it  therefore  ordained  and  enacted  by  His  Excel- 
lency  the  Governor  of  this  Province  of  Lower  Canada,  by  and  with 
the  advice  and  consent  of  the  Spécial  Council  for  the  afiairs  of  this 
Province,  constituted  and  assembled  by  virtuc  and  under  the  autho- 
rity  of  An  Act  of  the  Parliament  of  the  United  Kingdom  of  Great 
Britain  and  Ireland,  passed  in  the  firstyear  of  the  Reign  of  Her  pré- 
sent Majesty,intituled,  "  ^n  Sel  to  make  tempon'ary  provisions  for 
"  the  Government  of  Lower  Canada^''  and  also  by  virtue  and  under 
the  authority  of  a  certain  other  Act  of  the  same  Parliament,  passed 
in  the  Session  held  in  the  second  and  third  years  of  the  reign  of  Her 
présent  Majesty,  intituled,  "  An  Act  to  amend  An  Act  of  the  last 
*'  Session  of  Parliament,  for  makinfi;  tcmporary  provision  for  the 
**  Governmenhof  Lower  Canada,''^  and  alsoby  virtue  and  under  the 
authority  of  a  certain  other  Act  of  the  same  Parliament,  passed  in 
the  session  held  in  the  third  and  fourth  years  of  the  reign  of  Her  pré- 
sent Majesty,  intituled,  "  An  Act  to  Re-unite  the  Provinces  oj  Upper 
*♦  and  Lower  Canada,  and  for  the  Government  of  Canada  ;"  and  it  is 
hereby  ordained  and  enacted  by  the  authority  of  the  same,  and 
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CHAPITRE  XXX. 

Ordonnance  pour  prescrire  et  régler  l'enregistre- 
ment des  Titres  aux  Terres,  Ténements,  et 
Héritages,  Biens  réels  ou  immobiliers,  et  des 
Charges  et  Hypothèques  sur  iceux  ;  et  pour  le 
changement  et  l'amélioration,  sous  certains  rap- 
ports, de  la  Loi  relativement  à  l'aliénation  et 
l'Hypothécation  des  Biens  réels,  et  des  Droits 
et  intérêts  acquis  en  iceux. 

ATTENDU  qu'il  est  résulté  des  pertes  et  maux  considéra- 
bles des  transporta  secrets  et  frauduleux  des  propriétés 
foncières,  et  des  hypothèques  sur  icelles,  et  de  l'incertitude  et 
manque  de  sûreté  des  titres  aux  terres  dans  cette  Province,  au 
tort  manifeste  et  à  la  ruine  occasionnelle  des  acquéreurs,  créan- 
ciers, et  autres  ;  et  attendu  que  l'enregistrement  de  tous  titres 
à  des  propriétés  réelles  ou  immobilières,  et  de  toutes  charges  et 
hypothèques  sur  icelles,  non  seulement  obvierait  à  ces  pertes  et 
maux  par  la  suite,  mais  aussi,  en  fcsant  dans  les  lois  existantes 
quelque  changement  qui  ferait  disparaître  les  gênes  et  fardeaux 
incommodes  et  inexpédients  sur  l'aliénation  des  propriétés  fon- 
cières, avancerait  beaucoup  les  intérêts  agricoles  et  commerciaux 
de  cette  Province,  et  son  amélioration  et  sa  prospérité;  Qu'il 
soit  en  conséquence  ordonné  et  statué  par  Son  Excellence  le 
Gouverneur  de  la  Province  du  Bas-Canada,  par  et  de  l'avis  et 
consentement  du  Conseil  Spécial  pour  les  affaires  de  cette  Pro- 
vince, constitué  et  assemblé  en  vertu  et  sous  l'autorité  d'un  Acte 
du  Parlement  du  Royaume  Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'- 
Irlande, passé  dans  la  première  année  du  Règne  de  Sa  présente 
Majesté,  et  intitulé,  "  Acte  pour  établir  des  dispositions  temporaires 
pour  le  Gouvernement  du  Bas  Canada,"  et  aussi  en  vertu  et 
BOUS  l'autorité  d'un  certain  autre  Acte  du  même  Parlement, 
passé  dans  la  session  tenue  dans  les  deuxième  et  troisième  années 
du  règne  ue  Sa  présente  Majesté,  intitulé,  "  Acte  pour  amender  un 
*'  certain  Acte  de  la  dernière  session  du  Parlement,  pour  établir  des 
*♦  dispositions  temporaires  pour  le  Gouvernement  du  Bas  Canada," 
et  aussi  en  vertu  et  sous  l'autorité  d'un  certain  autre  acte  du 
même  Parlement,  passé  dans  la  session  tenue  dans  les  troisième 
et  quatrième  années  du  règne  de  Sa  présente  Majesté,  intitulé, 
"  Acte  pour  réunir  les  Provinces  du  Haut  et  du  Bas  Canada,  et 
"  pour  le  Gouvernement  du  Canada  ;"  et  il  est  par  les  présentes 
ordonné  et  statué  par  l'autorité  d'iceux,  et  ea  vertu  des  pouvoirs 
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by  virtue  of  the  powers  in  them  vested  by  the  said  Acts  of  Parlia- 
ment,  that    a  mémorial  of  ail  deeds,  conveyances,  notarial  ob- 
ligations, contracta,  and  instruments  in  writing,  which  from  and 
aller  the  day  on  which  this  ordinance  shall  come  into  force  and  ef- 
fect,  shall  he  made  and  executed,  and  of  ail  wills  which  shall  be 
made  and  published,  by  any  deviior  or  testatrix  who  shall  die 
aller  the  day  last  mentioned,  and  of  ail  judgments,  judicial  acts  and 
proceedings,  recognizances,  appointments  of  tutors  or  guardians  to 
minors,  and  of  curators  to  interdicted  persons,  and  of  ail  privileged 
and  hypothecary  rights  and  claims,  and  incumbrances,  from  what- 
ever  cause  they  may  resuit,  and  whether  produced  by  mère  opéra- 
tion of  law  or  otherwise,  which  shall  be  entered  into,  made,  ac- 
quired,  or  obtained  after  the  day  last  mentioned,  of  or  concerning, 
or  whereby  any  lands,  tenements,  or  hereditaments,  real  or  immo- 
veable  estâtes  in  this  Province,  shall  or  may  be  alienated,  convey- 
ed,  devisod,  hypothecated,  mortgaged,  charged,  or  in  any  manner 
or  way  aSêcted,  may  be  registered  in  such  manner  as  is  hereinafter 
directed  ;  and  that  every  such  deed,  conveyance,  notarial  obliga- 
tion, contract  and  instrument  in  writing,  judgment,  judicial  act  and 
proceeding,  recognizance,  privileged  and  hypothecary  right  and 
daim,  and  incumbrance,  which  shall  after  the  day  last  mentioned, 
be  entered  into,  made,  executed,  acquired  or  obtained,  shall  be  ad- 
judged  to  be  inoperative,  void  and  of  no  effect,  against  any  subsé- 
quent bonafide  purchaser,  grantee,  mortgagee,  hypothecary  or  privi- 
leged creditor  or  incumbrancer,  for  or  upon  valuable  considération, 
unless  such  mémorial  thereof,  as  by  this  Ordinance  is  prescribed, 
shall  hâve  been  registered  before  the  registering  ofthe  mémorial  of 
the  deed,  conveyance,  notarial  obligation,  contract,  instrument  in 
writing,  judgment,  juchcial  act  or  proceeding,  recognizance,  privile- 
ged or  hypothecary  right  or  claim,  or  incumbrance,  under  which 
such  subséquent  purchaser,  grantee,  mortgagee,  hypothecary  or 
privileged  creditor,  or  incumbrancer,  shall  claim  ;  and  that  every 
such  devise  by  will  shall  be  adjudged  to  be  inoperative,  void,  and 
of  no  effect,  against  any  subséquent  purchaser,  grantee,  mortgagee, 
hypothecary  or  privileged  créditer  or  incumbrancer,  for  or  upon 
valuable  considération,  unless  a  mémorial  of  such  will  be  register- 
ed, in  such  manner  as  is  hereinafter  prescribed  ;  and  that  every 
such  appointment  of  a  tutor  to  a  minor  or  minors,  and  of  a  curator 
to  a  person  or  persons  interdicted,  shall  be  adjudged  to  be  inopera- 
tive in  conferring  or  carrying  with  it,  any  hypothec  or  hypothe- 
cary right  whatever,  and  be  void  and  of  no  effect,  against  any  subsé- 
quent pfurchaser,  grantee,  mortgagee,  hypothfcary  or  privileged 
creditor,  or  incumbrancer,  for  or  upon  valuable  considération,  un- 
less a  mémorial  of  such  appointment  of  a  tutor  or  curator  shall  hâve 
been  registered,  in  such  manner  as  by  tbiâ  Ordinance  is  prescribed. 
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qui  leur  sont  donnés  par  les  dits  Actes  du  Parlement,  qu'on 
pourra  enregistrer  de  la  manière  ci-après  prescrite,  un  sommaire 
de  tous  titres,  transports,  obligations  notariées,  contrats  et  instru- 
ments par  écrit  qui  seront  faits  et  exécutés  depuis  et  après  le  jour 
auquel  cette  Ordonnance  aura  force  et  effet,  et  de  tous  testaments 
qui  seront  faits  et  publiés  par  aucun  testateur  ou  testatrice,  qui 
décédera  après  le  jour  en  dernier  lieu  mentionné,  et  de  tous 
jugements,  actes  et  procédés  judiciaires,  reconnaissances,  nomi- 
nations de  tuteurs  ou  gardiens  de  mineurs,  et  de  curateurs  à  des 
personnes  interdites,  et  de  tous  droits  et  réclamations  privilégiés 
et  hypothécaires,  et  charges,  quelque  soit  leur  origine,  et  qu'ils 
soient  produits  par  la  simple  opération  de  la  loi  ou  autrement, 
qui  seront  consentis,  faits,  acquis,  ou  obtenus  après  le  jour  en 
dernier  lieu  mentionné,  à  raison  ou  au  moyen  desquels  des  terres, 
ténements,  ou  héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières  dans 
cette  Province  seront  ou  pourront  être  aliénés,  transportés, 
légués,  hypothéqués,  obligés,  chargés  ou  affectés  d'aucune  façon 
ou  manière  ;  et  que  tout  chaque  tel  titre,  transport,  obligation 
notariée,  contrat  et  instrument  par  écrit,  jugement,  acte  et  pro- 
cédé  judiciaire,  reconnaissance,  droit  et  réclamation  privilégié  et 
hypothécaire,  et  charge,  qui  après  le  jour  en  dernier  lieu  men- 
tionné seront  consentis,  faits,  exécutés,  acquis,  ou  obtenus,  seront 
considérés  comme  sans  force,  nuls,  et  de  nul  effet  à  l'égard  de 
tout  subséquent  acquéreur  honûfidd  donataire,  possesseur  d'hy- 
pothèque, on  de  créance  ou  lien  hypothécaire  ou  privilégié,  pour 
ou  sur  valable  considération,  à  moins  que  tel  sommaire  d'iceuz, 
tel  qu'il  est  prescrit  par  cette  Ordonnance,  n'ait  été  enregistré 
avant  l'enregistrement  du  sommaire  du  titre,  transport,  obligation 
notariée,  contrat,  instrument  par  écrit,  jugement,  acte  ou  procédé 
judiciaire,  reconnaissance,  droit  ou  réclamation  privilégié  ou  hy- 
pothécaire, ou  charge,  sur  laquelle  se  fondera  tel  subséquent 
acquéreur,  donataire,  possesseur  d'hypothèque  ou  de  créance  ou 
lien  hypothécaire  ou  privilégié  ;  et  que  tout  tel  legs  par  testament 
fiera  considéré  comme  sans  force,  nul  et  de  nul  effet  à  l'égard  de 
tout  subséquent  acquéreur,  donataire,  possesseur  d'hypothèque  ou 
de  créance  ou  lien  hypothécaire  ou  privilégié,  pour  ou  sur  vala> 
ble  considération,  à  moins  qu'un  sommaire  de  tel  testament  n'ait 
été  enregistré,  de  la  manière  ci-aprés  prescrite  ;  et  que  toute 
telle  nomination  de  tuteur  à  un  mineur  ou  à  des  mineurs,  ou 
d'un  curateur  à  une  personne  ou  à  des  personnes  interdîtes,  sera 
considérée  comme  incapable  de  donner  ou  d'emporter  aucune 
hypothèque  ou  aucun  droit  hypothécaire  quelconque,  et  comme 
nulle  et  de  nul  effet,  à  l'égard  de  tout  subséquent  acquéreur,  do- 
nataire, possesseur  d'hypothéqué  ou  de  créance  ou  lien  hypothé- 
caire ou  privilégié  pour  ou  sur  valable  considération,  à  moins 
qu'un  sommaire  de  telle  nomination  de  tuteur  ou  curateur  n'ait 
été  enregistré  de  la  manière  prescrite  par  cette  Ordonnance  i 
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Provided  always  that  no  notice  or  knovvleclge,  of  any  prior  unre- 
gistered  sale,  grant,  mortgage,  hypothec,  privilège  or  incumbrance,  of 
or  upon  any  lands,  tenenients  or  hereditanients^  subject  to  enregis- 
tration,  given  to  or  possessed  by  any  party,  to  vvhom  or  in  whose 
favor  any  subséquent  sale,  grant,  mortgage,  hypothec,  privilège  or 
incumbrance  of  the  same  lands,  tenements,  or  hereditaments,  or  of 
any  paît  or  parcel  thereof,  duly  enregistered,  inay  hâve  been  made 
or  created,  shall  vitiate,  or  in  any^sise  affect,  any  riglit,  title,  claim 
or  interest  whatever,  ëo  derived  to  and  vested  in  any  such  subsé- 
quent purchaser,  grantee,  mortgagee,  hypothecary  or  privileged  cre- 
ditor  or  incumbrancer,  l'or  a  valuable  considération  ;  and  that  each 
and  every  person  who,  knowing  the  existence  of  any  such  unregis- 
tered  prior  sale,  grant,  mortgage,   hypothec,  privilège,  or  incum- 
brance, of  or  upon  any  lands,  tenements  or  hereditaments  as  afore- 
said,  shall  fraudulently  make  any  such  subséquent  sale  of  the  same 
lands,  tenements  oi  hereditaments,  or  of  any  part  or  parcel  thereof, 
shall  be  guilty  of  a  misdemeanor,  and,  being  thereof  duly  convicted, 
shall  be  liable  to  such  imprisonment  not  exceeding  Iwelve  calendar 
months,  and  also  to  such  fine  and  penalty  not  exceeding  five  hun- 
dred  pounds  current  money  of  tliis  Province,  as  the  Court  before 
whoni  tbe  conviction  shall  take  place  shall  think  it  right  to  inflict. 

IL  Provided  ahvays,  and  be  it  further  ordained  and  enacted, 
That  it  shall  not  be  necessary  to  registerany  mémorial  as  aforesaid, 
for  arrears  of  cens  et  rentes,  or  rents  due  te  the  seignior,  or  lord  of 
the  fee,  for  a  period  not  exceeding  seven  years,  or  for  seigniorial 
services  or  dues,  other  than  lods  et  ventes,  or  for  arrenrs  cï  rentes 
foncière,  or  ground  rents  for  any  period  not  exceeding  seven 
years,  nor  for  the  expences  of  affixing  sealsfor  safe  custody,  or  for 
making  an  inventory,  when  required  by  law,  nor  for  costs  of  suit 
incurred  for  the  common  benefit  of  creditors,  nor  for  funeral  expen- 
ces, and  those  of  the  last  sickness,  nor  for  servants'  wages  for  any 
period  not  exceeding  tw^o  years,  and  that  to  thèse  several  descrip- 
tions of  privileged  debtSj  the  provisions  of  this  Ordinance  shall  not 
extend. 

III.  Provided  also,  and  be  it  furthet  ordained  and  enacted,  That 
the  registration  herein  before  requii-ed  of  œeraorials  of  deeds,  con- 
veyances,  or  wills,  vi'hereby  an  estate  of  inheritance,  or  in  free- 
hold,  is  passed  or  intended  to  be  passed,  shall  not  o])erate  to  the 
préjudice  of  grantees  or  purchasers,  for  valuable  considération,  or 
of  devisees,  whose  title  may  be  derived  from  a  différent  grantor, 
vendor,  deviser,  or  testatrix,  but  shall  operate  and  hâve  the  effect 
heieinbefore  mentionedbefween,  and  in  respect  of  grantees,  pur- 
chasers, and  persons  whose  title  is  derived  from  the  same  grantor, 
v'jndor,  deviser,  or  testatrix,  a.id  not  otherwise. 
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pourvu  toujours  qu'aucun  aris  donné  à,  ou  aucune  connaissance 
que  pourra  avoir  aucune  partie  par  rapport  à  aucune  vente,  dona- 
tion, hypothèque,  obligation,  privilège  ou  charge  antérieure  e\  n 
enregistrée,  de  et  sur  aucune  terres,  ténemens  ou  héritages,  sujets 
à  être  enregistrés,  à  et  en  faveur  de  laquelle  partie  aucune  vente, 
donation,  hypothèque,  obligation,  privilège  ou  charge  subséquente 
de  et  sur  les  mêmes  terres,  ténemens  ou  héritages,  ou  d'aucune 
partie  ou  portion  d'iceux  ducmenl  enregistrée,  pourra  avoir  été 
faite  ou  créée,  ne  viciera  pas,  et  n'affectera  en  aucune  manière, 
aucun  droit,  titre,  réclamation  ou  intérêt  quelcpnque  qui  sera 
dévolu  à  et*dont  sera  revêtu  tout  subséquent  acquéreur,  donataire, 
possesseur  d'hypothèque  ou  de  créance  ou  lien  hypothécaire  ou 
privilégié  pour  et  sur  valable  considération;  et  que  toute  et 
chaque  personne  qui  ayant  connaissance  de  l'existence  d'aucune 
telle  vente,  donation,  hypothèque,  obligation,  privilège  ou  charge 
antérieure  et  non  enregistrée  de  ou  sur  aucune  des  dites  terres, 
ténemens  ou  héritages  comme  susdit,  fera  frauduleusement 
aucune  telle  ven'e  des  dites  terres,  tënements  ou  héritages,  ou 
d'aucune  partie  ou  portion  d'iceux,  sera  coupable  de  misdemeanor^ 
et  en  étant  dûment  convaincue,  sera  assujettie  à  être  empri- 
sonnée pour  tel  tems  n'excédant  pas  douze  mois  de  calendrier, 
et  à  telle  amende  et  pénalité  n'excédant  pas  la  somme  de  cinq 
cents  livres  argent  courant  de  cette  Province,  que  la  Cour  devaiit 
laquelle  la  conviction  aura  lieu,  jugera  èi  propos  d'infliger. 

II.  Pourvu  toujours,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué 
qu'il  ne  sera  point  nécessaire  d'enregistrer  aucun  sommaire  com- 
me susdit,  pour  arrérages  de  cens  et  rentes,  ou  rentes  dues  au 
seigneur,  ou  propriétaire  de  la  seigneurie,,pour  une  période  qui 
n'excédera  point  sept  années,  ou  pour  services  ou  droits  sei- 
gneuriaux, autres  que  lods  et  ventes,  ou  pour  arrérages  de  rentes 
foncières,  ou  rentes  de  terrain,  pour  aucune  période  qui  n'excéde- 
ra point  sept  années,  ni  pour  les  frais  de  l'apposition  de  scellés» 
ou  pour  faire  un  inventaire,  lorsque  la  loi  le  requiert, 
ni  pour  frais  de  poursuite  encourus  poui  l'avantage  commun  des 
créanciers,  ni  pour  fraie  funéraïrf's  et  ceu.»  de  la  dernière  mala- 
die, ni  pour  gages  de  serviteurs  pour  aucune  période  qui  n'excédera 
point  deux  années  ;  et  que  les  dispositions  de  cette  Ordonnance  ne 
s'étendront  point  à  ces  diverses  sortes  de  dettes  privilégiées. 

III.  Pourvu  aussi,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué, 
que  l'enregistrement  ci-dessus  requis  de  sommaires  de  titres, 
transports  ou  testaments,  au  moyen  desquels  un  héritage  ou  une 
propriété  passe  ou  doit  passer  en  d'autres  mains,  n'opérera  point 
au  préjudice  des  donataires  ou  acquéreurs,  pour  valable  considé- 
ration, ou  des  légataires  dont  le  titre  pourra  dériver  d'un  différent 
donateiir,  vendeur,  testateur,  ou  testatrice,  mais  opérera  et  aura 
l'effet  ci-dessus  mentionné  entre  et  pour  les  donataires,  acqué- 
reurs, et  personnes  dont  le  titre  est  dérivé  du  même  donateur, 
vendeur,  testateur,  ou  testatrice,  et  non  autrement. 
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IV.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  a  mémorial  of 
ail  notarial  obligations,  contractai  instruments  in  writing,judgment8) 
judicial  acts  and  proceedings,  recognizances,  privileged  and  hy- 
pothecary  rig^ts  and  claims,  now  in  force,  or  which  shall  be  in 
force  on  the  day  on  which  this  ordinance  shall  corne  iato  force 
and  effect,  whereby  any  debt  or  debts,  sum  or  sums  of  money, 
goods  or  chattelsi  hâve  been  contracted,  stipulated,  or  secured,  or 
hâve  been  recovered  or  made  and  are  payable  or  deliverable,  and 
Whereby  any  lands,  tenements,  or  hereditaments,  real  or  immovea- 
Ue  estâtes,  hâve  been  and  are  hypothecated,  charged  or  incumber- 
ed,  for  the  payment,  satisfaction,  or  delivery  thereof,  shall  be  regis- 
tered  in  such  manner  us  is  herein  after  prescribed,  within  twelve 
calendar  months,  from  and  after  the  day  on  which  this  ordinance 
shaU  corne  into  force  and  efiect  ;  and  such  registration  when 
fio  made  within  the  period  last  aforesaid,  shall  hâve  the   ef- 
fect  of  presNving  sucn  hypothecs,  privileged  and  hypothecary 
rights   and    claims,    according  to    their    respective   rank    and 
priority,  in  the  same  manner  as  if  this  Ordinance  had  not  been 
made  ;  and  every  such  notarial  obligation,  contracta  instrument  in 
writing,  judgment,  recognizance,  judicial  act  or  proceeding,  privile- 
ged or  hypothecary  right  or  daim,  whereof  a  mémorial  diall  not 
be  registered  within  the  period  last  mentioned,  shall  from  and  after 
the  lapse  of  the  said  period,  be  inoperative,  void  and  of  no  effect 
whatever,  against  any  subséquent  bonafide  purchaser,  graiitee, 
mortgagee,  hypothecary  or  privileged  créditer,  or  incumbrancer,  for 
or  iq)on  imluable  connden^tion  :  Provided  that  nothing  herein  con- 
tained  shall  be  construed  to  require  t)  c  registration  of  the  orignal 
grant,  letters  patent,  conveyance  or  iîAh  by  which  lands  hâve  been 
granted  and  conveyed,  and  are  now  held  m  fief,  à  tiire  de  cens,  en 
francaleUf  or  in  free  and  common  soccage,  or  of  any  rent,  sum  of 
money,  due,  duty,  or  service  therein  or  thereby  stipulated,  or  re- 
served  by  the  seignior,  original  grantor,  or  Lord  of  the  fee. 


V.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  there  shall  be 
established  in  each  and  every  of  the  Judicial  Districts  of  this  Province, 
at  such  place  as  by  the  Govemor  of  the  Province  shall  be  appointed 
for  the  holding  of  the  District  Court,  in  the  said  Districts  respec- 
tively,  a  public  office  for  the  registering  of  ail  such  memorials  as 
aforesaid,  of  or  conceming,  or  in  any  manner  affecting  lands,  tene- 
ments, and  hereditaments,  real  or  immoveable  estâtes,  situated, 
lying,  or  being  within  such  Districts  respectively  :  and  it  shall  be 
Ivfmù.  for  the  Govemor  of  this  Province,  from  time  to  time,  and  as 
occanion  may  require,  to  appoint  a  person  of  fit  integrity  and  abili- 
ty,  to  be  Re^strar  for  each  and  every  of  the  said  Districts  respec- 
tively, by  whomthe  said  office  shall  be  kept,  and  the  duties  impo- 
sed  by  this  OrcUnance,  in  respect  of  the  same,  be  performed  ;  and  to 
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IV.  £t  qu'il  loit  de  plus  ordonné  ot  statué,  c[ue  dans  l'espace 
de  douze  mois  de  calendrier,  depuis  et  après  le  jour  auquel  cette 
Ordonnance  aura  force  et  effet,  il  sera  enregistré  de  la  maniera 
ci-aprés  prescrite,  un  sommaire  de  toutes  obligatious  notariéesi 
contrats,  instruments  par  écrit,  jugements,  actes  et  procédés 
judiciaires,  reconnaissances,  droits  et  réclamation»  privilégiés  et 
hypothécaires,  maintenant  en  force  ou  qui  seront  en  force  le  jour 
auquel  cette  Ordonnance  aura  force  et  effet,  en  vertu  desquels 
aucune  dette  ou  dettes,  somme  ou  sommes  d'argent,  biens 
meubles  ou  effets,  ont  été  contractés,  stipulés  ou  assurés,  ou  ont 
été  recouvrés,  ou  faits,  ou  sont  payables,  ou  livrables,  et  au 
moyen  desquels  des  terres,  ténements  ou  héritages,  propriétés 
réelles  ou  immobilières,  ont  été  et  sont  hypothéqués,  chargés  où 
affectés,  pour  le  paiement,  satisfaction  ou  livraison  d'iceux  ;  et 
tel  enregistrement  quand  il  sera  ainsi  fait  dans  le  tems  prescrit 
comme  susdit,  aura  l'effet  de  conserver  telles  hypothèques,  droits, 
et  réclamations  hypothécaires  et  privilégiés,  suivant  leur  rang  et 
leur  priorité  respectivement,  de  la  même  manière  que  si  cette 
Ordonnance  n*eût  pas  été  passée  :  et  toute  telle  obligation  notariéei 
contrat,  instrument  par  écrit,  jugement,  reconnaisance,  acte  ou 
procédé  judiciaire,  droit  ou  réclamation  privilégié  ou  hypothécaire, 
dont  il  n'aura  point  été  enregistré  de  sommaire  dans  la  période 
en  dernier  lieu  mentionnée,  sera,  depuis  et  après  l'expiration  de 
la  dite  période,  sans  force,  nulle,  et  de  nul  effet  quelconque,  à 
l'égard  de  tout  subséquent  acquéreur  bonûfide^  donataire,  posses- 
seur d'hypothèque,  créance  ou  lien  hypothécaire  ou  privilégié, 
pour  et  sur  valable  considération  ;  pourvu  que  rien  de  ce  qui  est 
contenu  dans  les  présentes  sera  entendu  comme  requérant 
l'enregistrement  des  octrois  originaires,  lettres  patentes,  transports 
ou  titres  par  lesquels  aucunes  terres  ont  été  octroyées  et  transpor- 
tées, et  sont  maintenant  tenues  en  fief,  à  titre  de  cens,  en  franc  aleu, 
ou  en  franc  et  commun  soccage,  ou  d'aucune  rente,  somme  d'ar- 
gent, dette,  droit,  service  dont  U  sera  convenu  dans  et  par  iceux,  ou 
réservé  par  le  seigneur,  J90«<e«««tfr(l)  originaire,ou  seigneur  du  fiéf. 

V.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'il  sera  établi' 
dans  chacun  des  Districts  judiciaires  de  cette  Province,  à  tel  lieu 
qui  sera  fixé  par  le  Gouverneur  de  la  Province,  pour  le  siège  de 
la  Cour  de  District  dans  les  ditsDIstricts  respectivement,  un  bureau 
public  pour  l'enregistrement  de  tous  tels  sommaires  comme  susdit, 
concernant  ou  aflSectant  eii  quelque  manière  des  terres,  térie- 
ments,et  héritages,propriétés  réelles  ou  immobilières,  sises,  situées, 
ou  étant  daris  tels  districts  respectivement  ;  et  il  sera  loisible  âU 
Gouverneur)  de  cette  Province  de  tems  à  autre,  et  suivant  que  lés 
circonstances  l'exigeront,  de  nommer  une  personne  d'intégrité  et 
capacité  convenables  pour  être  Régistrateur  dé  chacun  des  dits 
Districts  respectivement  |  lequel  tiendra  le  dit  bureau,  et  remplira 
les  devoirs  imposés  par  cette  Ordonnance  quant  au  dit  bureau } 

(,  1  )  n  y  a  «KAKTOK,  dana  le  texte  Angleit. 
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remove  any  such  Kegistrar,  and  in  caae  of  vacancy  of  the  office  by 
/  death)  résignation,  or  removal,  to  appoint  another  fit  person  to  fill 

such  vacancy. 

VI.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  it  shall  be  law- 
fttl  for  eacb  of  the  Registrars,  to  be  appointed  as  aforesaiJ,  and  he  is 
hereby  required,  within  twenty  days  after  he  »hall  hâve  taken  the 
oath  of  office,  to  appoint  a  sutficient  Deputy  for  the  diacharge  of  the 
duties  of  his  office  ;  and  in  the  event  of  the  death  of  any  such  Deputy 
Begistrar,  it  shall  be  incumbent  on  his  Principal,  to  appoint  another 
Deputy  in  his  place,  within  twenty  days  after  the  death  of  such 
Deputy  shall  occur.  And  if  any  such  Registrar  shall  iieglect  to 
appoint  a  Deputy  Registrar,  as  herein  before  is  prescribed,  he  shall 
forfeit  five  pounds,  current  money  of  this  Province,  for  each  and 
every  day  during  which  he  shall  hâve  neglected  to  make  such  ap- 
pointment  ;  which  penalty  shall  and  may  be  recovered  in  any  Court 
of  Record  in  this  Province,  and  one  half  thereof  shall  go  and  be 
paid  to  her  Majesty,  her  heirs  or  succe^sors,  and  he  other  half 
thereof  to  the  informer  ;  and,  upon  the  death  of  any  such  Regis- 
trar, his  Deputy,  to  be  appointed  as  aforesaid,  shall  exécute  the 
office  of  Registrar,  until  another  person  shall  be  appointed,  and 
shall  take  upon  himself  the  said  office. 

VII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  it  shall  be  the 
duty  of  the  Sheriff  of  the  Judicial  District,  or  if  there  be  no  such 
Sherifl^  then  of  the  Warden  of  the  Municipal  District  in  which  any 
Registrar  appointed  as  aforesaid  shall  die,  to  notify  the  death  of 
Buch  Registrar,  forthwith,  to  the  Secretary  of  the  Province,  for  the 
information  of  the  Govemor  of  the  Province,  who  shall  within  one 
monih  ader  any  such  death  shall  hâve  occurred,  appoint  another  fit 
peraon  to  fill  the  vacancy  thereby  occasioned. 

VIII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  every  such 
Registrar,  and  Deputy  Registrar,  before  he  entera  upon  the  exécu- 
tion of  his  said  office,  shall  take  and  subscribe,  before  one  of  the 
Justices  of  the  Court  of  King's  Bench  for  any  District  in  this  Pro- 
vince, or  of  the  Court  of  Common  Pleas  for  this  Province,  the  Oath 
of  AUegiance  to  Her  Majesty,  her  heirs  or  successors,  and  also  the 
Oath  of  Office  contained  in  the  Schedule  No.  1,  to  this  Ordinance 
subjoined,  which  oaths  shall  be  fairly  written  on  parchment,  and, 
after  the  same  hâve  heen  swom,  shall  be  transmitted  to  the  Clerk 
of  the  Peace  for  the  Judicial  District,  for  which  such  Registrar  or 
Deputy  Registrar  shall  hâve  been  appointed,  or  to  the  Clerk  of  the 
Peace  for  that  one  of  the  présent  Districts  within  which  such  Re- 
gistrar  is  to  keep  his  office,  who  is  hereby  required  to  fyle 
Uie  same  among  the  records  of  his  office,  for  which  service  he 
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ôt  de  destituer  tout  tel  Régiitrateur,  et,  en  cas  de  vacance  de  la 
charge  par  mort,  démission,  ou  destitution,  de  nommer  un<i  autre 
personne  convenable  pour  remplir  telle  vacance. 

VI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'il  sera  loisible  à 
chacun  des  Régiatrateurs  à  Être  nommés  comme  susdit,  et  il  lui  est 
enjoin^  par  les  présentes,  dans  l'espace  de  vingt  jours  après  qu'il 
aura  prêté  le  serment  d'office,  de  nommer  un  Député  capable  de 
remplir  les  devoirs  de  sa  charge  ;  et  en  cas  de  mort  d'aucun  tel 
Député  Régistrateur,  il  sera  du  devoir  de  son  Principal  de  nom- 
mer à  sa  place  un  autre  Député  dans  l'espace  de  vingt  jours  après 
l'arrivée  du  décès  de  tel  Député.  Et  si  aucun  tel  Régistrateur 
néglige  de  nommer  un  Député  Régistrateur,  tel  que  ci-dessua 
prescrit,  il  encourra  une  amende  de  cinq  livres  argent  courant  de 
cette  Province,  pour  tout  et  chaque  jour  pendant  lequel  il  aura 
négligé  de  faire  telle  nomination  ;  laquelle  amende  sera  et  pourra 
être  recouvrée  dans  aucune  Cour  de  Record  dans  cette  Province, 
et  moitié  d'icelle  appartiendra  et  sera  payée  à  Sa  Majesté,  ses 
héritiers  ou  successeurs,  et  l'autre  moitié  au  dénonciateur  ;  et  au 
décès  de  tout  tel  Régistrateur,  son  Député,  à  être  nommé  comme 
susdit,  remplira  les  devoirs  de  Réeistrateur,  jusqu'à  ce  qu'il  soit 
nommé  une  autrr  personne  qui  s'obligera  de  remplir  elle  même 
les  devoirs  de  la  dite  charge. 

«  VII.  Et  qu^il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'il  sera  du  devoir 
du  Shérif  du  District  Judiciaire,  et  dans  le  cas  où  il  n'y  aurait  pas 
de  tel  Shérif  alors  du  Gardien  du  District  municipal  où  viendra  à 
décéder  aucun  Régistrateur  nommé  comme  susdit,  de  donner 
aussitôt  avis  du  décès  de  tel  Régistrateur  au  Secrétaire  de  la  Pro- 
\\nce,pour  Pinformation  du  Gouverneur  de  la  Provinccy  (1)  qui, 
dans  l'espace  i;  an  mois  après  que  tel  décès  sera  arrivé,  nommera 
une  autre  personne  convenable  pour  remplir  la  vacance  occasionéa 
en  conséquence. 

VIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  chaque  tel 
Régistrateur  et  Député  Régistrateur  avant  d'entrer  dans  l'exécu- 
tion de  su  dite  charge,  prêtera  et  signera,  devant  un  des  Juges  de 
la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  aucun  District  en  cette  Province, 
ou  de  la  Cour  des  Plaidoyers  Communs  pour  cette  Province,  le 
serment  d'allégeance  à  Sa  Majesté,  ses  héritiers  ou  successeurs, 
et  aussi  le  serment  d'office  contenu  dans  la  cédule  No.  ],  jointe 
à  cette  Ordonnance,  lesquels  serments  seront  lisiblement  écrits  sur 
parchemin  et,  après  qu'ils  auront  été  prêtés,  seront  transmis  au 
Greffier  de  la  Paix  du  District  Judiciaire  pour  lequel  tel  Régistra- 
teur ou  Député  Régistrateur  aura  été  nommé,  ou  au  Greffier  de 
la  Paix  de  celui  des  Districts  maintenant  établis  dans  lequel 
tel  Rigisiraieur^  (2)  doit  tenir  son  bureau,  lequel  est 
par   les    présentes    requis    de    les  enfiler   parmi    les  records 

n  )  Les  mots  en  italiques  ont  été  omis  dans  la  version  française. 
(2)  Le  traducteur  s'est  serri  par  erreur  du  mot  ^érif. 
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shall  be  entitled  to  hâve  from  such  Registrar,  or  Deputy  Registrar} 
five  shillings,  and  no  more.  And  every  such  Registrar  shall  also^ 
before  he  takes  upon  himself  the  exécution  of  his  office}  enter  into 
a  recognizance  to  Her  Majesty,  her  heirs  and  successors,  with  two 
or  more,  and  not  more  than  four,  good  and  sufficient  sureties,  to  be 
approved  by  the  Justice  before  whom  such  recognizance  shall  be 
taken,  jointty  and  severally,  as  fbllows,  that  is  to  say  ;  every  Regis- 
trar for  any  District  other  than  the  Distrists  in  which  the  cities  of 
Québec  and  Montréal  shall  lie,  in  the  pénal  sum  of  two  thousand 
pounds,  and  each  of  the  Registrars  foi  the  aaid  Districts  in  which 
the  said  cities  of  Québec  and  Montréal,  respectively,  shall  lie^ 
in  the  pénal  sum  of  five  thousand  pounds,  upon  the  condition  con- 
tained  in  the  Schedule  No.  2,  to  this  Ordinance  subjoined,  which 
recognizance,  fairlvwritten  on  parchment,  shall  be  soéntered  into, 
before  oneof  the  Justices  of  the  said  Court  of  Iting'q  Bench  or  of 
Common  Fleas,  and  shall  be  fyled  and  remain  of  record  in  the  said 
Court  of  King^s  Bench  or  of  Common  Pleas,  and  shall  stanjd  and 
be  as  and  for  a  security,  as  well  to  Her  Majesty,  her  heirp  an4 
successors,  as  to  ail  other  persons  who  may  be  aggrieved  by  the '5 
breach  of  the  said  Condition,  and  who  shall  recover  judgment  ^ 
againstany  such  Registrar,  or  his  légal  représentatives,  for  any  sum 
or  sums  of  money,  for  or  by  reason  of  any  misconduct,  négligence, 
or  defaultof  such  Registrar  or  his  Deputy,  in  the  discharge  of  the 
duties  of  the  said  office»  # 


.*:,''■ 


î%..  Provided  always,  and  be  it  further  ordained  and  enaeted) 
that  in  ail  cases  where,  Wlthin  three  years  aûer  the  death  or  resig-> 
nation  of  any  suôh  Registrar,  no  misconduct  shall  appear  to  hava 
been  committed  by  him,  or  his  Deputy,  in  the  exécution  of  his  said 
g|  /  office,  the  recognizance,  entered  into  by  such  Registrar  as  aforesaid) 

shall,  from  and  after  the  lapse  of  that  period,  become  and  be  voidj 
to  ail  int^nts  and  purposes  whatever, 

X.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  That  each  and  every 
mémorial,  to  be  registered  as  aforesaid»  shall  be  in  writing,  and  at-> 
tested  by  two  witnessês.  And  the  mémorial  of  every  deed,  con" 
veyance,  contract  in  writing,  or  will»  shall  be  made  under  the 
hand  of  scne  or  one  of  the  grantors,  or  covenantersj  or  of  some  or 
one  of  the  grantees,  orcovenantees)  or  of  some  or  one  of  the  de-* 
visées  in  such  will,  his,  her,  or  theiii'  hoirs,  executors,  curators,  oi^ 
administrators,  tutofs,  or  guardians,  or  trustées.  And  the  mémorial 
bf  every  notarial  obligation,  judgment,  judicial  act  or  proceedingi 
recognizance,  privileged  or  hypothecary  rieht  or  claim,  to  be  re- 
giatered  as  aforesaidi^  shall  be  und^er  the  hand  of  the;  créditer,  or  per* 
son  entitled  to  thedebt  or  sum  ofmoney  stipulated,  recovered,  ea- 
labltBhed)  or  intended  to  be  secured,  by  such  notarial  obligation» 
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de  son  bureau,  pour  lequel  service  il  aura  droit  d'avoir 
de  tel  Régisirateur,  ou  Député  Régistrateur,  cinq  chelind 
et  pas  plus.  £t  chaque  tel  Régistrateur  avant  d'entrcf 
dans  l'exécution  de  sa  charge,  fournira  aussi  une  reconnais» 
sance  à  Sa  Majesté,  ses  héritiers  ou  successeurs,  avec  deux  ou 
plus,  et  pas  plus  de  quatre  bonnes  et  suffisantes  cautions,  à  être  ap* 
prouvées  par  le  Juge  devant  lequel  sera  prise  telle  reconnaissance 
conjointement  et  séparément  comme  suit,  c'est  k  savoir  :  chaque 
Régistrateur  pouraucunDistrict  autre  que  lesDistricts  dans  lesquels 
les  cités  de  Québec  et  de  Montréal  seront  situées,  au  montant  de 
la  somme  pénale  de  deux  mille  livres,  et  chacun  des  Régistrateurs 
des  dits  Districts  dans  lesquels  seront  situées  les  cités  de  Québec 
et  de  Montréal,  respectivement,  au  montant  de  la  somme  pénale  de 
cinq  mille  livres,  à  la  condition  contenue  dans  la  cédule  No.  2) 
jointe  à  cette  Ordonnance  ;  laquelle  reconnaissance,  lisiblement 
écrite  sur  parchemin,  sera  ainsi  donnée  devant  un  Juge  de 
la  dite  Cour  du  Banc  du  Roi  ou  des  Plaidoyers  Communs,  et 
sera  enfilée  et  fera  partie  des  records  de  la  dite  Cour  du  Banc  du 
Roi  ou  des  Plaidoyers  Communs,  et  demeurera  et  sera  une 
garantie,  tant  envers  Sa  Majesté,  ses  héritiers  et  successeurs 
qu^envers  toutes  autres  personnes  qui  pourront  soufirir  par  l'in* 
fraction  de  la  dite  condition,  et  qui  obtiendront  jugement  contre 
chaque  tel  Régistrateur,  ou  ses  représentans  légaux  pour  aucune 
somme  ou  sommes  d'argent,  en  conséquence  ou  à  raison  d'aucune 
mauvaise  conduite,  négligence,  ou  défaut  de  tel  Régistrateur  ou 
son  Député,  dans  Texécution  des  devoirs  de  la  dite  charge. 

IX.  Pourvu  toujours,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué, 
que  dans  tous  les  cas  où,  dans  les  trois  années  qui  suivront  la 
mort  ou  la  démission  de  tout  tel  Régistrateur,  il  ne  paraîtra  point 
qu'il  s'est  mal  conduit,  ou  son  Député,  dans  l'exécution  de  sa  dite 
charge,  la  reconnaissance  donnée  fiar  tel  Régistrateur  comme 
susdit,  deviendra  et  sera  nulle  à  toutes  fins  quelconques  depuis  et 
après  l^expiration  de  cette  période. 

X.  Et  qu'il  eoit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  chaque  et  tout 
sommaire,  à  être  enregistré  comme  susdit,  sera  par  écrit,  et 
attesté  par  deux  témoins.  Et  1^  sommaire  de  tout  titre,  trans> 
port,  contrat  par  écrit,  ou  testament,  sera  fait  sous  le  seing  de 
quelques  uns  ou  d'un  des  donateurs  ou  promettants  ou  de  quel- 
ques uns  ou  d'un  des  donataires,  ou  acceptants,  ou  de  quelques 
uns  ou  d'un  des  légataires  dans  tel  testament,  son,  ses  ou  leurs 
héritiers,  exécuteurs,  curateurs  ou  administrateurs,  tuteurs  ou 
gardiens,  ou  syndics.  Et  le  sommaire  de  toute  obligation  notariée, 
jugement,  acte  ou  procédé  judiciaire,  reconnaissance,  droit  ou 
réclamation  privilégié  ou  hypothécaire,  à  être  enregistré  comme 
susdit,  sera  sous  le  seing  du  créancier,  ou  de  la  personne  ayant 
droit  à  la  dette  ou  somme  d'argent  stipulée,  recouvrée,  établiet 
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judgment,  judicial  act  or  proceeding,  recognizance,  privileged  or 
hypothecary  right  or  claim,  his,  lier,  or  thsir  heîrs,  exeuutors,  cura» 
tors,  tutors  or  guardians,  or  trustées.  And  every  mémorial  of  a 
coiitract  of  marriage,  or  of  the  appointment  of  a  lutor  or  guardian 
to  minors,  or  of  a  curator  to  persons  interdicteJ,  to  be  registered  as 
aforesaid,  shall  and  may  bc  under  thehand  of  any  one  of  the  several 
persons  hereinafter  authorized  and  required  to  cause  and  procure 
the  registration  of  such  mémorial.  And  every  mémorial  of  a  deed, 
conveyance,  contractin  writing,  or  will,  shall  express  the  day  of 
the  month,  and  the  year  of  the  date  thereof,  and  the  names,  places 
of  abode,  and  additions  of  the  parties  to  such  deed,  conveyance,  or 
contri^ctin  writi:ig,  and  the  name  of  the  devisor  ortestatrix  ofsuch 
wilI,  and  of  ail  the  witnesses  to  such  deed,  conveyance,  contract  in 
writing,  or  will,  and  the  places  of  their  abode,  or  the  name  or  names 
of  the  notary  or  notariés  before  whom  the  samehas  been  executed, 
orofone  ofthemhaving  the  custody  of  the  original  insluuraent  ; 
and  shall  mention  and  describe  the  lands,  tenements,  and  heredita- 
ments  granted,  conveyed,  devised,  charged,  or  affected  by  such 
deed,  conveyance,  contract  in  writing,  or  will,  according  to  the 
description  thereof  contained  in  such  deed^  conveyance,  contract 
in  writing,  or  will,  or  to  the  same  effect,  and  also  the  nature,  and 
gênerai  purpose  and  character  of  such  deed,  conveyance,  contract 
in  writing,  or  will.  And  every  mémorial  of  a  notarial  obligation, 
to  be  re^stered  as  aforesaid,  shall  specify  the  date  thereof,  and  the 
name  or  names  of  the  notary  or  notariés  before  whom  the  same 
has  been  made  and  executed,  or  of  one  of  them  having  the  custody 
of  the  original  obligation,  and  the  names,  places  of  abode,  and  ad- 
ditions of  the  obliger  and  obligée  therein  named,  and  forwhatsum 
or  sums  of  money  the  same  has  been  made  and  entered  into  ;  and 
also  shall  mention  and  describe  the  lands,  tenements,  and  heredita- 
ments,  hypothecated,  charged,  or  affected  by  such  notarial  obliga- 
tion, according  to  the  description  thereof  contained  in  such  notarial 
obligation,  or  to  the  same  effect.  And  every  mémorial  of  a  judg^ 
nient,judicialactor  proceeding,  recognizance,  privileged  right  or 
claim,  to  be  registered  as  aforesaid,  shall  express  and  contain,  in 
case  ofsuch  judgment,  judicial  act  or  proceeding,  the  names,  places 
of  abode,  and  additions  of  the  parties,  plaintiifs  and  défendants 
therein,  the  sum  orsumsof  money  therebyrecovered  or  adjudged, 
and  the  time  ofthe  recovering  of  sucb  judgment,  or  ofthe  accom- 
plishment  and  completion  ofsuch  judicial  act  or  proceeding;  and 
in  case  of  recognizances,  the  date  of  the  recognizance,  the  names, 
places  of  abode  and  additions  ofthe  cognizors  and  cognizees  therein, 
and  for  what  sum  or  sums  of  moi>ey,  and  before  whom  the  same 
was  acknowledged,  and  a  description  of  the  lands,  tenements,  and 
hereditaments,  charged  or  aifected  by  such  recognizance  ;  and  in 
case  of  privileged  and  h3rpothecary  rights  and  claims,  the  names^ 
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ou  qu'on  veut  assurer  par  telle  obligation  notariée,  jugement,  acte 
ou   procédé  judiciaire,    reconnaissance,    droit   ou    réclamation 
privilégié  ou  hypothécaire,  ou  de  son,  ses,  ou  leurs  héritiers» 
exécuteurs,  curateurs,  tuteurs  ou  gardiens,  ou  syndics.     Et  tout 
sommaire  d'un  contrat  de  mariage,  ou  de  la  nomination  d'un 
tuteur  ou  gardien  à  des  mineurs,  ou  d'un  curateur  à  des  personnes 
interdites  à  être  enregistré  comme  susdit,  sera  et  pourra  être  sous 
le  seing  d'aucune  des  diverses  personnes  ci-après  autorisées  et 
requises  de  faire  enregistrer  tel  sommaire.    Et  chaque  sommaire 
d'un  titre,  transport,  contrat  par  écrit,  ou  testament,  contiendra  le 
jour  du  mois  et  l'année  de  la  date  d'icelui,  et  les  noms  et  lieux  de 
résidence,  et  qualités  des  parties  ^  tel  titre,  transport,  ou  contrat 
par  écrit,  et  le  nom  du  testateur  ou  de  la  testatrice  en  tel  testa- 
ment, et  de  tous  les  témoins  à  tel  titre,  transport,  contrat  par 
écrit,  ou  testament,  et  les  lieux  de  leur  résidence,  ou  le  nom  ou  les 
noms  du  notaire  ou  des  notaires  devant  qui  il  a  été  exécuté,  ou 
de  l'un  deux  qui  aura  la  garde  de  la  minute  d*ice?ui  ;  et  mentionnera 
et  décrira  les  terres,  ténements  et  h(^ritages  donnés,  transportés» 
légués,  chargés  ou  affectés  par  tel  titre,  transport,  contrat  par 
écrit,  ou  testament,  suivant  leur  désignation  contenue  dans  tel 
titre,  transport,  contrat  par  écrit,  ou  testament,  ou  en  termes, 
équivalents,  et  aussi  la  nature  et  le  but  et  caractère  général  de 
tel  titre,  transport,  contrat  par  écrit,  ou  testament.    Et  tout  som- 
maire  d'une  obligation  notariée,  à  être  enregistré  comme  susdit, 
mentionnera  la  date  d'icelle,  et  le  nom  ou  les  noms  du  notaire  ou 
des  notaires  devant  qui  elle  aura  été  faite  et  exécutée,  ou  de  l'un 
d'eux  qui  auni  la  garde  de  la  minute  de  l'obligation,  et  les  noms, 
lieux  de  résidence,  et  qualité  du  créancier  et  du  débiteur  j  nom* 
mes,  et  pour  quelle  somme  ou  sommes  d'argent  elle  aura  été  faite 
et  consentie,  et  mentionnera  et  désignera  aussi  les  terres,  téne- 
ments et  héritages,  hypothéqués,  chargés,  ou  affectés  par  telle 
obligation  notariée,  suivant  leur  désignation  contenue  dans  telle 
obligation  notariée,  ou  en  ternies  équivalents.     Et  toujt  sommaire 
d'un  jugement,  acte  ou  procédé  judiciaire,  reconnaissance,  droit 
ou  réclamation  privilégié,  à  être  enregistré  comme  susdit,  expri- 
mera et  contiendra,  dans  le  cas  de  tel  jugement,  acte  ou  procédé 
judiciaire,  les  noms,  lieu^  de  la  résidence  et  qualités  des  parties» 
demanderesses  et  défenderesses  en  iceux,  la  somme  ou  les  sommes 
d'argent  recouvrées  ou  accordées  par  iceux,  et  le  tems  du  recou* 
vrement  de  tel  jugement,  ou  de  l'accomplissement  et  exécution 
de  tel  acte  ou  procédé  judiciaire  ;  et  dans  le  cas  de  reconnais* 
sances,  la  date  de  la  reconnaissance,  les  noms,  lieux  de  résidence 
et  qualités  de  ceux  qui  la  consentent  et  de  celui  envers  qui 
elle  est  consentie,  et  pour  quelle  somme  ou  sommes  d'argent,  et 
devant  qui  elle  a  été  consentie,  et  une  désignation  des  terres,  té- 
nements et  héritages,  chargés  ou  affectés,  par  telle  reconnaissance  j 
et  dans  le  cas  de  droits  et  réclamations  privilégiés  et  hypothécaires, 
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placei  of  abode,  and  additions  of  the  creditors  and  debtors  respec- 
tively,  the  amount  of  the  debt,  the  nature  and  gênerai  purpose  and 
character  of  the  writtcn  security  or  document  conferring,  or  afford- 
mg  évidence  of  the  privilège  or  hypothec,  and  a  description  of  the 
lands,  tenements  and  hereditaments,  charged,  incumbered,  or  af- 
fected  with  such  privilège  or  hypothec,  and  the  date  of  such  writ- 
ten  security.  And  every  mémorial  of  the  appointment  of  a  tutor 
or  guardian  to  minors,  and  of  a  curator  to  persons  interdicted,  shall 
express  and  contain  the  name,  place  of  abode,  and  addition  of  the 
tutor,  or  curator,  and  the  names  rf  each  of  the  minors,  or  interdict-t 
ed  persons,  ofwhom  he  has  beon  appointed  tutor  or  curator,  and 
the  name  and  description  of  the  Judge  by  and  under  whose  au- 
thority  such  appointment  has  been  made,  and  shall  aiso  express 
whether  such  mémorial  is  to  be  registered,  in  respect  of  ail  the  real 
estâtes  of  such  tutor  or  curator,  or  of  a  part  only,  and  if  of  a  part, 
of  what  part  ;  and  if  such  mémorial  be  made  by  any  other  peraon 
than  the  tutor  or  curator  himself,  it  shall  also  express  the  name, 
plac^  of  abode,  and  addit'on  of  the  person  by  v^rhom  it  is  made. 

XI.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  That,  for  the  pur-» 
pose  of  efTecting  the  registration  of  memorials  to  be  registered  as 
aforesaid,  every  mémorial  made  and  executed  in  the  naanner  here- 
inbefore  required,  shall  be  presented  and  delivered  to  the  Segistrar 
or  his  Deputy,  at  the  office  where  the  same  is  to  be  registered,  and 
*.he  same  shall  be  acknowledged  by  the  person  or  persons  by  whom 
th3  same  shall  hâve  been  executed,  or  one  of  them,  or  shall  be 
proved  by  one  of  the  witnesses  to  the  exécution  thereof,  on  oath 
before  the  said  Registrar,  or  his  Deputy,  who  is  hereby  erapowered 
to  administer  the  said  oath  ;  and  together  with  every  such  mémo- 
rial, there  shall  be-proJuced  to  the  said  Registrar,  or  his  Deputy, 
the  deed,  conveyance,  contract  in  writing,  the  will,  or  the  probate 
or  office  copy  of  such  will,  the  notarial  obtation,  instrument  in 
writing,  judgment,  recognizance,  appointment  of  a  tutor  or  guardian, 
and  of  a  curator,  judicial  act  and  proceeding,  privileged  or  hypothe- 
cary  right  or  claim,  of  which  such  mémorial  is  to  be  registered,  or 
a  notarial  copy  of  any  such  document,  if  the  original  be  executed 
in  th..  notarial  form,  and  be  in  the  custody  of  a  notary,  or  an  office 
copy  of  any  such  document  or  writing  as  aforesaid,  as  may  hâve 
vaiidity,  or  proceed  from  the  authority  of  a  Courî  of  Justice,  or  the 
Judge  of  any  Court.  And  the  said  Registrar,  or  his  Deputy,  shall 
iLdiirae  a  certificate  on  every  such  deed,  conveyance,  will,  probate, 
or  office  copy  of  a  will,  notarial  obligation,  instrument  in  writing, 
judgment,  recognizance,  appointment  ofa  tutor  or  curator,  judicial 
act  or  proceeding,  privileged  or  hypothecary  right  or  daim,  notarial 
or  office  copy,  produced  asaforesa'd,  and  therein  mentit.^  the  cer^ 
tain  Jay.  hour,  and  time  at  which  such  mémorial  shall  be  entere4 
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les  noms,  lieux  de  résidence  et  qualités  des  créanciers  et  débi- 
teurs respectivement,  le  montant  de  la  dette,  la  nature  et  le  but 
général  et  caractère  de  la  garantie  écrite  ou  du  document  accor- 
d'int  ou  fournissant  la  preuve  du  privilège  ou  de  l'hypothèque,et  une 
désignation  des  terres,  ténements,  et  héritages,  chargés,  soumis 
ou  affectés  par  te!  privilég*)  ou  hypothèque,  et  la  date  de  telle 
garantie  écrite  ;  et  chaque  sommaire  de  'a  nomination  d'un  tuteur 
ou  gardien  à  des  mineurs,  et  d'un  curateur  à  des  personnes  inter- 
dites, exprimera  et  contiendra  le  nom,  le  lieu  de  la  résidence,  et  la 
qualité  du  tuteur,  ou  du  curateur,  et  les  noms  de  chacun  des 
mineurs,  ou  personnes  interdites,  dont  il  aura  été  nommé  tuteur 
ou  curateur,  et  le  nom  et  la  description  du  Juge  par  et  sous 
l'autorité  duquel  telle  nomination  a  été  faite,  et  meotionnera  aussi 
si  tel  sommaire  doit  être  enregistré,  quant  à  toutes  le$  propriétés 
réelles  de  tel  tuteur  ou  curateur,  ou  quant  à  une  partie  seulement 
et  si  c'est  quant  à  une  partie,  de  quelle  partie  il  s'agit  ;  et  si  tel 
sommaire  est  fait  par  toute  autre  personne  que  le  tuteur  ou  le 
curateur  lui*mème,  il  contiendra  aussi  le  nom,  le  lieu  de  la  rési- 
dence et  la  qualité  de  la  personne  par  qui  il  est  fait. 

XI.  £t  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  pour  eflêctuer 
l'enregistrement  des  sommaires  à  être  enregistrés  comme  susdit, 
chaque  sommaire  fait  et  exécuté  de  la  manière  ci>dessus  prescrite, 
sera  présenté  et  livré  au  Régistrateur  ou  son  Député,  au  bureau  où 
il  doit  être  enregistré,  et  il  sera  reconnu  par  la  personne  ou  les  per- 
sonnes par  qui  il  aura  été  exécuté,  ou  l'une  d'elles,  ou  sera  prouvé 
par  un  des  témoins  de  l'exécution  d'icelui,  sous  serment  devant  \& 
dit  Régistrateur  ou  son  Député,  qui  est  par  les  présentes  autorisé  à 
adminisitrer  le  dit  serment  ;  et  avec  chaque  tel  sommaire  sera 
produit  au  dit  Régistrateur  ou  son  Député,  le  titre,  transport,  con- 
trat par  écrit,  testament,  ou  la  vérification  ou  copie  authentique  de 
tel  testament,  l'obligation  notariée,  instrument  par  écrit,  jugement, 
reconnaissance,  nomination  d'un  tuteur  ou  gardien,  et  d'un  cura- 
teur, acte  et  procédé  judiciaire,  droit  ou  réclamation  privilégié  ou 
hypothécaire,  dont  tel  sommaire  doit  être  enregistré,  ou  une 
copie  notariée  de  tout  tel  document,  si  l'original  est  passé  dans  la 
forme  notariale  et  sous  la  garde  d'un  notaf"^,  ou  une  copie  au- 
thentique de  tout  tel  document  ou  éctii  comme  susdit,  qui  pour- 
ront être  valides,  ou  être  produits  par  l'autorité  d'une  Cour  de 
Justice  ou  du  Juge  d'aucune  Cour.  Et  le  dit  Régistrateur  ou 
son  Député,  endossera  un  certificat  sur  chaque  tel  titre,  transport, 
testament,  vérification  ou  copie  authentique  de  testament,  obliga- 
tion notariée,  instrument  par  écrit,  jugement,  reconnaissance, 
nomination  d'un  tuteur  ou  curateur,  acte  ou  procédé  judiciaire, 
droit  ou  réclamation  privilégié  ou  hypothécaire,  copie  notariée  ou 
authentique,  produit  comme  susdit,  et  il  y  mentionnera  au  juste, 
le  jour,  l'heure  et  le  temps  auxquels  sera  entré  et  enregistré  tel 
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and  registered,  expressing  therein  also,  in  what  book  an  J  page,  and 
under  what  number  the  saine  shall  be  entercd  ;  and  the  naid  ïlegis- 
trar,  or  bis  Deputy,  shnll  sign  the  said  cer*lncate  when  so  itïdorsed  : 
and  ail  certificatey,  so  indor,sed  and  given,  shall  be  taken  and  al- 
lovved,  as  évidence  of  such  respective  registr'.es,  in  ail  Courts  oi 
Justice  whatsoever. 

XII.  Provided  always,  and  be  it  further  ordained  and  enacted, 
That  any  mémorial  to  be  registered  as  aforesaid,  that  may  be  made 
andexecuted  at  any  place  within  this  Province,. not  being  withia 
the  District  wherein  the  lands,  tenements,  or  hereditaments,  real 
or  immoveable  estâtes  therein  mentioned  may  lie,  shall  be  entered 
and  registered  by  the  Registrar  of  euch  District,  or  his  Deputy,  on 
the  production  and  delivcry  to  such  Registrar,  or  his  Deputy,  of  an 
affidavit  sworn  before  one  of  the  Judges  of  the  Court  of  King's 
Bench,  or  of  Queen's  Bench,  or  of  the  Common  Pleas^,  by   vhich 
the  exécution  of  such  mémorial  shall  be  proved,  by  one  of  the 
witnesses  to  the  same.    And  provided  also,  that  any  mémorial  to 
be  registered  as  aforesaid,  that  may  be  madë  and  executed  in  Great 
Britain  or  Ireland,  or  in  any  of  the  Colonies  or  Possessions  belong- 
ing  to  the  Crown  of  the  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Ire- 
land, shall  be  entered  and  registered,  upon  the  production  and  de- 
livery  to  the  Registrar  or  his  Deputy,  of  an  affidavit,  sworn  before 
the  Mayor  or  Chief  Magistrateof  any  city,  borough,  or  town  corpo- 
rate,  in  Great  Britain  or  Ireland,  or  the  Chief  Justice  or  a  Judge  of 
the  Suprême  Court  of  any  such  Golony  or  Possession,  by  which 
the  exécution  of  such  mémorial  âhall  be  proved,  by  one  of  the  wit- 
nesses to  the  same.    And  provided  also,  that  any  mémorial  to  be 
registered  as  aforesaid,  that  may  be  made  or  executed  in  any 
Foreign  State,  shall  be  entered  and  registered,  upon  the  production 
and  delivery  to  the  Re'^istrar,  or  his  Deputy,  of  an  affidavit,  sworn 
before  any  Ministcr  Plenipotentiary,  or  Minister  Extraordinary,  or 
any  Chargé  d'Jllffams,  or  any  consul,  of  Her  Majesiy,  her  heirs 
or  successors,  réside  it  and  accredited  within  such  Foreign  State, 
(who  is  hereby  empowered  to  administer  the  oath  in  this  behalf  ) 
by  which  the  execnion  of  such  mémorial  shall  be  proved,  by  one 
of  the  witnesses  to  the  same. 

XIII.  Provided  als  ),  and  be  it  further  ordained  and  enacted, 
That  where  there  are  more  writings  than  one,  for  maktng  and  per- 
fecting  any?conveyanci>  or  security,  which  do  namë,  mention,  or  in 
any  wiae  a%ct  or  conctrn  the  same  lands,  tenements  or  heredita- 
ments, real  or  immoveable  estâtes,  it  shall  be  a  sufficient  meitaorial 
and  rCj^^istry  thereof,  if  ail  the  same  lands,  tenements  and  heredita- 
ments, real  or  inimoveable  estâtes,  and  the  pariéhes,  townships,  or 
e^tra-parochial  places,  wherein  the  same  lie,  be  only  once  named 
or  mentioned  in  the  mémorial,  registry,  and  certificates  of  any  one 
of  the  deeds  or  writings  tnade  for  the  perfectingof  such  conveyance 
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bommaire,  y  n  entionnant  aussi  dans  quel  livre  et  page  et  sous 
quel  numéro  il  iiera  entré  ;  et  le  dit  Régistrateur  ou  son  Député^ 
signera  le  dit  ce  tificat  lorsqu'il  aura  été  ainsi  endossé  ;  et  tous 
certificats,  ainsi  endossés  et  donnés,  seront  pris  et  reçus  comme 
preuve  de  tels  enregistrements  respectifs,  en  toutes  Cours  ùo 
Justice  quelconques. 

XII.  Pourvu  toujours,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué, 
que  tout  sommaire  à  être  enregistré  comme  susdit,  qui  sera  fait 
et  exécuté  en  aucun  lieu  dans  celte  Province  hors  du  district  ou 
seront  situés  les  terres,  ténemens  ou  héritages,  propriétés  réelles 
ou  immobilières  y  mentionnés,  sera  entré  et  enrégi'utré  par  le 
liégislrateur  de  tel  district,  ou  son  député,  sur  la  production  et 
livraison  à  tel  Régistrateur  ou  son  Député,  d'un  affidavit  d'un  des 
témoins  d'icelui  reçu  sous  serment  devant  un  des  Juges  d'aucune 
Cour  du  B&nc  de  la  Reine  ou  du  Banc  du  Roi,  ou  des  Paidoyers 
Communu,par  lequel  sera  prouvée  l'exécution  de  tel  sommaire.  Et 
pourvu  aussi,  que  tout  sommaire  à  être  enregistré  comme  susdit, 
qui  sera  fait  et  exécuté  dans  la  Grande  Bretagniè  ou  en  Irlande, 
Qu  dans  aucune  des  Colonies  ou  Possessions  appartenantes  à  la 
Couronne  du  Royaume-Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d' Irlande, 
sera  entré  et  enregistré,  sur  la  production  et  livraison,  au  Régis- 
trateur ou  son  Député,  d'un  affidavit  d'un  des  témoins  d'icelui, 
reçu  sous  serment  devant  le  Maire  ou  Magistrat  en  Chef  d'aucune 
cité,  bourg,  ou  ville  incorporée  dans  la  Grande  Bretagne  ou  en 
Irlande,  ou  le  Juge  en  Chef  ou  un  Juge  de  la  Cour  Suprême  de 
telle  Colonie  ou  Possession,  par  qui  sera  prouvée  l'exécution  de 
tel  sommaire.  Et  pourvu  aussi,  que  tout  sommaire,  à  être 
enregistré  comme  susdit,  qui  sera  fait  ou  exécuté  dans  aucun 
Etat  Etranger,  sera  entré  et  enregistré,  sur  la  production  et 
livraison  au  Régistrateur  ou  son  Député,  d'un  affidavit  d'un  des 
témoins  d'icelui,  reçu  sous  serment  devant  aucun  Ministre  Pléni- 
potentiaire, ou  Ministre  Extraordinaire,  ou  aucun  Chargé  d'- 
AfTairçs,  ou  aucun  Consul  de  Sa  Majesté,  ses  héritiers  ou  succes- 
seurs, résident  et  accrédité  dans  tel  Etat  Etranger,  par  qui  sera 
prouvée  l'exécution  de  tel  sommaire  (et  qui  est  par  les  présentes 
autorisé  à  administrer  le  serment  nécessaire.) 

XIII.  Pourvu  toujours,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué, 
que  lorsqu'il  faudra  plus  d'un  écrit  pour  faire  et  compléter  aucua 
transport  ou  garantie,  et  qui  nommera,    «(lentionnera,  ou  en 

•Aucune  manière  affectera  ou  regardera  les  mêmes  terres,  téne- 
ments  ou  héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières,  on 
regardera  comme  suffisant  le  sommaire  et  enregistrement  d'icelui 
.si  toutcR  les  mêmes  terres,  ténements  ou  héritages,  propriétés 
réelles  ou  immobilières,  et  les  paroisses,  townsbips,  ou  places 
extra-paroissiales  où  ils  se  trouvent  situés,  ne  sont  nommés  ou 
mentionnés  qu'une  fois  dans  le  sommaire^  em'égistreœent,  et 
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or  secunty,  and  that  the  dates  of  the  reat  of  the  eaid  deeds  or  writ- 
ings  relating  to  the  said  conveyance  or  security,  with  the  names 
and  additions  of  the  parties  and  witnesses,  and  the  places  of  their 
abode,  be  only  set  àown  in  the  memorials,  registries  and  ceilificates 
of  the  same,  with  a  référence  to  the  deed  or  writing  whereof  the 
mémorial  is  80  registered)  that  contai ns  or  expresses  the  parceU 
mentioned  in  ail  the  said  deeds,  and  directions  how  to  find  the  reg- 
istering  of  the  same. 

XIV.  Provided  also,  and  be  it  further  ordained  and  enacted, 
That  ail  memorials  of  wills  that  shall  be  registered  in  manner  afore- 
eaid,  within  the  space  of  six  months  after  the  death  of  every  les- 

Îective  deviser  or  testatrix,  dying  within  the  Province  of  Upper  or 
lOwer  Canada,  or  within  the  territories  now  includcd  in  the  said 
Provinces,  or  within  the  space  of  three  years  after  the  death  of  any 
deviser  or  testatrix,  dying  in  any  country  or  place  bëyond  the  limita 
of  the  said  Provinces,  shsll  be  as  valid  and  effectuai  against  subsé- 
quent purchasers,  grantees,  judgments,  judicial  acts  and  proceedings, 
recognizances,  privileged  and  hypothecary  rights  and  claims,  as  if 
the  same  had  been  registered,  immediately  afler  the  death  of  such 
respective  deviser  or  testatrix,  any  thing  herein  contained  to  the 
contrary  thereof  in  any  wise  notwithatanding.  And  provided  also» 
that  in  case  the  devisee,  or  person  or  persons  interested  in  the  lands, 
tenements.  or  hereditaments,  real  ar  immoveable  estâtes,  devised 
by  any  such  will  as  aforesaid,  by  reason  ot  the  concealment  or  sup- 
pression, or  the  contesting  ofsuch  will,  or  other  inévitable  di£Bculty, 
without  his,  her,  or  their  wilful  neglect  or  default,  shall  be  disabled 
from  exhibiting  a  mémorial  for  the  registry  thereof,  within  the  res- 
pective times  herein  before  limited,  and  that  a  mémorial  bhall  be 
entered  in  the  said  office,  ofsuch  contest  or  other  impediment,  with- 
in the  space  of  six  months  after  the  decease  ofsuch  deviser  ortes- 
tatr'x,  who  shall  die  within  either  of  the  Provinces  of  Upper  or 
Lower  Canada,  or  within  the  space  of  three  years,  next  after  the 
decease  ofsuch  deviser  or  testatrix,  who  shall  die  in  any  country  or 
place  beyond  the  limits  of  the  said  Provinces  ;  then,  and  in  every 
such  case,  the  registry  of  the  mémorial  ofsuch  will,  wiihin  the 
epace  of  six  months  next  after  his,  her,  or  their  attainment  of  su^h 
will  or  a  probate  thereof,  or  removal  of  the  impediment,  whereby 
he,  she,  or  they,  hâve  been  disabled  or  hindered  from  exhibiting 
euch  mémorial,  shall  be  a  sufficient  registry,  within  the  meaningof 
this  Ordinance  ;  any  thing  herein  contained  to  the  contrary  thereof 
in  any  wise  notwithstanding.  Provided  nevertheless,  that  in  case 
of  any  concealment  or  suppression  of  any  will,  or  devise,  no  pur- 
chaser  or  purchasers  for  valuable  considération  shall  be  defeated,  or 
disturbed  in  his,  her,  or  their  purchase,  nor  shall  any  plaintiffin 
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certificat  d'aucun  des  titres  ou  écrits  faits  pour  compléter  te) 
transport  ou  gaiantie,  et  si  les  dat38  du  reste  des  dits  titres  ou 
écrits  relatifs  au  dit  ("ansport  ou  garantie»  avec  les  noms  et  qualités 
des  parties  et  tén.juis,  et  les  lieux  de  leur  résidence,  ne  sont 
inscrits  qu'une  fois  dans  les  sommaires,  enregistrements  et  certi- 
ficats d'iceux,  avec  un  renvoi  au  titre  ou  écrit  dont  le  sommaire 
est  ainsi  enregistré,  lequel  contiendra  ou  exprimera  les  lots  men- 
tionnés  dans  tous  les  dits  titres,  et  des  directions  pour  en  trouver 
Tenrégistrement. 

Xiy.  Pourvu  toujours,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué, 
que  tous  sommaires  de  testaments,  qui  seront  enregistrés  de  la 
manière  susdite,  dans  le  cours  de  six  mois  après  le  décès  de  tout 
testateur  ou  testatrice  mort  dans  la  Province  du  Haut  ou  du  Bas- 
Canada,  ou  dans  les  territoires  maintenant  compris  dans  les  dites 
Provinces,  ou  dans  le  cours  de  trois  années  après  le  décès  d'aucun 
testateur  ou  testatrice,  mort  dans  aucun  pays  ou  endroit  hors  des 
limites  des  dites  Provinces,  seront  aussi  valides  et  efficaces  contre 
des  acquéreurs,  donataires,  jugements,actes  et  procédés  judiciaires, 
reconnaissancesjdroits  et  réclamations  privilégiés  et  hypothécaires 
subséquents,  que  s'ils  eussent  été  enregistrée  immédiatement 
après  le  décès  de  tel  testateur  ou  testatrice,  nonobstant  toute  chose 
en  aucune  manière  à  ce  contraire  contenue  dans  les  présentes. 
Et  pourvu  aussi,  que  dans  le  cas  où  le  légataire»  ou  la  personne 
ou  les  personnes  intéressées  dans  les  terres,  ténements,  ou 
héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières,  légués  par  aucun 
tel  testament  comme  susdit,  à  raison  du  recélement  ou  suppr«)8sion, 
ou  de  la  contestation  de  tel  testament,  ou  d'autre  difficulté 
inévitable,  sans  sa  ou  leur  négligence  Ou  faute,  seront  hors  d'état 
d'exhiber  un  sommaire  pour  l'enregistrement  d'icelui  dans  \ea 
époques  respectives  ci-dessus  limitées,  et  si  on  entre  au  dit  bureau 
un  sommaire  de  telle  contestation  ou  autre  empêchement  dans  le 
cours  de  six  mois  après  la  mort  de  tel  testateur  ou  testatrice  qui 
décédera  dans  aucune  des  Provinces  du  Haut  et  du  Bas-Canada, 
ou  dans  le  cours  de  trois  ans  à  compter  du  décès  de  tel  testateur 
ou  testatrice  qui  décédera  dans  aucun  pays  ou  endroit  hors  des 
limites  des  dites  Provinces  ;  alors  et  dans  chaque  tel  cas,  l'enre- 
gistrement du  sommaire  de  tel  testament,  dans  le  cours  de  six 
mois  k  compter  du  moment  où  il,  elle,  ou  ils  se  seront  procuré  tel 
testament  ou  une  vérification  d'icelui,  ou  qu'aura  cessé  l'obstacle 
qui  l'empêchait  ou  les  empêchait  d'exiber  tel  sommaire,  sera  un 
enregistrement  suffisant,  dans  l'intention  de  cette  Ordentaance  ; 
nonobstant  toute  chose  en  aucune  manière  à  ce  contraire  contenue 
dans  les  présentes.  Pourvu  néanmoins,  qu'en  un  cas  de  recéle- 
ment ou  suppression  d'aucun  testament  ou  legs,  aucun  acquéreur 
ou  acquéreurs  pour  valable  considération  ne  seront  molestés 
oi!  troublés  dans  son  ou  ses  acquisitions,  ou  qu'aucun  deman- 
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any  judgaient,  nor  any  hypothecary  or  privileged  creditor,  or  incum- 
braocer,  be  defeated  of  his,  her,  or  their  debts,  by  any  tille  niade  or 
devised  by  such  will»  unless  the  will  be  actually  regiatered  wiihin 
five  yeara  aller  the  death  of  the  devisor  or  tenttiîrix. 

XV.  Providcd  alsoy  and  be  it  further  ordained  and  enacted,  That 
in  oaaea  of  sales,  or  aliénations  équivalent  to  sales,  of  lands,  tenc- 
ments  andhereditaipents^jreal  or  immoveable  estâtes,  on  which 
the  " droit  de qvini^  or  "  droit  de  lods  et  ventes,^  sball  accrue 
and  become  due,  and  aiso  in  cases  of  mutations,  on  which  the 
«  droit  de  re/ie/*'shail  accrut  ^.id  become  due,  ail  memorials  that 
aball  be  regislered  in  maoner  a^resaid,  of  such  "  droit  de  guinf^  or 
**  droit  delodf  et  ventée,**  ot  of  such  droit  de  relief ,  accrued  and 
become  due  as  aforesaid,  within  forty  days  afier  any  such  sale, 
or  aliénation  équivalent  to  sale,  shall  be  made  known  to  the  Sei- 
goior  or  Seigniors  entitled  to  the  same,  shaU  be  as  valid  and  effec- 
tlial,  against  subséquent  purchasers  and  incumbrancers,  and  ail 
ptber  persons,  as  if  Ane  saqie  had  been  registered  immediately  af- 
ler  the  sale,  or  aliénation  équivalent  to  sale,  or  the  mutation  on 
^bich  the  sarae  sbaU  hâve  accrued  and  become  due  ;  any  thing 
ber^inbftfor?!  içootained  to  the  contrary  thereofnotwithstanding. 

XVL  Provide^  also,  and  be  it  further  ordained  and  enacted, 
That  no  oreditor,«ball  beeptitleid,  by  reason  of  any  registered  me- 
anorial  «f  fi  mortgage,  hypothec,  or  privilège,  to  a  préférence  or  pri- 
/ority  u^Imw  other^troditors,  for  more  than  two  years  arrears  of  in- 
Aeceat,  on  Uw  debt  or  caiâtal  sum  thereby  secured,  unless  a  memo- 
nal  of  hia  oVûm  for  airears  of  interest  to  a  spécifie  amount,  be- 
jrond  the  arrears  <^tveo  years,  shall  bave  been  separately  registered 
i«8  beiflg  dn«  undier  «uçh  aiortgage,  hypothec,  or  privilège,  and  un> 
lésa  sijch  oreditor  d4^,  at  the  time  of  presenting  such  mémorial  to 
ithe  itegistrar,  er  his  Deputy,  make  oath  before  such  Segistrar  or 
his  Deputy,  (who  is  hereby  empowered  to  administer»  such  oath) 
ithat  the  said  spécifie  amount  of  interest  remains  due  and  unpaid  tu 
iiim«  or  unless  an  affidavit  to  the  same  e&ct  be  sworn  to  before  one 
4i!(îtbe.Judg9s  of  the  Courts  of  King^s  Bench  «ht  Common  Fleas  for 
jÂiis  Province,  (who  js  hereby  empoweied  to  iakesuch  affidavit) 
Iflnddeiivered  with;M>ch  9itemoiial  to  the  said  Be^strar  or  his 
iDeputy. 

ilCVIl.  Arovided  alao,  and  be  i(  further  ordained  and  enacted, 
That  ^e  proviiioaa  of  Àis  Oïdinance,  and  any  thing  herein  con- 
-laioAd,  tball  Beteaiend  tokaaes  for  a  kta  period  than  nine  years. 
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deur  dans  aucun  jugement,  ni  aucun  créancier  hypothécaire  ou 
privilégié,  ou  possesseur  d'hypothéqué,  ne  perdront  ses  on  leur* 
dettes  créées  pur  aucun  titre,  ou  léguées  par  tel  testament^  Il 
inuiiis  que  le  testament  ne  foit  actuellement  enregistré  dana  cinq 
années  à  compter  du  décèf  du  testateur  ou  testatrice.  (1) 

XV.  Pourvu  aussi,  et  qu'il  aoit  de  plua  ordonné  et  atatué,  que 
dans  les  cas  de  ventes,  ou  aliénations  équipollentes  à  ventes,  dea 
terres,  ténements,  et  héritages,  propriétéa  réelles  ou  immobiliftres, 
s'ir  lesquelles  accroîtra  et  deviendra  dû  le  droit  de  quint  ou  1« 
droit  de  lods  et  ventes,  et  aussi  dans  les  cas  de  mutatiom  sur  les- 
quelles accroîtra  et  deviendra  dû  le  droit  de  relief)  tous  aomroairea 
de  tel  droit  de  quint,  ou  droit  de  lods  et  ventes,  on  de  tel  droit  dk 
relief,  accrus  et  qui  deviendront  dus  comme  susdit,  qui  aeroilt 
enregistrés  de  la  manière  susdite,  dans  quarante  joui'a  après  que 
tout  telle  vente,  ou  aliénation  équipoUente  à  verte  aura  été  notw 
fiée  au  seigneur  ou  aux  seigneurs  ayant  droit  à  iceux,  seront  ansai 
valides  et  efficaces  contre  leii  acquéreurs  ou  créanoieis  hypothé- 
caires subséquents,  et  toutes  autres  personnes,  qne  s'ils 
eussent  été  enregistrés  immédiatement  après  la  Tente»  ou  aliéna- 
tion équipoUente  à  vente,  ou  la  mutation  sur  laquelle  ils  seront 
accrus  ou  devenus  dus  ;  nonobstant  toute  chose  h  ce  eontraiie 
contenue  dans  les  présentes. 

XTI.  Pourvu  aussi,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  eà  statué, 
qu'aucun  créancier  n'aura  droit,  à  raison  d'un  sommaire  enregis- 
tré d'une  obligation,  hypothèque  du  privilège,  à  une  préférmico 
ou  pciorilé  stvant  d'autres  créanciers,  pour  plus  de  deux  ihiiée» 
d'arrérages  d'intérêt,  sur  la  dette  on  somme  capitale  y  assurée,  à 
moins  qu'un  sommaire  de  Sa  demandmnBf  arrérages  d'intéfèt,  à 
un  montant  spécifique,  au  delk  dei^  arrérages  de  deux^annéesy 
n'aifëlë'sépirément  enregistré,  comme  étant  dû  en  vertn  de  telle 
obligation,  hypothèque,  ou  privilège,  et  à  moins  quft^teLcjréajgjpier 
au  momeut  où  il  présentera  tel  sommaire  au  Irégistrateur  ou  son 
député,  ne  fasse  serment  devant  tel  régistratéur  ou  son  député 
(qui  est  par  les  présentée  autorisé  à  administrer  tel  serment)  que 
le  dit  montant  spécifique  d'intérêt  resté  dO  ne  lui  a  pas  été  payé, 
et  à  moins  qu'un  affldavit  au  môme  ofTet  soit  £ait  sotis  seraient 
devant  un  dea  Jugea  des  Cours  du  Banc  du  Roi  ou  des  Plaidoyers 
Communs  pour  cette  Province,  (lequel  est  par  les  pressâtes  > 
autorisé  de  prendre  tel  affidavit)  et  livré  aircc  tel  somniaire  au  / 
dit  régistratéur  ou  à  son  député. 

XYII.  Pourvu  atisai,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué, 
que  lea  dispositions  de  cette  Ordonnance,  et  aueutie  chose  y  éod- 
tenue,  ne  s'étendront  point  à  des  baux  pour  une  période  moihdre 
que  neuf  années, 

(  1  )  Cette  tradnetloti  eit  un  eoatrasenvy  il  finit  Toit  le  texte  aiigtrif • 
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XVIII.  And  be  it  further  onlained  and  enocted,  That  the  regis- 
tratton  of  memorials  o(  hypothecs,  and  hypothecary  rtghts  and 
claims,  as  directed  by  thia  OrJinance,  which  ehall  be  made  within 
ten  daya  next  before  ihe  bankruptcy  ofthe  debtor  or  debtors,  shall 
give  no  prioritv  over  other  creditora  of  the  same^  debtor  or  debtors, 
and  shaJl  produce  no  e&ct  whatever. 

XIX.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  That  each  and 
every  ofthe  registers  to  be  used  for  tho  registration  of  memorials 
thereîn,  as  aforesaid,  shall,  before  the  making  of  any  entries  be  au- 
thenticated  by  a  mémorandum^  to  be  written  on  the  ârst  page 
thereof,  and  signed  by  the  Prothonotary  of  the  Court^of  King's 
Bench,  or  of  the  Division  of  the  Court  of  Common  Pleui», 
sitting  in  the  District  or  territorial  division  within  which  such 
registers  are  to  be  used  ;  by  which  mémorandum  shall  be  certified 
the  purpose  for  which  the  said  register  is  intended,  the  number  of 
leaves  contained  therein,  and  the  day,  month,  and  year,  on  which 
such  mémorandum  shall  be  made,  and  shall  also  be  authenticated 
by  the  numbering  of  each  of  the  said  leaves  in  words  at  fuU  length, 
with  the  initial  letters  ofthe  name  ofthe  said  Prothonatary  subciib- 
ed  thereto  ;  and  every  mémorial  that  shall  be  entered  in  every  such 
register  shall  be  numbered,  and  the  day  of  the  month,  and  the  year, 
and  hour  ofthe  day  when  every  mémorial  is  registered,  shall  be 
entered  in  the  margin  of  the  said  registers  ;  and  the  said  Regislrar, 
or  his  Deputy,  shall  duly  fyle  the  said  memorials,  and  shall  enter  or 
register  the  said  memorials,  consecutively,  in  the  same  order  in 
which  they  shall  respectively  corne  to  his  hand,  and  in  such  man- 
ner  as  to  leave  no  blank  or  interval  between  the  memorials  so  re- 
gistered. 

XX.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  every  Régis- 
trar,  to  be  appointed  as  aforeraid,  shall  keep  in  his  Registry  Office 
an  index,  to  be  contained  in  a  proper  book  provided  for  that  pur- 
pose,  wherein  shall  be  entered,  in  alphabetical  order,  the  names  of 
the  persons  mentioned  in  the  memorials  to  be  registered  as  afore- 
said,  by  and  to  whom  any  real  or  immoveable  estâtes,  as  mentioned 
in  the  said  memorials,  may  hâve  been  alienated,  hypothecated, 
mortgaged,  charged,  or  incumbered,  and  by  or  against  whom  any 
judgments,  as  mentioned  in  such  memorials,  may  hâve  been  re- 
covered,  and  by  and  against  whom,  as  also  mentioned  in  such  me- 
morials, any  légal  or  tacit  hypothec,  or  any  privileged  or  hypoth- 
ecary right  or  cîàim,  may  bé  registered  as  aforesaid,  with  référence 
to  the  entries  ofthe  memorials,  as  registered,  of  and  concerning  the 
real  and  immoveables  estâtes,  alienated,  hypothecated,  mortgaged, 
charged,  or  incumbered  by  and  to  such  persons  respectively,  and 
the  numbers  of  such  entries,  and  the  pages  of  the  register  contain- 
ing  such  entrieS)  and  the  name  ofthe  parish,  township,  seigniory. 
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XyiII.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  l'enrégi*- 
treinenl  de  sommaires  d'hypothèques,  et  droits  ( .  réclamations 
liypotliécaires,  tel  que  prescrit  par  cette  ordonnance,  qui  sera 
(ait  dans  les  dix  jours  qui  précéderont  la  banqueroute  du  débiteur 
ou  des  débiteurs,  ne  donnera  aucune  priorité  sur  d'autres  créan- 
ciers du  même  débiteur  ou  des  mêmes  débiteurs,  et  ne  produira 
aucun  eiTet  quelconque. 

XIX.  £t  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  tout  et  chaque 
registre  à  être  employé  pour  l'enregistrement  en  iceux  de  som- 
maires comme  suâdit,  sera,  avant  qu'on  y  fasse  aucune  entrée, 
authentiqué  par  un  mémorandum  à  être  écrit  sur  la  première  page 
d'icelui,  et  signé  par  le  l'rotoiiotaire  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi 
ou  de  la  division  de  la  cour  des  plaidoyers  communs,  siégeant 
dans  le  District  ou  la  Division  Territoriale  où  doivent  servir  tels 
registres  ;  par  lequel  mémorandum  sera  certifié  l'usage  auquel  est 
destiné  le  dit  registre,  le  nombre  do  feuillets  y  contenus,  et  les 
jour,  mois  et  année  auxquels  sera  fait  tel  mémorandum^  et  on 
pourra  aussi  l'authentiquer  en  numérotant  chacun  des  dits  feuil- 
lets en  toutes  lettres,  et  en  y  souscrivant  les  lettres  initiales  du 
nom  du  dit  protonotaire  ;  et  tout  sommaire  qui  sera  entré  dans 
tout  tel  registre  sera  numéroté,  et  le  jour  du  mois,  et  l'année  et 
l'heure  du  jour  où  sera  enregistré  chaque  sommaire,  seront  entrés 
en  marge  des  dits  registres  ;  et  le  dit  régistrateur  ou  son  député 
enfilera  dûment  les  dits  sommaires,  et  entrera  ou  enregistrera  les 
dits  sommaires,  consécutivement,  dans  le  même  ordre  où  ils  vien- 
dront^respectivemont  entre  ses  mains,  et  de  manière  à  ne  laisser 
aucun  blanc  ou  espace  entre  les  sommaires  ainsi  enregistrés. 

XX.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  chaque  régis- 
trateur, à  être  nommé  comme  susdit,  tiendra  dans  son  bureau 
d'enregistrement  un  index,  qui  sera  contenu  dans  un  livre  convena- 
ble procuré  pour  cet  objet,  où  seront  entrés,  par  ordre  alphabéti- 
que, les  noms  des  personnes  mentionnées  dans  les  sommaires  à 
être  enregistrés  comme  susdit,  par  qui  et  en  faveur  de  qui  des 
propriétés  réelles  ou  immobilières,  telles  que  mentionnées  dans 
les  dits  sommaires,  pourront  avoir  été  aliénées,  hypothéquées, 
obligées,  chargées,  ou  affectées,  et  par  qui  ou  contre  qui  des 
jugements,  tels  que  mentionnés  dans  les  dits  sommaires,  ponrront 
avoir  été  recouvrés,  et  par  qui  et  contre  qui,  comme  aussi  men- 
tionné dans  tels  sommaires,  une  hypothèque  légale  ou  tacite,  ou 
aucun  droit  ou  réclamation  privilégié  ou  hypothécaire  pourra  être 
enregistré  comme  susdit, en  renvoyant  aux  entrées  des  sommaires 
tels  qu'enregistrés,  concernant  les  propriétés  réelles  et  immo- 
bilières, aliénées,  hypothéquées,  obligées,  chargées,  ou  affectées 
par  et  envers  telles  personnes  respectivement,  et  les  numéros  de 
telles  entrées,  et  les  pages  du  registre  contenant  telles  entrées  et 
le  nom  de  la  paroisse,  township,  seigneurie,  cité,  ville,  village,  ou 
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city,  town,  village,  or  extraparochial  place,  where  the  said  real  or 
immoveable  estâtes  may  be  situated,  se  as  to  afford,  by  means  of  an 
index  to  names  as  aforesaid,  as  far  as  may  be  practicable,  an  easy 
and  ready  référence  to  every  mémorial  to  be  regidtered  as  aforesaid. 
And  every  such  Registrar  shall  also  keep  in  bis  Registry  Office^  an 
alphabetical  list  or  calendar  of  ail  pai  isties,  townships,  seigniories, 
cities,  towns,  villages,  and  extra-parochial  places  within  the  District 
for  which  such  Registrafir  shall  bave  been  appointed,  with  références, 
under  the  respective  heads  of  such  local  divisions,  to  ail  and  every 
the  entries  of  registered  memorials  relating  to  real  or  immoveable 
estâtes  comprised  vtrithin  the  said  local  divisions  respect!  vely,  and 
the  numbers  of  such  entries,  and  with  a  désignation  of  the  names 
of  the  parties  mentioned  in  such  entries,  and  of  the  real  and  immo- 
veable estâtes  to  which  the   same   may  relate,  so  as  to  afibrd,  by 
means  of  an  index  to  estâtes,  as  far  as  may  be  practicable,  a  like 
easy  and  ready  référence  to  every  mémorial  to  be  registered  as 
aforesaid.     And  every  such  Registrar  shall  also  keep  a  minute  or 
day-book,  in  which  shall  be  entered  theyear,  month,day,  andhour, 
when  any  mémorial  shall  be  brought  for  registration,  the  names  of 
the  parties  in  such  mémorial,  and  of  the  person  by  whom  such  mé- 
morial shall  be  so  brought,  the  nature  of  the  instrument,  right,  or 
claim,whereof  registration  is  hereby  required,  and  a  gênerai  désig- 
nation of  the  real  estate  intended  to  be  affected  by  such  mémorial. 


XXI.  And  be  it  further  ordained  and  enatcted,  that  from  and 
after  (he  day  on  which  this  Ordinance  shall  come  into  force  and 
effect,  it  shall  be  incumbent  on  married  men,  and  on  the  tutors 
or  guardians  of  minora,  and  the  curators  of  interdicted  persons,  ta 
cause  and  procure  to  be  registered  without  delay,  a  mémorial  of  ail 
and  every  the  hypolhecs  and  incumbrances,  to  which  their  lands, 
tenements,  and  hereditaments,  real  or  immoveable  estâtes,  shall 
become  and  be  subject  or  liaole,  to  and  in  respect  of  tlieir  wives, 
and  to  and  in  respect  of  such  minora  and  interdicted  persons,  res- 
pectively  ;  and  if  any  married  man,  tutor,  or  curator,  shall  fait  to 
cause  or  procure   such   mémorial  as  aforesaid  to  \te  registered, 
whereby  any  such  hypothec  or  incumbrance  shall  become  and  be 
postponed  to,  and  rank  after,  a   subséquent  rep^istered  hypothec  or 
incumbrance,  or  shall  consent  to  or   permit  uny  subséquent  hy- 
pothec o:  privilège  to  be  acquired  on  his  lands,  tenements,  real  or 
immoveable  estâtes,  without  expressly  declaring  or  disclosing,  in 
the  instrument  establishing  such  subséquent  hypothec  or  privilège, 
that  the  same  premises  hâve  already  become  and  are  subject  to 
the  hypothec  of  such  married  woman,  minore  or  interdicted  per- 
sons, and  without  the  réservation   of  priority  in   faveur  of  the  hy- 
polhecs last  mentioned,  every  such  married  man,  tutor^  or  curator. 


la 
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place  exlra-paroissiale,  où  peuvent  être  situées  les  dites  propriétés 
réelles  ou  immobilières,  de  manière  à  fournir,  au  moyen  d'un 
index  des  noms  comme  susdit,  autant  qu'il  pourra  être  praticable, 
un  renvoi  aisé  et  facile  à  chaque  sommaire  qui  sera  enregistré 
comme  susdit.     £t  chaque  tel  régistrateur  tiendra  aussi  dans  son 
bureau  d'enregistrement,  ;<ae  liste  alphabétique  ou  calendrier  de 
toutes  les  paroisses,  townships,  seigneuries,  cités,  villes,  villages, 
et  places  extra-paroissiales,  dans  le  district  pour  lequel  aura  été 
nommé  tel  régistrateur,  avec  des  renvois,  sous  les  chefs  respectifs 
de  telles  divisions  locales,  à  toutes  les  entrées  de  sommaires 
enregistrés  relatives  à  des  propriétés  réelles  ou  immobilières 
comprises  dans  les  dites  divisions  locales  respectivement,  et  les 
numéros  de  telles  entrées,  et  avec  une  désignation  des  noms  des 
parties  mentionnées  dans  telles  entrées,  et  des  propriétés  réelles 
ou  immobilières  auxquelles  elles  peuvent  avoir  rapport,  de  manière 
à  fournir,  au  moyen  d'un  index  aux  propriétés,  autant  qu'il  pourra 
être  praticable,  un  renvoi  facile  et  i  '>mpt  à  chaque  sommaire  à  être 
enregistré  comme  susdit.     £t  chaque  tel  régistrateur  tiendra 
aussi  un  journal  ou  mémoire  où  seront  entrés  l'année,  le  mois,  le 
jour  et  l'heure  où  sera  apporté  un  sommaire  pour  être  enregistré, 
les  noms  des  parties  dans  tel  sommaire  et  de  la  personne  par  qui 
sera  ainsi  apporté  tel  sommaire,  la  nature  de  l'instrument,  droit,  ou 
réclamation  dont  l'enregistrement  est  requis  par  les  présentes,  et 
une  description  générale  des  prr  priétés  réelles  diestinées  à  être 
affectées  par  tel  sommaire. 

XXI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  effet,  il  sera 
obligatoire  pour  leti  hom.nes  mariés  et  pour  les  tuteurs  ou  gardiens 
de  mineurs,   et  les  curateurs  de  personnes  interdites,  de   faire 
enregistrer,  sans  délai,  un  sommaire  de  toutes  les  hypothèques  et 
charges  auxquelles  seront  sujets  et  sor'^is  leurs  terres,  ténements, 
et  héritages,  propriétés  réelles  ou  ii>.mobilières,  en  faveur  et  à 
l'égard  de  leurs  femmes,  et  en  faveur  et  à  l'égard  de  tels  mineurs 
et  personnes  interdites,  respectivement  ;    et  si  aucun  homme 
marié,  tuteiir  ou  curateur,  manque  de  faire  enregistrer  tel  som- 
maire   susdit,    en  conséquence    de  quoi  telle  hypothèque  ou 
charge  deviendra  et  sera  postérieure,  et  prendra  son  rang  après 
une  hypothèque  ou  charge  subséquente  enregistrée,  ou  consent  ou 
permet  qu'une  hypothèque  ou  privilège  postérieure  soit  acquise 
Kur  ses  terres,  ténements,  propriétés  réelles  ou  immobilières,  sans 
déclarer  ou  découvrir  expressément  dans  l'instrument  établissant 
telle  hypothèque  ou  privilège  postérieure,  que  les  mêmes  propriétés 
sont  déjà  devenues  et  sont  sujettes  à  l'hypothèque  de  telle  femme 
mariée,  mineurs,  ou  personnes  interdites,   et  sans  réserve  de 
priorité  en  faveur  des  Hypothèques  en  dernier  lieu  mentionnées, 
tout  tel  homme  marié,  tuteur  ou  curateur,  contrevenant  à  cette 
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Bo  ofTending  in  the  premises,  shall  be  held  to  be  guilty  of  a  framl) 
to  be  considered  a  misdemeanor  in  law,  for  which  an  indictment 
fihall  lie,  and  shall  also  be  liablvî  for  ail  damnges  and  costs  sus- 
tained  by  the  party  injured,  and  for  the  satisfaction  thereof,  aftcr 
judgment  recovered,  shall  also  be  subject  to  exécution  against  his 
person,  and  to  be  kept  and  detained  in  prison,  until  the  amount  of 
datnages  and  costs,  for  which  judgaient  shall  be  so  recovered,  be 
paid  or  satisfied. 

XXII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  from  and  af- 
ter  the  day  on  ««rhich  this  Oïdinance  shall  corne  into  force  and 
efiect,  it  shall  be  incumbent  on  every  subrogate  (subrogé)  tutor 
to  a  minor  or  niinors,  and  on  the  relations  and  friends,  who 
shall  afler  the  said  day  hâve  concurred  in  the  élection  of 
any  tutor,  or  guardian  to  such  minor,  or  minors  to  ascertain 
that  a  mémorial  h?s  been  registered  at  the  instance  of  the  said  tutor 
of  the  hypothecs  of  such  minor  or  minors,  on  the  lands,  tcnements 
and  hereditaments,  real  or  immoveable  estâtes,  of  the  said  tutor,  as 
required  by  this  Ordinance,  and  in  default  of  such  registration,  to 
cause  and  procure  a  mémorial  of  the  said  hypoihecs  to  be  registered 
without  delay,  in  the  nianner  prescribed  by  this  Ordinance.  And 
if  any  subrogate-tutor,  and  any  such  relations  and  friends,  shall  fail 
to  exécute  this  duty,  he  and  they  shall  be  jointly  and  severally  liable 
for  ail  damages  that  may  be  sustained  in  the  premises,  by  the  said 
minor  or  minors.  And  from  and  aAer  tho  said  day  it  shall  in  like 
manner  be  incumbent  on  the  relations  and  friends,  who  shall 
after  the  said  day  hâve  concurred  in  the  élection  of  any 
curator  to  an  interdicted  person  or  persons,  to  ascertain  Ihat  a  mé- 
morial bas  been  registered,  at  the  instance  ofthe  said  curator,  of 
the  hypothecs  of  such  interdicted  person  or  persons,  on  the  lands, 
tenements  and  hereditaments,  real  or  immoveable  estâtes  of  the 
said  curator,  as  required  by  this  Ordinance,  and,  in  default  of  such 
registration,  to  cause  and  procure  a  mémorial  of  the  said  hypothecs 
to  be  registered  without  delay,  in  the  manner  prescribed  by  this 
Ordinance.  And  if  such  relations  and  friends  shall  fail  to  exécute 
this  duty,  they  shall  be  jointly  and  severally  liable  for  ail  damages 
that  may  be  sustained  in  the  premises,  by  the  said  interdicted  per- 
Bon  or  persons. 

XXIII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  in  case 
married  men.  tutors,  curators,  subrogate- tutors,  and  the  relatives  and 
friends,  who  ^hall  hâve  concurred  in  such  élection  as  aforesaid,  shall 
fail  to  cause  and  procure  memorials  to  be  registered  in  the  manner 
prescribed  in  the  two  next  preceeding  sections  of  this  Ordinance,  it 
shall  be  lawful,  in  every  snch  case,  for  any  relation  or  friend  of  any 
such,  married  man,  or  his  wife,  or  for  any  relation  or  friend  of  any 
such  minor,  or  interdicted  pereon,  or  for  any  such  v^ife  or  minor,  to 
cause  and  procure  such  mémorial  as  aforesaid  to  be  registered  in 
the  manner  prescribed  by  this  Ordinance. 
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clause,  sera  tenu  coinme  coupable  de  fraude,  qui  sera  considérée 
comme  un  misdemeanor  en  loi,  à  raison  de  quoi  il  y  aura  lieu  à 
un  indictement,  et  il  sera  aussi  tenu  à  tous  dommages  et  irait 
encourus  par  la  partie  lésée,  et  pour  satisfaction  d'iceux,  aprè« 
jugement  obtenu,  il  sera  aussi  sujet  i  exécution  contres»  nersonne) 
et  à  être  gardé  et  détenu  en  prieon  jusqu'à  ce  que  le  montant  des 
dommages  et  frais  pour  lesquels  jugement  aura  ainsi  été  rendu, 
soit  payé  ou  satisfait. 

XXII.  £t  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  quMl  sera  obliga» 
toire  depuis  et  après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et 
effet,  pour  chaque  subrogé  tuteur  d'un  mineur  ou  de  mineurs, 
pour  les  parents  et  amis  qui  après  le  dit  jour  auront  concouru  à 
l'élection  d'aucun  tuteur,  ou  gardien  de  tel  mineur  ou  mineurs,  de 
veiller  à  ce  qu'il  ait  été  enregistré,  à  l'instance  du  dit  tuteur,  un 
sommaire  des  hypothèques  de  tel  mineur  ou  mineurs,  sur  les  terres 
et  ténements,  et  héritages,  propriétés  réelee  ou  immobilières  du 
dit  tuteur,  tel  que  prescrit  par  cette  ordonnance,  et,  à  défaut  de  tel 
enrégistremeni,  de  faire  enregistrer  sans  délai,  delà  manière  pres- 
crite par  cette  ordonnance,  un  sommaire  des  dites  hypothèques. 
Et  si  aucun  subrogé  tuteur,  et  les  dits  parents  et  amis  manquent 
de  remplir  ce  devoir,  il  et  ils  seront  conjointement  et  séparément 
responsables  de  tous  les  dommages  qui  pourront  être  soufferts  sous 
ce  rapport  par  le  dit  mineur  ou  mineurs.  Et  depuis  et  après  le 
dit  jour  il  sera  aussi  obligatoire  pour  bs  parents  et  amis  qui  après 
le  dit  jour  auront  concouru  à  l'élection  d'un  curateur  à  une  per- 
sonne ou  des  personnes  interdites,  de  veiller  à  ce  qu'il  ait  été 
enregistré,  à  l'instance  du  dit  curateur,  un  sommaire  des  hypothè- 
ques de  telle  personne  ou  personnes  intei:dites,  sur  les  terres, 
ténements  et  héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières  du  dit 
curateur,  tel  que  prescrit  par  cette  ordonnance,  et,  à  défaut  de  tel 
enregistrement,  de  faire  enregistrer  sans  délai,  de  la  manière  pres- 
crite par  cette  ordon;>ance,  un  sommaire  des  diies  hypothèques. 
Et  si  tels  parents  et  amis  manquent  de  remplir  ce  devoir,  ils  seront 
conjointement  et  séparément  responsables  de  tous  les  dommages 
qui  pourront  être  soufferts  èi  cet  égard  par  le  dit  interdit  ou  les  dits 
interdits. 


!e,  it 
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XXIII.  Et  qu'il  soit  de  pius  ordonné  et  statué,  que  dans  le  cas 
où  des  hommes  mariés,  des  tuteurs,  curateurs,  subrogés  tuteurs 
et  les  parents  et  amis  qui  ont  concouru  à  telle  élection  comme 
susdit,  manqueront  de  faire  enregistrer  des  sommaire?  de  la 
manière  prescrite  dans  les  deux  dernif  rea  sections  précédentes  de 
cette  ordonnance,  il  sera  loisible,  en  chaque  cas,  a  aucun  parent 
ou  ami  de  tout  tel  homme  marié,  ou  h  sa  femme  ou  à  aucun 
parent  ou  ami  de  tout  tel  minet.r,  ou  personne  interdite,  ou  Atout* 
telle  femme  ou  mineur,  de  faire  enregistrer  tel  eommaira  coiOBt» 
susdit,  de  la  manière  prescrite  pir  cette  ordonnance. 
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XXIV.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  no  action 
shall  be  brought,  or  be  maintainable,  in  any  of  Her  MajestyV 
Courts  of  Justice  in  this  Province,  in  the  name,  or  by,  oronthe 
part  of  any  husband,  for  any  cause  of  action  derived  from  or  under 
his  contract  of  marriage,  whereof  the  registration  is  required  by  this 
Ordinance,  or  in  the  name,  or  by,  or  on  the  part  of  any  tutor  or 
guardian  to  a  minor  or  minors,  or  of  any  curator  to  a  person  or  per- 
sons  interdicted,  in  such  capacities  respectively,  until  after  a  me* 
morial  shall  hâve  been  registered,  in  the  manner  prescribed  by  this 
Ordinance,  of  such  contract  of  marriage,  or  of  the  appointment  of 
such  tutor  or  curator,  respectively. 

XXV.  And  be  it  further  ordoined  and  enacted,  that  from  and 
and  after  the  day  on  which  this  Ordinance  shall  corne  into  force 
and  efiect.  m  cases  whei-e  minors  shall  contract  marriage  afler  the 
said  day,  it  shall  be  incumbent  on  the  father,  raother,  tutor,  or 
guardian,  of  any  such  minor,  by  and  with  whose  authority  and 
consent  such  marriage  shall  hâve  been  contracted,  to  cause  and 
procure  a  mémorial  to  be  registered  of  the  hypothecs  established 
in  and  by  tho  contract  of  marriage  of  such  minor  ;  and  in  default 
thereof,  they,  and  each  of  them,  jointly  and  severally,  shall  be  lia- 
ble  for  ail  damages  that  may  be  sustained  by  such  minor,  by  reason 
of  the  omission  to  regisl^r  such  mémorial  as  aforesaid. 

XXVI.  And  be  it  fut'ther  ordained  and  enacted,  that  it  shall  be 
lawful  for  any  Judge  or  Judges,  by  whom  any  appointment  of  a 
tutor,  or  curator,  shall  be  made,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  rplations  and  friends  assembled  for  the  élection  of  such 
iutor,  or  curator,  to  restrict  the  hypothec,  resulting  from  such  ap- 
pointmeut,  to  certain  spécifie  lands  and  tenements,  real  or  immo- 
veable  estâtes,  of  such  tutor,  or  curator  ;  in  which  case,  ail  other 
the  lands,  tenements,  and  hereditaments,  real  or  immoveable  es- 
tâtes, of  such  tutor,  or  cuiator,  shall  stand  and  be  exonerated  tirom 
any  hypothec  whatever,  by  reason  of  any  such  appointment  :  and  it 
shall  be  incumbent  on  the  tutor  or  curator,  subrogate-tutor,  relations 
and  friends,  in  every  such  case,  to  cause  and  procure  a  mémorial 
to  be  registered,  of  the  hypothecs  on  such  specified  lands  and  pre« 
mises,  and  on  none  other. 

XXVII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  in  cases 
where  the  hypothec,  resulting  from  the  appointment  ofatutorto 
minors,  or  of  a  curator  to  interdicted  pensons,  shall  not  hâve  been 
restricted  as  aforesaid  by  the  instrument  or  act  of  appointment,  and 
where  the  gênerai  légal  hypothec,  thereby  established,  shall  not» 
riously  exceed  a  sufficient  security  for  the  gestion  or  administration 
of  such  tutor,  or  curator,  it  shall  be  lawful  for  the  Judge  or  Judgea, 
in  whom  the  pcvver  of  appointing  tutors  and  curators  in  such  cases 
résides,  by  and  with  the  consent  of  the  subrogate  tutor,  and  with 
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XXIV.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'aucune 
action  ne  sera  intentée  ou  maintenable  dans  aucune  des  cours  de 
justice  de  Sa  Majesté  en  cette  province,  au  nom  ou  par,  ou  de  la 
part  d'aucun  mari,  pour  aucune  cause  d'action  originant  de  ou  en 
vertu  de  son  contrat  de  mariage,  dont  l'enregistrement  est  requis 
par  cette  ordonnance,  ou  au  nom,  ou  par,  ou  de  la  part  d'aucun 
tuteur  ou  gardien  d'un  mineur  ou  de  mineurs,  ou  d'aucun  curateur 
à  une  personne  ou  des  personnes  interdites,  en  telles  qualités 
respectivement,  qu'après  qu'il  aura  été  enregistré,  de  la  manière 
prescrite  par  cette  ordonnance,  un  sommaire  de  tel  eontrat  de 
liiariage,  ou  de  la  nomination  de  tel  tuteur  uu  curateur  respective* 
nient. 

XXV.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  fc-oe  et  eflèt,  dans  les 
cas  où  des  mineurs  contracteront  mariage,  il  sera  obligatoire  après 
le  dit  jour  pour  les  père,  m^re,tuteur  ou  gardien  de  tel  mineur,  par  et 
avec  l'autorité  et  consentement  desquels  tel  mariage  aura  été 
contracté,  de  faire  enregistrer  un  sommaire  des  hypothèques 
établies  dans  et  par  le  contrat  de  mariage  de  tel  mineur  ;  et  à 
défaut  de  ce,  ils  et  chacun  d'eux,  conjointement  et  séparément, 
seront  responsables  de  tous  dam  mages  qui  pourront  être  soufièrts 
par  tel  mineur,  à  raison  du  manque  d'enregistrement  de  tel  som- 
maire comme  susdit. 

XXVI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'il  sora  loisi- 
ble à  tout  juge  ou  juges  par  qui  sera  faite  une  nomination  de  tuteur, 
ou  curateur,  par  et  de  l'avis  et  consentement  des  parents  et  amis 
assemblés  pour  l'élection  de  tel  tuteur,  ou  curateur,  de  restreindre 
l'hypothèque  résultant  de  telle  nomination,  îi  certaines  terres  et 
ténements,  propriétés  réelles  ou  immobilières  spécifiques,  de  tel 
tuteur  ou  curateur  ;  dans  lequel  cas,  toutes  les  autres  terres,  téne- 
ments, et  héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières,  de  tel 
tuteur,  ou  curateur,  seront  exonérés  de  toute  hopothèque  quel- 
conque à  raison  d'aucune  telle  nomination  :  et  il  sera  obligatoire 
pour  le  tuteur  ou  curateur,  subrogé  tuteur,  parents  et  amis,  en 
ciiaque  tel  cas,  de  faire  enregistrer  un  sommaire  des  hypothèques 
sur  telles  terres  et  prémisses  spéciiiées  et  non  sur  aucune  autre. 

XXVII.  Et  qu'il  soit  de  plus  o*;donné  et  statué,  que  dans  les 
cas  où  l'hypothèque  résultant  de  la  nomination  d'un  tuteur  à  des 
mineurs,  ou  d'un  curateur  à  des  personnes  interdites,  n'aura  pas 
été  restreinte  comme  susdit  par  l'instrument  ou  acte  de  nomina- 
tion, et  lorsque  l'hypothèque  générale  légale  établie  paricelui 
excédera  notoirement  une  garantie  suffisar.te  pour  la  gestion  ou 
administration  de  tel  tuteur,  ou  curateur,  il  sera  loisible  au  Juge  ou 
Juges  qui  seront  revêtus  du  pouvoir  de  nommer  des  tuteurs  et 
curateurs  en  pareil  cas,  du  et  avec  le  consentement  du  subrogé 
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the  adviee  of  'be  relations  and  friends  of  any  sucb  interdicted  per- 
8011)  to  be  assembled  for  that  purpoee»  to  reutrict  the  hypothec,  in 
sucb  cases,  to  sucb  spécifie  lands  and  tenements,  as  may  afford  a 
complète  security  to  sucb  minor,  or  interdict*!d  person  ;  and  there- 
upon,  and  after  the  registration  of  a  memonil  of  sucb  restricted  hy- 
pothec, ail  otber  the  lands,  tenements,  bereditaments,  real  or  im- 
moveable  estâtes,  of  any  sucb  tutor,  or  curator,  shall  stand  and  be 
exoneratod  from  any  hypothec  whatever,  for  orby  reasonofthe 
i^ppointment  of  sucb  tu<or  or  curator. 

XXVIII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  from  and 
after  the  day  on  wbich  tbis  Ordinance  shall  corne  into  force  and 
eiTect,  no  général  hypothec  shall  be  stipulated  in,  or  constituted 
by,  or  resuit  from,  any  deed,  contract,  or  obligation  in  writing 
whatsoever,  to  be  tbencefonvard  made  and  entered  into  ;  and  no 
conventional  hypothec,  charge  or  incumbrance,  on  lands,  tene- 
ments or  bereditaments,  real  or  immoveable  estâtes,  shall  from 
and  after  the  day  last  aforesaid,  be  constituted  or  acqnired,  in  or 
by  virtue  of  an}  deed,  contract  or  obligation  in  writing,  wbich  shïill 
be  executed  or  made  after  that  day,  before  a  Notary  or  witne°ses, 
or  before  Notariés,  or  before  any  Court  of  Justice,  or  Judge,  or 
othermse  howsoever»  unless  the  lands,  tenements  and  beredita- 
ments, real  or  immoveable  estâtes,  intended  or  alleged  to  be  hypo- 
thecated,  charged  or  incunibered,  by  sucb  deed,  contract,  or  obliga- 
tion in  writing,  or  sucb  acknowledgment  thereof,  or  by  wbich  any 
sucb  hypothec  may  be  ck.lmed,  be  therein  specially  described  ;  nor 
unless  the  sum  of  money  intended  to  be  secured  by  sucb  hypothec, 
charge  or  incumbrance,  be  in  the  same  deed,  contract,  or  obliga- 
tion in  writing,  or  the  acknowledgment  thereof,  specified  ;  and  no 
sucb  hypothec  as  last  aforesaid  shall  be  constituted  or  acquired  for 
any  other  purpose  than  for  securing  the  paymenl  of  a  sum  or  sums 
of  money  specially  mentioned  as  aforesaid. 


XXIX.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  from  and 
after  the  day  on  wbich  tbis  Ordinance  shall  corne  into  force  and 
effect,  no  légal  or  tacit  hypothec  shall,  for  any  cause  what- 
soever, be  constituted,  or  subsist,  on  lands,  tenements,  or  beredita- 
ments, real  ortemoveable  estâtes,  in  tbis  Province,  except  for  the 
causes,  and  in  the  cases  foUowing,  that  is  to  say  :  upon  the  lands, 
tenements  and  bereditaments,  reài  and  immoveable  estâtes  of  mar- 
ried  men,  to  and  in  respect  of  tlieir  wives,  for  secUiing  the  restitu- 
tion and  payment  of  ail  dotal  sums  of  money,  claims,  anddemands, 
\^ich  tbey  may  bave  on  their  husbands,  for  or  by  reason  of  any 
sncceœion  cr  inheritance,  wbich  may  devolve  upon  and  accrue  to 
soch  ma.  Ti(  d  women,  and  of  any  donation  wbich  may  be  made  to 
them  duir,g  the  continuance  of  their  marriage,  wbich  hypothec 
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tuteur,  et  de  Tavis  des  parents  et  amis  de  toute  telle  personne  ' 
interdite,  qui  neront  assemblés  pour  cette  fin,  de  restreindre 
l'hypothèqne  en  pareil  cas  à  telles  terres  et  ténoments  spécifiques, 
qui  pourront  fournir  une  garantie  complète  &  tel  mineur,  ou  per- 
sonne interdite  ;  et  en  conséquence,  et  après  l'enregistrement  d'un 
sommaire  de  telle  hypothèque  restreinte,  toutes  les  autres  terref , 
ténements,  héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières  de  tel 
tuteur,  ou  curateur,  seront  exonérés  de  toute  hypothèque  quelcon- 
que, à  raison  <ie  la  nomination  de  tel  tuteur  ou  curateur. 

XXVIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  effet,  aucune 
hypothèque  générale  ï.?  sera  stipulée,  constituée  ou  créée  par 
aucun  titre,  contrat  ou  obligation  quelconque  par  écrit,  à  être 
dorénavent  fait  et  passé  ;    aucune  hypothèque  conventionnelle, 
charge  ou  engagement,  sur  des  terres,  ténements,  ou  héritages, 
propriétés  Kellee  ou  immobilières,  ne  seront  depuis  et  après  le 
jour  en  cleraier  lieu  mentionné,  constitués  ou  acquis,  dans  ou  par 
aucun  titre,  contrat,  ou  obligation  par  écrit  qui  sera  exécuté  ou 
friit  après  ce  jour  devant  un  notaire  ou  des  témoins,  ou  devant  des 
notaires,  ou  devant  aucune  Cour  de  Justice  ou  Juge,  ou  d'aucune 
manière  quelconque,  à  moins,  que  les  terres,  ténements,  et  hérita- 
ges, propriétés  réelles  ou  immobilières,  qu'on  veut  ou  qu'on  allègue 
hypothéquer,  charger  ou  affecter  par  tel  titre,  contrat  ou  obligation 
par  écrit,  ov  m'ùv  reconnaissance  d'icelui,  ou  en  vertu  duquel 
toute  telle  hypothèque  pourra  être  réclamée,  n'y  soient  spéciale- 
ment désignés  ;  ni  à  moins  que  la  somme  d'argent  que  l'on  veut 
assurer  par  telle  hypothèque,  charge  ou  engagement,  ne  soit 
spécifiée  dans  le  même  titre,  contrat  ou  obligation  par  écrit,  ou 
dans  la  reconnaissance  d'icelui  ;   et  aucune  hypothèque  de  la 
nature  de  celle  en  dernier  lieu  mentionnée,  ne  sera  constituée  ou 
acquise  pour  aucune  autre  fin  que  celle  d'assurer  le  payement 
d'une  somme  ou  àea  sommes  d'argent  spécialement  mentionnées 
comme  susdit. 

XXIX.  £t  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  ^ffet,  ïiucune 
hypothèque  légale  ou  tacite  ne  sera  constituée  ou  ne  subsistera 
sur  des  terres,  ténements,  ou  héritages,  propriétés  réelles  ou 
immobilières  dans  cette  Province,  excepté  pour  les  causes  et  dans 
les  cas  ci-après,  savoir,  sur  les  terres,  ténements,  et  héritages, 
propriétés  réelles  et  immobilières  d'hommes  mariés,  en  faveur  et 
à  l'égard  de  leurs  femmes,  pour  assurer  la  restitution  et  le  paye- 
ment de  toutes  dots,  réclamations  et  demandes  auxquelles  elleâ 
peuvent  prétendre  contre  leurs  maris,  en  conséquence  ou  â  raison 
d'aucune  succession  ou  héritage  qui  pourra  échoir  ou  accroître 
à  telles  femmes  mariées,  et  de  toute  donation  qui  pourra  leur  être 
faite  pendant  la  durée  de  leur  mariage,  laquelle  {lypothèque  datera 


I 


34»        C.  30.      Anno  quarto  Victorioî  Réginœ.         A.  D.  1841. 

'  shall  bo  accounted  frora  the  respective  periods  ni:  whlch  euch  suc- 
cession or  inheritancc  shall  eo  devolve  and  accrue,  or  such  donation 
shall  receive  exécution  : — and  upon  the  laud^,  tenements,  and 
hereditaments,  real  or  immoveable  éclates,  of  tutot-s  or  guardians  to 
minora,  and  curators  to  interdicted  persons,to  and  in  respect  of  such 
minora  and  intecdicted  persons,  as  a  security  for  the  due  administra- 
tion of  such  tutors  and  curators,  and  the  payaient  of  ali  sums  of 
money  which  they  may  be  found  to  owe,  at  the  close  of  their  ad- 
ministration ; — and  upon  the  lands,  tenements  and  hereditaments, 
real  or  immoveable  estâtes  of  debtors,  and  person»  who  hâve  con- 
tracted  and  entered  into,  or  shall  or  may  contract  or  enter  into  any 
debt,  suretyship,  engagement,  or  liability,  to  Her  Majesty,  Her 
Heirs  or  Successors,  for  arl  in  respect  of  which  an  hypothec  is  es- 
tablished  and  allovved  by  the  existing  lavva  ofthis  Province;  any 
law,  usage  or  custom,  to  the  contraiy  thereof  in  any  wieenotwith- 
standing. 

XXa.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  irom  and  af- 
ter  the  day  on  which  this  Ordinance  shall  come  into  force  and 
ofTect,  no  hypothec  shall  be  constituted  by,  or  derived  from   any 
judgment,  judicial  act  or  proceeding,  to  be  rendered,  made,  or  had, 
after  that  period,  on  any  lands,  tenements,  or  hereditaments,  real  or 
immoveable  estâtes  of  the  défendant    or  défendants,  debtor  or 
debtors,  againstwhom  such  judgment,  judicial  act  or  proceeding 
shall  be  rendered,  made  or  had,  than  those  whereof  any  such  de- 
fendant  or  debtor  shall  be  seized  and  possessed,  at  the  time  of  the 
rendering  of  such  judgment,  or  the  accomplishmentand  completion 
of  such  judicial  act  or  proceeding  ;  which  last  mentioned  lands,  tene- 
ments and  hereditaments,  real  and  immoveable  estâtes  shall  alone 
be  thereby  bound  :  nor  shall  any  hypothec  be  established  by,  or  de- 
rived from  any  judgment,  judicial  act  or  proceeding,  which  shall 
not  award  a  spécifie  sum  of  money,  and  such  hypothec  shall  be  es- 
tablished and  subsist  for  and  in  respect  of  such  sum  of  money  only  : 
save  and  except  judgments  containing  an  adjudication  ofinterest 
and  costs  of  suit,  or  ofinterest  and  costs  only,  which  adjudication 
may  be  made,  as  now  practised,  without  the  express  mention  of 
the  amount  of  interest  or  costs,  in  the  judgment,  and  shall  neverthe- 
]ess  carry  with  It  an  hypothec  ;  any  law,  usage,  or  custom,  to  the 
contrary  thereof  in  any  wise  notwithstanding. 

XXXI.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,that  the  privileged 
creditors,  of  whose  privilèges  and  privileged  rights  and  claims,  me- 
morials  shall  and  may  be  registered,  in  pursuance  of  this  Ordinance 
are,  and  shall  be  adjudged  to  be,  the  following,— that  is  to  say  : 
Firstly,  the  vendor,  upon  and  in  respect  of  the  real  estate  sold  by 
him,  for  the  recovery  of  the  price  thereof; — Secondly,  the  persons 
by  whoni .  money  to  be  appUod  to  the  purchase  of  a  read  estate 
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des  époques  respb^tives  auxquelles  viendra  à  échoir  ou  accroître 
telle  succession  ou  héritage,  ou  de  la  mise  à  exécution  de  telle 
donation  ;  et  sur  les  terres,  ténements,  et  héritages,  propriétés 
réelles  ou  immobilières  dos  tuteurs  ou  gardiens  de  mineurs  et  cura- 
teurs à  des  interdits,  en  faveur  et  à  )'égard  de  tels  mineurs  et  inter- 
dits comme  sûreté  pour  la  due  administration  de  tels  tuteurs  et 
curateurs,  et  le  payement  de  toutes  sommes  d'argent  qu'ils  se 
trouveront  devoir  à  la  fin  de  leur  af^ministration  ;  et  sur  les  terres, 
ténements,  et  héritages,  propriété&t  foncières  ou  immobilières  des 
débiteurs  et  personnes  qui  auront  contracté  ou  enterpris  de  payer, 
ou  contracteront  et  entreprendront  do  payer  à  Sa  Majesté,  ses 
héritiers  ou  successeurs,  aucune  dette-  cautionnement,  engagement 
ou  responsabilité,  à  raison  et  à  l'égard  desquels  il  est  établi  et 
accordé  une  hypothèque  par  les  lois  existantes  de  cette  Province  ; 
nonobstant  toute  loi,  usage  ou  coutume  en  aucune  manière  à  ce 
contraire. 

XXX.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  effet,  il  ne  eera 
constitue  ou  créé  aucune  hypothèque  par  aucun  jugement,  arle  ou 
procédé  judiciaire,  à  être  rendu,  fait  ou  prononcé  après  cette 
période,  sur  aucune  des  terres,  ténements,  ou  héritages,  propnétés 
réelles  ou  immobilières  du  défendeur  ou  dos  défendeurs^  du  débi- 
teur ou  des  débiteurs,  contre  lesquels  tel  jugement,  acte  ou  prov^.édé 
judiciaire  sera  rendu,  fait  ou  prononcé,  excepté  ceux  dont  tel 
défendeur  ou  débiteur  sera  saisi  et  en  possession  au  tempj  du 
prononcé  de  tel  jugement,  ou  de  l'accomplissement  et  achèvement 
de  tel  acte  ou  procédé  judiciaire,  lesquels  terres,  ténements  et 
héritages,  propriétés  réelles  ou  immobiliéreâ  en  dernier  lieu  men- 
tionnés y  seront  seuls  soumis  ;  et  il  ne  sera  établi  ou  créé  aucun 
hypothèque  par  un  jugement,  acte  oa  procédé  judiciaire  qui  n'ac- 
cordera point  une  somme  spécifique  d'argent,  et  telle  hypothèque  ne 
sera  établie  et  ne  subsistera  que  quant  à  telle  somme  d'ai^ent 
seulement  ;  excepté  les  jugements  contenant  une  adjudication 
d'intérêt  et  frais  de  poursuite,  ou  d'intérêt  et  frais  seulement, 
laquelle  adjudication  pourra  être  faite,  comme  il  se  pratique  main- 
tenant, sans  la  mention  expresse  du  montant  de  l'intérêt  et  des 
frais  dans  lo  jugement,  et  portera  néanmoins  hypothèque  ;  nonob- 
stant toute  loi,  usage  ou  coutume  en  aucune  manière  à  ce  con- 
traire. 

XXXI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  les  créanciers 
privilégiés,  des  privilèges  et  droits  et  réclamations  privilégiés 
desquels  il  sera  et  pourra  être  enregistré  des  sommaires  en  con- 
formité avec  cette  ordonnance,  sont  et  seront  déclarés  être  les 
suivants,  savoir:  Premièrement,  le  vendeur,  sur  et  touchant  la 
propriété  réelle  vendue  par  lui,  pour  le  recouvrement  du  prix 
d'icelle:  Secondement,  les  personnes  par  qui  a  été  prêté  et 
avancé  l'argent  à  être  appliqué  à  l'achat  d'une  propriété  réelle, 
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has  been  lent  and  advanœd,  providcd  that  it  be  asccrtained  by  the 
instrument  or  writing  evidencing  Ihe  loan,  that  it  waa  intended  to  li« 
so  applied,  and,  by  the  acquittance  of  the  vendor,  that  tlie  paynient 
of  the  price  waa  made  by  and  with  the  money  so  lent  and  advan- 
c«d  ;  Thirdly,  Go*heirs  and  co-partitioners,  upon  and  in  respect  of 
the  real  estâtes  of  the  succession,  and  the  real  estâtes  held  by  them 
as  tenants  in  common,  for  the  exécution  of  the  warranty  incident 
to  the  partition  made  among  them,  and  for  the  différence  and  re- 
tum  in  money  {soulie  et  retour,)  to  make  up  for  the  inequality  of 
Iota  inclttded  in  any  such  partition  : — Fourthly,  Architects,  buiUers, 
or  other  woïkmen  employed  in  the  building,  rebuilding,  or  repair 
of  buildings,  canals,  or  other  érections  or  works  ;  provided  that  by 
an  expert  named  by  any  Judge  of  the  Court  of  King's  Bench  for 
the  District,or  by  tlûs  Judge  of  the  District  Court,  in  the  Judicial  Dis- 
trict within  which  the  buildings  or  promises  aforesaid  are  situated, 
there  shall  hâve  been  previously  made  a  procès  verbal,  establishing 
the  State  of  thepremiaes,  in  respect  of  the  works  about  to  be  made  ; 
and  provided  also,  that  vnûùn  six  months  after  the  completion  of 
auch  works,  the  same  shall  hâve  been  accepted  and  received  by  an 
expert,  in  like  manner  named;  and  provided  also,  that  the  privilège, 
in  such  cases,  shall  in  no  instance  extend  beyrnd  the  value  asccr- 
tained by  such  second  proc^«  verbal  as  aforesaid,  and  shall  be  redu- 
cible  to  the  amount  oi  increaaed  value  given  to  the  premises  by 
Huch  works,  at  the  period  of  the  aliénation  ofthe  real  estate,  on 
which  the  said  works  shall  hâve  been  erected  or  made  : — Fifthly, 
the  lenders  of  money  applied  to  the  payment  of  the  workmen,  in 
auch  cases  as  last  aforesaid,  provided  that  such  intended  application 
ofthe  money  lent  be  ascertained,  by  the  instrument  or  writing  evi 
dencing  the  loan,  and  that  it  be  ascertained  by  the  acquittance  of 
Buch  worikmen,  Ûiat  they  were  paid  and  satisfied,  by  and  with  the 
money  so  loaned. 

XXXII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  in  the 
cases  herein-before  mentioned,  of  partition  of  estâtes  by  and  between 
co-heirs,  or  co-partitioners,  and  also  of  sales  of  licitation  at  their 
instance^  the  privilège  of  such  co-heirs  or  co-partitioners,  for  the 
différence  or  retum  in  money  as  aforesaid,  and  ofthe  price  of  the 
sale  by  licitation,  shall  remain  and  be  preserved,  from  the  period  of 
the  partition,  or  ofthe  sale  by  licitation,  provided  a  mémorial  ofthe 
same  be  registered  within  thirty  days  from  those  periods  respec- 
tively,  during  which  no  hypothec  shall  be  established  or  acquired 
on  ^e  estate  charged  with  the  pecuniary  demands  now  mentioned, 
or  either  of  them,  to  the  préjudice  ofthe  créditer  of  such  différence 
or  retum  in  money,  or  of  such  price.  And  in  cases  where  the  privi- 
lège of  architects,  builders,  and  workmen,  and  the  lenders  of  money 
apptied  to  the  payment  of  such  workmen,  may  obtain  as  aforesaid, 
the  said  privilège  shall  be  accounted  from  the  registration  ofthe 
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])ourvu  qu'il  soit  établi  par  l'instrument  ou  ècnt  qui  prouve  le  prêt» 
qu'il  était  destiné  à  être  ainsi  employé,  et,  par  la  quittance  du 
vendeur,  que  le  payement  du    prix    a  été  fait  par   et    avec 
l'argent  ainsi    prêté   et  avancé  ;    Troiaiément,    les    cohéritien 
et  copartageants  sur  et  dans  les  propriétés  réelles  de  la  suc- 
cession,  et  les   propriétés    réelles    par  eux  tenues    en  com- 
mun,  pour    l'exécution   de    la    garantie    incidente  au   partage 
fait  entre   eux,  et  pour  la   différence  et  soulte  et  retour  pour 
suppléer  i  l'inégalité  des  lots  dans  tout  tel  partage  :    Quatriè- 
mement, les  Architectes,  constructeurs,  ou  autres  ouvrien*  em- 
ployés i  l'édification,  reconstruction,  ou  répasation  dé  bitines, 
canaux,  ou  autres  travaux  ou  ouvrages,  pourvu  que  par  un  expert^ 
nommé  par  aucun  Juge  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  le  district, 
ou  par  le  Juge  de  la  Cour  de  district,  dans  le  district  Judiciaire  où 
sont  situées-  les  bâtisses  ou  prémisses  susdites,  il  ait  été  préala- 
blement fait  un  procès  verbal  établissant  l'état  des  prémisses  quant 
aux  ouvrages  à  être  faits,  et  pourvu  aussi  que  dans  six  mois  à 
compter  de  l'achèvement  de  tels  ouvrages,  ils  aient  été  acceptés 
et  reçus  par  un  expert  nommé  de  la  même  manière  ;  et  pourvu 
aussi  que  le  privilège  en  pareil  cas,  ne  s'élendra  en  aucune  instance 
au  delà  de  la  valeur  établie  par  tel  second  procès  verbal  comme  sus- 
dit, etsera  réductible  au  '.nontant  de  l'augmentation  de  valeur  donnée 
aux  prémisses  pai-  teis  ouvrages,  à  l'époque  de  l'aliénation  de  la 
propriété  réelle  sur  laquelle  auront  été  érigés  ou  faits  les  dits 
ouvrages  :  Cinquièmement,  les  prêteurs  de  rargent  appliqué  au 
payement  des  ouvriers,  dans  des  ca^  pareils  à  ceux  en  dernier  lieu 
mentionnés,  pourvu  que  l'application  proposée  de  l'argent  prêté 
soit  établie  par  l'instrument  ou  écrit  prouvant  le  prêt,  et  qu'il  soit 
constaté  par  la  quittance  de  teis  ouvriers  qu'ils  ont  été  payés  et 
satisfaits  pat  et  avec  l'argent  ainsi  prêté. 

XXXII.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  dans  les  cas 
ci-haut  mentionnés  de  partage  de  biens  fonds  par  et  entre  cohéri- 
tiers et  copartageants,  et  aussi  de  ventes  par  licitation  à  leur 
instance,  le  privilège  de  tels  cohéritiers  ou  copartageants,  pour  la 
différence  ou  soulte  et  retour  comme  susdit,  et  du  prix  de  la  vente 
par  licitation,  demeurera  et  sera  conservé  k  compter  de  l'époque 
du  partage  ou  de  la  vente  par  licitation,  pourvu  qu'il  en  ait  été 
enregistré  un  sommaire  dans  l'espace  de  trente  jours  i  compter  de 
ces  époques  respectivement,  pendant  lequel  tems  il  ne  sera  établi 
ou  acquis  aucune  hypothèque  sur  les  biens  fonds  chargés  des 
demandes  pécuniaires  maintenant  mentionnéen^  ou  d'aucune 
d'elles,  au  préjudice  du  créancier  de  telle  différence  ou  soulte  et 
retour,  ou  de  tel  prix.  Et  dans  les  cas  où  le  privilège  des  archi- 
tectes, constructeurs  et  ouvriers,  et  des  prêteurs  de  l'argent  employé 
au  payement  de  tels  ouvriers^  pourra  subsiste^  .^mme  susdi^  te  dit 
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mémorial  of  the  ûnt  procès  urbain  establ'shing  the  state  of  the  pre- 
miiei,  provided  a  mémorial  of  the  second  ftrocia  verbal,  estahlish- 
ing  the  acceptance  of  the  work,  ahall  hâve  bcen  regintered  within 
thirty  days,  irom  the  date  ufsuch  taconA  procès  verbal.  And  in 
case  of  creditora  or  iegatees,  who  may  deniand,  or  be  entitled  to  de- 
mand,  the  séparation  of  the  estâtes  of  their  deceased  debtor,  or  de- 
ceased  testator,  from  those  of  hia  heir  or  légal  représentative,  tho 
hypothec,  rights  and  interest  of  such  créditons  and  Iegatees,  in  and 
to  the  estâtes  of  every  such  debtor  or  testator,  shall  remain  and  be 
preserved  in  their  full  force,  provided  a  mémorial  of  such  their 
rights  be  régistered,  in  respect  of  each  and  every  of  the  said  estâtes, 
within  six  months  after  the  death  ofany  such  debtor,  or  testator; 
and  during  the  said  period  of  six  months,  no  hypothec  shall  he  es- 
tablished  by  the  heir  or  légal  représentative  of  such  debtor  or  testa- 
tor, on  any  such  estâtes,  or  be  acquired  thereupon,  to  the  préjudice 
of  such  creditors  or  Iegatees.  Provided  always,  and  be  itfurther 
ordained  and  enacted,  that  the  privileged  debts  herein  before  men- 
tioned,  whereof  a  mémorial  shall  not  be  registered  within  the  time 
limited  as  aforesaid,  shall,  nevertheJess,  retain  their  hypothecary 
character,  and  there  shall  be  attached  to  them  an  hypothec,  in  res- 
pect of  third  persons,  from  the  period  at  which  a  mémorial  thereof 
shall  be  registered  aa  required  by  this  Ordinance. 

XXXIII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  from  and 
after  the  day  on  which  this  Ordinance  shall  come  into  force  and 
efièct,  in  ail  cases  where  donations,  or  deeds  of  gift,  inhr  vivos^ 
may  be  made  of  lands,  tenements  and  hereditaments,  real  or 
immoveable  estâtes,  situated  in  this  Province,  whereof  the  registra- 
tion  is  reouired  by  law,  it  shall  be  lawful  to  register  a  mémorial  of 
every  such  donation,  or  deed  of  gift,  inter  vivos,  in  the  Registry 
Office  for  the  District  in  which  such  lands,  tenements,  and  heredi- 
taments,  real  or  immoveable  estâtes,  shall  be  situated,  in  the  man- 
ner  preacribed  by  this  Ordinance,  instead  of  a  registration  thereof, 
at  fiill  length,  at  the  place  or  places  and  in  the  manner  required  by 
the  lawB  now  in  force  in  this  Province  :  and  a  mémorial  of  such  do- 
nation, or  deed  of  gift,  inter  vivosy  registered  as  aforesaid,  shall  hâve 
the  lame  force  and  effect,  in  respect  of  such  real  or  immoveable 
estâtes  so  situated,  to  ail  intents  and  purposes  whatsoever,  an  such 
re^stration  thereof,  at  full  length,  in  pursuance  of  the  said  laws, 
would  og  might  hâve  ;  any  law,  usage,  or  custom,  to  the  contrary 
thereof  in  any  vAae  notwithstanding. 

XXXIV.  And  whereas,  the  aliénation  of  the  real  estâtes  of  man- 
ried  women,  held  in  free  and  common  soccage,  and  those  held  under 
other  and  différent  tenures,  in  this  Province,  is  govemed  by  différent 
nilee;  And  whereas  it  is  expédient  that  such  aliénations  ofreal 
estatesi  under  whatever  tenue  the  same  may  be  held,  should  be 
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privilège  datera  de  l'enregistrement  du  isommaire  du  premier  procès 
verbal  établissant  l'état  des  prémisses,  pourvu  qu'un  sommaire  du 
second  procès  verbal  établissant  l'acceptation  de  l'ouvrage,  ait  été 
enregistré  dans  les  trente  jours  i  compter  de  la  date  de  tel  second 
procéH  verbal.    £t  dans  le  cas  de  créanciers  ou  légataires  qui 
pourront  demander  ou  avoir  le  droit  de  demander  la  séparation  des 
biens  de  leur  débiteur  décédé,  ou  d'un  testateur  décédé,  de  ceux 
de  son  héritier  ou  représentant  légal,  l'hypothèque,  les  droits  et 
l'intérêt  de  tels  créanciers  et  légataires  dans  et  sur  les  biens  de 
chaque  tel  débiteur,  ou  testateur,  demeureront  et  seront  conservés 
dans  toute  leur  force,  pourvu  que  dans  les  six  mois  à  compter  de 
la  mort  de  tout  tel  débiteur»  ou  testateur,  il  ait  été  enregistré  un 
sommaire  de  leurs  dits  droits  quant  à  chacun  des  dits  biens  ;  et 
pendaut  la  dite  période  de  six  mois  il  ne  sera  étalii  par  l'héritier 
ou  représentant  légal  de  tel  débiteur  ou  testateu; ,  aucune  hypo- 
thèque sur  tels  biens,  et  il  n'en  sera  acquis  aucnne  sur  iceux,  un 
préjudice  de  tels  créanciers  ou  légatuiies.     Pourvu  toMours,  et 
qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  les  dettes  prvi.':i^iés  ci- 
dessus  mentionnées  dont  il  n'aura  pas  été  enregistré  uu  oummaire 
dans  le  tems  limité  comme  susdit,  conBerven.<^  néanmoins lei^: 
caractère  hypothécaire,  et  il  y  sera  attaché  une  hypothèque  à 
regard  de  tierces  personnes,  depuis  l'époque  à  laquelle  il  en  sera 
enregistré  un  sommaire,  tel  que  requis  par  cette  ordonnance. 

XXXIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  effet,  dans  tous 
les  cas  où  il  sera  fait  des  donations,  titres  ou  de  don,  inter  vivait  de 
terres,  ténements,  et  héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières, 
situés  dans  cette  Province,  dont  l'enregistrement  est  requis  par  la 
loi,  il  sera  loisible  d'enregistrer  un  sommaire  de  chaque  telle  dona- 
tion, ou  titre  de  don,  inter  vivos,  au  Bureau  d'Enregistrement  du 
district  où  telles  terres,  ténements,  et  héritages,  propriétés  réelles 
ou  immobilières,  seront  situés,  de  la  manière  prescrite  par  cette 
ordonnance,  au  lieu  d'un  enrégi6Ur*^ent  d'iceux  tout  au  long  aux 
endroits  et  places  et  de  la  manière  ;./^r  crits  par  les  lois  maintenant 
en  force  dans  cette  Province  :  et  un  sommaire  de  telle  donation, 
ou  titre  de  don,  inter  vivoSf  enregistré  comme  susdit,  aura,  quant 
à  telles  propriétés  réelles  ou  imiriobiliéres  ainsi  située6,à  toutes  fins 
que  de  droit  quelconques,  la  môme  force  et  effet  qu'aurait  ou  pour- 
rait avoir  l'enregistrement  u'iceux,  tout  au  long,  conformément  aux 
dites  lois  ;  nonobstant  toute  loi,  usage,  ou  coutume  en  aucune 
manière  à  ce  contraire. 

XXXIV.  Et  attendu  que  l'aliénation  des  propriétés  réelles  des 
femmes  mariées,  tenue  en  franc  et  commun  soccage,  et  celles 
tenues  sous  d'autres  et  différentes  tenures  dans  cette  Province,  est 
gouvernée  par  différentes  règles  ;  et  attendu  qu'il  est  expédient 
que  telles  aliénations  de  propriétés  réelles,  sous  quelque  tenure 
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governed  by  the  same  raies  ;  Be  it  ther-foreordained  and  enacted, 
that  from  and  afler  the  day  on  which  uiis  Ordinance  shall  corne 
into  force  and  effect,  it  shall  be  lawful  for  any  married  woman, 
being  of  the  âge  of  twenty-one  years,  or  upwards,residing  within  this 
Province,  and  seizedoflands,tenements  or  hereditaments,  real  or 
immoveable  estâtes,  held  in  free  and  common  soccage,  or  cnjiefy 
or  à  titre  de  cenSf  or  en  franc  aleUf  or  under  any  other  tenuro  "what- 
ever,  and  situated  in  this  Province,  by  deed  or  con  voyance  to  be 
made  and  executed  jointly  with  her  husband,  to  sell,  alien,  and 
convey,  any  such  lands,  tenements,  or  hereditaments,  real  or  im- 
moveable estâtes,  for  and  upon  such  consideraUon  and  conditions, 
and  to  and  fov  such  use  and  uses,  as  to  her  and  her  husband  shall 
seem  meet.  Prcvidedalways,  that  before  the  exécution  of  any  such 
deed  or  conveyance,  every  such  married  woman  shall  be  examined 
apart  from  her  husband,  before  one  of  the  Judges  of  the  Court  of 
Queen's  Bench,  or  Common  Pleas  for  this  Province,  or  before  any 
District  Court  in  any  District  in  this  Province,  touching  her  con- 
sent to  the  sale  or  aliénation  to  be  effected  by  any  such  deed  or 
conveyance,  and  shall  hâve  declared  before  such  Judge  or  Court, 
that  without  any  coercion,  or  fear  ofcoercion,  on  the  part  of  her 
husband,  she  gives  her  free  and  voluntary  consent  to  such  sale  or 
aliénation  ;  which  consent  shall  be  certified  on  the  back  or  at  the 
bottom  of  every  such  deed  by  the  Judge  or  Court  before  whom 
the  same  shall  hâve  been  declared,  as  aforesaid.  And  provided 
also,  that  when  any  such  married  woman  shall  réside  without  the 
limita  of  this  Province,  it  shall  be  lawful  for  her,  by  deed  or  con- 
veyance, made  and  executed  jointly  with  her  husband,  to  sell, 
alien,  and  convey,  any  such  lands,  tenements,  or  hereditaments, 
real  or  immoveable  estâtes,  whereof  she  may  be  seized  as  afore- 
said, without  any  préviens  examination,  or  déclaration  of  her  con- 
sent, as  herein  before  required  ;  and  every  such  deed  and  convey- 
ance shall  hâve  the  same  force  and  effect,  as  if  executed  by  such 
married  woman  while  sole.  And  provided  also,  that  for  or  by 
reasonof  any  such  sale,  or  aliénation,  ofthe  real  or  immoveable 
estâtes  of  any  married  woman  as  aforesaid,  no  légal  or  tacit  hy- 
pothec  shall  be  constituted,  or  subsist,on  tbe  reai  or  immoveable 
estâtes  of  the  husband  of  such  married  woman,  for  any  compensa- 
tion, or  indemnity,  to  or  for  such  married  woman,  on  account  of 
8uch  sale  or  aliénation  ;  nor  shall  any  privilège  or  hypothecary  right 
or  daim,  for  any  such  compensation,  or  indemnity,  at  any  time  af- 
terwards,  be  made  and  e^ercised,  by  any  sich  married  woman,  or 
her  légal  représentatives,  or  any  of  tiiem. 

XXXV.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  from,  and 
afler  the'  day  on  which  this  Ordinance  shall  come  into  force  and 
effect,  it  shall  be  lawful  for  any  married  woman,  being  of 
the  agB  of  twenty-one  years,  or  upwards,  to  joia  with  her 


ir  con- 


ii,and 
e  and 
ing  of 
th  her 


A.  D.  1841.        Anno  quarto  Victoriœ  Beginœ.        C.30.        41 

qu'elles  soient  tenues,  soient  gouvernées  par  les  mêmes  règles  ; 
quMl  soit  donc  ordonné  et  statué,  que  depuis  et  après  le  jour  auquel 
cette  ordonnance  aura  force  et  eÛet,  il  sera  loisible  à  toute  femme 
mariée,  ugée  de  vingt  et  un  ans,  ou  plus,  demeurant  dans  cette 
Province,  et  ayant  des  terres,  ténements,  ou  héritages,  propriétés 
réelles  ou  Immobilièi-es,  tenus  en  franc  et  commun  soccage,  ou  en 
fief,  où  à  titre  de  cens,  ou  en  franc  aleu,  ou  sous  toute  autre  tenure 
quelconque,  et  situés  dans  cette  Province,  par  titre  ou  transport  à 
être  fait  et  exécuté  conjointement  avec  son  mari,  de  vendre, 
aliéner,  ett»  ansporier  toutes  telles  terres,  ténements,  ou  héritages, 
propriétés  réelles  ou  immobilières,  pour  et  sur  telles  considérations 
et  conditions,  et  pour  tel  usage  et  usages  qu'elle  et  son  mari  ju« 
geront  convenables.      Pourvu  toujours  qu'avant  l'exécution  de 
tuut  tel  titre  ou  transport,  toute  telle  femme  mariée  sera  examir^ée, 
hors  de  la  présence  de  son  mari  devant  vn  des  Juges  de  la  Cour 
du  Banc  du  Roi,  ou  des  Plaidoyers  Gomrauns  pour  cette  Province, 
ou  devant  aucune  Cour  de  District  pour  ceUe  Province,  ou  devant 
aucune  Cour  de  District  pour  aucun  District  en  cette  Province, 
touchant  son  consentement  à  la  vente  ou  aliénation  à  étreefiectuée 
par  tout  tel  titre  ou  transport,  et  aura  déclaré  devant  tel  Juge  ou 
Cour  que  sans  aucune  coercition,  ou  crainte  de  coercition  de  la 
part  de  son  mari,  elle  donne  son  consentement  libre  et  volontaire  à 
telle  vente  ou  aliénation  ;  lequel  consentement  sera  certifié  au  dos 
ou  au  bas  de  chaque  tel  titre  par  le  Juge  devant  qui  il  aura  été 
déclaré  comme  susdit.     Et  pourvu  aussi  que  lorsqu'aucune  telle 
femme  mariée  résidera  hors  des  limites  de  cette  Province,  il  lui 
sera  loisible,  par  titre  ou  transport  fait  et  exécuté  conjointement 
avec  son  mari,  de  vendre,  aliéner,  et  transporter,  toutes  telles  terres, 
ténements,  ou  héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières  qu'elles 
pourra  avoir  comme  susdit,  sans  aucun  examen  préalable,  ou 
déclaration  de  son  consen:dment,  comme  ci-dessus  requis  ;    et 
tout  tel  titre  et  transport  aura  la  même  force  et  efièt  que  s'il  eut 
été  exécuté  par  telle  femme  mariée  avant  son  mariage.    Et 
pourvu  aussi  qu'en  conséquence  ou  à  raison  d'aucune  telle  vente 
ou  aliénation  de  propriétés  réelles  ou  immobilières  d'aucune  femme 
mariée  comme  susdit,  il  ne  sera  constitué  ou  ne  subsistera  aucune 
hypothèque  légale  ou  tacite,  sur  les  propriétés  réelles  ou  immobi- 
lières du  mari  de  telle  femme  mariée  pour  aucune  compensation 
ou  indemnité  en  faveur  de  telle  femme  mariée,  à  raison  de  telle 
vente  ou  aliénation  ;  et  aucun  droit  ou  réclamation  privilégié  ou 
hypothéceire,  pour  aucune  telle  compensation  ou  indemnité,  ne 
sera  dans  aucun  tems  après,  fait  v^u  exercé  par  aucune  telle  femme 
mariée,  ou  ses  représentants  légrux  ou  aucun  d'eux. 

XXXV.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  effet,  il  sera 
loisible  à  toute  femme  marïée,  âgée  de  vingt-et-na  ans,  ou  plus. 
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husband,  in  the  sale  or  aliénation  of  lands  and  tenements,  real 
or  immoveable  estâtes,  held  in  free  and  common  soccage, 
or  en  fief^  or  à  titre  de  cens,  or  en  franc  aleu,  or  under  any 
other  tenure  whatever,  which  shall  or  may  be  subject  or  liable  to 
or  for  her  légal  or  customary  dower,  and  in  any  deed  or  convey- 
ance,  which  may  be  made  for  the  purpose  of  such  sale  or  aliéna- 
tion, to  release  her  dower  and  right  to  dower,  in,  and  upon,  ail  or 
any  part  of  the  lands  and  tenements,  real  and  immoveable  estâtes, 
60  sold  or  alienated  ;  and  such  release  shall  ciTectually  exlinguish 
her  dower,  and  right  to  dower,  in  and  upon  the  lands  and  tene- 
ments, real  or  immoveable  estâtes,  in  respect  of  which  such  release 
shall  be  granted,  and  be  held  and  taken  to  be  a  valid  bar  to  any 
right  or  claira  to  dower  of  such  married  woman,  in  or  upon  any 
such  promises  ;  and  no  hypothec  shall  be  constituted,  attach,  or 
subsist,  on  any  other  the  lands  and  tenements,  real  or  immoveable 
estâtes  of  the  husband,  by  whom  such  aliénation,  jointly  with  his 
wife,  shall  be  made,  for  any  compensation,  or  indemnity,  to  or  for 
such  married  woman,  on  account  of  such  sale  or  aliénation  ;  nor 
shall  any  privileged  or  hypothecary  right  or  claim  to  such  com- 
pensation or  indemnity,  or  any  privileged  or  hypothecary  recourse 
of  any  kind,  accrue  to,  or  become  vested  in,  her  hoirs,  or  other  légal 
représentatives,  or  assigns,  for  or  by  reason  of  any  such  release  of 
dower  as  aforesaid  ;  any  law,  usage,  or  custom,  to  the  contrary  not- 
withstanding. 

XXXVI.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  from  and 
after  the  day  on  which  this  Ordinance  shall  come  into  force  ànd 
effect,  it  shall  not  be  lawful  for  any  married  woman  to  become 
security  or  responsible,  or  incur  any  liability  whatever,  in  any  other 
capacity,  or  otherwise,  than  as  commune  en  biens  with  her  husband, 
for  the  debts,  contracts  or  obligations,  which  may  hâve  been  con- 
tracted,  or  entered  into  by  her  husband,  before  their  marriage,  or 
which  may,  by  her  said  husband,  be  contracted,  or  entered  into,  at 
any  time  during  the  continuance  of  any  such  marriage  :  and  ail 
Buretyships,  contracts  or  obligations,  made  or  entered  into  by  any 
married  woman,  after  the  day  last  mentioned,  in  violation  of  this 
enactment,  shall  be  absolutely  nul!  and  void,  to  ail  intents  and  pur- 
poses  whatsoever. 

XXXVII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  from  and 
after  the  day  on  which  this  Ordinance  shall  come  into  force  and 
effect,  the  légal  or  customary  dower,  and  the  right  to  légal  and 
customary  dower,  of  the  child,  children,  or  issue  of  any  marriage, 
shall  be  had  and  exercised,  solely  and  exclusively,  upon  and  in 
respect  of  lands,  tenements,  real  or  immoveable  estâtes,  subject  to 
the  dower  of  hite,  her,  or  their  mother,  whereof  his,  her,  or  their 
father  was  seized  and  possessed,  at  the  time  of  his  death,  and  also 


to,  at 

and  ail 

by  any 

of  this 

ind  pur- 
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(le  se  joindre  à  son  mari  dans  la  vente  ou  aliénalion  de  terres  et 
tênements,  propriétés  réelles  ou  immobilières,  tenus  en  franc  et 
commun  soccage,  ou  en  fief,  ou  à  titre  de  cens,  ou  en  franc  aleu, 
ou  sous  toute  autre  tenure  quelconque,  qui  seront  ou  pourront  être 
sujets  ou  affectés  à  son  douaire  légal  ou  coutumier,  et  dans  aucun 
titre  ou  transport  qui  sera  fait  aux  fins  de  telle  vente  ou  aliénation, 
pour  décharger  son  douaire  et  droit  à  un  douaire  dans  et  sur  toutes 
ou  aucune  partie  des  terres  et  tênements,  propriétés  réelles  et 
immobilières  ainsi  vendus  ou  aliénés  ;  et  telle  décharge  éteindra 
efficacement  son  douaire  et  droit  à  un  douaire  dans  et  sur  les  terres 
et  ténement»,  propriétés  réelles  ou  immobilières,  à  l'égard  desquels 
sera  accordée  telle  décharge,  et  elle  sera  regardée  et  prise  pour  une 
exception  valide  à  tout  droit  ou  demande  de  douaire  de  telle  femme 
mariée  dans  ou  sur  toutes  telles  prémisses  ;  et  aucune  hypothèque 
ne  sera  constituée,  attachée,  ou  ne  subsistera  sur  aucune  autre  des 
terres  et  tênements,  propriétés  réelles  ou  immobilières  du  mari  par 
qui  aura  été  faite  telle  aliénation  conjointement  avec  sa  femme, 
pour  aucune  compensation,  ou  indemnité,  en  faveur  de  telle  femme 
mariée,  à  raison  de  telle  vente  ou  aliénation  ;  et  aucun  droit  ou 
prétention  privilégié  ou  hypothécaire  à  telle  compensation  ou 
indemnité,  ou  aucun  recours  privilégié  ou  hypothécaire  d'aucune 
sorte,  n'accroîtront  ou  n'appartiendront  à  ses  héritiers  ou  autres 
représenti  nts  légaux  ou  ayant  cause,  en  conséquence  ou  à  raison 
d'aucune  tel  le  décharge  de  douaire  comme  susdit  ;  nonobstant 
toute  loi,  usage  ou  coutume  à  ce  contraire. 

XXXVI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  effet,  il  ne  sera 
pas  loisible  à  aucune  femme  mariée  de  devenir  caution  ou  responsa- 
ble, ou  d'er-courir  aucune  responsabilité  quelconque,  en  aucune 
autre  qualité,  ou  autrement,  que  comme  commun  en  biens  avec 
son  mari  pour  les  dettes,  engagements  ou  obligalio  ns  qui  pourront 
avoir  été  contractés  ou  faits  par  son  mari,  avant  leur  mariage,  ou 
qui  pourront  par  son  dit  mari  être  contractés  ou  faits  en  aucun 
temps  pendant  la  durée  de  tout  tel  mariage  :  et  tous  cautionne- 
ments, engagements,  ou  obligations  faits  ou  contractés  par  aucune 
femme  mariée,  après  le  jour  en  dernier  lieu  mentionné,  en  con- 
travention à  cette  disposition,  seront  absolument  nuls  et  inefficaces 
à  toutes  fins  que  de  droit  quelconques. 

XXXVII.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  depuis  et 
après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  efiët,  le  douaire 
légal  ou  coutumier,  et  le  droit  au  douaire  légal  et  coutum.ier,  de 
l'enfant,  des  enfants,  ou  des  descendants  d'aucun  mariage,  seront 
possédés  et  exercés,  seulement  et  exclusivement,  quant  aux  terres, 
tênements,  propriétés  réelles  ou  immobilières,  sujets  au  douaire  de 
sa  ou  de  leur  mère,  dont  son  ou  leur  père  était  saisi  et  en  posses- 
sion au  temps  de  son  décès,  et  aussi  quant  à  ceux  sur  lesquels  le 
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wpon  and  in  respect  of  those  on  which  the  doWer,  and  right  of 
dower,  of  his,  her,  or  iheir  mother,  raay  no*  hâve  been  by  her  re- 
Ieased,or  barred,  during  the  continuance  et  uer  marriage,  and  not 
upon  any  other  lands  and  tenements,  real  vi-  immoveable  tctates 
V  hatever  ;  any  law,  usage,  or  custoni,to  the  contrary  thereof  in  any 
wise  notwithstanding. 

XXXVIII.  And  whereas,  it  is  highly  expédient  in  ail  cases  of 
sa' 1.8,  to  facilitate  the  valid  and  effectuai  aliénation  and  conveyance 
of  lands,  tenements,  and  hereditaments,  real  or  immoveable  estâtes, 
held  in  free  and  common  soccage,  by  establisbing  a  short,  inexpen- 
Bive,  and  légal  form  of  conveyance  of  the  same  ;  Be  it  therefore 
ordained  and  enacted,  that,  from  and  after  the  day  on  which  this 
Ordinance  shall  corne  into  force  and  effect,  an  indenture,  deed, 
or  writing  of  bargain  and  sale,  made,  sealed  and  delivered 
before  two  Witnesses,  or  made  and  executed  before  one  notary 
and  two  witnesses,  or  before  two  notariés,  whereby  the  in- 
tention of  the  bargainer  to  sell,  and  of  the  bargainee  to  pur- 
chase,  an  estate  of  inheritance  or  freehold,  in  any  such  lands  and 
premises,  shall  bo  made  manifest,  shall  be  a  good  and  valid  con- 
veyance for  transferring,  passing,  and  assuring  to  the  bargninee,  his 
heirs  and  assigns,  not  only  the  use  of  and  in  the  same,  but  also  the 
lawf'il  seizin,  estate  of  inheritance,  or  freehold,  and  possession,  of 
the  bargainor,  of  and  in  ail  and  every  such  lands,  tenements  and  he- 
reditaments, real  or  immoveable  estâtes,  with  their  appartenances, 
without  any  livery  of  seizin,  attornment,  or  other  formality  whatso- 
ever  ;  and  every  such  indenture,  deed,  or  writing  of  bargain  and 
sale,  may  be  in  the  form  contained  in  the  Schedule  No.  3,  to  this 
Ordinance  subjoined,  or  in  any  other  form,  or  words,  to  the  same 
effect,  and  shall  admit  and  be  susceptible  of  ail  the  covenants,  dis* 
positions,  and  clauses,  which  may  or  might  legally  be  introduced 
mto,  or  make  part  of  a  conveyance  by  feoffment,  or  lease  and  re- 
lease  ;  any  law,  usage,  or  custom,  to  the  contrary  notwithstanding. 

XXXIX.  And  be  itfurther  ordained  and  enacted,  That  in  ail  in- 
dentures, deeds,  or  writings  of  bargain  and  sale,  made  as  aforesaid, 
after  the  day  on  which  thisOrdinance  shall  corne  into  force  and  effect, 
whereby  an  estate  of  inheritance  in  fee  simple  is  limited  to  the  bar- 
gainee and  his  heirs,  the  words  "granit  bargain^  and  sell,"  shall  im- 
port and  be  construed  and  adjudged,  in  ail  Courts  of  Judicature,  to 
be  express  covenants  to  the  bargainee,  his  heirs  and  assigns,  from 
the  bargainor,  for  himself,  his  heirr  executors,  curators,  and  admi- 
nistrators,  that  the  bargainor,  notwithstanding  any  act  done  by  him, 
was  at  the  time  of  the  exécution  of  such  indenture,  deed,  or  writing, 
Bcized  of  the  hereditaments  and  premises  thereby  granted,  bargain- 
ed,  and  sold,  as  of  an  indefeasible  estate  in  fee  simple,  free  from  ail 
incumbrances,  (rents  and  services  due  to  the  Lord  of  the  Fee  only, 
excepted,)  and  for  quiet  enjoyment  thereof,  against  the  bargainer, 
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douaire  et  droit  de  douaire  de  sa  ou  leur  mère  n'aura  pas  été  par 
elle  déchargé  ou  éteint,  pendant  la  durée  de  son  mariage,  et  non 
sur  d'autres  terres  ou  ténement:;,  propriétés  réelles  ou  immobilié-Mi 
quelconques  ;  nonobstant  toute  loi,  usage  ou  coutume  en  aucune 
manière  à  ce  contraire. 


XXXVIII.  Et  attend',  ou'il  est  grandement  expédient,  en  tous 
cas  de  ventes,  de  faci'lter  l'aliénation  et  transport  valide  et  efficace 
de  terres,  ténemens  Ji  héritages,  propriétés,réeltea  ou  immobilières, 
tenus  en  franc  et  commun  succage,  en  établissant  une  forme  courte, 
peu  dispendieuse,  et  légale  pour  en  effectuer  le  transport  ;  qu'il 
soit  donc  ordonné  et  statué  que  depuis  et  après  le  jour  auquel  cetîe 
ordonnance  aura  force  et  effet,  une  indenture,  titre,  ou  écrit  poiir 
marché  et  vente,  fait,  scellé  et  délivré  devant  deux  témo'ins,  ou 
fait  et  exécuté  devant  un  Notaire  et  deux  témoins,  ou  devant  deux 
Notaires,  au  moyen  duquel  sera  rendue  manifeste  l'intention  du 
promettant  pour  vendre,  et  de  l'acceptant  pour  accepter,  un  droit 
d'héritage  ou  de  propriété  dans  toutes  telles  terres  et  prémisses, 
fera  un  bon  et  valide  transport  pour  transporter,  passer  et  assurer 
A  l'acquéreur,  ses  hoirs  et  ayant  cause,  non  seulement  la  jouissance 
d'iceiles,  mais  ausbii  la  saisine  légale,  le  droit  d'hérita,'|e  ou  de  pro> 
priété  et  possession  du  cédant,  sur  et  dans  toute?  telles  terres, 
ténements  et  héritages,  propriétés  réelles  ou  immobilières,  avec 
leur  dépendances,  sans  aucune  mise  en  possession  de  saisine,  pres- 
tation de  foi,  ou  autre  formalité  quelconque  ;  et  toute  telle  inden- 
ture, titrd,  ou  écrit  de  marché  et  vente,  pourra  être  dans  la  forme 
i'onienoe  dans  la  cédule  No.  3,  jointe  à  cette  ordonnance,  ou 
dan»  ioute  autre  forme,  ou  autres  termes  au  même  effet,  et  admettra 
e*.  sera  susceptible  de  toutes  conventions,  dispositions,  et  clauses 
qui  peuvent  ou  pourraient  légalement  être  introduites  dans  un 
transport  par  saisine  réelle,  ou  par  vente,  ou  en  faire  partie  ;  no* 
iiobstant  toute  loi,  usage,  ou  coutume  à  ce  contraire. 

XXXIX.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  dans  toutes 
les  indentures,  titres,  ou  écrits  de  marché  et  vente  faits  comme 
susdit  après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  effet,  au 
moyen  desquels  un  bien  d'héritage  en  fief  est  limité  à  l'acceptant 
et  ses  héritiers,  les  mots,  *»  cède,  transporte  et  vend,"  signifieront 
et  seront  interprétés  et  considérés,  dans  toutes  les  Cours  de  Judi- 
cature,  comme  des  obligations  expresses  contractées  envers 
l'acceptant,  ses  hoirs  et  ayans  cause,  par  le  cédant,  pour  lui  même, 
ses  héritiers,  successeurs,  curateurs  et  administrateurs,  que  le  cédant, 
nonobstant  aucun  acte  par  lui  fait,  était  au  tems  de  l'exécution  de 
telle  indenture,  titre  ou  écrit,  saisi  des  héritages  et  prémisses  par 
icelui  cédés,  transportés  et  vendus,  comme  d'un  bien  en  pleine 
propriété  irrévocable,  libre  de  toutes  hypothèques  (les  droits  et 
devoirs  dus  au  seigneur  du  fief  seulement  exceptés,)  et  pour  leur 
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his  lieirs  and  assigna,  and  ail  claiming  under  him,  and  also  for  fur- 
ther  assurance  thereof,  to  be  made  by  the  bargainor^  his  heirs  and 
assigns,  and  ail  claiming  under  him  ;  unless  the  same  shall  be  res- 
trained  and  limited,  by  express  particular  words,  contained  in  such 
indenture,  deed,  or  writing  ;  and  the  bMigaiiiee,  iiis  heirs,  executors, 
curators,  administrators  and  assigi»»,  vespectiveîy,  nijall  and  may, 
in  Kt;y  action  to  be  brought,  assigiî  a  hoach  or  Itreai  hc:<  thereupon, 
as  tli.^y  might  do,  in  case  such  coveDunij  were  ex^n.  «  ly  inserted 
in  such  bargain  and  sale. 


m 


XL.  And  whereas  it  is  necerpary  to  nsake  provision  for  the  pré- 
servation of  titles  to  .eal  estâtes,  wliich  hâve  been,  and  may  be  ex- 
ecuted  belore  witnesses^  Be  it  therefoi-e  orjamei  anù  enacted, 
That  froin  and  after  tlie  day  on  w  iiich  this  Ordii»  \T,ce  shall  corne 
into  force  a;id  efiect,  auy  person  or  pers'  's  having  or  claim- 
ing title  to  any  lands,  teaamevtts,  or  hereiiiî-ioienls,  real  or  im- 
raoveable  estâtes  situated  in  thia  Province,  may  register  at  fuU 
longth  in   the  Registry   Offices  aforesaid    respectively,  ail   and 
every  or  any  the  deeds,    cou  voyances,  wills,  or  vmtings,  ex- 
ecuted  before  vtritnesses,  by  or  under  which  such  title  shall  bé 
claimed  ;  and  the  said  Begistrars,  or  their  Deputies  respectively,  are 
hci^by  authorized  to  enter  and  register  ail  such  deeds,  conveyances, 
wills,  and  writings  as  shall  be  ^o  brought  to  be  registered,  at  fuU 
length,  by  engrosâing  them  in  books  bound  in  leather  :  and  the  said 
Begistrars,  or  their  Deputies,  respectively,  shall,  in  the  margin  of 
every  such  entry,  mention  the  time  of  every  such  entry  and  regis- 
tration,  and  shall  indorse  and  sign  a  certificate  on  such  deed,  con- 
veyance,  v^U,  or  writing,  in  manner  as  by  this  Ordinance  is  direct- 
ed,  when  a  mémorial  is  entered,  and  shall  safely  keep  ail  and  every 
the  books  wherein  such  entries  and  registrations  shall  be  made,  in 
the  said  public  offices  respectively,  there  to  remain  upon  record  ; 
and  ail  copies  of  such  entries  and  enrollments  of  such  deeds,  con- 
veyances, wills,  and  writings,  so  registered  at  full  length,  which 
shall  be  certified  and  signed  by  the  said  Begistrars,  or  their  Deputies 
respectively,  shall  be  alïowed,  in  ail  Courts  of  Justice,  to  be  good 
and  sufficient  évidence,  of  such  deeds,  conveyances,  wills,  and 
writings,  so  registered,  and  which  may  be  destroyedby  fire,  or  other 
accident. 


XLI.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  at  the  time 
any  deed,  conveyance,  will,  or  writing,  shall  be  brought  to  the 
Registrar's  office,  to  be  registered  or  inrolled  at  full  length,  as  afore- 
said, one  of  the  witnesses  to  the  exécution  of  such  deed,  convey- 
ance, or  writing,  or  to  the  signing  and  publiahing  of  such  will, 
shall  make  oath  before  tiie  said  Registrar,  or  his  Deputy,  that  such 
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jouissance  paisible  qui  ne  pourra  être  troublée  par  le  cédant,  ses 
hoirs  et  ayant  cause,  et  tous  ceux  qui  seront  k  ses  droits,  et  ausû 
pour  que  le  cédant,  ses  hoirs  ou  ayant  cause,  et  tous  ceux  qui  seront 
à  ses  droits,  en  donnent  une  plus  grande  garantie,  à  moins  qu'il  n'en 
soit  fait  une  restriction  et  limitation  par  des  termes  exprès  contenus 
dans  telle  indenture,  titre,  ou  écrit  ;  et  l'acquéreur,  ses  hériliera, 
exécuteurs,  curateur»,  administrateurs  et  ayant  cause  respective* 
ment,  devront  et  pourront  dans  toute  action  à  être  intentée,  se  plain- 
dre de  violation  ou  violations  d'iceux,  ainsi  qu'ils  pourraient  faire 
si  te!:js  obligations  étaient  en  termes  exprès  insérées  dans  tel 
marché  et  vente. 

XL.  Et  vu  qu'il  est  nécessaire  de  faire  des  dispositions  pour  la 
conservation  des  titres  aux  propriétés  réelles,  qui  ont  été  e^  pour- 
ront être  exécutés  devant  témoins  ;  qu'il  soit  donc  ordonné  et 
statué,  que  depuis  et  après  le  jour  auquel  cette  ordonnance  aura   i 
force  et  effet,  toute  personne  ou  personnes  ayant  ou  prétendant 
avoir  droit  à  des  terres,  ténements,  ou  héritages,  propriétés  réelles 
ou  immobilières,  situés  dans  cette  Province,  pourront  faire  enre- 
gistrer en  entier,  dans  les  dits  Bureaux  d'Enregistrements,  respec- 
tivement, tous  et  chacun  les  titres,  transports,  testaments,  ou  écrits, 
exécutés  devant  témoins,  par  et  eous  lesquels  elles  prétendront 
avoir  tel  droit  ;  et  les  dits  Régistrateurs  ou  leurs  Députés  respec- 
tivement, sont  par  les  présentes  autorisés  à  entrer  et  enregistrer  tout 
tels  titres,  transports,  testaments,  et  écrits  qui  seront  ainsi  présentés 
pour  être  enrégistrés,en  entier,  en  les  groasoyant  dans  des  livres  reliés 
en  cuir  ;  et  les  dits  Régistrateurs  ou  leur:»  L^éputés,  respectivement, 
à  la  marge  de  toute  telle  entrée,  mentionneront  le  tems  de  toute 
telle  entrée  et  enregistrement,  et  endosseront  et  signeront  un  certi- 
ficat sur  tel  titre,  transport,  tcalament  ou  écrit,  de  la  manière  pres- 
crite'par  cette  ordonnance  pour  l'enregistrement  d'un  sommaire, 
et  ils  conserveront  en  sûreté  tous  et  chacun  les  livres  où  seront 
faits  telles  entrée!»  et  enregistrements  dans  les  dits  Bureaux  Publics 
respectivement,  pour  y  demeurer  comme  record  ;  et  toutes  copies 
de  telles  entrées  et  enregistrements  de  tels  titres,  transports,  testa- 
ments et  écrits,  ainsi  enregistrés  en  entier,  qui  seront  certifiées  et 
signées  par  les  dits  Régistrateurs  ou  leurs  Députés,  respectivement, 
seront  admis  dans  toutes  Cours  de  Justice  comme  bonne  et  suffi- 
sante preuve  de  tels  titres,  transports,  testaments,  et  écrits  ainsi 
enregistra;»,  et  qui  pourront  être  détruits  par  le  feu  ou  autre  acci- 
dent. 

XLI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'au  temps  où 
aucun  titre,  transport,  testament  ou  écrit,  sera  présenté  au  Bureau 
du  Régistrateur,  pour  être  enregistré  ou  entré  en  entier,  comme 
susdit,  un  des  témoins  de  Pexécution  de  tel  titre,  transport  ou  écrit, 
ou  de  la  signature  et  publication  de  tel  testament,  fera  serment 
,  devant  le  dit  Régistrateur,  on  son  Député,  que  tel  titre,  transport 
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deed,  conveyance  or  writing,  was  duly  cxecuted  by  the  grantor  or 
grantors,  or  that  auch  will  was  signed  by  the  devisor  or  testatrix, 
which  oath  the  said  Registrar,  or  his  Deputy,  is  empowered  and  re- 
quired  to  administer. 

XLII.  Provided  always,  and  be  it  further  ordained  and  enacted, 
T.  --K  Buch  deeds,  conveyances,  wiUs,  and  writing8,as  shall  be  made 
and  dxecuted,  or  published,  iti  any  place  in  the  said  Province,  not 
being  within  the  District  in  which  tho  lands,  tenements  and  here- 
ditaments  therein  mentioned,  lie,  inay  be  entered  and  registered  at 
full  length,  by  the  aforesaid  Registrar,  or  his  Deputy,  in  case  an 
afSdavit,  sworn  before  one  of  the  Judges  ofthe  Court  ofQueen's 
Bench,  or  Common  Pleas,  or  before  any  District  Court,  be  brought 
with  such  deed,  conveyance,  will,  or  wnting,  to  the  said  Regi?trar, 
or  his  Deputy,  wherein  one  of  the  witnesses  to  the  exécution  of 
such  deed,  conveyance,  or  writing,  or  to  the  signing  and  publishing 
of  such  will,  shall  swear  that  he  or  she  saw  the  said  deed,  convey- 
ance, or  writing  executed,  or  in  case  of  wills,  such  will  signed  and 
published  by  the  deviser  or  testatnx, 

XLIII.  Provided  also,  and  be  t  further  ordained  and  enacted, 
That  such  daeds,  conveyances,  wills,  and  jvritings  as  shall  be  madô 
and  executed,  or  published,  in  any  part  of  Great  Britain  or  Ireland, 
or  in  any  Colony  or  Possession  belonging  to  the  Crown  of  the  Uni- 
ted Kingdom  of  Great  Britain  and  Ireland,  may  be  entered  and 
registered  at  full  length,  by  the  Registrar  of  any  District  in  this  Pro- 
vince, or  his  Deputy,  in  case  a  like  affidavit,  sworn  before  the 
Mayor  or  Chief  Magistrate  of  any  city,  borough,  or  town  corporate, 
in  Great  Britain  or  Ireland,  or  the  Chief  Justice  or  a  Judge  ofthe 
Suprême  Court  of  any  such  Colony  or  Possession,  be  brought  with 
such  deed,  conveyance,  will,  or  writing,  to  the  said  Registrar,  or 
his  Deputy.  And  provided  also,  and  be  it  further  ordained  and 
enacted,  That  such  deeds,  conveyances,  wills,  and  writings,  as 
shall  be  made  and  executed,  or  published,  in  any  Foreign  State, 
may  be  entered  and  registered  at  full  length,  by  any  such  Registrar, 
in  case  a  like  affidavit,  sworn  before  any  Minister  Plenipotentiaiy, 
or  Minister  Extraordinary,  or  a  Chargé  d^^ffaireSy  or  any  Con- 
sul of  lier  Majesty,  her  hoirs  or  successors,  résident  and  accredited 
within  such  Foreign  State,  (who  is  hereby  empowered  to  admin- 
ister the  oath  in  this  behalf)  be  brought  with  such  deed,  convey" 
ance,  will,  or  writing,  to  the  said  Registrar,  or  his  Deputy. 

XLIV.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  That  every  such 
registry  at  full  length,  of  such  deeds,  conveyances,  wills,  aid  writ^ 
ings,  in  the  said  Registry  Offices  as  aforesaid,  shall  be  deemed  and 
adjudged  to  be  the  entry  of  a  mémorial  thereof  pursuant  to  this  Or* 
dinance,  and  shall  hâve  the  same  force  and  ettéct,  upon  the  estate 
or  estâtes  therein  mentioned,  in  relation  to  ail  subséquent  deeds, 
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ou  écrit,  a  él6  dûment  exécuté  par  le  cédant  ou  les  cédants,  ou 
f)ue  tel  testament  a  vie  signé  par  tel  tctstatcur  ou  teHlnlricr,  Icqitrl 
««crmitnt  le  dit  Régistratcur  ou  son  Député,  est  autoriâô  et  rcquifï 
d'&dmini^er. 

XL1I.  Pourvu  toujours,  et  qu^il  soit  de  plus  ordonné  et  stati^é, 
que  tels  titre»,  transports,  testaments  et  écrits  qui  seront  faits  et 
exécutés,  ou  publias,  on  aucun  lieu  dans  cette  Province,  hors  du 
district  où  se  trouvent  les  terres,  ténements,  et  hériltiges  y  men- 
tionné», pourront  être  entrées  et  enregistrés  en  entier  par  le  susdit 
Règistrateur  ou  son  Député,  lorsqu'un  nflidavit,  assermenté  devant 
un  des  Juges  de  la  Cour  du  Banc  de  la  Reine,  ou  des  P  aidoyera 
Communs,  ou  devant  aucune  Cour  de  district,  sera  présenté  avec 
tel  titre,  transport,  testament  ou  écrit,  au  dit  Rég  strnteur  ou  scn 
Député  ;  dans  lequel  aOîJavit  un  des  témoins  de  Pexéculion  do 
t«l  titre,  transport  ou  écrit,  ou  de  la  signature  et  publication  de  tel 
testament,  jurera  qu'il  ou  qu'elle  a  vu  exécuter  le  dit  titre,  trans» 
port  ou  écrit,  ou  dans  le  cas  de  testament  que  tel  testament  a  été 
signé  et  publié  par  le  testateur  ou  testatrice. 

XLIII.  Pourvu  aussi,  et  qu*il  soit  de  plus  ordonné  et  statué, 
que  tels  titres,  transports,  testaments  et  écrits,  qui  seront  faits  et 
exécutés,  ou  publiés  dans  aucune  partie  de  la  Grande  Bretagne 
ou  d'Irlandcj  ou  dans  aucune  colonie  ou  possession  appartenant 
a  la  Couronne  du  Royaume  Uni  de  In  Grande  Bretagne  et 
d'Irlande,  pourront  être  entrés  et  enregistrés  en  entier,  par  le 
Régistrateur  d^aucun  dii^tnct  dans  celte  Province,  ou  son  Député^ 
lordqu'ua  semblable  affidavit  assermenté  devant  le  Maire  ou 
Magistrat  en  chef  d*aucune  cité,  bourg  ou  ville  iocorporëe  dans 
la  Grande  Bretagne  ou  en  Irlande,  ou  le  Juge  en  Chef  ou  un  Jrgc 
de  la  Cour  Suprême  de  toute  telle  Colonie  ou  Possession,  seia 
présenté  avec  tel  titre,  transport,  testament  ou  écrit,  au  dft 
Régistrateur  ou  son  Député.  Et  pourvu  aussi,  et  quM  soit  do 
plus  ordonné  et  svatué,  que  tels  litres,  transports,  testaments  et 
écrits,  qui  seront  frits  et  exécutés,  ou  publics  dans  aucun  Etat 
Etranger,  pourront  être  entrés  et  enregistrés  en  entier,  par  tel 
Régistrateur,  Icursqu'un  semblable  alBdavit  assermenté  devant 
aucun  Ministre  Plénipotentiare,  ou  Ministre  Extraordinaire,  ou 
aucun  Chargé  d'Affaires,  ou  aucun  Consul  de  Sa  Majesté,  ses 
héritiers  ou  successeurs,  résidant  ou  acciédité  dans  tel  Etat 
Etranger,  (lequel  est  par  les  prépentes  autorisé  à  administrer  le 
serment  requis,)  sera  présenté  avec  tel  titre,  transport,  testament 
ou  écrit  au  dit  Régistrateur  ou  son  Député. 

XLIV.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  chaque  td 
enregistrement  m  entier,  de  tels  titres,  transports,  testaments  e^t 
écrits  dans  les  dits  Bureaux  d'Enregistrements  comme  susdit, 
sera  pris  et  considéré  comme  Tenrégiptrement  d'un  sommaire 
d'iceux,  conformément  à  cette  ordonnance,  et  aura  la  même  fi^rcc 
et  effet  sur  la  propriété  ou  les*  propriétés  y  mentionnées,  à  Tégard 


"  If 
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conveyances,  wills,  and  writinga,  and  to  ail  other  intents  and  pur- 
poaea,  ad  if  a  mémorial  ofsuch  deed,  conveyance,  will,  or  writing, 
80  registered  at  full  length,  had  been  entered  and  registered  in  the 
said  Registry  Office  as  aforesaid,  pursuant  to  this  Ordinance  ; 
and  the  certificate  signed  and  indorsed  on  such  deeds,  con- 
veyances, willa  and  writings,  registered  nt  full  lengtli,  fihall  be  taken 
and  aliowed  as  évidence  of  snch  registryi  in  ail  Courts  of  Justice 
wbatsoever. 

XLV.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  in  case  of 
mortguges,  notarial  obligations,  judgments,  judicial  acts  and  pro- 
ceedings,  recognizances,  privileged  and  hypothecary  rights  and 
claima,  whereof  memorials  shall  be  entered  in  the  said  Begislrar^s 
office  as  aforesaid,  and  in  case  of  mortgages,  where  the  mortgage 
deed  shall  be  registered  at  full  length,  pureuant  to  this  Ordinance, 
if  at  any  time  afterwards  a  certificate  shall  be  brought  to  the  said 
Registrar,  or  bis  Deputy,  signed  by  the  mortgagee  in  such  mort- 
gages,  the  creditors  named  in  such  notarial  obligations,  the  plain- 
liffa  in  such  judgments,  the  cognizees  in  such  recognizances,  the 
hypothecary  or  privileged  creditors  named  in  such  judicial  acts  or 
proceedings,  privileged  rights  orclaims,  their  respective  heirs,  execu- 
tors,  curators,  administrators,  or  assigns,  and  attested  by  two  wit- 
nesses,  whereby  it  shall  appear  that  ail  monies  due  on  siich  mort- 
gage,  notarial  obligation,  judgment,  judicial  act,  or  proceeding,  re- 
cognizance,  privileged  or  hypothecary  right  or  claim,  respectively, 
hâve  been  paid  or  satisfied,  in  discharge  thereof,  which  nvitneeseR 
shall,  upon  their  oath  before  any  one  of  the  Judges  of  the  Court  of 
Queen's  Bench,  or  Common  Pleas,  or  before  the  said  Begistrar,  or 
liis  Deputy,  who  are  hereby  respectively  empowered  to  administer 
such  oath,  prove  such  moniea  to  be  satisfied  or  paid  accordingly, 
and  that  they  saw  such  certificate  signed  by  the  said  inortgagjes, 
hypothecary  or  privileged  creditors,  plaintifis,  or  cognizees,  their 
respective'  heirs,  ezecutors,  curators,  administrators,  or  assigna  ; 
then  and  ia  every  such  case,  the  said  Segistrar  or  his  Deputy, 
shall  make  an  entry  in  the  margin  of  the  register,  against  the  regis- 
try of  the  mémorial  ofsuch  mortgage,  notarial  obligation,  judgment, 
judicial  act  or  proceeding,  recognii:ance,  privileged  right  or  claim, 
or  against  such  deed  registered  at  full  length  respectively,  that  puch 
raorigage,  notarial  obligation,  judgment,  judicial  act  or  proceeding, 
recognizance,  privileged  right  or  claim,  has  been  satisfied  and  dis- 
charged  according  to  such  certificate,  to  which  the  same  entry  (hall 
refer,  and  shall  afterwards  fyle  such  certificate,  to  remain  upon  re- 
cord in  the  said  Registry  Office. 
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de  tous  titres,  transports,  testaments  et  écrits  subséquents,  et  à 
toutes  autres  fins  que  de  droit,  que  si  un  sommaire  de  tel  titre, 
transport,  testament  ou  écrit,  ainsi  enregistré  en  ent.ci,  avait  été 
entré  et  enregistré  dans  le  dit  Bureau  d'Enrégisti-ement,  comme 
susdit,  conformément  à  cette  ordonnance  ;  et  le  certificat  signé  et 
endossé  sur  tels  titres,  transports,  testamente,  et  écrits,  enregistrés 
en  entier,  sera  pria  et  admis  comme  preuve  de  tel  enrégistrementi 
en  toutes  Cours  de  Justice  quelconques. 

XLV.  Et  qu^il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qOe  dans  les  cas 
d'hypothèques,  obligations  uotarï^.es,  jugements, actes  et  procédés 
judiciaires,  droits  et  réclamations  privilégiés  et  hypothécaires, 
reconnaissances,  droits  et  réclamations  privilégiés  et  hypothécaires, 
dont  il  sera  enregistré  des  sommaires  dans  le  bureau  du  dit 
Régistrateur  comme  susdit,  et  dans  les  cas  h'hypothéque,  lorsque 
le  titre  d'hypothèque  sera  enregistré  en  entier,  conformément  à 
cette  ordoDnance,  û  dans  aucun  temps  après  il  est  présenté  au 
dit  Régistrateur  ou  son  Député,  un  certificat  signé  par  l'acceptant 
dans  telle  hypothèque,  les  créanciers  nommés  dans  telles  obliga- 
tions notariées,  les  demandeurs  dans  tels  jugements,  les  acceptants 
dans  telles  reconnaissances,  les  créanciers  hypothécaires  eu 
privilégiées  nommés  dans  tels  actes  ou  procédés  judiciaires,  droits 
ou  réclamations  privilégiés,  leurs  héritiers,  exécuteurs,  curateurs, 
administrateurs  ou  ayant  cause  respectifs,  et  attesté  par  deux 
témoins,  par  lequel  il  paraîtra  que  tous  les  argents  dûs  sur  telle 
hypothèque,  obligition  notariée,  jugement,  acte  ou  procédé 
judiciaire,  reconnaissance,  droit  «u  réclamation  privilégié  ou 
hypothécaire,  respectivement,  ont  été  payés  ou  satisfaits,  en 
décharge  d'ic«ux,  lesquels  témoins,  sous  leur  serment  devant  aucun 
des  Juges  de  la  Cour  du  Banc  de  la  Reine,  ou  des  Plaidoyers 
Communs,  ou  devant  le  dit  Régistrateur  ou  son  Député,  qui  sont 
par  les  présentes  respectivement  autorisés  à  administrer  tel  ser- 
ment, prouveront  que  tels  argents  ont  été  satisfaits  ou  payés  en 
consé  |uence,  et  qu'ils  ont  vu  signer  tel  certificat  par  les  dita 
acceptants,  créanciers  hyDothécaires  ou  privilégiés,  demandeurs 
«u  c<mtignataire8(l)  leura  héritiera^xécuteurs,  curateurs,  adminis- 
trateurs OH  ayant  «ause  respectifs  ;  alors  et  dans  chaque  tel  cas, 
le  dit  Régistrateur  ou  son  Député,  enti«ra  à  la  marge  du  registre, 
^  coté  de  l'enregistrement  du  sommaire  de  telle  hypothèque, 
obligation  notariée,  jugement,  acte  ou  procédé  judiciaire,  recon- 
naissance, droit  ou  réclamation  privilégié,  ou  à  coté  de  tel  titre 
enregistré  en  entier  respectivement,  que  telle  hypothèque,  obli- 
gation notariée,  jugement,  acte  ou  procédé  judiciaire,  reconnais- 
Hance,  droit  ou  réclamation  privilégié,  à  été  satisfait  et  déchargé, 
suivant  tel  certificat  auquel  référera  la  même  entrée,  et  il  enfilera 
ensuite  tel  certificat  pour  demeurer  comme  record  dans  le  dit 
Bureau  d'enregistrement         
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anglais,  coohuses  ;  ce  qui  tigiiifie  tout  autre  choie 
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XLVI.  And  be  it  further  ordained  anJ  cnni'(e(f,  that  mcmorialH 
and  certificateH  of  di8char(^,  to  be  regiiitcrcd  in  pureuancc  of  this 
Ordinance,  may  bc  intlie  forma  contained  in  the  Scliedule  No.  4, 
to  thid  Ordinance  subjoincd,  or  in  any  other  fi)rm8,  by  wliich  the  rc- 
4iiiremonts  ofibia  Ordinance  may  be  fiilfilled. 

XLVII.  And  bo  it  fiirtlier  orduined  and  enacted,  that  whenever 
the  Rcgiatrar  of  >iny  Diatrict  «hall  cease  to  be  siich  Rcgistrar,  in 
conséquence  of  bis  résignation  or  removal  froni  office,  and  when 
any  such  Rcgistar  ahafl  die,  it  shall  be  the  duty  of  overy  snch  Rc- 
giatrar, who  ahalT  cease  to  hoid  the  laid  office,  and  of  the  hcirs,  ex- 
ecutora,  curatora,  or  other  légal  représentatives  of  every  euch  Re> 
giatrar  who  shalf  dte,  to  delivcr  to  the  8ucco.<sor  of  cvery  such  Re- 
gistrar^  who  ahall  so  rcaign,  be  removed,  or  die,  on  his  demand,  al) 
and  every  the  registera,  books,  indexes,  memorfala,  records,  docu- 
menta, and  papera  appertaining  to  the  offiice  of  such  Registrar  ;  and 
in  caae  the  Rcgiatrar  so  resigning,  or  removal  from  office,  or  the 
hoirs,  exécutera,  curatora,  or  otiier  légal  représentatives  of  any 
nuch  deceased  RegiVrar,  shall  refuse  or  neglect  to  deliver  to  the  suc- 
ccssnr  of  every  such  Registrar,  ail  such  regiaterc,  books,  indexes, 
memorials,  records,  documents,  artd  pnpers  as  aforefaid,they,each 
and  every  ofthem,  so  rcfusing  or  negiccting,  shall  be  heldio  be 
guilty  of  a  miademeanor,  in  having  disobeyed  this  cnactment,  and 
Dhall  beaidea  be  liablo  to  make  satisfaction  to  the  parties  aggrieved 
or  injurcd,  fur  ail  such  damages  and  costs  m  he,  she,  or  they  shall 
su3lain  by  roason  of  such  refusai  or  neglect. 


XLVIII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  every 
Buch  Registrar,  to  be  appointed  as  aforesaid,  shall  be  allowod  for 
the  fyling,  entry  and  registration  of  every  mémorial  to  be  rtgister- 
cmI  in  purauance  of  this  Ordinance,  the  sum  of  two  shillirgs  and  six 
pence,  and  no  more,  in  case  the  number  of  words  thervin  donot 
rxceed  fonr  handred  words  ;  but  tf  nich  mémorial  shnll  exceed  four 
hundred  words,  then  afler  the  rate  and  proportion  of  six  pence  for 
évery  hundred  words,  contained  in  such  mémorial,  over  flnd  above 
the  nrst  four  hundred  worda,  and  the  hke  fées  for  the  like  number 
of  words  contamed  in  every  deed,  conveyance,  wîll,  andwriting, 
registered  at  full  length  as  aforesaid*,  and  in  every  certificate  or  copy 
given  at  the  said  office,  and  no  moré  ;  and  fbr  every  search  in  the 
said  office,  îf  the  names  of  the  parties  to,  or  who  hâve  eicecuted  the 
deed  or  instrument  to  be  searched  for  be  given,  one  shilling  and 
no  more,  and  when  the  names  of  the  parties  are  not  given,  two  shil- 
lin|.4,  and  no  more. 

XLIX.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  every  Re- 
gistrar to  be  appointed  as  aforesaid,  or  his  sufficient  Deputy,  shall 
give  due  attendance  at  his  office,  every  day  in  the  week,  exeepting 
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XLVI.  Et  quM  aoit  de  plus  ordonné  et  statiiû,  que  les  som* 
maires  et  certificats  de  décharge,  à  être  enn  gi^-trés  en  obéissance 
à  cette  ordonnance  pourront  être  dans  len  formet  contenues  dan4 
)a  Cèdule  No,  4,  jointe  à  celte  ordonnance,  ou  en  toutes  autref 
turmcs,  qui  rempliront  le  but  do  cette  ordonnance. 

XLVU.  £t  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  lors>que  le 
Régisirateur  d'un  district  cessera  d'être  tel  Ilégistrateur,  pour 
cause  de  démission,  ou  de  destitution  de  sa  charge,  et  lors  qu'- 
uucun  tel  Régidtruteur  viendra  à  mourir,  il  i<era  du  devoir  de 
chaque  tel  Régistrateur  qui  cessera  de  remplir  la  dite  charge,  ou 
tes  héritier!»,  exécuteurs,  curaleurâ,  ou  autres  rcprtsentants 
légaux  de  chaque  tel  Régistrateur  qui  viendra  à  décéder,  do 
livrer  au  successeur  de  tout  tel  Régistrateur  qui  viendra  à  se 
démettre,  à  être  destitué,  ou  à  muiirir,  ta  sa  demande,  tous  et 
chaoïm  les  registres,  livres,  index,  sommaires,  reconl$<,  document?, 
ut  papiers  appartenant  au  bureau  de  tel  Régistrateur  ;  et  dans  lo 
cas  où  le  Régistrateur  ainsi  donnant  sa  démission,  ou  destitué  de 
sa  charge,  ou  les  héiitiers,  exécuteurs  curoteurs,  ou  autres  repré- 
sentants légaux  de  tout  tel  Régit>tratcur  décédé,  refuseraient  ou 
négligeraient  de  livrer  au  successeur  de  chaque  tel  Régistrateur, 
tous  tels  registres,  livres,  index,  sommaires,  records,  documents, 
et  papier»!  comme  susdit,  ils  et  chacun  d'eux,  sur  tel  refus  nu 
négligence,  seront  considérés  comme  coupable  de  misdemeanor, 
pour  avoir  désobéi  à  cette  disposition,  et  ils  seront  de  plus  tenus 
de  faire  aux  parties  lésées,  réparation  pour  tous  tels  dommages  et 
frais  qu'il,  elle  ou  ils  encourront,  à  raison  de  tel  refus  ou  négli- 
gence. 

XLVIIT.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'il  sera 
alloué  à  tout  tel  Régistrateur,  à  être  nommé  comme  susdit,  pour 
enfiler,  entrer  et  enrégi&trer  chaque  sommaire  à  être  enrègist:  é 
en  vertu  de  cette  ordonnance,  la  somme  de  deux  chelins  et  demi 
et  pas  plus,  dans  le  cas  où  la  nombre  de  mots  y  contenus  n'excé- 
dera pas  quatre  cents  mots  ;  mais  si  tel  sommaire  excède  quatre 
cents  mots,  alors  aux  prix  et  proportion  de  six  deniers  pour  chaque 
cent  mots  contenus  dans  tel  sommaire,  outre  et  au  dessus  des 
premiers  quatre  cents  mots,  et  les  mêmes  honoraires  pour  le  même 
nombre  de  mots  contenus  dans  chaque  titre,  transport,  testament, 
et  écrit,  enregistré  en  entier  comme  sut>dit,  et  dans  chaque  certi- 
ficat ou  copie  livré  au  dit  bureau,  et  pas  plus  ;  et  pour  chaque 
recherche  dans  le  dit  bureau,  si  on  donne  les  noms  des  parties  au 
titre  ou  document  à  chercher  ou  de  ceux  qui  l'ont  exécuté,  un 
ehelin,  et  pu»  plus,  et  lorsqu'on  ne  donne  point  les  noms  des 
parties,  deux  chelins,  et  pas  plus. 

XLIX.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statue,  que  chaque 
Régistrateur  à  être  nommé  comme  susdit,  ou  son  Député  com- 
pétent|  assisteia  assidûment  à  son  bureau,  chaque  jour  de  Ift 
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Sundays  and  holidays,  between  the  houre  of  nine  in  the  forenoon 
and  three  iu  the  afiernoon,  for  the  despatch  of  ail  business  belong- 
irgto  the  said  office  ;  and  every  such  Segistrar,  or  bis  Deputy,  as 
often  as  required,  shall  make  searches  concerning  ail  memorials 
that  are  registered,  and  ail  deeds,  conveyances,  wills,  and  writings 
registered  at  fuU  length  as  aforesaid,  and  give  certi6cates  concern- 
ing the  same,  under  liis  hand,  if  required  by  any  person. 

L.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  if  any  such  |}e« 
g'strar,  to  be  appointed  as  aforesaid,  or  bis  Deputy,  shall  iieglect  to 
perform  bis  or  their  duty,  in  the  exécution  of  the  said  office,  ac- 
cording  to  the  ruies  and  directions  in  tbis  Ordinance  contained,  or 
commit  or  sufTer  to  be  committed  any  undue  or  fraudulent  practice 
in  exécution  of  the  said  office,  and  be  thereof  lawfully  convictt'd, 
then,  and  in  every  case,  such  Registrar  shall  forfeit  bis  said 
office,  and  pay  treble  damages,  with  full  costs  of  suit,  to  every  per- 
son or  person  s  that  shall  be  thereby  injured,  to  be  recovered  by 
action  of  debt  or  information,  in  any  of  Her  Majesty's  Courts  of 
Record  in  this  Province. 

LI.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  if  any  perspn 
or  persons  shall,  at  any  time,  forge  or  counterfeit  any  such  mémo- 
rial, certificate  or  indorsement,  as  is  hereinbefore  mentioned  or  di- 
rected,  and  be  thereof  lawfully  convicted,  e'ery  such  pet^tion  so  of- 
fending  shall  incur,  and  be  liable  to  such  pains  and  penalties,  as  in 
and  by  an  Act  made  in  the  fifth  year  of  the  reign  of  Queen  Eliza- 
beth,  intituled,  "  An  Act  against  Forgery  of  False  Deeds  and  Writ- 
ings,^' are  imposed  upon  persons,  for  forging  and  publisbing  false 
deeds,  charters  or  writings  sealed,  couit-rolla,  or  wills,  whereby 
the  freehold  or  inheritance  of  any  person  or  persons,  of,  in,  or  to 
any  lands,  tenenients  and  bereditanients,  shall  or  may  be  molested 
or  changed  ;  and  that  if  any  person  shall,  at  any  time,  forswear 
himself  before  any  Registrar,  appointed  as  aforesaid,  or  his  Deputy. 
or  before  any  Judge,  District  Court,  or  person  hereby  authorized 
to  administer  an  oath  in  any  of  the  cases  hereinbefore  mentioned, 
and  be  thereof  lawfully  convicled,  every  such  person  or  persons 
80  offending  r!  ail  incur,  and  be  liable  to  the  same  penalties,  as  it 
he  or  she  were  guilty  ofwilful  and  corrupt  perjury,  in  any  of  Her 
Majesty's  Courts  of  Record  in  this  Province.  j 


LII.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  the  prov:^ 
Rions  of  this  Ordinance  shall  extend  to,  include,  and  be  binuing  on 
Her  Majesty,  her  heirs  and  successors,  in  ail  the  particuiars  herein 
contained.  And  memorials  to  be  registered,  for  and  on  behalf  of 
Her  Majecty,  her  heirs  or  sucoessors,  in  pursuance  of  this  Ordi- 
nance, may  be  made  and  executed  by  the  Receiver  General  of  the 
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semaine,  les  dimanches  et  fêtes  exceptés,  depuis  neuf  heures  du 
matin  jusqu'à  trois  heures  de  Paprès  midi,  pour  Pexpedition  de 
toute  aflfaire  dépendant  du  dit  bureau  :  et  chaque  tel  Régistrateur, 
ou  son  Député,  chaque  fois  qu'il  en  sera  requis),  fera  des  recher- 
ches concernant  tous  sommaires  enrégistrC^s,  et  tous  titres,  trans- 
porta, testaments,  et  écrits  enregistrés  en  entier  comme  susdit,  et 
en  donnera  des  certificats,  sous  son  seing,  s'il  en  est  requis  par 
aucune  personne. 

L.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statue,  qui  si  aucun  Régis- 
trateur,  à  être  nommé  comme  susdit,  ou  son  Député,  néglige  de 
remplir  son  ou  leur  devoir,  dans  l'exécution  de  la  dite  charge, 
suivant  les  règles  et  directions  contenues  dans  cette  ordonnance, 
ou  commet  ou  laisse  commettre  aucun  acte  indu  ou  frauduleux 
dans  l'exécution  de  la  dite  charge,  et  s'il  en  est  légalement  con- 
vaincu, alors,  et  dans  chaque  tel  cas,  tel  Régistrateur  perdra  sa 
charge,  et  payera  triples  dommages,  avec  tous  les  frais  de  pour- 
suite, à  toute  personne  ou  personnes  qui  en  seront  lésées,  à  être 
recouvrés  par  action  de  dette  ou  information,  dans  aucune  des 
Cours  de  Record  de  Sa  Majesté  dans  cette  Province. 

LI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statue,  qui  si  aucune  per- 
"sonne  ou  des  personnes  viennent  en  aucun  tems  à  forger  ou  con- 
trefaire aucun  tel  sommaire,  certificat,  ou  endossement,  tel  que 
plus  haut  mentionné  ou  prescrit,  et  si  elles  en  sont  légalement 
convaincues,  chaque  telle  personne  qui  aura  commis  telle  offense, 
encourra  et  sera  passible  de  telles  peines  et  pénalités  qui,  par  un 
Acte  passé  dans  la  cinquième  année  du  règne  de  la  Reine  Eliza- 
beth,  intitulé,  <*  Acte  contre  le  crime  de  Faux  ou  les  Faux  Titres 
et  Ecrits,"  sont  imposées  aux  personnes  qui  ont  forgé  et  publié  de 
faux  titres,  chartes  ou  écrits  scellés,  papiers-terriers  ou  testament?, 
au  moyen  desquels  sera  troublé  ou  changé  le  droit  de  propriété 
ou  d'hétitage  d'aucune  personne  ou  personnes  dans  ou  sur  aucunes 
terres,  ténements  et  héri'ages;  et  que  si  aucune  personne,  en 
aucun  temps,  se  parjure  devant  un  Régistrateur,  nommé  comme 
susdit,  ou  son  Députe,  ou  devant  aucun  Juge,  Cour  de  District, 
•ou  personne  autorisée  par  les  présentes  à  administrer  tel  serment, 
dans  aucun  des  cas  ci-dessus  mentionnés,  et  ai  elle  en  est  légale- 
ment cohvanicue,  toute  telle  personne  ou  personnes  commettant 
toute  telle  oflènse,  encourront  et  seront  passibles  des  mêmes 
pénalités,  que  si  elle  ou  elles  étaient  coupables  de  parjure  volon- 
taire et  corrompu  dans  aucune  des  Cours  de  Record  de  Sa 
Majesté  en  cette  Province. 

LII.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  les  dispositions 
^e  cette  ordonnance  s'étendront  et  appliqueront  et  serjnt  obliga- 
toires pour  Sa  Majesté,  8e&  héritiers  et  successeurs  d^nl<  tous  les 
détails  y  contenus.  Et  les  sommaires  à  être  enrép'jtrés  au  nom 
et  de  la  part  de  Sa  Majesté,  ses  héritiers  et  successeurs,  par  suite 
de  cette  ordonnance,  pourront  être  faits  et  exécutés  par  le  Reue- 
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Province,  or  the  Secrelary  and  Rcgistrar  of  thc  Province,  or  tho 
Inspcctor  General  of  Her  Majesty's  domain,  or  by  any  otlicr  person 
holding  an  office  iinder  the  Government  of  Her  Majesty,  her  hoirs 
or  pucccessors,  in  this  Province,  and  having  in  his  hands,  cusiody, 
or  power,  the  title,  deed,  vvill,  notarial  obligation,  judgment,  instru- 
ment, or  writing,  or  a  notarial  or  office  copy  thereof,or  probate  cf 
such  vvill,  whereof  a  mémorial  is  to  be,  and  may  be  rcgistered. 
And  every  mémorial  to  be  regisiered  for  atid  on  liehalf  of  Her  Ma- 
jesty,  her  heirs  or  successors,  shall  express  and  contain  the  lame, 
office,  and  place  of  abode  of  the  person  by  wliom  such  mémorial 
shall  be  made,  the  name,  place  of  abode,  and  addition,  nfthe 
debtor,  or  person  against  whom  such  mémorial  is  to  be,  and  may 
be  registeieJ,  the  date  and  nature  of  the  tille,  conveyanec.  instru- 
ment, written  security,  document  or  writing,  to  which  t  i  mémo- 
rial shall  relate,  and  therein  mentioned,  and  llie  nature  ^-id  amount 
(if  the  amount  be  ascertained)  of  the  debt,  right,  claim,  demand, 
or  liability,  for  and  in  respect  of  which  such  mémorial  is  to  be,  and 
may  be  registered. 

Llir.  And  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  a  certain 
Act  of  the  Législature  of  this  Province,  made  and  passed  in  the 
Session  held  in  the  tenth  and  eleventh  yeare  ofthe  reignofHis 
late  Majesly  King  George  the  Fourth,  intituled,  «  An  Act  to  estab- 
"  lish  Registry  Offices  in  the  Countiea  of  Drummond,  Sherbrooke, 
**  Stanstead,  and  Missisquoi,''  and  also  a  certain  other  Act  of  the 
eame  Législature,  made  and  passed  in  the  first  year  ofthe  reign  of 
His  late  Majesty  King  William  the  Fourth,  intituled,  "  An  Act  to 
•mend  an  Act  passed  in  the  eleventh  year  ofthe  reign  of  His  late 
*<  Majesty,  intituled  "  An  act  to  establish  Registry  Offices  in  the 
"  Counties  of  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Shefford,  and 
<*  Missisquoi,  and  to  exlend  the  provisions  ofthe  said  Act,'  "  and 
also  a  certain  other  Act  ofthe  same  Législature,  made  and  passed 
in  the  fourth  year  ofthe  reign  of  His  late  Majesty  King  William 
the  Fourt^j,  intituled,  "  An  Aci  to  extend  the  provisions  ofthe  Act 
"  to  estaWish  Registry  Offices  in  the  Couniies  of  Drummond,  Sber- 
<<  brooke,  Shefford,  and  Missisquoi,  to  lands  held  in  Free  and 
"  Commun  Socage,  in  the  Counties  of  the  Lake  of  the  Two 
*<  Mountain»  and  Lacadie,^  shall,  from  and  after  the  day  on  which 
this  Ordinance  shall  corne  into  force  and  effect,  l>e,  and  the 
«ame  are  hereby  repealed.  Provided  always,  and  be  it  further 
ordained  and  enacted,  that  the  repeal  of  the  said  three  last  men- 
tioned Acts  of  the  Législature  of  ihis  Province  as  aforesaid,  shall 
Ijot  invalidate  any  Act,  niatter,  or  thing  donc  previously  to  such  re- 
peal, nor  «H^r,  impair,  or  affect  any  title  or  right  acquired  undertW 
provisions  of  ijtm  wid  Acte,  or  any  of  them  ;  but  every  such  Act, 
taatter,  and  thing^  title  and  right,  shall  hâve  the  same  force  and  ef- 
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veur  Général  de  la  Province,  ou  le  Secrétaire  et  Régistrateur  de 
ia  Province,  ou  l'Inspecteur  Général  du  Domaine  de  Sa  Majesté, 
ou  par  toute  autre  personne  ayant  une  charge  souh  le 
Gouvernement  de  Sa  Majesté,  ses  héritiers  ou  succes- 
seurs, dans  cette  Province,  et  ayant  dans  ses  mains, 
garde  ou  pouvoir,  le  contraf,  titre,  testament,  obligation 
notariée,  jugement,  instrument,  ou  écrit,  ou  une  copie  notariée  ou 
authentique  d'iceux,  ou  vérification  de  tel  testament,  dont  un 
sommaire  doit  être  et  peut  être  enregistré.  Et  chaque  sommaire 
à  èlïe  enregistré  au  nom  et  de  la  part  de  Sa  Majesté,  ses  héritiers 
ou  successeurs,  exprimera  et  contiendra  le  nom,  l'emploi,  et  le 
lieu  de  résidence  de  la  personne  par  qui  sera  fait  tel  sommaire,  le 
nom,  le  lieu  de  résidence,  et  la  qualité  du  débiteur  ou  de  la  per- 
sonne contre  qui  doit  être  enregistré  tel  sommaire,  la  date  et  la 
nature  du  litre,  transport,  instrument,  garantie  écrite,  document  ou 
écrit,  auxquels  référera  tel  sommaire,  et  y  mentionné,  et  la  nature 
et  le  montant  (si  ie  montant  est  établi)  de  la  dette,  droit,  réclama- 
tion, demande,  ou  engagement,  pour  ou  louchant  lesquels  tel 
sommaire  doit  être  et  peut  être  enregistré. 

LUI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'un  certain 
Acte  de  la  Législature  de  cette  Province,  fait  et  passé  dans  la 
session  tenue  dans  les  dixième  et  onzième  années  du  régne  de 
feu  Sa  Majesté  le  Roi  George  Quatre,  intitulé,  *•  Acte  pour  établir 
"  des  Bureaux  d'Enregistrement  dans  les  Comtés  de  Drummond, 
"  Sherbrooke,  Stanstead  et  Miseisquoi,"  et  aussi  un  certain  autre 
Acte  de  la  même  Législature,  fait  et  passé  dans  la  première  année 
du  règne  de  feu  Sa  Majesté  IsRoi  Guillaume  Quatre,  intitulé  "Acte 
pour  amender  un  Acte  passé  dans  la  onzième  «nt  ée  du  règne  de 
feu  Sa  Majesté,  intitulé.  "  ^  u>  pour  établir  des  Bureaux  d'Enré- 
"  gislremenl  dans  lesCcmi,  de  Drommond,  Sberbrooke,  Stan- 
"  stead,  Shefford  et  Missisquoi,  et  pour  étendre  les  dispositions 
*'  du  dit  Acte,"  et  aussi  un  certain  autre  Acte  de  la  même  Légis- 
lature, fait  et  passé  dans  la  quatriêtre  année  du  règne  de  feu  Sa 
Majesté,  le  Roi  Guilh  ne  Quatre,  intitulé,  •<  Acte  pour  étendre 
"  les  dispositions  de  l'Acte  pour  établir  des  Bureaux  d'Enrégistr*- 
"  ment  dans  les  Comtés  de  Drummond,  Sher'jrooke,  Shefford,  et 
•*  Missisqtioi,  aux  terres  tenues  en  fr  inc  et  commun  soccage,  dans- 
"  les  Comtés  du  Lac  des  deux  Montagnes  et  Lacadie,"  depuis  et 
après  le  jour  auquel  celte  ordonnance  aura  force  et  effet,  seront  et 
ils  sont  par  les  présentes  rappelés.  Pourvu  toujours,  et  qu'il  soit 
de  plus  ordonné  et  statué,  que  le  rappel  des  dits  trois  Actes  de  ta 
Législature  de  cette  Province  en  dernier  lieu  mentionnés 
n'invalidera  aucun  Acte,  matière  et  chose,  fait  antérieurement  à 
tel  rappel,  ni  n'altérera,  n^aflfaiblira,  ou  n'affectera  aucun  titre 
aux  droits  acquis  sous  les  dispositions  des  dits  Actes,  ou  aucun 
d'eux  ;  mais  tout  tel  Acte,  matière  et  chose,  titre  et  droit  aura  1« 
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fect  as  if  thia  Ordinance  had  net  been  made.  And  provided  also, 
and  be  it  further  ordained  and  enacted,  that  ail  and  every  the  rcgU- 
tars,  books,  indexes,  records,  document:)  and  papers,  appertaining 
to  the  County  Registry  Offices,  established  uuder  and  in  pursuance 
ofthesaid  three  Acts  of  tbe  Législature  of  tbis  Province,  sliull 
be  Iransmitted  by  the  Couaty  Registrars  of  the  said  County  officeâ 
res^iectively,  or  the  persons  who  now  hold  the  said  offices,  into  the 
Registry  Office  for  the  District  within  which  such  County  Registry 
Offices  as  afore^aid  ahall  respectively  be  situated,  there  to  reinain 
and  inake  part  ofthe  records  of  such  District  Registry  office,  Ih  the 
custody  of  the  Registrar  thereof,  for  the  tirae  being.  ^  nd  provided 
also,  and  be  it  further  ordained  enacted,  that  every  registry  at  fuH 
iength  of  deeds,  conveyances,  contracta  of  marriage,  wills,  and 
writinga,  or  of  any  clause  or  part  thereof,  in  the  County  Registry 
Offices  aforesaid,  in  pursuance  of  the  said  last  mentioned  three  Acts 
of  the  Lf^gislature  of  this  Province,  or  any  of  them  shall  be  deemed 
and  adjudged  to  be  the  entry  of  a  mémorial  thereof,  pursuant  to 
this  Ordinance,  and  shall  bave  the  saroe  efiect  upon  the  estâtes 
therein  mentioned,  in  relation  to  ail  subséquent  deeds,  conveyan- 
ces, contracta  of  marriage,  wills,  and  wntings,  and  to  ail  other 
intenta  and  purposes,  as  if  a  mémorial  of  any  such  deed,  convey- 
ance,  contract  of  marr  ^^,  v  ill,  or  writing,  or  of  any  such  clause 
or  part  thereof,  had  ik:a  <)ntered  in  a  District  Registry  Office,  pur- 
suant to  this  Ordinance  and  the  crrtificate  signed  and  indorsed  on 
such  deeds,  conveyancs^,  wills,  ind  writings,  registered  at  full 
Iength,  shaU  N>  taken  and  allowed  as  évidence  of  such  registries,  in 
ail  Courts  of  Justice  whatsoever. 

LIV.  And  with  a  view  totheuseofa  uniform  setof  books,  in 
the  several  Rej^stry  Offices  in  this  Province,  be  it  further  Ordained 
and  Enacted,  that  it  shall  be  incumbent  on  the  Secretary  and  Re- 
gistrar of  this  Province,  under  such  directions  in  this  behalf  as  ho 
may  receive  from  the  Governor  of  this  Province,  to  provide  for  and 
transmit  tp,  each  ofthe  Registry  Offices,  to  be  established  in  pursu- 
ance ofthis  Ordinance,  on  or  before  the  day  on  which  this  Ordi- 
nance shall  corne  into  force  and  effect,  a  uniform  set  of  books,  to  be 
uae4  in  eaçh  ofthe  said  offices  respect!  vely,  as  a  register,  indexes, 
and  minute  or  day-book,  the  cost  of  which  books  shall  be  defrayed 
out  of  any  unappropriated  monies  In  the  hands  of  the  Receiver 
General  of  this  Province  ;  and  like  books,  when  required,  shall  from 
lime  to  time,  be  provided  by  the  said  Registrars  respectively,  for 
their  respective  offices,  at  their  own  expence. 

LV.  And  be  it  further  Ordained  and  enacted,  that  it  shall  be  law- 
fttl  for  the  (îovemor  ofthis  Province,  by  warrant  under  his  hand 
«jkI  seai,  fjrom  time  to  time,  when  he  may  deem  it  necessary  or  ex- 
pedienti  to  «uthorize  aad  reqiuie  tàe  Attomey  or  Solliciter  General, 
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même  force  et  eflfet  que  si  cette  ordonnance  n'eut  pas  été  faite. 
£t  pourvu  aussi,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  tout 
et  chacun  les  registres,  livres,  '.nde?:,  records,  documents,  et 
papiers  appartenant  aux  Bureaux  d'Enregistrement  de  Comté, 
établis  sous  et  en  vertu  des  trois  Actes  susdits  de  la  Législature 
de  cette  Province,  seront  transmis  par  les  Régistrateurs  de  comté 
des  dits  bureaux  de  comté  respectivement,  ou  les  personnes  qui  rem<' 
plissent  maintenant  les  dites  «charge»,  au  Bureau  d'Enregistre- 
ment du  District  où  tels  Bureaux  d'Enregistrement  de  comté 
comme  susdit,  seront  respectivement  située,  pour  y  demeurer 
et  faire  partie  des  archives  de  tel  Bureau  d'Enregistrement  de 
district,  sous  la  garde  du  Régistrateur  d'icelui,  pour  le  temps 
d'alors.  Et  pourvu  aussi,  et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et 
statué,  que  tout  Enrégistrentent  au  long  de  titres,  transport, 
contrats  de  mariage,  testaments  et  écrits,  ou  d'nucune  clause 
ou  partie  d'iceux,  dans  les  susdits  Bureaux  d'Enregistrement 
de  comté,  conformément  aux  susdits  trois  Actes  en  dernier 
lieu  mentionnés,  de  la  Législature  de  cette  Province,  ou  aucun 
d'eux,  sera  considéré  et  jugé  comme  étant  l'entrée  d'un  sommaire 
d'iceux,  suivant  cette  ordonnance,  et  aura  sur  les  biens  y  men- 
tionnés, à  l'égard  de  tous  titres,  transports,  contrats  de  mariage, 
testaments  et  écrits,  et  à  toutes  autres  fins  que  de  droit,  le  même 
effet  que  si  un  sommaire  d'aucune  telle  clause  ou  partie  d'iceux, 
eut  été  entré  dans  un  Bureau  d'Enregistrement  de  district,  confor- 
mément à  celte  ordonnance,  et  le  certificat  signé  et  endossé  sur 
tels  titres,  transports,  testaments,  et  écrits,  enregistré  en  entier, 
sera  pris  et  admis  comme  preuve  de  tels  enregistrements,  dans 
toutes  Cours  de  Justice  quelconques. 

LIV.  Et  dans  la  vue  d'employer  un  assortiment  uniforme  de 
livres,  dans  les  divers  Bureaux  d'Enregistrement  dans  cette  Pro- 
vince, qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'il  sera  du  devoir  du 
Secrétaire  et  Régistrateur  de  cette  Province,  sous  telles  directions 
(lu'il  recevra  à  cet  égard  du  Gouverneur  de  cette  Province,  de 
procurer  et  transmettre  à  chacun  des  Bureaux  d'Enregistrement 
à  être  établis  conformément  à  cette  ordonnance,  le  ou  avant  le 
jour  auquel  cette  ordonnance  aura  force  et  effet,  un  assortiment 
uniforme  de  livres,  pour  être  employée  dans  aucun  des  dits  Bureaux 
respectivement,  tels  qu'un  registre,  dos  index,  et  un  mémoire  ou 
journal,  le  coût  desquels  livres  sera  payé  à  même  aucun  des 
argents  non  appropriés  entre  les  mains  du  Receveur  Général  de 
cette  Province;  et  des  livres  semblables,  lorsqu'il  en  faudra, 
seront,  de  tems  à  autre,  fournis  par  les  dits  Régistrateurs  respec- 
tivement, pour  leurs  Bureaux  respectifs,  à  leurs  propres  frais. 

LV.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'il  sera  loisible 
au  Gouverneur  de  cette  Province,  par  warrant  sous  son  seing  et 
sceau,  de  temps  à  autre  lorsqu'il  le  jugera  nécessaire  ou  expédient, 
de  donner  pouvoir  et  d'enjoindre  au  Procureur  ou  Solliciteur 
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or  other  law  officer  of  the  Crown,  or  some  other  fit  and  proper  per- 
■on  or  pentons,  to  visit  the  several  or  any  of  the  Registry  Offices 
establiahed  in  pursuance  of  tfans  Ordinance,  and  to  inquire  into  and 
examine  the  state  and  condition  of  such  office»  respectiveiy,  and 
the  registers,  baoks,  indexes,  meoiorials,  docunients,  and  pape.  3 
theiein,  appertaining  to  such  offices  respeclively,  and  to  ascertain 
whether  the  provisions  of  thia  Ordinance  be,  or  be  not,  therein  well 
and  sufficiently  executed  ;  of  which  visit  and  examination,  a  report 
in  writing  shall,  by  theperson  or  pensons  authorized  as  oforesa«d> 
be  made  to  the  Gorernor  of  the  Province,  by  whom  the  same  stiall 
be  laid  b^ore  the  Provincial  Législature)  at  the  next  following 
session  thereof. 

LVL  And  be  it  further  ordained  and  enaeted,  thaC  the  words, 
«  Governor  of  this  Province,"  wherever  they  occur  in  the  ibregoing 
enactmeiits,  shall  be  undsrstood  as  meaning  ami  comprebending 
the  Governor,  or  the  person  authort2:cd  to  exécute  the  commii^sion 
of  Governor,  within  this  Province  for  the  Mme  being. 

LVII.  And  be  it  further  ordained  and  enaeted,  that  it  shall  be 
lawful  for  the  Governor  of  this  Province,  with  the  advice  of  Her 
Majesty's  Executive  Council,  by  bis  Proclanuitien  in  this  behalf, 
to  fix  and  déclare  the  day  froia  and  after  whicb  this  Ordinance, 
shall  hâve  force  and  efiect  ;  provided,  that  sucb  day  shall  not  be 
later  than  the  thirty-first  day  of  December,  which  will  be  in  the 
year  of  Our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and  forty>one. 

LVIII.  And  be  it  further  Ordained  and  Enaeted,  that  if  at  the 
time  when  the  Proclamation  mentioned  in  the  next  preceding  sec- 
tion («hall  issue,  a  certain  Ordinance  paesed  in  the  fourth  year  of 
Her  Majesty's  Reign,  and  intituled,  "  An  Ordinance  to  provide 
**  for  the  more  easy  and  expéditions  administration  of  Justice,  in 
"  civil  causes  and  matters  invdving  small  pecuniary  value  and  in- 
'^  terest,  throughout  this  province,"  shall  not  be  in  force,  then  it 
shall  be  lawful  for  the  Governor  of  this  Province,  in  and  by  the 
Proclamation  aforesaid,  to  divide  this  Province  into  districts  for  the 
purrtoses  of  this  Ordinance,  and  to  déclare  and  appoint  that  any 
one  or  more  of  tho  municipal  districts  into  whieh  this  Province  mny 
be  divided,  un  ^  r  the  authonty  of  a  certain  Ordinance  pasaed  in  the 
présent  session  ofthe  Legidature- of  this  Province,  Mid  intituled, 
*<  An  Ordinance  to  provide  ibr  tlte  betler  internai  Government  of 
"  this  Province  by  the  establishment  of  local  or  municipal  author^ 
"  ities  therein,**  shall,  froin  and  after  the  day  to  be  appointed  in 
Buch  Proclamation,  forro,  orshaii  be  Miited  into  a  district  for  ail  the 
purposes  of  this  Ordinance,  and  that  a  Registry  Office  shaH,  iront 
and  after  the  said  day,  be  kept  in  and  for  each  District  so  consti- 
tuted  in  and  for  the  p^rposeg  of  U^iis  Ordinance,  at  such  place  «a 
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Général,  ou  autre  officier  en  loi  de  la  Couronne,  ov  quelqu'autre 
personne  ou  personnes  capables  et  convenables,  de  visiter  chacun 
ou  aucun  des  Bureaux  d'Enregistrement  établis  en  verLu  de  cette 
ordonnance,  et  de  s'enquérir  et  faire  l'examen  de  l'état  et  condi-* 
lion  de  tels  Bureaux  respectivement,  et  des  registres,  livres, 
inder,  sommaires,  documents  et  papiers  s'y  trouvant,  appartenant 
h  tels  BurcHUx  respectivement,  et  de  s'assnrer  si  les  disposition»* 
de  cette  ordonnance  y  sont  ou  n'y  sont  pas  bien  et  sufflaamuicn 
■  remplies  ;  de  laquelle  visite  et  examen  un  rapport  par  écrit  sera, 
par  la  personne  ou  les  personnes  autorisées  comme  susdit,  fait  au 
Gouverneur  de  la  Province,  par  qui  il  sera  soumis  à  la  Législature 
Provinciale,  à  la  première  session  suivante  d'icelle. 

LVI.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  les  mots 
*'  Gouverneur  de  cette  Province,"  partout  où  ils  se  trouvent  dans 
les  dispositions  précédentes,  seront  interprétés  comme  désignant 
et  comprenant  le  Gouverneur  ou  la  personne  anturisée  i  exécuter 
la  commission  de  Gouverneur,  dans  cette  Provence,  pour  le  temps 
d'alors. 

LVII.  Et  qu'il  snit  de  plus  ordonné  et  statué,  qu'il  sera  loisi- 
ble ou  Gouverneur  de  cette  Province  par  et  de  l'avis  du  Conseil 
Exécutif  de  Sa  Majesté,  par  sa  Proclamation  à  cette  fin,  de  fixer 
et  déclarer  le  jour  depuis  et  uprès  lequel  les  clauses  précédentes 
auront  furce  et  effet  ;  Pourvu  que  tel  jour  ne  sera  pas^près  le 
trente-unième  jour  de  Décembre  qui  sera  en  l'année  de  Notre 
Seigneur  mil  htiit  cent  quarante  et  un. 

LYIIl.  Et  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  dans  le  cas 
où  au  tems  de  l'émanation  de  la  Proclamation  mentionnée  dans  la 
clause  précédente,  une  certaine  ordonnance  passée  dans  la  qua- 
trième année  du  règne  de  Sa  Majesté,  et  intitulée,  *'  Ordonnance 
'*  pour  pourvoir  à  l'administration  facile  et  expéditive  de  la  justice 
"  dans  les  affaires  et  matières  civiles  d'un  montant  et  intérêt  pécu- 
"  niaire  peu  considérable,  par  toute  cette  Province,"  ne  serait  pas 
en  force,  alors  il  sera  loisible  au  Gouverneur  de  cette  Province 
dans  et  par  sa  Proclamation  susdite,  de  diviser  cette  Province  en 
districts  pour  les  fins  de  cette  ordonnance,  et  de  déclarer  et  régler 
qu'un  ou  plusieurs  des  Districts  Municipaux  en  lesquels  cette 
Province  pourra  être  divi»ée  sous  l'autorité  d'une  certaine  Ordon- 
nance passée  dans  la  présente  session  de  la  Législature  de  cette 
Province,  et  intitulée,  "Ordonnance  pour  pourvoir  au  meiMeur 
"Gouvernement  intérieur  de  cette  Province,  par  l'établissen^ent 
"d'autorités  locales  ou  municipales  en  icelle,"  formeront  ou 
seront  unis  en  un  District  pour  toutes  les  fins  de  cette  ordonnance, 
depuis  et  après  le  jour  qui  sera  fixé  dans  telle  Proclamation,  et 
que  depuis  et  après  ce  jour  il  sera  tenu  un  Bureau  d'Enregistre- 
ment dans  et  pour  chaque  District  qui  sera  ainsi  constitué  pour 
les  fins  de  cette  ordonnance,  à  tel  endroit  qui  sera  nommé  dans 
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shall  he  appointed  in  tueh  Proclamation  ;  and  it  shall  be  lawful  for 
the  Governor  of  thia  Province,  by  any  Prorlamalion  to  be  issued  in 
like  manner  at  any  time  before  the  twenty-ninth  day  of  Dec«niber, 
in  the  year  of  our  Lord  one  thousan J  eight  hundred  and  forty-two, 
to  change  the  place  at  which  the  Registry  Office  shall  be  held  in 
any  District  to  be  constitutcd  in  the  manner  mentioned  in  thia  sec- 
tion ;  any  thing  in  any  part  of  this  OrJinance  contrary  to  the  pro- 
visions of  thia  section  notwithstanding. 

L1X.  And  be  it  forther  Ordained  and  Enacted,  that  this  Ordi- 
nance,  and  (he  provisions  herein  contained,  shall  not  ceaee  or  ex- 
pire on  the  first  day  of  November,  which  shall  be  in  the  year  of  our 
Lord  one  (housend  eight  hundred  and  forty-two,  but  shall  be  and 
remain  a  permanent  and  public  law,  and  in  force  in  this  Province, 
until  the  same  shall  be  repealed  or  altered  by  compétent  Législative 
authority.  And  ail  Judges,  Justices,  and  oiher  persons  therein 
concerned,  shall  take  notice  thereof,  though  the  same  be  not 
specially  pleaded. 
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telle  Proclamation  ;  et  il  sera  loisible  au  Gouverneur  de  cette 
Province,  par  aucune  Proclamation  qui  sera  émanée  de  la  même 
manière,  en  aucun  tems  avant  le  vingt*neuviôme  jour  de  Décem- 
bre dans  l'année  de  Notre  Seigneur  mil  huit  cent  quarante  deux, 
de  changer  la  localité  dans  laquelle  le  dit  Bureau  d'Enregistre- 
ment sera  tenu  dans  aucun  des  Districts  qui  seront  constitués  de 
la  manière  mentionnée  dans  cette  section  ;  nonobstant  aucune 
partie  de  cette  ordonnance  qui  serait  au  contraire  des  dispositions 
de  cette  section. 

LIX.  £t  qu'il  soit  de  plus  ordonné  et  statué,  que  cette  ordon- 
nance et  les  dispoi^itions  y  contenues,  ne  cosseront  point  et 
n'expireront  point  le  premier  jour  de-  Novembre  qui  sert*  dans 
l'année  de  Notre  Seigneur  mil  huit  cent  quarante  deux, .  '  is  elles 
seront  et  demeureront  loi  permanente  et  publique  et  en  Ibrce  en 
cette  Province,  jusqu'à  ce  qu'elles  aient  été  rappelées  ou  changées 
par  autorité  législative  compétente;  et  tous  Juges,  Magistrats  et 
autres  personnes  y  intéressées  en  prendront  connaissance,  quand 
même  elles  ne  seraient  point  spécialement  plaidèes. 
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SCHEDULES. 


SCHEDULE  No.  1. 
Beferred  to  in  the  foregoing  Ordinance. 


OATHS  TO  BE  TAKGN  BT  REGISTR.4RS  AND  DEPUTY  REGI8TRARS  OF 

DISTRICTS. 


il  m 


1. — Oathof  Mlegiance. 

T,  A.  B.,  do  sincerely  promise  and  swear,  that  I  will  be  faitliful, 
and  bear  true  allegiance  to  Her  Majesty  Queen  Victoria. — So 
help  me  God. 

2. — Oaik  of  office  io  be  taken  hy  Regîstrars  and  Deputy 

Registrars, 

I,  A.  B.,  Begistrar  (or  Deputy  Begistrar,  as  the  case  may  be)  for 
the  District  of  do  solemniy  swear,  that  I  will  truly,  honestly, 

and  faithfully  pcrform  and  exécute  the  office  of  Begistrar  (or  De- 
puty Begistrar,  as  the  case  may  be,)  for  the  District  of  and 
ail  and  every  the  duties  enjoined  and  required  to  be  done  and  per- 
formed  by  me  as  such  Begistrar,  (or  Deputy  Begistrar,)  in  anu  by 
an  Ordinance  of  the  Législature  of  this  Piovince,  made  and  passed 
by  the  Governor  of  this  Province,  by  and  with  the  advice  and  con- 
sent of  the  Spécial  Council  for  the  affaira  thereof,  intitulcd,  "  An 
''  Ordinance  to  prescribe  and  regulate  the  Begistering  of  Titles  to 
<'  Lands,  Tenements,  and  Hereditament?,  Beal  or  Immoveable  Es- 
"  tates,  and  of  Charges  and  Incumbrances  on  the  sanie  ;  and  for 
"  the  altération  and  Improvement  of  the  Law,  in  certain  particu- 
"lars,  in  relation  to  the  Aliénation  and  Hypothecation  of  Beal  Es- 
"  tates,  and  ihe  Bights  and  Interest  acquired  therein,"  so  long  as  I 
shull  continue  in  the  said  office  ;  and  that  I  hâve  not  given  or 
promised,  directly  or  indirectly,  nor  authorized  any  person  to  give 
or  promise  any  money,  gratuity  or  reward  whatsoever,  for  procur- 
ing  or  obtaining  the  said  office  for  me. — So  help  me  God. 
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CEDULE  S. 


Dont  66 


"r»ULE  No.  1. 

i*Ordonaance  ci-dessuf. 


Serments  à  être  prêtés  par  les  Régistrateurs  et  Députés  Régiiitra- 

teurs,  de  Districts. 

]. — Serment  d'JiUégéance. 

Je,  A.  B.,  promets  sincèrement  et  jure  que  je  serai  fidèle  et 
porterai  vraie  allégeance  à  Sa  Majesté  la  Reine  Victoria. — 
AinHi  que  Dieu  me  soit  en  aide. 


2. — Serment  et  Office  à  être  prêtés  par  les  Régiatrateuraf  ei  Députée 

Régistrateurs. 

— 1.  Je,  A.  B.,  Rëgistrateur  (ou  Député  Régistraleur,  suivant 
!e  cas)  pour  le  district  de  jure  solemnellement  que  je  rem- 

plirai et  exécuterai  honnêtement  et  fidèlement  la  charge  de  Régis- 
trateur  (ou  Député  Régistrateur  suivant  le  cas)  pour  le  District  de 
et  tous  et  chacun  les  devoirs  qu'il  m'est  enjoint  et  prescrit 
de  remplir  et  exécuter  comme  tel  Régistrateur  (ou  Député  Régis- 
trateur) dans  et  par  une  Ordonnance  de  la  Législature  de  cetle 
Province,  faite  et  passée  par  le  Gouverneur  de  cette  Province,  par 
et  de  l'avis  et  consentement  du  Conseil  Spécial  pour  les  aflaires 
d  icelle,  intitulée,  "  Ordonnance  pour  prescrire  et  régler  l'Enrégis- 
"  trement  des  Titres  aux  Terres,  Ténements,  et  Héritages,  lîiens 
"  Réels  ou  immobiliers,  et  des  Charges,  et  Hypothèques  sur 
*'  iceux  ;  et  pour  le  Changement  et  l'Amélioration,  sous  certains 
"  rapports*  de  la  Loi,  relativement  h,  TAliénation  et  Hypothécation 
^*  des  Biens  Réels  et  des  droits  et  intérêt  acquis  en  iceux,"  aussi 
longtemps  que  je  continuerai  en  la  dite  charge  ;  et  que  je  n'ai 
point  donné  ou  promis  directement  ou  indirectement,  ni  autorisé 
aucune  pervonne  à  donner  ou  promettre  aucun  argent,  gratification 
ou  récompense  quelconque,  pour  me  procurer  ou  obtenir  la  dite 
charge. — Ans!  que  Dieu  me  soit  en  aide. 
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SCHEDULE  No.  lî. 
Referred  to,  in  the  foregoing  Ordinance. 


Condition  of  Recognizance  to  he  entered  info,  hy  Regiuirars  for 

Districts. 

Whereas  the  said  A.  B.  hath  been  appointed  Segistrar  for  the 
District  of  in  pursuance  of  an  Ordinance  or  law  ofthis  Pro- 

vince, made  and  passed  by  the  Govemor  ofthis  Province,  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  Spécial  Council  for  the  affaira 
thereof,  in  the  fourth  year  of  Her  Majesty's  reign,  intituled,  "  An 
*'  Ordinance  to  prescribe  and  regvilate  the  Registering  of  Titles  to 
*<  Lands,  Tenements,  and  Hereditaments,  Real  and  Immoveable 
**  Estâtes,  and  of  Charges  and  Incumbrances  on  the  same  ;  and  for 
''  the  Altération  and  Improvement  of  the  Law,  in  certain  particulars, 
"  in  relation  to  the  Aliénation  and  HypothecaMon  of  Real  Estâtes, 
*'  and  the  Rights  and  Interest  acquired  therein  ;  '—  Now  Ihe  condi- 
tion of  this  Recognizance  is  siich,  that  if  the  said  A.  B.  do  and 
shall  well  and  truly,  honestly  and  faithfully,  exécute  the  said  office, 
and  perform  and  fulfil  ail  and  every  the  said  duties  enjoined  and 
required  to  be  done  and  performed  by  him,  as  such  Registrar,  in 
and  by  the  said  Ordinance  or  Law,  in  ail  things  therein  mentioned  ; 
then  thia  Recognizance  to  be  void  and  of  no  effect  ;  otlierwise  to  be 
and  romain  in  fuU  force  and  virtue. 


SCHEDULE  No.  liï. 
Referred  to,  in  the  foregoing  Ordinance. 


Form  of  a  Deed  of  Bar  gain  and  Sale.,  executed  before  Witnesses. 

This  Indenture,  made  the  day  of  &c.  Between 

A.  B.  of  &c.  one  part,  and  C,  D.  of  &c. 

of  the  other  part,  witnesseth,  That,  for  and  in  considération  of 
the  sum  of  current  money  of  ihe  Province  of 

Lower  Canada,  to  the  said  A.  B.  in  hand  paid  by  the  said  C.  D.  at 
or  before  the  exécution  of  thèse  présents,  (the  receipt  whereof  is 
hereby  acknowledged  by  the  said  A.  B.)  he  the  said  A.  B.  hath 
granted,  bargaine^d,  sold,  and  confirmed,  and  by  thèse  présents  doth 
grant,  bargain,  sell,  and  confirm,  unto  the  said  0.  D.  his  heirs  and 
assigna  for  ever,  ail  that  certain  lot  of  land,  &c.  [Insert  hère  a 
description  of  the  property  soldj  ;  To  hâve  and  to  hold  the  said  lot 
of  land  and  premises,  herein  before  granted,  bargained,  and  sold,  or 
intended  so  to  be,  with  their,  and  every  of  their  appurtenances. 
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CEDULE  No.  II. 

Dont  est  parlé  dans  l'Ordonnance  ci-dessus. 


m 


Condition  de  Reconnaissance  à  être  donnée  par  les  Régîsirateurs 

de  Districts, 

Attendu  que  le  dit  A.  B.  a  été  nommé  Régistrateur  pour  le 
District  de  en  vertu  d'une  Ordonnance  ou  Loi  de  cette  Pro- 

vince faite  et  passée  par  le  Gouverneur  de  cette  Province,  par  et 
de  l'avis  et  consentement  du  Conseil  Spécial  pour  les  aliàires 
d'icelle,  dans  la  quatrième  année  du  règne  de  Sa  Majesté,  intitulée, 
"  Ordonnance  pour  prescrire  et  régler  l'Enregistrement  des  titres 
"  aux  terres,  ténements,  et  héritages,  biens  réels  ou  immobiliers, 
*'  et  des  charges  et  hypothèques  sur  iceux  ;  et  pour  le  changement 
*'  et  l'amélioration,  sous  certains  rapporta  de  la  loi  relativement  Â 
"  l'aliénation  et  hypothécation  des  biens  réels,  et  des  droits  et 
"  intérêt  acquis  en  iceux,"— Maintenant  la  condition  de  cette 
reconnaissance  est  telle,  que  si  le  dit  A.  B.  bien  et  vraiment,  hon- 
nêtement et  fidèlement,  exécute  la  dite  charge,  et  remplit  et 
accomplit  tout  et  chacun  les  devoirs  qu'il  lui  est  enjoint  et  prescrit 
de  remplir  et  accomplir  comme  tel  Régistrateur,  dans  et  par  la  dite 
Ordonnance  ou  loi,  en  toutes  choses  y  mentionnées  ;  alors  cette 
Reconnaissance  sera  nulle  et  de  nul  effet;  autrement  elle  aéra  et 
demeurera  en  pleine  force  et  vertu. 


■'i  ■',*>■» 


CEDULE  No.  III. 
v.  ,,        :  Dont  est  parlé  dans  l'Ordonnance  ci-dessus. 

Forme  â^un  Acte  de  Marché  et  Vente  exécuté  devant  Témoins. 

Cette  Indenture,  faite  le  jour  &c.  entre  A.  B.  de 

&c.  d'une  part, et  C.  D.  de  &o.  de  l'autre  part,  atteste 

Que  pour  et  en  considération  de  la  somme  de  argent  courant 

de  la  Province  du  Bas  Canada  payée  entre  les  mains  du  dit  A.  B. 
par  le  dit  C,  D.  au  temps  de  ou  avant  l'exécution  des  présentes 
(dont  le  reçu  est  par  les  présentes  reconnu  par  le  dit  A.B.)  il,  le 
dit  A.  B.  a  cédé,  abandonné,  vendu  et  assuré,  et  par  ces  présentes, 
cède,  abandonne,  vend  et  assure  au  dit  C  D.,  ses  hoirs  et  ayant 
cause  pour  toujours  tout  ce  certain  lot  de  terre,  &c.  (insérez  ici 
une  désignation  de  la  propriété  vendue  ;)  Pour  avoir  et  garder  le  dit 
lot  de  terre  et  prémisses  ci-dessus  cédés,  abandonnés  et  vendus, 
ou  destinés  à  l'être,  avec  leurs  et  chacune  de  leurs  dépendances,  à 


\' 


m 
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unto,  and  to  the  use  offhe  said  G.  D.  hisheirs  and  assigna  forever. 
In  witness,  &c. 

A.  B.  [t.  s.] 

C.  D.  [l.  s.] 

Signed,  Sealed,  and  Delivered,  ' 
m  the  présence  < 


IDellvered,! 
ice  of  l 


'•^'■f .  'i 


SCHEDULE  No.  IV. 

Referred  to,  in  the  foregoing  Ordinance. 


rORMâ  OF  MEMORIALS  AND  CERTIFICATE8  OF  DISCHARGE. 

l^-^Memorialof  a  Deed  of  Bar  gain  and  Salcy  executcd  before 

Witnessea, 

A  Mémorial  to  be  registered  of  a  Deed  of  Bargain  and  Sale, 
bearing  date  the  day  of  in  the  year  of  our  Lord     •  . 

made  between  A.  B.  of  in  the   District  of  Esquire,  of 

one  part,  and  C.  D.  of  &c.  of  the  other  part,  [a  fulldeacripiion  of 
tke  parties  to  be  inseried,  as  in  the  Deed,"]  by  whieh  said  Deed  ef 
Bargain  and  Sale,  the  said  A.  B.  for  the  e onsideraliens  therein  ex- 
preseed,  did  grant,  bargain,  sell,  and  confirm  unto  the  eaid  C.  D. 
his  heirs  and  assigns,  a!)  that,  &c.  [inseri  a  description  of  the 
prqperly  sold,"]  to  hold  to  the  said  C.  D.  his  heirs  and  assigna  for 
ever  ;  which  said  Deed  of  Bargain  and  Sale,  now  to  be  registered, 
is  witnessed,  &c.  \specify  hère  the  names  of  the  witnesses  lo  the 
exécution  of  the  Dee(/,]  and  the  same  deed  is  required  to  be  so  re- 
gistered by  the  said  C.  D.  as  witness  his  hand,  this        day  of,  &c. 

CD. 
Sîgned  in  the  présence  of] 

J.  K.       .         L, .:  » 

L.  M. 

2. — Mémorial  ofa  Deed  of  Bargain  and  Sah,  hy  vay  ofMort- 

gag€y  before  Wiineeaes, 

A  Mémorial  to  be  registered  of  a  Deed  of  Bargain  and  Sale, 
bearing  date  the  day  of  in  the  year  of  our  Lord 

made  between  A.  B.  of  &c.  ofthe  one  part,  and  G.  D.  of  &c.  of 
the  other  part,  by  which  said  Deed  of  Bargain  and  Sale,  the  said 
A,  B.  did  grant,  bargain,  sell,  and  con6rm  unto  the  said  G.  D.  his 
heirs  and  assigna,  ail  that,  &c.  [Hère  insert  a  description  of  the 
mortgaged premisesy"]  to  hold  to  the  said  G.D.  his  heirs  and  assigne 
for  ever  ;  subject,  nevertheless,  to  rédemption,  upon  payment  to  the 
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et  pour  Tusage  du  dit  C.  D.  ses  hoirs  et  ayant  cause  pour  toujour», 
en  foi  de  quoi  &.c  : 

A.  B.  (L.S.) 

C.  D.       .  (L.S.) 

Signé,  Scellé  et  Délivré, 

en  présence  de 

E.  F. 

G.  H. 


CEDULE  No.  IV. 
Dont  est  pailé  dans  l'Ordonnance  ci>des8us. 

FOUMES   DE  SOMMAIRES   ET   CERTIFICATS  DE    DECHARGE. 

1. — Sommaire  d^un  Acte  de  Marché  et  Vente j  exéivti  dtvant 
I   r<  ^  témoins. 

Somnnaire  à  être  enrégi^stré  d'un  Acte  de  Marché  et  ^ente,  daté 
le  jour  de  dans  l'année  de  Notre  Seignour 

faite  entre  A.  B.  de  dans  le  District  de  Ecuier,  d'une  part, 
et  C.  D.  de  &c.  de  l'autre  part,  (une  description  entière  des 

parties  à  être  insérée,  comme  dans  le  titre,)  par  lequel  dit  Acte  de 
Marché  et  Vente,  le  dit  A.  B.  pour  la  considéTration  y  exprimée,  a 
cédé,  abandonné,  vendu,  et  assuré  au  dit  C.  D.  ses  hoirs  et  ayant 
cause,  tout  ce  [insérez  une  désignation  de  la  propriété  vendue,] 
pour  appar'?nir  au  dit  C.  D.  ses  hoirs  et  ayant  cause  pour  toujours  ; 
lequel  dit  Acte  de  Marché  et  Vente,  à  être  maintenant  enregistré, 
est  attesté  &c.  (spécifiez  ici  les  noms  des  témoins  de  l'exécution 
do  l'acte,)  et  le  dit  C.  D.  requiert  l'enregistrement  du  même  Acte, 
témoin  son  seing,  ce  jour  de,  &c. 

C.  D. 
Signé  en  présence  de 
J.  K. 
L.  M. 


(. 


2. — Sommaire  d^un  Jicle  de  Marché  et  Veniez  en  forme  d^àypoihê-* 
que  exécuté  devant  témoins. 

Sommaire  h  être  enregistré  d'un  Acte  de  Marché  et  Vente,  daté 
le  jour  de  dans  l'année  de  notre  Seigneur  fait 

entre  A.  B.  de  &c.  d'une  part,  et  C.  D.  de,  &c  de  l'autre  part, 
par  lequel  dit  Acte  de  Marché  et  Vente  le  dit  A.  B.  a  cédé, 
abandonné,  vendu,  et  assuré  au  dit  C.  D.  ses  hoirs  et  ayant  cause, 
tout  ce,  ^c.  [insérez  ici  la  désignation  des  prémisses  hypothéquées,] 
pour  appai'tenir  au  dit  C.  D.  f^es  hoirs  et  ayant  cause  pour  toujours  ; 
sujet  néanmoins  à  la  faculté  de  rémérer,  moyennant  payement  au 


.^ 
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said  C.  D.  his  heirs,  executors,  curators,  adminiitratora,  or  assigne, 
of  the  sum  of  pounds,  and  lawful  interest,  as  in  ihe  said  Deed 

of  Bargain  and  Sale,  now  to  be  registered,  is  expressed  ;  which  said 
Deed  of  Bargain  and  Sale  is  witnessed, — as  to  the  exécution  thereof 
by  the  said  A.  B.  by  J.  D.  of,  &c.  and  £.  6.  of,  &c. — and  as  to 
the  exécution  thereof  by  the  said  CD.  by,  &c. ;and  the  sarae 
Deed  is  hereby  required  to  be  registered  by  the  said  C.  D.  :  as  wit- 
ness  his  hand  this  day  of.  Sec. 

CD. 
Signed  in  the  présence  of  ' 

E.  F. 

G.  H. 


3. — Mémorial  of  an  onerous  Deed  of  Gift  inler  vivos. 

A  Mémorial  to  be  registered  ofa  Notarial  Gopy  of  a  Deed  of 
G\ÎX  inter  vivoa,  bearing  date  at  the  day  of  in  the  year 

of  our  Lord  made  between  A.  B.  of,  &c.  and  C.  D.  his  wife, 

by  him  in  this  behalf  duly  authorized,  of  the  one  part,  and  E.  F. 
of,  &c.  of  the  other  pari,  [afutl  description  of  the  parties  to  bé  iti' 
seriedf  as  in  the  deed,"]  before  G.  H.  Public  JNotary,  and  witnesses, 
[or  before  J.  K.  and  another,  Public  Notariés,  as  the  case  inay  be,] 
by  which  said  Deed  of  Giil,  the  said  A.  B.  and  C.  D.  his  wife, 
did  give,  grant,  and  confîrm  unto  the  said  E.  F.  his  heire  and  «s- 
signs,  ail  that,  &c.  [merf  a  description  ofthe  property  conveyed 
by  the  Deed  of  Gtfi,'\  to  hold  to  the  said  E.  F.  his  heirs  and  as- 
signs  for  ever  ;  subject,  nevertheless,  to  a  certain  life-rent,  consist- 
ing  of,  &c.  [hère  insert  the  particulars  of  which  the  life-rent  is 
composed,"]  which  said  Hfe-rent  is  payable  by  the  said  £.  F.  to  the 
said  A.  B.  and  C.  D.  his  wife,  each  and  every  year  during  the 
term  of  their  natural  lives,  as  in  the  said  Deed  of  Gift  inter  wvos, 
•  10 w  to  be  registered,  is  expressed.  And  the  said  Deed  of  Gift  is 
hereby  required  to  be  registered  by  the  said  £.  F.  as  witness  his 
hand,  this  day  of  &c. 

E.F. 
Signed  in  the  présence  of  !^      *'  ' 

t-v     L.M. 
N.P. 

4. — Mémorial  ofa  Wï//,  or  ofa  Probate,  or  an  Office  Copy^  or  a 

J^olarial  Copy  thereof. 

A  Mémorial  to  be  registered  ofthe  Probate  [or  the  original  WHl^ 
or  an  Office  or  JVotarial  Copy,  as  the  case  may  be,"]  ofthe  last  Will 
and  Testament  of  G.  H.  late  of  in  the  County  of  in 

the  District  of  bearing  date,  &c.  by  which  Will  the  said  tes* 

tator  did  give  and  devise  unto,  &c.  [as  in  the  FFi7/,]  to  hold,  &c.  ; 
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dit  C.  D.  ses  héritiers;^  exécuteurs,  curateurs,  adminiâtrateuni,  ou 
ayant  cause,  de  la  somme  de  livres,  et  intérêt  légal,  tel 

qu'exprimé  dans  le  dit  Acte  de  Maiché  et  Vente,  rcainterant  à 
être  enregistré  ;  lequel  dit  Acte  de  Marché  et  Vente  est  attesté 
quant  h.  l'exécution  d'icelui  de  la  part  du  dit  A.  B.  par  J.  D.  de, 
&c.  et  Ë.  G.  de,  &c.  et  quant  à  l'exécution  d'icelui  de  la  part  du 
dit  C.  D.  par,  &c.  et  le  dit  C.  D.  requiert  per  les  présentes  l'enre- 
gistrement du  même  Acte,  en  foi  de  quoi  son  seing  ce  ^ 
jour  de,  &c. 

C.  1>. 
Signé  en  présence  de 

E.  F. 

G.  H. 


î 


3. — Sommaire  d'un  Acte  de  donation  onéreuse  inler  vives. 

Sommaire  à  être  enregistré  d'une  Copie  Notariée  d'un  Acte  de 
Donation  inter  vivos,  daté  à  le  jour  de  dans 

l'année  de  notre  Seigneur  entre  A.  B.  de,  &c.  et  C.  D.  sa 

femme  par  lui  à  cet  effet  dûment  autorisée,  d'une  part,  et  E.  F.  de 
&c.  de  l'autre  part,  [une  description  des  parties  à  être  ainsi  insérée, 
comme  dans  l'Acte,]  devant  6.  H.  Notaire  Public  et  témoins, 
(ou  devant  J.  K.  et  un  autre,  Notaires  Publics,  suivant  le  cas)  par 
lequel  dit  Acte  de  Donation  le  dit  A.  B.  et  C.  D.  sa  femme  ont 
donné,  cédé,  et  assure  au  dit  £.  F.  ses  hoirs  et  ayant  cause,  tout 
ce,  &c.  [insérez  une  désignation  de  la  propriété  cédée  par  l'Acte 
de  Donation,]  pour  appartenir  au  dit  E.  F.  ses  ïioirs  et  ayant  cause 
pour  toujours  ;  sujet  néanmoins  à  une  certaine  rente  viagère, 
consistant  en,  &c.  [insérez  ici  le  détail  dont  la  rente  viagère  se 
compose,]  laquelle  dite  rente  viagère  est  payable  par  le  dit  E.  F. 
au  dit  A.  B.  et  C.  D.  sa  femme,  chaque  année  pendant  la  durée 
de  leurs  vies  naturelles,  comme  exprimé  dans  le  dit  Acte  de 
Donation  à  être  maintenant  enregistré.  Et  le  dit  £.  F.  requiert 
par  les  présentes  Tenrégistrement  du  dit  Acte  de  Donation,  en  fui 
de  quoi  son  seing,  ce  jour  de  &c. 

E.  F. 
Signé  en  présence  de  ^  .,  v^ 

i'.  M.       y         ".■'  .^-"' 

.  ■^'  N.  p.      y 

4. — Sommaire  d^un  Testament,  ou  d''une  Vérification  de  Testament, 
ou  Copie  Jluthentiquéey  ou  Copie  Notariée  tCicelui, 

Sommaire  à  être  enregistré  d'une  Vérification  de  Testament 

[ou  d'original  du  Testament,   ou  une  Copie  Authentiquée  ou 

Notariée  d'icelui,  suivant  le  cas,]  du  dernier  Testament  de  6.  H. 

ci-tdevant  de  dans  le  Comté  de  dans  le  District  de 

daté,  le  &c^  [comme  dans  le  Testament,]  par  lequel  testa» 
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which  said  Will  was  executed  by  the  said  teetator,  in  Ihe  présence 
of  A.  B.  of,  &c.  C.  D.  of  &c.  and  E.  F.  of,  &c.  ;  and  the  Probate 
of  the  eaid  Will,  [or  Ihe  Onginalf  or  an  Office  cr  J^Totarial  "^y, 
as  ihi  case  may  4e,]  is  hereby  required  to  be  registered  by  O.  P. 
one  of  the  de  visées  therein  named,  as  witness  his  hand,  this 
day  of 

O.P. 
Signed  in  the  présence  of  ! 

T.  V. 


5. — Mémorial  of  a  JSTotarial  Obligation. 

A  Mémorial  to  be  registered  of  a  Notarial  Copy  of  a  Notarial 
Obligation,  [or  o/"  Me  Originaly  if  it  be  the  Original,"]  bearing 
date  the  day  of        in  the  year  of  our  Lord  made  and 

entered  into  by  A.  B.  of,  &c.  before  E.  F.  Public  Notary,  and  wit- 
nesses,  [or  before  G.  H.  and  another  Public  Jf otaries,  if  Ihe  case 
be  90,]  whereby  the  said  A.  B.  owned  himself  to  be  indebted  to 
C.  D.  of,  &(!.  in  the  suni  of  poUnds,   to  be  paid,  &c.  ;  and 

for  securing  the  payment  of  the  said  sum  of  money  and  interest, 
hypothecated  ail  that,  &.c.  [insert  the  description  of  the  hypotheca- 
tedpremtses,  as  contained  in  the  J^otarial  Obligation']  which  said 
Notarial  Copy  of  the  said  Notarial  Obligation  is  hereby  required  to 
be  registered  by  the  said  C.  D.  as  witness  his  hand,  this  day 

of  &c. 

C.  D. 
Signed  in  the  présence  of , 
J.  k. 
L.  M. 

6. — Mémorial  ofthe  ûppointment  ofa  Tvlor  or  Guardian  to  Mi- 
norSffor  the  préservation  of  the  Légal  or  Tacit  Hypothec^  re- 
sulting  from  such  appointment, 

A  mémorial  to  be  registered  ofthe  appointment  of  A.  B.  of,  &c. 
[insert  the  place  of  abode  and  addition  of  the  Ttitor,]  to  be  Tutor 
or  Guardian  to  C.  D.,  E.  F.  &c.  minors  under  the  âge  of  twenty- 
one  years,  issue  ofthe  marriage  of  the  late  G.  H.  [the  name  ofthe 
father^l  deceased,  with  the  late  J.  K.  [the  name  of  the  mother,] 
also  deceased,  which  appointment  was  made  by  and  under  the  au- 
thority  of  L.  M.  [insert  the  name  and  descnption  of  the  Judge  by 
whom  the  appointment  kas  been  made,]  at  &c.  [the  place  xvhere  the 
appointment  was  made,]  on  the  day  trf       .     in  the  year  of 

our  Lord  and  the  said  appointment  is  hereby  i<?quired  to  be 

registered,  for  the  préservation  ofthe  légal  or  tacit  hypothec  result- 
ing  therefrom,  on  ail  the  real  or  immoveable  estâtes  of  ihe  said  A. 
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ment  le  dit  testateur  a  donné  et  légué  à  &c.  (comme  dans  le  testa- 
ment) pour  appartenir,  &c.  ;  lequel  dit  Testament  a  été  exécuté 
par  le  dit  testateur,  en  présence  de  A.  B.  de  &c.  C.  D.  de,  8tc. 
et  E.  F.  de  &c.  ;  et  la  vérification  du  dit  Testament,  £ou  Toriginal 
ou  une  Copie  Authentiquée  ou  Notariée,  suivant  le  cas,]  est  pré- 
sentée pour  enrégisirement  par  les  présentes  par  O.  P.  un  des 
légataires  y  nommés,  en  foi  de  quoi  son  seirg  ce  jour  de 

0.  P. 
«Signé  en  présence  de  | 

T.  V.         j 

5. — Sommaire  d'une  OMîgtAion  J^otariée. 

Sommaire  h  être  enregistré  d'une  Copie  Notariée  d'une  Obliga* 
tion  Notariée,  {ou  de  l'Original,   si  c'est   l'Original,]   datée  le 
jour  de  dans  l'année  de  notre  Seigneur  faite 

et  consentie  par  A.  B.  de,  &c.  devant  E.  F.  Notaire  Public,  et  ' 
témoins,  [ou  devant  G.  H.  et  un  autre,  Notaires  Publics,  si  c'est 
le  cas,]  au  moyen  de  laquelle  le  dit  A.  B.  s'est  reconnu  endetté  à 
O.  D.  de,  &c.  ;  de  la  somme  de  livres,  à  être  payée,  &c.  ; 

et  pour  assurer  le  payement  de  la  dite  somme  d'argent  et  intérêt  il 
a  hypothéqué  tout  ce,  &c.  (insérez  la  désignation  des  prémisses 
hypothéquées,  telle  que  contenue  dans  l'Obligation  Notariée,) 
laquelle  dite  Obligation  Notariée,  est  présentée  pour  enregistre- 
ment par  les  présentes  par  le  dit  C,  D.  en  foi  de  quoi  son  seing, , 
ce  jour  de  f'*c. 

C.  D, 
Signé  en  présence  de 
J.  K. 
L.M. 


! 


6. — Sommaire  de  la  nomination   d^un   Tuteur  <m   Gardien  de 

Mineurs  pour  la  conservation  de  P Hypothèque  légale  ou 

Utàte  résnliunt  de  telle  nomination, 

"Sommaire  à  être  enregistré  de  la  nomination  d«  A,  B.  de  &c. 
(insérez  le  lieu  de  la  résidence  et  la  qualité  du  Tuteur,)  pour  éti« 
Tuteur  ou  Gardien  de  C.  D.  E.  F,.  &e.  mineurs  au  dessous  de 
l'âge  de  vingt  et  un  ans,  it^us  du  mariage  de  feu  G.  H.  (le  nom  du 
père,)  décédé,  avec  feue  J.  K.  (le  nom  de  ta  m^re)  aussi  décédée. 
Inquelle  nomination  a  été  faite  par  et  sous  l'autorité  de  L.  M. 
(insérez  le  nom  et  désignation  du  Juge  par  qui  a  été  faite  la  nomi- 
nation,) à  &e.  rie  lieu  où  la  nomination  a  été  faite,]  le 
jour  de  dans  l'année  de  notre  Seigneur  et  la  dite 

nomination  est  présentée  par  les  présentes  afin  d'être  enregistrée, 
pour  la  conservation  de  l'hypothèque  légale  ou  tacite  en  résultant, 
sur  tous  Icj}  biens  réels  ou  immobiliers  du  dit  A,  B.  situés  dans 
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B.  situated  in  the  District  of  [the  name  ofihe  Diiirid  within 

whick  the  reffisiraiion  i»  to  be  macfe,]  by  N.  O.  of,  &c.  [insert  the 
name  andUescripiiono/iheperaonreguiring  the  regiitrationt']  m 
witneM  his  hand,  this  day  of,  &c. 

N.O. 
Signed  in  the  présence  of  ' 

O.P. 

R.  S. 


'i,^ 


I 


7. — Mémorial  of  a  Judgment. 

A  Mémorial  to  be  registered  of  a  Judgment  in  Her  Majesty's 
Court  of  Common  Pleas,  in  the  Division  thereof,  being  tlie 

Division  held  in  the  Territorial  Division  of  of  the  term  of 

in  the  year  of  our  Lord  between  A.  B.  of,  &c.  Piain* 

tiff,  andC.  D.  of  &c.  Défendant,  in  a  Flea  ofDebtfor 
pounds,  with  interest  from,  &c.  and  costs  taxed  at  pounds  ; 

which  said  judgment  was  rendered  on  the  day  of  ihc  said 

roonth  of  and  is  hereby  reqnired  to  be  registered  by  the  said 

A.  B.  as  witness  his  hand  this  day  of  &c. 

A.B. 
SigQed  in  the  présence  of 
J.  F. 
♦    T.  P. 

8. —  Certijicate  oj  Diicharge  from  a  Judgment  tohereof  a  Mémo- 
rial ha»  been  registered, 

To  the  Registrar  of  the  District  of 

I,  A.  B.  of,  &c.  do  hereby  certify,  ihat  C.  D.  of,  &c.  hath  paid, 
and  satisfied  to  me  ail  such  sum  and  sums  of  money  as  was  or 
were  due  and  owing  upon  a  Judgment  recovered  in  Her  Majesty's 
Court  of  Common  Pleas,  in  the  Division  thereof,  being  the 

Division  held  in  the  Territorial  Division  of  of  the  Term  of 

in  the  year  of  our  Lord  by  me,  the  sud  A .  B.  against 

thé  said  C.  D.  for  pounds,  debt,  and  pounds,  costs,  a 

Mémorial  whereof  was  registered  on  the  day  of  in  the 

year  of  our  Lord  in  Register  B.  No.  And  I  do  hereby 

require  an  entry  of  Buch  payment  and  satisfaction  tu  be  made,  in 
the  Register  wherein  the  same  is  registered,   pursuant  to  the  Ordi- 
nance  or  Law  in  such  case  provided,  as  witness  my  hand,  this 
day  of  in  the  year  of  our  Lord,  &c. 

A.  B» 

Signed,  and  satisfaction  acknowledged,! 
in  the  présence  of  l 

J.  K.  of,  &c.  j  ^,.  . 

L.M.of;&c.        J 
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le  district  de  [le  nom  du  district  où  doit  être  fait  l^enrëgis- 

trement]  par  N.  O.  &c.,  [insérez  le  nom  et  la  qualité  de  la  per- 
sonne demandant  l'enregistrement,]  en  foi  de  quoi  son  seing,  ce 
jour  de,  &c. 

'^^  ■        N.  0. 
Signé  en  présence  de  i 
O.  P.  J 

R.  SL  ) 


7. — Sommaire  tPun  Jugement. 

Sommaire  à  è(re  enregistré  d'un  Jugement  dans  la  Cour  des 
iFlaidoyers-ConmiunsdeSa  Majesté,  dans  la  division  d'icelle,  étant 
"la  division  tenue  dans  la  division  territoriale  de  du  terme 

dans  l'année  de  notre  Seigneur  entre  A.  B.  de  fitc 

demandeur,  et  G.  D.  de,  &c.  défendeur,  dans  une  action  de  dette 
pour  livres,  avec  intérêt  depuis,  &c,  et  frais  taxés  à 

livres  ;  lequel  dit  jugement  a  été  rendu  le  jour  du  dit  mois 

de  et  est  présenté  pour  enregistrement  par  les  présentes  par 

le  dit  A.  B.  en  foi  de  quoi  son  seing  ce  jour  de,  &c. 

A.  B. 
Signé  en  présence  de 
J.  F. 
T.  P. 


1 
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S. — Certificat  de  Décharge  d^un  jugement  dont  un  Sommaire 

a  été  enregistré. 

Au  régistrateur  du  district  de  Je  A.  B.  de,  &c.  certifie 

par  les  présentes  que  G.  D,  de,&c.  m'a  payé  et  satisfait  toute  telle 
somme  et  sommes  d'argent  qui  m'était  ou  m'étaient  dues  sur  un 
jugement  obtenu  dans  la  Cour  des  Plaidoyers  Communs  de  Sa 
Majesté  dans  la  division  d'icelle,  étant  la  division  tenue  dans 

la  division  territoriale  de  du  terme  de  dans  l'année  de 

notre  Seigneur,  par  moi  le  dit  A.  B.  contre  le  dit  C.  D. 

pour  livres  de  dette,  et  livres  de  frais,  un  Sommaire 

duquel  a  été  enregistré  le  jour  de  dans  l'année  de 

notre  Seigneur  dans  le  registre  B.  No.  Et  je  requiers 

par  les  présentes  qu'il  soit  fait  une  entrée  de  tel  payement  et 
satisfaction  dans  le  registre  oik  il  est  enregistré,  conformément  à 
l'ordonnance  ou  loi  pourvue  en  pareil  cas,  en  foi  de  quoi  mon 
seing,  ce         jour  de  dans  l'année  de  notre  Seigneur,  Sec. 

A.  B. 
Signé  et  satisfaction  reconnue 

en  présence  de  1  '*  - 

J.  K.  de,  &C.         I 
L.M.de,fiLC.         '  ^''''-^•' 
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9. — k^  certificate  io  dùchargt  a  Morigage. 

To  the  Begistrar  of  ihe  District  of 

I,  A.  B.  of,  &c.  [the  morigagee  in  ihe  deed  w  hia  heirs  execw 
torSf  curatoTê,  or  adminiatratora,']  do  hereby  certify  thot  C.  D.  of, 
&c.  hath  paid  and  satiHfied  ail  auch  sum  aiul  autna  of  moiiey  aa 
waa  or  were  due  and  owing  upon  an  Indenture  of  Mortgage,  bear- 
i:ig  date  the  day  of  in  the  ycar  of  our  Lord 

inade  between  the  aaid  C.  D.  of  the  one  part,  and  me  the  said  A. 
B.  of  the  other  part  ;  a  Mémorial  whereof  was  registered  on  the 
day  of  in  the  year  ofour  Lord  in  Register  B. 

No.  and  I  do  hereby  require  an  entry  of  such  payment  and 

aatisfaction,  to  be  made  in  ihe  Regiater,  wherein  the  aame  is  régla- 
tered,  pursuant  to  the  Ordinance  or  Law  in  such  caae  provided,  a« 
witness  my  hand,  thia  day  of  in  the  year  of  our  Lord. 

A.  B. 
Signed,  and  aatisfaction  acknowtedged,! 

in  the  présence  of  t  ' 

O.  P.  of,  &c.         f  '    •    <^    ' 

R.  S.  o<;&c.        i  • 


10.— wS  Certificate  io  Diacharge  a  Ifolnrial  Obligation  and  ex* 
tinguiah  tàe  hifpothec  thereby  conatitutid, 

To  the  Registrar  for  the  District  of 

I,  A.  B.  of  &c.  [the  hypothecary  obligée  or  creditoTt  hia  heir», 
executor»,  curatora,  or  adminiatratora']  do  hereby  ceilify  that  G. 
D.  of,  &c.  hath  paid  and  satisfied  ail  such  sum  and  sums  of  money 
as  was  or  were  due  and  owlng  ix>on  a  Notarial  Obligation,  bearing 
date  the  day  of  i»  the  year  of  our  Lord  mado 

and  entered  into  by  the  said  C.  D.  to  me  and  in  my  favor,  as  the 
obligée  therein  named,  befbre  £.  F.  Public  Notary  and  witnesses, 
[or  before  E.  F.  andanother.  Public  Notariée j  as  the  casemay.  be^ 
whereof  a  Mémorial  was  registered,  on  the  day  of  in 

the  year  of  our  Lord  in  Register  B.  No.  and  I  do 

hereby  require  an  entry  of  such  payment  and  satisfaction,  to  be 
made  in  the  register  wherein  the  aame  is  registered,  pursuant  to 
the  Ordinance  or  Law  in  such  case  provided,  as  witness  my  hand, 
this  day  of  in  the  year  of  our  Lord  .  , 

G.  B. 
Signed)  and  satisfaction  acknowledged,' 
in  the  présence  of 

J.  K.  of,  &c. 
L.  M.of,&e. 


■} 
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9. — Certificat  pour  décharger  une  Hypothèque» 

Au  Régistrateur  (lu  district  de 

Je  A.  B.  de,  &c.  [l'acceptant  dans  1>7te,  ou  ses  héritiers,  exe- 
cuteur»,  curateurs,  ou  administrateurb]  certifie  par  les  présonied 
que  C.  D.  de  &>c.  a  payé  et  satiHfait  toute  telle  somme  ou  sommes 
d'urgent  qui  était  ou  étaient  dues  sur  une  Indenture  d'hypothèque, 
datée  le  jour  de  dans  l'année  de  notre  Seigneui- 

fuite  entre  le  dit  C.  D.  d'une  part,  et  moi  le  dit  A.  B.  de 
l'autre  part  ;  un  sommaire  de  laquelle  a  été  enregistré  le 
jour   de  dans  l'année  de  notre  Seigneur  dans   le 

Registre  B.  No.  et  je  requiers  pnr  les  présentes  qu'il  soit 

fait  une  entrée  de  tel  payement  et  satisfaction  dans  le  Registre  où 
elle  est  enregistrée,  conformément  à  l'ordonnance  ou  loi  pourvue 
en  pareil  cas,  en  foi  de  quoi  mon  seing,  ce  jour  de  ^ 

dans  l'année  de  notre  Seigneur. 

A.  B. 
Signé,  et  satisfaction  reconnue,' 
en  présence  de 
O.  P.  de,  &c. 
R.  S.  de,  &c. 


10. — Cedificatpour  décharger  une  obligation  J^otariéeet  éteindre 
l'hypothèque  créée  par  icelle. 

Je  A.  B.  de  &c.  [l'acceptant,  ou  créancier  hypothécaire,  ses 
héritiers,  exécuteurs,  curateurs  ou  administrateurs,]  certifie  par 
les  présentes  que  G.  D.  de,  &c.  a  payé  et  satisfait  toute  telle  som* 
me  ou  sommes  d'argent  qui  était  ou  étaient  dues  sur  une  obliga- 
tion notariée,  datée  le  jour  de  dans  l'année  de  notre 
Seigneur  faite  et  consentie  par  le  dit  C.  D.  à  moi  et  en  ma 
faveur,  comme  l'acceptant  y  nommé  devant  E.  F.  Notaire 
Public  et  témoins,  [ou  devant  £.  £.  et  un  autre.  Notaires  Publics, 
suivant  le  cas]  dont  un  Sommaire  a  été  enregistré  le  jour 
de  dans  l'année  de  notre  Seigneur  dans  le  Registre 
B.  No.  et  je  requiers  par  les  présentes  qu'il  soit  fait  une 
entrée  de  tel  payement  et  satisfaction  dans  le  registre  où  il  est 
enregistré,  conformément  i  l'ordonnance  ou  loi  pourvue  en  pareil 
cas,  en  foi  de  quoi  mon  seing,  ce  jour  de  dans  l'année 
de  notre  Seigneur 

At  Bt 
Signé  et  satisfaction  reconnue 
en  présence  de 
J.  K.  de,  &c. 
L.  M.  de,  &c. 


1 


96        C.  30.      Anno  quarto  Victori»  Reginœ.        A.  D.  1841. 

SYDENHAM. 

Ordained  and  Enacted  by  the  authority  aforesaid,  and 
passed  in  Spécial  Council,  under  the  Great  Seal 
of  the  Province,  at  the  Government  House,  in 
the  City  of  Montréal,  the  Ninth  day  of  February, 
in  the  fourth  year  of  the  Reign  of  Our  Sovereign 
Lady  Victoria,  by  the  Grâce  of  God,  of  Great 
Britain  and  Ireland,  Queen,  Defender  of  the  Faith, 
and  80  forth,  and  in  the  year  ofOur  Lord  one 
thousand  eight  hundred  end  forty-one. 


By  His  Excellency's  Cotnmand;, 


•î, 


W.  B.  LINDSAY. 

Clerk  Spécial  Council. 
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SYDENHAM. 

Ainsi  Ordonné  et  Statué  par  l'atorité  susdite,  et  passé 
en  Conseil  Spécial,  sous  le  Grand  Sceau  de  la 
Province,  à  l'Hôtel  du  Gouvernement,  dans  la 
Cité  de  Montréal,  le  neuvième  jour  de'  Février, 
dans  la  quatrième  année  du  règne  de  Notre 
'•  Souveraine  Dame  Victoria,  par  la  grâce  de  Dieu 

Reine  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Iriande,  Pro- 
tectrice de  la  Foi,  &c.,  et  Tan  de  Notre 
Seigneur,  mil  huit  cent  quarante  et  un. 

Par  Ordre  de  Son  Excellence, 


i> 


W.  B.  LINDSAY, 

MM 

Greffier  du  Conseil  Spécial.      ,  j 

/■/f^.Wa 
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CAP.  VIII. 

An  Act  to  establish  Registry  Offices  in  the  Coun- 
lies  of  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Shef- 

ford  and  Missisquoi. 

(26th  March  1830.) 

MosT  Gracious  Sovereign, 

W  HERE  AS  it  is  expédient  to  establish  within  certain  Counties 
of  tliis  Province,  Offices  for  the  enregistration   of  ail  Deeds 
concerning  immoveable  property sitiiate  within  such  counties:  May 
it  therefore  please  yoiir  Majesty  that  it  may  be  enacted,  and  be  it 
enacted  by  the  King's  Most  Excellent  Majesty,  by  and  with  the  ad- 
vice  and  consent  of  the  Législative   Council  and   Assembly  of  the 
Province  of  Lower  Cianada,  constituted  and  assembled  by  virtue  of 
and  underthe  authority  of  an  Act  passed  in  the  Parliament  of 
Great  Britain,  intituled,  "An  Act  to  repeal  certain  parts  of  an  Act 
"passed  in  the  fourteenth  year  ofHis  Majesty's Reign,  intituled, 
"  An  Act  for  makingmore  effectuai  provision  for  the  Government 
"  oj  the  Province  of  Québec,  in  JHorth  America  ;"  and  to  make 
further  provision  for  the  Government  of  the  said  Province;  And  it 
is  hereby  enacted  by  the  authority  of  the  same,  that  from  and  after 
the  passing  ofthis  Act  there  shall  be  established   in  each  oflhe 
Counties  of  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Shefibrd  and  Mis- 
sisquoi, an  Office  for  the  enregistration  of  ail  Acts  or  deeds  in  lavv 
and  instruments  in  writing,  by  which  immoveable  property  shall  or 
maybe  transferred,  disposed  ofor  incumbëred  in  any  vvay,  whether 
the  same  be  by  bargain  and  sale,  cnfeofment,gift,morlgage,  hypo- 
thèque, excharge,  devise  or  marriage  contract,  and  that  it  shall  bc 
lawful  for  the  Governor,  Lieutenant  Governor  or  Persons  adminis- 
tering  the  Government  ofthis  Province,  to  name  the  place  in  each 
County  where  such  Register  Office  shall  be  kept,  and  to  nominale 
and  appoint  a  person  of  sufficient  integrity  and  ability,  to  each  and 
cvery  Office  that  shall  or  may  be  established,  and  as  often  as  oc- 
casion may  require,  under  the  condition  hereinafter  mcntioned,  who 
shall  faithfully  cause  to  be  enrcgistered  ail  deeds  and  instruments  in 
writing  by  which  immoveable  property  held  in  free  and  commnn 
Roccage  or  otherwise  within  the  Counties  aforesaid,  may  be  trans- 
ferred, alienaled  or  affected,  that  shall  be  presented  to  him,  in  the 
order  in  which  they  may  be  presented  to  him.  in  manner  herein- 
after mentioned. 

IL  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
from  and  after  the  passing  of  this  Act,  no  Act  or  Deed  in  law  or 
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CAP.  VIII. 

Acte  pour  établir  des  Bureaux  d'Enregistrement 
dans  les  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke, 
Stanstead,  ShefTord  et  Missisquoi. 

(26e.  Mars,  1830.) 

Très  GRACiEux-SouvERAm. 

VU  quMl  est  expédient  d'établir  des  Bureaux  dans  certains 
Comtés  de  cette  Province  où  seront  enregistrés  tous  Actes  qui 
ont  rapport  à  des  propriétés  immobilières  y  situées  : — Qu'il  plaise 
donc  à  Voire  Majesté  qu'il  puisse  être  statué,  et  qu'il  soit  statué 
par  la  Très-Excellente  Majesté  du  Roi,  par  et  de  l'avis  et  consen- 
tement du  Conseil  Législatif  et  de  l'Assemblée  de  la  Province  du 
Bas-Canada,  constitués  et  assemblés  en  vertu  et  sous  l'autorité  d'un 
Acte  passé  dans  le  Parlement  de  la  Grande-Bretagne,  intitulé, 
"  Acte  qui  rappelle  certaines  parties  d'un  Acte  passé  dans  la  qua- 
<'  torzième  année  du  Règne  de  Sa  Majesté,  intitulé,  "^de  qui 
*'  pourvoit  plus  efficacement  pour  le  Gouvernement  de  la  Province 
"  de  Quebecy  dans  V^mêrique  Septentrionale  ;"  Et  qui  pourvoit 
"  pîus  amplement  pour  le  Gouvernement  de  la  dite  Province  ;"  et 
il  est  par  le  présent  statué  par  la  dite  autorité,  que  depuis  et  après 
la  passation  de  cet  Acte,  il  sera  établi  dans  chacun  des  Comtés  de 
Drummond,  de  Sherbrooke,  de  Stanstead,  de  Shefibrd  et  de  Missis* 
quoi  un  Bureau  d'Enregistrement  de  tous  Actes  ou  Contrats  authen- 
tiques, et  instruments  par  écrit,  par  lesquels  on  transportera  des 
propriétés  immobilières,  ou  disposera  de  telles  propriétés,  ou  y  im- 
posera quelque  charge  en  quelque  manière  que  ce  suit,  par  marché 
et  vente,  par  inféodation,  donation,  hypothèque,  échange,  legs  ou 
contrat  de  mariage,  et  qu'il  sera  loisible  au  Gouverneur,  Lieutenant- 
Gouverneur,  ou  à  la  Personne  ayant  l'Administration  du  Gouverne- 
ment de  cette  Province,  de  désigner  la  place  où  sera  tenu  tel 
Bureau  d'Enregistrement  dans  chaque  Comté,  et  de  nommer  une 
personne  d'une  intégrité  et  d'une  capacité  suffisante,  à  tous  et  à 
chaque  Bureau  qui  sera  ou  pourra  être  établi,  et  toutes  les  fois  que 
l'occasion  le  requerra  sous  la  condition  ci-après  mentionnée,laquelle 
personne  fera  fidèlement  enregistrer  tous  Actes  et  Instrumens  par 
écrit,  transportant,  alliénant  ou  affectant  des  propriétés  immobilières 
tenues  en  Franc  et  Commun  Soccage  ou  autrement  dans  les  dits 
Comtés,  qui  lui  seront  présentés  dans  l'ordre  dans  lequd  ils  lui 
seront  présentés,  de  la  manière  ci-après  mentionnée. 

II.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  depuis 
et  après  la  passation  de  cet  Acte,  aucun  Acte  ou  Instrument  par 
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instrument  in  writing,  by  which  a  mortgage  or  hypothèque  has 
been  or  ia  created,  shall  bind  or  afTect  as  a  mortgage,  inciimbrance 
or  hypothèque,  any  immoveable  property  situate  within  the  coim- 
ties  aforesaid,  unless  such  Act  or  Deed  in  law  or  instrument  in 
writing,  be  duly  enregistered,  in  the  manner  hereinafler  directed, 
within  twelve  months  next  after  the  passirg  of  (his  Act. 

III.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that  ail 
Acts  or  Deeds  in  law  or  instruments  in  writing,  which  may  convey, 
alienate,  bind  or  afièct  any  immoveable  property  held  in  free  and 
common  soccage  or  otherwise,  within  the  counties  aforesaid,  madc 
and  executed  from  and  afler  the  passingof  this  Act,  shall  be  duly 
enregistered  in  the  manner  hereinafîer  directed,  and  that  no  such 
Act  or  Deed  in  law  or  instrument  in  writmg,  shall  be  bindirg,  or 
hâve  any  force  or  eflèct  as  a  transfer,  conveyance,  mortgage, 
hypothèque  or  încumbrance,  until  the  same  shall  hâve  been  so 
duly  enregistered. 

ÏV.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  thaf 
when  any  immoveable  property  shall  or  may  hâve  been  devised  or 
bequeathed  by  last  Will  or  Testament,  the  said  last  Will  or  Testa- 
ment shall  not  bind  or  afFect  such  immoveable  property  unless  that 
part  of  the  said  last  Will  or  Testament  which  contains  the  devise  or 
bequest  of  such  immoveable  property,  be  enregistered  at  full  length 
in  the  said  Office  of  Registration,  within  one  year  from  the  decease 
of  the  testator  or  devisor,  together  with  the  name  of  the  testator  or 
deviser,  the  names  of  the  witnesses  to  the  said  Will,  the  time  and 
place  àt  which  the  said  Will  shall  hâve  been  exeeuted,  and  the  day 
and  hour  at  which  the  same  shall  hâve  been  deposited  at  the  said 
Office,  and  if  the  said  last  Wili  and  Testament  shall  hâve  been 
made  and  exeeuted  before  two  Notariés,  or  one  Notary  and  two 
witnesses  in  conformity  to  the  laws  and  usages  heretofore  existing 
in  this  Province,  then  and  in  such  case  tbe  name  of  the  Notariés  or 
Notary  and  witnesses  shall  be  recordedin  the  said  book  of  enregis- 
tration. 

V.  Provided  always  and  be  it  further  enacted  by  the  authority 
aforesaid,  that  nothing  in  the  foregoing  section  contained,  shall  ex- 
tend  or  be  construed  to  extend  to  prejudice  în  any  way  penions  ab- 
sent from  the  Province,  concerned  or  interested  in  any  last  Will  or 
Testament,  which  may  bind  or  effèct  any  immoveable  property 
situated  in  any  of  the  said  counties,  who  shall  be  enthled  to  hâve 
such  last  Will  or  Testament  enregistered  as  aforesaid,  within  five 
years  from  the  decease  of  such  testator  or  deviser. 

VI:  Provided  further  and  be  it  enacted  by  the  authority  aforesaidy 
that  nothing  in  this  Act  contained  shall  extend  or  be  construed  to 
extend  to  prejudice  the  rights  of  minors,  or  persons  incapable  of  ex- 
ercising  their  rights,  who  shall,  nevertheless,  be  bound  and  obliged 
within  one  year  from  and  aûer  the  time  at  which  such  minors  or 
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écrit  portant  hypothèque,  j'aura  aucun  effet  comme  charge  ou  hy- 
pothèque sur  aucune  propriét'^  immobilière,  située  dans  les  Comtés 
susiiits,  à  moins  que  tels  Acte  ou  Instrument  par  écrit,  ne  soit  dû- 
ment enregistré  de  la  manière  ci-après  réglée,  dans  les  douze  mois 
qui  suivront  la  passation  de  cet  Acte. 

III.  Et  quMl  soit  de  plus  statué  par  Pautorité  susdite,  que  tous 
Actes  ou  instrumens  par  écrit  par  lesquels  on  transportera,  aliénera, 
chargera  ou  affectera  aucune  propreté  in\mobilière  tenue  en  franc 
et  commun  soccage  ou  autrement  dans  les  Comtés  susdits,  faits  et 
passés  depuis  et  après  la  passation  de  cet  Acte,  seront  dûment  en- 
registrés de  la  manière  ci-après  réglée,  et  qu'aucun  tel  Acte  ou  in- 
strument par  écrit  ne  sera  obligatoire  et  n'aura  de  force  ni  effet 
comme  transport,  hypotlièque  ou  charge,  jusqu'à  ce  qu'il  ait  été 
ainsi  dûment  enregistré. 

IV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  lorsque 
quelque  propriété  immobilière  aura  été  léguée  ou  laissée  par  Tes- 
tament ou  Acte  de  dernière  volonté,  le  dit  Testament  ou  Acte  de 
dernière  volonté  ne  liera  ni  n'affectera  telle  propriété  immobilière, 
à  moins  que  la  partie  du  dit  Testament  ou  Acte  de  dernière  volonté 
contenant  le  legs  ou  la  Donation  de  telle  propriété  immobilière  ait 
été  enregistré  tout  au  long  dans  le  dit  Bureau  d'Enregistrement, 
dans  l'année  après  le  décès  du  dit  Testateur  avec  le  rc-n  r'u  Tes- 
tateur, les  noms  des  Témoins  au  dit  Testament,  le  tems  et  le  lieu 
auxquels  le  dit  Testament  aura  été  fait  et  passé,  et  le  jour  et  l'heure 
auxquels  il  aura  été  déposé  au  dit  Bureau,  et  si  le  dit  Testament, 
ou  Acte  de  dernière  volonté  a  été  fait  et  passé  devant  deux  Notaires 
ou  un  Notaire  et  deux  Témoins,  en  conformité  aux  Lois  et  usages 
ci-devant  existans  en  cette  Province,  alors  et  dans  tel  cas  les  noms 
des  Notaires,  ou  du  Notaire  et  des  Témoins  seront  enregistrés  dans 
le  dit  livre  d'Enregistrement. 

V.  Pourvu  toujourB,et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite, 
que  rien  de  ce  qui  est  contenu  dans  la  Clause  précédente  ne  s'éten- 
dra, ni  ne  sera  entendu  s'étendre  de  manière  à  préjudicier  en  aucune 
manière  les  personnes  absentes  de  la  Province,  concernées  ou  in- 
téressées dans  aucun  testament  ou  act&  de  dernière  volonté  qui 
liera  ou  affectera  aucune  propriété  immobilière  située  dans  aucun 
des  dits  Comtés  ;  lesquelles  personnes  pourront  faire  enregistrer  tel 
testament  ou  acte  de  dernière  volonté  susdit,  dans  les  cinq  années 
qui  suivront  le  décès  de  tel  testateur. 

VI.  Pourvu  en  outre,  et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité 
susdite,  que  rien  de  ce  qui  est  contenu  dans  cet  Acte  ne  s'étendra, 
ni  ne  sera  entendu  s'étendre  de  manière  à  préjudicier  aux  droit j 
des  mineurs  ou  des  personnes  incapables  d'exercer  leurs  droits,  les- 
quels seront  néanmoins  tenus  et  obligés,  dans  l'année  qui  suivra 
l'époque  où  tels  mineure  ou  personnes  auront  atteint  l'âge  de  ma- 
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persons  shall  hâve  attained  the  âge  of  majority,  or  shall  hâve  be- 
come  capable  oi  exercising  their  rights^  to  enregister  euch  latit  Wills 
and  Testaments,  in  the  manner  directed  by  this  Act,  in  like  caeea 
which  enregistration  shall  hâve  full  force  and  eiTect. 

VII.  And  be  it  further  enacted  by  the  aulhority  aforesaid,  that 
where  any  immoveable  property,  held  in  freeand  common  soccage 
within  any  ofthe  aibresaid  counties,  shall  be  specially  cbarged  by 
any  contract  of  marriage,  the  clause  or  clauses  of  such  contract  of 
marriage  so  specially  charging  any  such  immoveable  property  there- 
in  described,  shall  be  enregistered  in  the  book  of  Registry  aforesaid, 
and  no  contract  of  marriage,  creating,  orrntended  locreate  a  charge 
upon  any  such  immoveable  property,  shall  bind  or  affcct  the  same 
in  any  vvay,  uniess  the  immoveable  property  so  intended  to  be 
charged,  be  therein  specially  mentioncd,  set  forth,  and  described, 
any  law,  usage,  or  custom  to  the  contrary  in  any  wise  notwith- 
standlng. 

VIII.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
every  person  appointed  to  hold  the  office  of  Registra.-,  shall  before 
entering  upon  the  exécution  ofthe  duties  of  thesaid  office,  besworn 
before  a  judge  ofthe   Court  of  King's  Bench  or  the  Judge  of  the 
Provincial  Court  for  the  Inferior  District  in  which  the  Connty  is 
situated,  wherein  he  is  to  act  as  such  Registrar,  an  oath  in  the 
words  fbllovving  : — "  I,  A.  B.  do  solemnly  promise  and  swear,  that 
"  I  will  faithfuUy  and  impartially  perform  and  exécute  the  office 
'*  and  duty  of  Registrar,  in  ail  things  as  directed  and  required  by  an 
"Act  ofthe  Législature  ofthis  Province,  intituled,  "An  Actlo 
"  establish  Registry   Offices  in  the  Counties  of  Drummond,  Sher- 
"  brooke,  Stanstead,  Shefibrd,  and  Missisquoi,'*  So  heïp  me  God:^ 
which  oath  shall  be  reeorded  in  the  office  of  the  Prothonotary  or 
Clerk  of  the  Court  in  which  such  Justice  or  Provincial  Judge  of- 
ficiâtes, and  for  granting  a  Certificate  of  the  said  oath,  and  for  re- 
cording  the  same,  such  Prothonotary  or  Clerk  shall  be  entitled  to 
demand  and  receive  two  shillings  currency,  and  no  more,  and  every 
Registrar  at  the  time  of  his  being  so  sworn  shall  enter  into  a  recog- 
nizance  with  two  or  more  good  and  sufficient  securities,  not  to  ex- 
ceed  in  any  case  the  number  of  four,  to  be  approved  of  by  the  said 
Justice  or  Provincial  Judge,  by  a  writirig  under  th«r  hand  and  seal 
before  such  Justice  or  Provincial  Judge,  that  is  tosay,  the  Registrar 
in  the  sum  of  two  thousand  pounds  currency,  and  each  ofthe  su- 
reties  in  a  proportionate  sum,  amounting  in  ail  to  a  like  sum  of  two 
thousand  pounds,  currency,  unto  His  Majesty,  his  heirs  and  Sue- 
cessors,  conditioned  for  die  true  and  faithful  performance  of  his 
duty  in  the  exécution  of  his  said  Office,  in  ail  things  directed  and 
required  by  this  Act,  the  said  recognizance  to  remain  amongst  the 
records  ofthe  Court,  forwbiçU  thç  s^id  Prothonotary  or  Clerk  shall 
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jorité,  ou  seront  devenus  capable  d'exercer  leurs  droits,  d'enregis- 
trer tel  testament  ou  acte  de  dernière  volonté  de  la  manière  pres- 
crite par  cet  Acte  en  pareil  cas,  lequel  enregistrement  aura  pleine 
force  et  effet. 

VII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  lors- 
que quelque  propriété  immobilière  tenue  en  Franc  et  Commun 
Soccage  dans  quelqu'un  des  Comtés  susdits,  aura  été  spéciale- 
ment affectée  par  quelque  contrat  de  mariage,  la  clause  ou  les 
clauses  de  tel  contrat  de  mariage  aflectant  ainsi  spécialement  telle 
propriété  immobilière  y  désignée,  seront  enregistrées  dans  le  livre 
d'enregistrement  susdit,  et  aucun  contrat  de  mariage  créant  ou  par 
lequel  on  aura  voulu  créer  de  charges  sur  telle  propriété  immobi- 
lière h?  la  liera  ni  ne  l'affectera  d'aucune  manière,  à  moins  que  la 
propriété  immobilière  qu'on  aura  voulu  affecter  ainsi,  n'y  soit  men- 
tionnée spécialement,  désignée  et  décrite,  nonobstant  toute  loi, 
usage  ou  coutume  à  ce  contraire. 

VIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  ♦oute 
personne  nommée  pour  être  Régistrateur  prêtera  serment  avant 
d'enfrer  dans  l'éxecution  des  devoirs  du  dit  Office,  devant  un  Juge 
de  la  Cour  du  Banc  du  Roi,  ou  devant  le  Juge  de  la  Cour  Provin- 
ciale pour  le  District  Inférieur  dans  lequel  est  situé  le  Comté  où  il 
doit  agir  en  qualité  de  Régistrateur  dans  les  termes  suivans  ;  "Je 
A.  B.  promets  et  jure  solennellement  de  remplir  et  exécuter  avec 
fidélité  et  impartialité  l'Office  et  les  devoirs  de  Régistrateur  dans 
toutes  les  choses  ordonnées  et  requises  par  un  Acte  de  la  Législa- 
ture de  cette  Province,  intitulé,  "  Acte  pour  établir  des  Bureaux 
"  d'Enregistrement  dans  les  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke, 
"  Stanstead,  Shefford  etMissisquoi.  Ainsi  Dieu  me  soit  en  aide." 
Lequel  serment  sera  enregistré  dans  le  Bureau  du  Protonotairo  ou 
du  Greffe  de  la  Cour  de  laquelle  tel  Tuge  ou  Juge  Provincial  fera 
les  fonctigns  de  Juge,  et  pour  délivrer  nw  certificat  de  tel  serment 
et  pour  l'enregistrer,  tel  Protonotaire  ou  Greffier  aura  droit  de  de- 
mander et  de  recevoir  deux  chelins  courant,  et  pas  davantage,  et 
chaque  Régistrateur  lors  de  la  prestation  du  dit  serment  donnera  un 
caulionitement  appuyé  de  deux  cautions  bonnes  et  suffisantes  ou 
plus,  luais  dont  le  nombre  n'excédera  en  aucun  cas  le  nombre  de 
qnatre,  à  être  approuvées  par  le  dit  Juge  ou  Juge  Provincial,  par 
une  obligation  par  écrit  sous  leurs  seings  et  sceaux  par  devant  le 
dit  Juge  ou  Juge  Provincial,  c'est  à  dire  ;  Le  Régistrateur  dans  la 
somme  de  deux  mille  livres  courant,  et  chacune  des  cautions  dans 
une  somme  proportionnée  formant  en  tout  une  pareille  somme  de 
deux  mille  livres  courant  de  cette  Province,  à  Sa  Majesté,  Ses 
Héritiers  et  Successeurs  de  et  pour  la  vraie  et  fidèle  exécution  de 
ses  devoirs,  dans  les  fonctions  de  son  dit  Office,  dans  toutes  les  cho- 
ses ordonnées  et  requises  par  cet  Acte,  le  dit  cautionnement  devant 
rester  déposé  dans  les  Archives  de  la  Cour,  et  pour  lequel  le  dit  Pro- 
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be  entitled  to  demand  and  reçoive  the  sum  oftwo  shillings,  cur- 
rency,  and  no  more. 

IX.  Provided  nevertheleas,  and  be  it  further  enacted  hy  the  au- 
thority  aforesaid,  that  the  said  sureties  so  to  be  given,  shall  be  bona 
fide  proprietors  of  certain  immoveable  property  to  the  value  of  the 
8um  or  amount  for  which  they  may  become  bound  or  liable  in  and 
by  the  said  recognizance  :  and  that  when  any  Registrar  shall  die, 
or  be  removed,  or  shall  resign  his  Office,  and  that  v^ithin  the  space 
ofthreeyearsfrom  and  after  the  death,  removal,  or  résignation  of 
any  Registrar,  no  misbehaviour  appear  to  hâve  been  committed  by 
such  Registrar  in  the  exécution  of  his  said  office,  then  and  in  euch 
case,  at  the  end  of  the  said  three  years,  after  the  death,  removal,  or 
résignation  of  any  Registrar,  the  recognizance  so  executed  and  en- 
tered  into,  shall  become  void  and  of  no  efiect. 

X.  And  be  it  further  enacted  by  the  authorily  aforesaid,  that  each 
of  the  Registrars  so  appointed,  shall  provide  a  bound  book  of  blank 
strong  paper,  and  from  time  to  time  as  may  be  needfui,  other  such 
books,  marking  the  Brst  number  one,  and  so  on  in  numerical  order, 
fit  and  proper  for  enregistering  in  manner  and  form  as  hereinafler 
directed,  ail  Acts  or  Deeds  in  law,  or  instruments  in  writing,  intend- 
ing  to  convey,  alienate,  or  incumber  in  any  way,  any  immoveable 
property,  situate  and  being  within  the  County,  wherein  the  said  Re- 
gistrar shall  faithfully  enregister  or  cause  to  be  enregistered  in  the 
manner  by  this  Act  directed,  and  in  the  order  and  séquence  in 
which  the  same  shall  come  to  his  hands,  numberingeach  act,  deed, 
or  instrument  in  writing  in  that  order,  and  not  in  the  orJer  of  dates, 
every  such  act,  deed,  or  instrument  in  writing,  for  the  purpose  of 
conveying,  alienating,  or  incumbering  of  any  such  immoveable 
property,  and  upon  every  act,  deed,  or  instrument  in  writing  so  pro- 
duced  to  him,  the  said  Registrar,  he  shall  respectively  endorse  the 
number  thereof,  and  sign  a  certificate  thereon,  mentioning  the  year, 
the  day  of  the  month,  and  hour  of  the  day  on  which  such  act, 
deed,  or  instrument  in  writing  was  by  him  received,  and  express- 
ing also  in  what  book  or  volume,  and  on  what  page  or  pages  thereof 
the  same  is  enregistered,  which  said  act,  deed,  or  instrument  in 
writing,  will,  or  contract  of  marriage,  shall  then  be  returned  to  the 
person  from  whom  it  was  received,  and  ail  Gertificates  from  such 
Registrars  shall  be  takenand  allowed  in  ail  Courts  of  this  Province, 
as  evidense  of  such  respective  registration,  and  there  shall  be  en- 
tered  on  the  mai^in  of  the  Registry  Book,  overagainst  the  Registry 
ofeach  act,  deed,  or  instrument  in  writing,  the  number  thereof^  and 
the  year,  the  day  of  the  month,  and  hourof  theday  when  the  same 
cameto  the  handsof  the  Registrar,  and'every  Registrar  shall  keep  an 
alphabetical  index  for  each  book  or  volume  of  the  names  of  ail  ven- 
ders  and  purchasersof  any  immoveable  property,  and  of  ail  other 
parties  of  any  act,  deed,  or  instrument  in  writing,  operating  or  in- 


A.  D.  1830.     Anno  decimoet  undecimoGeorgii  IV.     C.  8.     87 

tonotaire  ou  Greffier  aura  droit  do  demander  et  de  recevoir  la  som- 
me de  deux  chelins  courant,  et  rien  davantage. 

IX.  Pourvu  toujours,  et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité 
susdite,  que  les  pei-sonnes  qui  seront  reçues  comme  telles  cautions 
seront  propriétaires  de  bonne  foi  de  propriétés  mobilières  dont  la 
valeur  sera  égale  à  la  somme  pour  laquelle  elles  se  seront  obligées 
dans  et  par  le  dit  cautionnement  ;  Et  que  lorsque  quelque  Régistra- 
teur  mourra  ou  sera  destitué  ou  donnera  sa  démission,  et  que  dans 
l'espace  de  trois  années  depuis  et  après  la  mort,  destit'  «ion  ou  dé- 
m'agion  d'aucun  Régistrateur,  il  ne  paraîtra  avoir  été  commis 
aucune  malversatien  par  tel  Régistrateur  dans  l'exécution  de  son 
dit  Office,  alors  et  dans  tel  cas,  à  l'expiration  de  trois  années  après 
la  mort,  destitution  ou  démission  de  tel  Régistrateur,  le  cautionne- 
ment ainsi  donné  deviendra  nul  et  de  nul  effet. 

X.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  chacun 
des  Régistrateurs  ainsi  nommés  se  pourvoira  d'un  livre  relié  en 
blanc  et  dont  les  feuilles  seront  de  papier   fort  et  de  tems  à  autres, 
toutes  les  fois  qu'il  en  sera  besoin,  d^autres  livres  semblables,  mar- 
quant le  premier  livre  No.  1,  et  ainsi  de  suite  dans  l'ordre  numéri- 
que, lesquels  livres  seront  convenables  pour  y  enregistrer  de  la 
manière  et  dans  la  forme  ci  après  ordonnées  tous  Actes  ou  instru- 
mens  par  écrit  translatifs  de  propriété,  ou  par  le  quel  on  aura  voulu 
transporter  ou  affecter  en  aucune  manière  que  ce  soit  ancune  pro- 
priété immobilière  située  et  dans  les  limites  du  Comté,  dans  lequel 
livre  le  dit  Régistrateur  enrégistera  fidèlement  ou  fera  enregistrer  de 
la  manière  ordonnée  par  cet  Acie,  et  dans  l'ordre  et  rotation  qu'ils 
viendront  pardevant  lui,  numérotant  chaque  Acte,  contrat  ou  in- 
strument par  écrit  dans  cet  ordre,  et  non  dans  l'ordre  des  dates  ; 
chaque  tel  Acte,  contrat  ou  instrument  par  écrit  ayant  pour  but  de 
transporter,  aliéner  ou  affecter  telles  propriétés  immobilières,  et  au 
dos  de  chaque  Acte,  contrat  ou  instrument  par  écrit  ahvA  à  lui  pré- 
senté, le  dit  Régistrateur  mettra  le  numéro  d'icelui  et  signera  dessus 
un  certificat,  mentionnant  l'année,  le  jour  du  mois  et  l'heure  du 
jour  où  tel  Acte,  contrat  ou  instrument  par  écrit  a  été  par  lui  reçu, 
et  marquant  aussi  dans  quel  livre  ou  volume,  et  sur  quelle  page  ou 
pages  d'icelui  il  se  trouve  enregistré,  lequel  dit  Acte,  contrat  ou  in* 
strumentpar  écrit,  testament  ou  contrat  de  mariage  sera  alors  remis 
à  la  personne  dont  il  aura  été  reçu,  et  tous  tels  certificats  de  tel  Ré- 
gistrateur sera  pris  et  vaudra  dans  toutes  les  Cours  de  cette  Province 
comme  preuve  de  tel  enregistrement,  et  sera  entré   à  la  marge  du 
Registre  en  tête  i  côté  de  l'enregistrement  de  chaque  tel  Acte,  con- 
trat ou  instrument  par  écrit,  le  numéro  d'icelui,  et  l'année,  le  jour 
du  mois  et  l'heure  du  jour  où  il  aura  été  remis  entre  les  m?ms  du 
Régifttrateur,  et  chaque  Régistrateur  gardera  un  index  alphabétique, 
pour  chaque  livre  ou  volume,  des  noms  de  tous   les  vendeurs  et 
acheteurs  de  toutes  propriétés  immobilières  et  de  toutes  les  autres 
parties  à  aucun  Acte,  contrat  ou  instrument  par  écrit,  ayant  l'effet 
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(ending  to  convey  or  incumber  in  any  way  any  immoveablo  pro- 
nerty,  and  tho  entry  of  every  such  act,  deed,  or  instrument  in  writ- 
ing  upon  thc  Registry  Book,  ehall  be  signed  by  the  Rcgietrar  or  his 
Clerk  or  Deputy,  with  his  full  signature,  and  every  entry  on  tlio 
margin  thereuf)  with  the  initiais  of  his  name,  or  of  his  Deputy  or 
Clerk. 

XI.  And  bo  it  further  cnacted  by  the  authority  afore^aid,  tliat 
every  Registrar  for  each  of  the  aforesaid  Counties  shall  keep  Dupli- 
cate  Copies  of  ail  such  Books  and  olphabetical  indexes  as  are  di- 
rected  to  be  kept  for  each  of  the  counties  aforesaid,  by  tiiis  Act, 
which  every  such  Registrar  or  his  Deputy  or  Clerk  shall  on  or  be- 
fure  the  thirty-first  day  of  Decembcr  of  each  and  every  year  con- 
vey or  cause  to  be  conveyed  to  the  ofEce  of  the  Provincial  Secre- 
lary  for  such  purposes  as  to  justice  may  appcrtain. 

XII.  And  be  it  further  enactcd  by  the  authority  aforesaid,  that 
the  Registrar  for  each  county  shall  hâve  the  power  to  nominate  and 
appoint,  and  shdll  nominate  and  appoint  a  Deputy  or  Clerk,  for  ail 
whose  aets  in  the  exécution  of  the  said  office  the  said  Registrar  and 
sureties  shall  be  accountablc,  to  assist  when  necessary  in  the  per- 
formance of  the  duties  of  the  said  office  or  in-  the  absence  of  the 
said  Registrar,  and  that  upon  the  deatli  of  the  said  Registrar,  or 
upon  the  vacancy  of  the  said  office  in  any  way,  the  «aid  Deputy  or 
Clerk  shall  take  possession  of  the  books  of  registry,  and  of  ail  papers 
appertaining  to  the  said  office,  and  shall  perform  ail  the  duties 
thereof  untiî  another  Registrar  shall  be  appointed  :  Provided  al- 
ways  that  the  said  deputy  or  clerk,  when  so  appointed,  shall  take 
the  same  oath  as  deputy  or  clerk  as  is  prescribed  by  this  act  to  Ije 
taken  by  every  Registrar,  before  a  Magistrate  or  Justice  of  the 
Peace,  who  is  hereby  authorized  and  required  to  administcr  the 
âame,  a  certificate  of  whlch  oath,  signed  by  such  Magistrate,  shall 
l>e  forthwith  deposited  in  the  office  of  the  Clerk  or  Prothonotary  in 
t\rhich  the  oath  taken  by  the  Registrar,  in  conformity  to  this  act, 
shall  hâve  been  recorded,  and  shall  suffer  ail  pains  and  penalties 
which  may  be  ordered  by  this  Act  against  the  Registrar. 

XIII.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
«very  Registrar  so  to  be  appointed,  or  his  Deputy  or  Clerk,  shall 
g|ive  due  attendance  at  his  office  every  day  in  the  year,  (Sundays 
and  holidays  excepted,)  at  ail  hours,  from  sun-rise  to  sun-set,  for 
the  despatch  of  ail  business  belonglng  to  the  said  office,  and  every 
such  Registrar,  as  often  as  he  shall  be  required,  shall  make  search 
of  ail  acts,  deeds  or  instruments  in  writing,  enregistered  as  aforesaid, 
and  give  certificates  to  any  person  respecting  the  same,  under  his 
hand  if  required,  and  every  such  Regidtrar,  shall  be  entitled  to  de> 
mand  and  receive  forthwith  for  the  entry  and  enregistration  of  any 
such  act,  deed,  or  instrument  in  writing,  the  sum  of  two  shillings 
currency  and  no  more  :  Provided  the  same  does  not  contain  over 


cl 
el 

SI 

cl 
el 


A.  D.  1830.    Anno  dectmo  et  undecimo  Georgii  IV.    C.  8.    89 

ou  le  but  de  transporter  ou  affecter  en  quelque  manière  que  ce  aoit 
aucunes  propriétés  immobilières,  et  Pentrée  de  chaque  tel  Acte, 
contrat  ou  instrument  par  écrit  sur  le  Registre  sera  signé  par  le  Ré- 
gistrateur,  ou  par  son  Commis  ou  Député,  avec  signature  en  toutes 
lettres,  et  chaque  entrée  à  la  marge  d'icelui  de  ses  initiales  ou  de 
celles  de  son  Député  ou  Commis. 

XI.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  Pautorité  susdite,  que  chaque 
Régistrateur  pour  chacun  des  Comtés  susdits,  tiendra  des  copies 
en  duplicata  de  tous  tels  livres  et  index  alphabétique  selon  que  cet 
acte  ordonne  de  les  tenir  pour  chacun  des  Comtés  susdits,  l'une 
desquelles  copies  chaque  tel  Régistrateur  ou  son  Député,  le  ou 
avant  le  trento-et-unième  jour  de  Décembre  de  chaque  année 
transmettra  ou  fera  transmettre  au  Bureau  du  Secrétaire  Provincial 
pour  telles  fins  que  de  droit. 

XII.  Et  quM  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  le  Ré- 
gistrateur, de  chaque  Comté  aura  le  pouvoir  de  nommer  et  nom- 
mera unDéputé  ou  Commis,  de  tous  les  Actes  duquel  dans  l'exécu- 
tion du  dit  Office  le  dit  Régistrateur  ou  ces  cautions  répondront, 
pour  l'assister,  lorsqu'il  en  sera  nécessaire,  dans  l'exécution  des  de- 
voirs du  dit  office,  ou  dans  l'absence  du  dit  Régistrateur,  et  qu'ave- 
nant le  décès  du  dit  Régistrateur,  ou  la  vacance  du  dit  Office  en 
quelque  manière  que  ce  soit,  le  dit  député  ou  commis  prendra  pos- 
session des  registres  et  de  tous  les  papiers  appartenans  au  dit  Office, 
et  remplira  tous  les  devoirs  appartenans  au  dit  Office  jusqu'à  ce 
qu'il  ait  été  nommé  un  autre  Régistrateur.  Pourvu  toujours,  que 
le  dit  député  ou  commis  lorsqu'il  sera  ainsi  nommé  prêtera  comme 
tel  Député  ou  Commis  le  même  serment  dont  cet  acte  ordonne  la 
prestation  à  tous  les  Régistrateurs,  devant  un  Magistrat  ou  Juge  de 
Paix,  qui  est  par  les  présentes  autorisé  et  requis  de  la  lui  faire  prêter, 
duquel  serment  il  sera  déposé  de  suite  un  certificat  signé  par  tel 
Magistrat  dans  le  Bureau  du  Greffier  ou  Protonotaire,  dans  lequel 
aura  été  déposé  le  serment  prêté  par  le  Régistrateur  en  conformité 
de  cet  Acte,  et  sera  sujet  à  toutes  les  peines  et  pénalités  qui  pour- 
ront être  ordonnées  par  cet  Acte  contre  les  Régistrateurs. 

XIII.  Et  quil  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  tout 
Régistrateur  à  être  ainsi  nommé,  ou  son  Député  ou  Commis,  assis- 
tera régulièrement  à  son  Bureau  chaque  jour  de  l'année,  les  Di- 
manches et  Fêtes  exceptés,  à  toute  heure  entre  le  lever  et  le  cou- 
cher du  soleil,  pour  l'expédition  des  affaires  appartenant  au  dit 
Office,  et  chaque  tel  Régistrateur  toutes  les  fois  qu'il  en  sera  requip, 
fera  des  recherches  concernant  tous  les  Acte»,  contrats  ou  ipstiru- 
raens  par  écrit,  enregistrés,  eomme  susdit,  et  donnera  des  «ertifi- 
cats  à  toutes  personnes  à  l'égard  d'iceux  signés  de  lui  si  on  le  requi- 
ert, et.chaque  tel  Régistrateur  aura  droit  de  demander  et  recevoir 
sur  le  champ  pour  l'entrée  et  Tenrégistrement  de  Chaque  tel  Acte, 
contrat  ou  instrument  par  écrit,  la  somme  de  deux  chelins  courant, 
et  rien  déplus  :  pourvu  qu'icelui  ne  contienne  pas  plus  de  six  cent 
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BIS  hundred  worda  and  if  there  be  more  than  six  hundred  words, 
then  and  in  that  case  there  shall  be  allowed  a  Bum  noi  exceeding 
BÎxpence  for  evei^  hundred  words  above  bIx  hundred  ;  and  for  every 
soarch  in  the  said  oflice,  without  a  cenificote  being  required,  and 
«vhere  the  names  of  the  parties  to  the  act,  deed,  or  instrument  in 
writing  are  given,  the  Rcgistrar  shaH  be  entiticd  to  demand  and  re- 
ceive  one  shilling  curreney  and  no  more,  and  >vhere  the  description 
of  the  immoveable  prnperty  is  given  with  a  Certificate  thereor,  the 
Baid  Registrar  or  liis  Deputy  or  Cierk,  shall  be  entitled  to  demand 
and  receive  one  shilling  currency  for  every  search  and  certificate, 
and  no  more,  and  for  every  certificate  of  Registry,  the  said  Hegis- 
trar,  his  Deputy  or  Clerk,  shall  bc  entitled  to  demand  and  receive 
one  shilling  currency  and  no  more. 

XIV.  And  be  it  further  enactcd  by  the  authority  aforeeaid,  that 
if  any  such  Registrar  or  his  Deputy  or  Clerk,  shall  neglect  to  per* 
form  his  duty  in  the  exécution  oftlto  duties  of  the  said  Office,  ac- 
cording  to  the  ruies  and  directions  in  thi:)  Act  mentioned,  or  shall 
commit  or  sufier  to  be  committed  any  undue  or  fraudulent  practice 
in  the  exécution  of  the  duties  of  the  said  Office  and  be  thereof  law- 
fully  convicted,  then  such  Registrar  shall  forfeit  his  said  Office,  and 
pay  treble  damages,  with  full  costs  of  suit,  to  every  person  or  per^ 
Bons  that  may  or  shall  be  injured  thereby,  to  be  recovered  from  the 
said  Registrar  or  his  Deputy  or  Clerk,  jointly  orseverally,  aolidaire- 
tnenty  by  action  in  any  Court  of  compétent  jtirisdiction  in  this 
Province. 

XV.  And  be  it  further  enacted  by  the'  a\ithorify  aforesaid,  thaf 
whenever  any  act,  deed,  or  instrument  in  writing,  by  which  money 
is  or  shall  appear  to  be  due,  or  vrhich  may  bind  or  aflect  any  im^ 
moveable  property,  so  as  aforesaid  enregistered,  shAJl  be  paid  off, 
redeemed  or  discharged,  v^holly  or  in  part,  the  R«gistrar  of  the 
County  wherein  the  property  is  situate,  shall  when  thereurtto  re- 
quired  by  any  party  interësted,  make  an  entry  in  the  margin  of  the 
registry  book,  over,  against  or  opposite  the  original  entry  or  registry 
of  the  act,  deed,  or  instrument  in  writing,  so  affecting  or  binding 
Buch  immoveable  property,  and  whicfi  may  hâve  been  so  paid  ofiV 
redeemed  or  discharged  of  the  said  payment,  rédemption  or  dis' 
charge,  for  which  said  entry  the  Registrar  his  Deputy  or  Cleric, 
shall  be  entitled  to  demand  aiid  receive  the  sum  of  one  shilling  andi 
three  pence  currency,  and  no  more. 

X  vl.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
when  and  as  often  as  the  said  Office  sbal!  become  vacant  by  deatb 
of  the  Baid  Registrar,  the  same  shall  be  signified  and  made  known 
without  dday,  to  the  Governor,  Lieutenant-Govemor,  or  person  ad- 
roiniBtering  the  Government,  by  the  Justices  ofthe  Peace,  respec- 
tively  nearest  the  résidence  of  any  such  Registrar,  upon  the  receîpt 


A.  D.  1830.    Anno  decimo  c(t  undecimo  Georgii  IV.    C.  8.  91 

mots,  et  dans  le  ciih  où  il  contiendrait  plus  de  six  cent  mots,  alors 
et  dans  ce  cas  il  sera  alloué  une  somme  n'excédant  pas  six  deniers 
courant  pour  chaque  cent  motH  audessus  de  six  cens,  et  pour 
chaque  recherche  dans  le  dit  Bureau,  sans  la  demande  d'un  certi- 
ficat, et  lorsquo  le^  noms  dt  .h  parties  à  l'Acte,  contrat  ou  instrument 
par  écrit  seront  donnés,  le  Régistrateur  aura  droit  de  demander  et 
recevoir  un  chelin  courant,  et  rien  de  plus,  et  lorsque  la  désignation 
de  la  propriété  immobilière  sera  donnée  avec  un  certificat  à  cet 
égard,  le  dit  Régistrateur  ou  son  député  ou  commis  aura  droit  de 
demander  et  recevoir  un  chelin  courant,  pour  chaque  telle  recherche 
et  certificat,  et  rien  déplus,  et  pour  chaque  certificat  de  l'enregis- 
trement, le  dit  Régistrateur  ou  son  commis  ou  son  député  aura 
droit  de  demander  et  recevoir  un  chelin  courant,  et  rien  déplue. 

XIV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  si 
tel  Régistrateur  ou  son  député  ou  commis  néglige  de  remplir  son 
devoir  dans  l'exécution  des  devoirs  du  dit  office,  selon  les  régies 
et  directions  mentionnées  dans  cet  acte,  ou  commet  ou  laisse 
commettre  aucun  acte  illicite  ou  frauduleux  dans  l'éxecution  des 
devoirs  du  dit  office,  et  qu'il  en  soit  légalement  convaincu,  alors 
tel  Régistrateur  encourra  la  perte  do  son  dit  office,  et  payera  tri- 
ples dommages,  avec  tous  les  frais  de  la  poursuite  èi  chaquo 
personne  ou  aux  personnes  qui  pourront  en  avoir  ou  en  auront 
souffert,  recouvrables  contre  le  dit  Régistrateur  ou  son  député  ou 
commis  solidairement  par  actions  dans  aucune  des  cours  de  juris- 
diction  compétente  en  cette  Province. 

XV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  toutes 
les  fois  qu'un  acte,  contrat  ou  instrument  par  écrit  portera  {|  sa 
face,  ou  semblera  porter  la  reconnaissance  d'une  créance,  ou  qui 
aura  l'effet  de  charger  et  affecter  aucune  propriété  immobilière 
ainsi  enregistrée  comme  susdit,  laquelle  créance  ou  charge  se  trou- 
vera en  suite  avoir  été  payée,  rachetée  ou  éteinte  en  tout  ou  en 
partie,  le  Régistrateur  du  comté  dans  les  limites  duquel  la  pro- 
priété sera  située  lors  qu'il  en  sera  lequis  par  aucune  des  parties 
intéressées,  fera  une  entrée  en  marge  dans  le  registre  vis-à  vis  de 
l'entrée  ou  le  registre  de  Pacte,  contrat  ou  instrument  par  écrit 
ainsi  afièctant  et  liant  aucune  propriété  immobilière  et  dont  l'ob- 
Irgatlon  pourra  avoir  été  ainsi  rachetée  ou  éteinte  par  rapport  à 
tel  payment,  rachat  et  extinction,  pour  laquelle  entrée  le  dit  Ré- 
gistrateur ou  député  ou  commis  aura  droit  de  demander  et  recevoir 
la  somme  d*un  chelin  et  trois  deniers  courant,  et  rien  de  plus. 

XVL  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que 
lorsque  et  toutes  Les  fois  que  le  dil  office  deviendra  vacant  par  la 
mort  du  dit  Régistrateur,  il  en  sera  donné  «vis  et  connaissance 
«•ns  délai  ou  Gouverneur,  Lieutenant-Gouverneur,  ou  à  la  personne 
«yant  l'Administration  du  Gouvernement,  par  les  Juges  de  Paix  les 
plud  proches  de  la  résidence  de  tel  Régistrateur,  à  la  réception  de 
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of  which  information  the  Lieutenant-Governor,  or  person  adminis- 
tering  the  Government,  shall  or  may,  within  three  months  appoint 
a  fit  person  to  fill  the  «aid  Office. 

XVII.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
if  any  person  or  persons  shall  at  any  time  forge  or  counterfeit  any 
act,  deed,  or  instrument  in  writing,  or  certificate  hereinbefore  men- 
tioned)  or  make,  or  clause  to  be  made  any  faise  entry  in  a  Register, 
and  be  tbereof  lawfully  convicted,  every  such  person  or  persons 
■hall  incur  and  be  liable  to  such  pains  and  penalties  as  in  and  by 
anActofthe  Parliament  of  England,  made  in  the  fifthyearof 
Queen  Elizabeth,  intituled,  *'  An  Act  against  forgera  of  false 
detdn  and  writinga"  are  imposed  upon  persons  for  forging  deeds, 
charters,  and  writings. 

XVIII.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid, 
that  this  Act  shall  remain  in  full  force  and  eifect  until  the  first  day 
of  May,  one  thousand  eight  hundred  and  thirty-eight,  i^nd  no  longer. 
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laquelle  informaticn  le  Gouverneur,  Lieutenant-Gouverneur,  ou  la 
personne  ayant  l'Administration  du  Gouvernement  dans  le  délai 
de  trois  mois  nommera  une  personne  capable  pour  remplir  le  dit 
office. 

XYII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  si 
quelque  personne  ou  personnes,  en  aucuns  tems,  commet  un  faux 
à  regard  d'aucun  acte,  contrat  ou  instrument  par  écrit,  ou  certi- 
ficats ci-dessus  mentionnés,  ou  fait  ou  fait  faire  aucune  fausse  en- 
trée dans  un  registre,  et  en  est  légalement  convaincue  toute  telle 
personne  ou  personnes  encourront  et  seront  sujettes  à  subir  les 
peines  et  pénalités  imposées  par  l'acte  du  Parlement  d'Angleterre 
passé  dans  la  cinquième  année  de  la  Reine  Elizabeth,  intitulé» 
"  Acte  contre  les-fabricateurs  de  faux  actes  et  écrits,"  contre  les 
personnes  qui  commettent  le  crime  de  faux  à  l'égard  des  actes, 
chartes  et  écrits. 

XVIII.  Et  qu'il  soit  de  plas  statué  par  l'autorité  susdite,  que  cet 
acte  restera  en  pleine  force  et  eftet  jusqu'au  premier  jour  de  Mai, 
Mil-huit  cent  trente  huit,  et  pas  plus  longtems. 
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CAP.  111. 


;  /  ■ 


An  Act  to  amend  an  Act  passed  in  the  eleventh 
year  of  the  lleign  of  his  late  Majesty  intituled, 
"  An  Act  to  establish  Rcgistry  Offices  in  the 
"  Counties  of  Drummond,  Sherbroke,  Stanstead 
"  Sheffbrd  and  IMissisqoui,  and  to  extend  the 
"  provisions  of  the  said  Act." 

[aist  March,  1831.] 

WHEREAS  it  is  expédient  to  amend  a  certain  Act  passed  in 
the  eleventh  year  of  the  Reign  of  His  latc  Majesty,  inti- 
tuled,  "  An   Act  to  establish   Registry  Offices  in  the  Counties  of 
*'  Drummond,  Sherbrooke,   Stanstead,  ShefTord  and  Missisquoi, 
**  and  to  repeal  a  ce  rtain  section  of  the  said  Act"  ; — Be  it  there- 
fore  enacted  by  the  King'a  Most  Excellent  Majesty,  by  and  with 
the  advice  and  consent  of  the  Législative  Council  and  Assembly 
of  the  Province  of  Lower  Canada,  constituted  nnd  asaembled  by 
virtue  of  and  under  the  authorily  of  an  Act  passed  in  the  Parlia- 
ment  of  Great  Britain,  intituled,  "  An  Act  to  repeal  certain  parts 
**  of  an  Act  passed  in  the  fourteenth  yenr  of  His  Majesty's  Reign, 
"  intituled,  *  ^n  Act  for  making  more  effectuai  provision  for  Ihe 
**  Government  of  the  Province  oj  Québec^  in  JSTortk  America^* 
**  and  to  make  luriher  provision  for  the  Government  of  the  sai<.r 
"  Province  ;"   A  nd  it  is  hereby  enacted  by  the  authority  of  the 
same,  that  the  eleventh  section  of  the  said  Act,  passed  in  the 
eleventh  year  of  the  Reign  of  His  laie  Majesty,  and  intituled, — 
*'  An  Act  to  establish  Registry  Offices  in  the  Counties  of  Drum- 
*'  monH,  Sherbrooke,  Stanstead,  ShefTord,  andMissisqoui,"  which 
said  section  is  in  the  words  following,  '*  And  be  it  further  enacted 
"  by  the  authority  aforesaid,  that  every  Registrar  for  each  of  the 
*'  aforesaid  Counties,  shall  keep  duplicate  copies  of  ail  such  books 
**  and  alphabetical  indexes,  as  are  directed  tu  be  kept  for  each  of 
•'  the  Counties  aforesaid,  by  this  Act,  which  every  such  Registrar 
*'  or  his  deputy  or  clerk,  shall  on  before  the  thirty-first  day  of 
•'  December,  in  each  and  every  year,  convey  '*r  cause  to  be  con- 
"  veyed  to  the  office  of  the  Provincial  Secretary,  for  such  purposes 
"  as  to  Justice  it  may  appertain,"  shall  be  and  the  saine  is  hereby 
repealed. 
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Acte  pour  amender  un  certain  Acte  passé  dans  la 
onzième  année  du  JR.ègne  de  feu  Sa  Majesté, 
intitulé,  "  Acte  pour  établir  des  Bureaux  d'- 
"  Enregistrement  dans  les  Comtés  de  Drum- 
"  mond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Shefford  et 
"  Missisquoi,"  et  pour  étendre  les  dispositions 
du  dit  Acte. 

[31e.  Mars,  1831.] 

VU  quMl  est  expédient  d'amender  un  certain  Acte  passé  dana 
la  onzième  année  du  Règne  de  feu  Sa  Majesté,  intitulé* 
<'  Acte  pour  établir  des  Bureaux  d'Enregistrement  dann  les  Comtés 
"  de  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  ShefTord  et  Missisquoi," 
et  de  révoquer  une  certaine  clause  du  dit  Acte  : — Qu'il  soit  donc 
statué  par  la  Très-Excellente  Majesté  du  Roi,  par  et  de  l'avis  et 
consentement  du  ConoeilLégislatif  et  de  l'Assemblée  de  la  Province 
du  Bas  Canada,  constitués  et  assemblés  en  vertu  et  sous  l'autorité 
d'un  Acte  passé  dans  le  Parlement  de  la  Grand  Bretagne,  intitulé^ 
**  Acte  qui  rappelle  certaines  parties  d'un  Acte  passé  dans  la 
*'  quatorzième  année  du  Règne  de  Sa  Majesté,  intitulé,  *  Acte  qui 
*'  pourvoit  plus  efficacement  pour  le  Gouvernement  de  la  Province 
"  de  Québec^  dana  Vdmérique  Septentrionale  ;'  et  qui  pourvoit 
*<  plus  amplement  pour  le  Gouvernement  de  la  dite  Province  ;" 
Et  il  est  par  le  présent  statué  par  la  dite  autorité,  que  la  onzième 
clause  de  TActe  susdit  passé  dans  la  onzième  année  du  Règne  de 
feu  Sa  Majesté,  intitulé,  "  Acte  pour  établir  des  Bureaux  d'Enré- 
*'  gistrement  dans  les  Comté»  de  Drummond,  Sherbrooke, 
*'  Stanstead,  ShefTord,  et  Missisquoi,"  laquelle  clause  est  dans  les 
termes  suivans:  *' et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite, 
**  que  chaque  Régistrateur  pour  chacun  des  Comtés  susdits, 
**  tiendra  des  copies  en  duplicata  de  tous  tels  livres  et  index 
*<  alphabétique,  selon  que  cet  Acte  ordonne  de  les  tenir  pour 
*'  chacun  des  Comtés  susdits,  l'une  desquelles  copies  chaque  tel 
*<  Régistrateur  ou  son  Député,  le  ou  avant  le  trente-et-uniàme 
*<  jour  de  Décembre  de  chaque  année,  transmettra,  ou  fera  trans- 
*'  mettre  au  Bureau  du  Secrétaire  Provincial  pour  tels  fins  que 
<'  de  droit,"  sera  et  elle  est  par  le  présent  révoquée. 
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lî.  And  be  it  furthcr  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
every  person  owning  or  claiming  to  hold  any  lunded  or  imoiove* 
able  property  whatsoever,  situate  within  any  of  the  said  Counties 
of  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  SbefTord,  and  Mi&sisqoui, 
by  virtue  of  any  Act  or  Deed  in  Law,  or  instrument  in  writing, 
executed  before  the  pasaing  of  the  Act  herein  qked  and  amended, 
except  the  Lelters  Patent  of  His  Majesty,  shall  before  the  first  day 
of  May,  one  thousand  eight  hundred  and  thirty-two,  enregistrer 
the  same  in  the  Registry  office  of  the  County  in  which  such  land 
or  immoveable  property  shall  be  situate,  and  every  such  légal 
instrument  which  shall  not  be  so  enregiltcred  shall  be  utterly  void 
and  of  no  efTect  whatsoever  against  subséquent  purchasers  for  a 
valuable  considération,  ^1) 

III.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
ail  the  provisions  of  the  Act  herein  before  cited  and  amended,  shall 
extend  to  ail  such  lands  and  other  immoveable  property  as  are  or 
shall  be  hereai^er  held  in  free  and  common  soccage  in  the  Coun- 
ties of  Ottawa,  Beauharnois  and  Mégantic. 

lY.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
from  and  after  the  passing  of  this  Act,  no  act  or  deed  in  law,  or 
instrument  in  writing,  by  which  a  Morigage  or  hypothèque  has 
been  or  is  created,  shall  bindor  efTect  asaMortgage,  incumbrance 
or  hypothèque,  nor  shall  any  Act,  Deed,  or  Instrument  in  Law, 
operate  or  bind  as  a  con voyance,  aoy  land  or  immoveable  property 
situate  within  any  of  the  said  Counties  of  Ottawa,  Beauharnois, 
and  Mégantic,  save  and  except  ail  such  land  or  immoveable  pro- 
perty as  is  or  may  be  held  en  tîlre  de  fief  ynMAàn  the  same,  uniess 
the  said  Act,  Deed  or  Instrument  in  Law,  be  enregistered  in  the 
Registry  Office  for  the  County  in  which  the  said  land  or  immove- 
able property  is  situate,  within  one  year  from  and  afler  the  passing 
of  this  Act. 

V.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
this  Act  shall  be  and  remain  in  force  until  the  first  day  of  May, 
one  thousand  eight  hundred  and  thirty-eight,  and  no  longer. 

[1]  This  period  has  been  extended  to  the  Ist  of  May,  1833,  by  Act  of  the  2d. 
Wiliiam  IV.  ch  ip.  7-  ^  , 
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II.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  Tautorité  susdite,  que  toute 
personne  qui  sera  propriétaire  ou  qui  reclamera  la  propriété 
d'aucun  terrein  ou  propriété  immobilière  quelconque  situé  dans 
aucun  des  dits  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead, 
ShetTord  et  de  Missisquoi,  en  vertu  d'aucun  Acte,  Contrat  ou 
Instrument  par  écrit  exécuté  avant  la  passation  d»  l'Acte  cité  et 
amendé  par  le  présent,  excepté  que  ce  soit  par  Lettres  Fatontes 
de  Sa  Majesté,  sera  tenue  avant  le  premier  jour  de  Mai,  mil  huit 
cent  trente-deux^  de  le  faire  enregistrer  dans  le  Bureau  d'Enre- 
gistrement du  Comté  dans  lequel  telle  terre  ou  propriété  immobi- 
lière se  trouvera  située  ;  et  tout  tel  Instrument  légal  qui  n'aura  pas 
été  ainsi  Enregistré  sera  absolument  nul,  et  n'aura  aucun  cflet 
<]ueIconque  contre  tous  ceux  qui  auront  acquis  subséquemment 
moyennant  valeur  réelle.  (1) 

III.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que 
toutes  les  dispositions  de  l'Acte  ci-devant  cité  et  amendé  s'éten- 
dront à  tous  les  terreins  et  autres  propriétés  immeubles,  qui  ont  ou 
qui  seront  ci-après  tenus  en  Franc  et  Commun  Soccage  dans  les 
Comtés  des  Outaouais,  de  Beauhnrnois  et  de  Mégantic. 

IV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que 
depuis  et  après  la  passation  de  cet  Acte,  aucun  Acte  ou  Contrat, 
ou  Instrument  par  écrit,  créant  ou  ayant  créé  hypothèque  ou 
mortgage  ne  liera  ni  n'affectera  comme  charge  ou  hypothèque  ou 
mortgage  non  plus  qu'aucun  Acte,  Contrat  ou  Instrument 
n'opérera,  ni  ne  vaudra  en  Loi  comme  Transport  d'aucune  terre 
ou  propriété  immeuble  située  dans  aucun  des  dits  Comtés  des 
Outaouais,  de  Beauharnois  et  de  Mégantic,  [sauf  et  excepté  toutes 
terres  et  propriétés  immeubles  qui  sont  ou  qui  pourront  être  tenues 
à  titre  de  fief  en  iceux,]  à  moins  que  le  dit  Acte,  Contrat  ou 
Instrument  ne  soit  Enréj,istré  au  Bureau  d'Enregistrement  du 
Comté  dans  lequel  seront  situées  telles  terres  oi:  propriétés  immeu- 
i}les,  sous  un  an  à  compter  du  jour  de  la  passation  de  cet  Acte. 

V.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  cet 
Acte  sera  et  demeurera  en  force  jusqu'au  premier  jour  de  Mai, 
mil  huit  cent  trente-huit,  et  pas  plus  longtems. 


'  \''. 


(1)  Cette  période  a  été  étendue  au  1er  Mai^l833,  par  l'Acte  de  la  2d  Goillaum 
IV.  cap.  7. 
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CAP.  V. 

An  Act  to  extend  the  provisions  of  the  *•  Act  (o 
"  establish  Registry  Offices  in  the  Counties  of 
**  Drunimond,  Sherbrooke,  Stanstead,  ShefTord, 
**  and  Missisquoi,"  to  lands  held  in  free  and 
common  soccage  in  the  Counties  of  the  Two 
Mountains  and  Acadie. 

[18th  March,  1834-.J 

WHEREAS  h  is  expédient  to  e^stend  the  provisions  of  the 
Act  hereinafter  mentioned  to  the  Counties  of  the   Two 
Mountains  and  Acadie,  and  to  provide  for  the  enregistration  of  ail 
instruments  in  writing  in  any  way  afTecting  Lands  held  in  free  and 
common  soccage  in  the  said  Counties  : — Be  it  therefoi-e  enacted 
by  the  King's  Most  Excellent  Majesty,  by  and  with  the  advice 
and  consent  of  the  Législative  Council  and  Asserably  of  the  Pro- 
vince of  Lower  Canada,  constiluted  and  assembled  by  virtue  of 
and  under  the  authority  of  an  Act  passed  in  the  Farliament  of 
Great  Britain,  inlituled,  "  An  Act  to  repeal  certain  parts  of  an 
*•  Act  passed  in  the  Iburteenth  year  of  His  Majesty's  Reign, 
**  intituled,  *  -an  Act  for  makin^  more  effectuai  provision  Jor  the 
**  Government  of  the  Province  of  Québec^  in  Jforth  America^ 
*<  and  to  make  further  provision  for  the  Government  of  the  said 
»'  Province  ;"  And  it  is  hereby  enacted  by  the  avthority  of  the 
same,  that  ail  the  provisions  now  in  force  of  a  certain  Act  paseed 
in  the  tenth  and  eleventh  years  of  the  Reign  of  His  late  Majesty, 
chanter  eighth,  intituled,  "  An  Act  to  establish  Registry  Offices  in 
«*  the  Counties  of  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Shefford  and 
*' Missisquoi,"  shall  extend  and  they  are  hereby  extended  to  ail 
such  Lands  and  other  immoveable  property  as  now  are   or   shall 
hereailter  be  held  in  free  and  common  soccage  in  the  said  County 
of  the  Two  Mountains,  or  in  the  said  County  of  Acadie. 

IL  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  nforesaid,  that 
every  person  owning  or  claiming  to  own  any  landed  or  immove- 
able property  whatsoever  held  in  free  and  common  soccage,  and 
lying  wilhin  either  of  the  said  Counties  of  the  Two  Mountains, 
and  Acadie,  by  virtue  of  any  Act  or  deed  in  Law,  or  instrument 
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CAP.    V. 

Acte  pour  étendre  les  dispositions  de  "  l'Acte  pour 
"  établir  des  Bureaux  d'Enregistrement  dans  les 
"  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead, 
*'  Shefford  et  Missisquoi,"  aux  Terres  tenues  en 
Fianc  et  Commun  Soccage  dans  les  Comtés 
du  Lac  des  deux  Montagnes,  et  de  l' Acadie. 

£l8e.  Mars,  1834.] 

VU  qu'ail  est  expédient  d'étendre  les  dispositions  de  l'Acte 
ci-après  mentionné,  aux  Comtés  du  Lac  des  Deux  Monta- 
gnes, et  de  l' Acadie,  et  de  pourvoir  à  l'Enregistrement  de  tous 
Actes  ou  Instrumens  qui  en  aucune  manière  peuvent  affecter  les 
Terres  tenues  en  Franc  et  Commun  Soccage  dans  les  dits  Comtés  j 
Qu'il  soit  donc  statué  par  la  Très  Excellente  Majesté  du  Roi, 
par  et  de  l'Avis  et  consentement  du  Conseil  Législatif  et  de 
l'Assemblée  de  la  Province  du  Bas  Canada,  constitués  et  assem* 
blés  en  vertu  et  sous  l'autorité  d'un  Acte  pass<^e  dans  le  Parlement 
de  la  Grande-Bretagne,  intitulé,  "  Acte  qui  rappelle  certaines 
**  parties  d'un  Acte  passé  dans  la  quatorzième  année  du  Règne  de 
"  Sa  Majesté,  intitulé,  ♦  ^de  gui  pourvoit  plus  efficacement  pour 
*'  le  Gouvernement  de  la  Province  de  Québec  dans  V^mérique 
*'  Septentrionale,^  et  qui  pourvoit  plus  amplement  pour  le  Gouv- 
*'  ernement  de  la  dite  Province  ;"  Et  il  est  par  le  présent  statué 
par  la  dits  autorité,  que  toutes  les  dispositions  maintenant  en  force 
d'un  certain  Acte  passé  dans  les  dixième  et  onzième  Années  du 
Règne  de  Sa  feu  Majesté,  Chapitre  huit,  intitulé,  <<  Acte  pour 
<'  établir  des  Bureaux  d'Enregistrement  dans  les  Comtés  de 
*'  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Shefibrd  et  Missisquoi,'' — 
s'étendront,  et  elles  sont  par  le  présent  étendues  à  toutes  les 
Terres  ou  autres  Propriétés  Immobiliairesqui  sont  maintenant,  ou 
pourront  ci-aprè^être  tenues  en  Franc  et  Commun  Soccage,  dans 
le  dit  Comté  du  Lac  des  Deux  Montagnes,  ou  dans  le  dit  Comté 
de  l' Acadie. 

IL  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  toute 
personne  qui  est  propriétaire  ou  prétendra  être  propriétaire  d'aucun 
bien 'fonds,  ou  propriété  immobilière  tenus  en  Franc  et  Commun 
Soccage,  et  situés  dans  l'un  ou  l'autre  des  dits  Comtés  du  Lac 
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in  writing  executed  before  the  passing  of  this  Act,  except  the 
Leitera  Patent  of  His  Majesty,  bhall  before  the  first  day  of  Muy, 
one  thousand  eight  hundred  and  Ihirty  six,  enregister  the  snme  in 
the  Registry  Office  ofthat  one  ofthe  said  two  Gounties,  in  which 
such  I<and  or  immoveable  property  shall  be  situate,  nnd  every  such 
légal  iiistrument  which  shull  not  be  so  enregistered  shall  be  utterly 
void  and  of  noefTect  whatsoever  againstany  subséquent  pu rcha^r 
for  a  valuable  considération,  and  no  Act  or  deed  in  Law  or  instru- 
ment in  writing  made  before  the  passing  of  this  Act»  by  whieh  a 
mortgage  or  hypothèque  has  been  created  shalt  bind  or  aflTevt  as  a 
raortgage,  incurnbrance  or  hypothèque,  any  Land  or  iminovrable 
property  held  in  free  and  common  soncage  within  either  of  the 
said  Counties,  uniess  such  Act,  deed  in  Law,  or  instrument  in 
writing  be  duly  enregistered  in  the  Registry  Office  of  that  one  of 
the  said  Counties,  in  which  such  Land  or  immoveable  property  ia 
situate,  on  or  before  the  first  day  of  May^  one  thousand  oight 
hundred  and  thirty  five,  aforesaid. 

IIL  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
this  Act  shall  be  and  remain  in  force  until  the  expiration  of  th» 
Act  hevein  before  cited  and  extended,  and  no  longer. 
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des  Deux  Montagnes,  ou  de  l'Acadie,  en  vertu  de  quelque  acte, 
titre  légal,  ou  instrumens  par  écrit,  exécuté  avant  la  sation  de 
cet  Acte,  [les  Lettres  Patentes  de  Sa  Majesté  exc<b|.iée8]  sera 
tenue  avant  le  premier  jour  de  Mai,  mil-huit-cent-trente-six,  de 
les  faire  enregistrer  dans  le  Bureau  d'Enregistrement  de  celui  des 
dits  deux  Comtés  dans  lequel  le  dit  bien-fonds  ou  propriété 
immobiliaire  se  trouvera  situé,  et  tout  tel  titre  légal  qui  ne  sera  pas 
ainsi  enregistré  sera  absolument  nul,  et  n'aura  aucun  effet  quel< 
conque  contre  aucun  acquéreur  subséquent  qui  aura  donné  valeur 
pour  icelui  immeuble,  et  aucun  acte  ou  titre  légal,  ou  instrument 
par  écrit,  fait  avant  la  passation  de  cet  Acte,  poitant  hypothèque, 
n'aura  aucun  effet  comme  charge  ou  hypothèque  sur  aucune  terro 
ou  propriété  immobiliaire  tenue  en  Franc  et  Commun  Soccagc, 
située  dans  l'un  ou  l'autre  des  dits  Comtés,  à  moins  que  tel  acte, 
titre  lëgiil  ou  instrument  par  écrit  ne  soit  dûment  enri^gistré  dans 
le  Bureau  d'Enregistrement  de  celui  des  dits  Comtés  dans  lequel 
telle  terre  ou  propriété  immobiliaire  retrouvera  située,  le  ou  avant 
le  premier  jour  de  Mai,  mil-huit-cent-trente-cinq  susdit. 

III.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  cet 
Acte  sera  et  demeurera  en  force  jusqu'à  l'expiration  de  l'Acte 
ei-devant  cité  et  étendu,  et  pas  plus  longtems. 
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CAP.  IV. 

An  Ordinance  to  continue  certain  Acts  of  the 
Législature  of  this  Province,  relating  to  the 
establishment  of  Registry  Offices. 

W  HERE  AS  it  is  expédient  to  continue  a  certain  Act  of  tho 
Législature  of  the  Province  of  Lovver  Canada,  passed  in 
the  eleventh  year  of  the  Reign  of  His  late  Majesty  King  George 
the  Four*'),  intituled,  "  An  Act  to  establish  Registry  Offices  in  the 
"  Counties  of  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Sheiford,  and 
"  Misaisquoi,"  in  so  far  as  the  saine  is  now  in  force,  and  another 
Act  of  the  same  Législature,  made  and  passed  in  the  firpt  year  of 
the  Reign  of  His  late  Majesty  King  William  the  Fourth,  intituled, 
"  An  Act  to  amend  an  Act  passed  in  the  eleventh  year  ot  the  Reign 
"  of  His  laie  Majesty,  intituled,  '  An  Act  to  establish  Registry 
♦'  Offices  in  the  Counties  of  Drummond,  Sherbrooke.  Stanstead, 
*'  Shefford  and  Missisquoi,'  and  to  extend  the  provisions  ofthe  said 
"  Act  ;"  and  also  another  Act  of  the  eame  Législature,  made  and 
passed  in  the  fourth  year  of  the  Reign  of  His  late  Majesty  King 
William  the  Fourth,  intitultd,  "  An  Act  to  extend  the  provisions  of 
"  the  Act  to  establish  Registry  Offices  in  the  Counties  of  Drum- 
"  mond,  Sherbrooke,  Stanstead^  Sl]effi)rd,  and  Missisquoi,  to  lands 
*'  held  in  free  and  cummon  soccage  in   ihe   Counties   of   Tvvo 
"  Mountains  and  Acadie,"  which  would  otherwise  expire  on  the 
first  day  of  May,  in  the  year  one  thousand  eight  hundred  and  thirty 
eight  : — Be  it  therefore  Ordained  and  Enacted  by  His  Excellency 
the  Administrator  of  the  Government  of  this  Province,  authorized 
to  exécute  the  Commission  ofthe  Governor  thereof,  with  the  advice 
and  consent  of  the  Spécial  Council  for  the  affiiirs  of  Lower 
Canada,  constituted  and  assembled  by  virtue  of  and  under  the 
authority  of  an  Act  of  the  Farliament  of  the  United  Eingdom  of 
Great  Britain  and  Ireland,  passed  in  the  first  year  ofthe  Reign  of 
Her  Majesty,  intituled,  "./^/i  ^d  to  make  iemporary  provision  for 
"  the  Government  of  Lower  Canada^^    And  it  is  hereby  Ordained 
and  Enacted,  by  the  authority  ofthe  same,  thatthe  said  Act  ofthe 
Législature  of  the  said  Province,  intituled,  '*  An  Act  to  establish 
*'  Registry  Offices  in  the  Counties  of  Drummond,  Sherbrooke,  Stan- 
<^  stead,  Sheffi)rd,  and  Missisquoi,''  in  so  far  as  the  same  is  now 
unrepealed  and  in  force,  and  the  said  Act  of  the  same  Législature 
of  the  said  Province,  intituled,  "  An  Act  to  amend  an  Act  passed 
"  in  the  eleventh  year  ofthe  Reign  of  His  late  Majesty,  intituled, 
"  '  An  Act  to  establish  Registry  Offices  in  the  Counties  of  Drum- 
<*  mond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Sheffisrd,  and  Missisquoi,'  and  to 
<<  extend  the  provisions  ofthe  said  Act,"  save  and  except  the  second 
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CAP.  IV. 

Ordonnance  pour  continuer  certains  Actes  de  la 
Législature  de  cette  Province,  ayant  rapport  à 
rétablissement  de  Bureaux  d'Enregistrement. 

ATTENDU  qu'il  est  expédient  Je  continuer  un  certain  Acte 
de  la  Législature  de  la  Province  du  Bas  Canada,  passé 
dans  la  onzième  année  du  Régne  de  feu  Sa  Majet^té  le  Roi  George 
Quatre,  intitulé,  '*  Acte  pour  établir  des  Bureaux  d'Enregistrement 
*'  dans  les  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Sheflbrd, 
"  et  Missisquoi,"  en  tant  qu'icelui  est  maintenant  en  vigueur  ;  et 
un  autre  Acte  de  la  même  Législature,  fait  et  passé  dans  la  pre- 
mière année  du  Règne  de  feu  Sa  Majesté  le  Roi  Guillaume  Quatre, 
intitulé,  "  Acte  pour  amender  un   certain    Acte   passé  dans  la 
"  onzième  année  du  Règne  de  Sa  feue  Majesté,  intitulé,  <  Acte 
"  pour  établir  des  Bureaux  d'Enregistrement  dans  les  Comtes  do 
"  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  ShelTord,  et  Missisquoi,'  et 
"  pour  étendre  les  dispositions  du   dit  Acte  :"  comme  aus«i  un 
autre  Acte  de  la  même  Législature,  fait  et  passé  dans  la  quatrième 
année  du  Règne  de  feu  Sa  Majesté  le  Roi  Guillaume  Quatre, 
intitulé,  *<  Acte  pour  étendre  les  dispositions  de  l'Acte  pour  établir 
*'  des  Bureaux  d'Enregistrement  dans  les  Comtés  de  Drummond, 
*^  Sherbrooke,  Stanstead,  Shefford,  et  Missisquoi,  aux  terres  tenues 
*'  en  franc  et  commun  soccage  dans  les  Comtés  du  Lac  des  Deux 
"  Montagnes  et  de  l' A cadie,"  lesquels  devaient  expirer  le  premier 
jour  de  Mai  de  l'an  mil  huit-cent-trente-huit  : — Qu'il  soit  en  consé- 
quence Ordonné  et  Statué  par  Son  Excellence  T Administrateur 
du  Gouvernement  de  cette  Province,  autorisé  à  exécuter  la  Com- 
mission  du  Gouverneur  d'icelle,  de  l'avis  et  consentement  du 
Conseil    Spécial   pour  les  affaires  du  Bas  Canada,  constitué  et 
assemblé  en  vertu  et  sous  Tautorité  d'un  Acte  du  Parlement  du 
Royaume  Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  passé  dans  la 
première  année  du  Règne  de  Sa  présente  Majesté,  intitulé,  "  JJde 
^*pour  établir  des  dispositions  temporaires  pour  le  Gouvernement  du 
'*  Bas  Canada  ;"  Et  il  est  par  les  présentes  ordonné  et  statué  par 
l'autorité  d'iceux,  que  le  dit  Acte  de  la  Législature  de  la  dite  Pro- 
vince, intitulé,  "  Acte  pour  établir  des  Bureaux  d'Enregistrement 
"  dans  les  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  ShetTurd 
"  et  Missisquoi,"  en  tant  qu'icelui  est  maintenant  en  vigueur  et  non 
rappelé  ;  et  le  dit  Acte  de  la  même  Législature  de  la  dite  Province, 
intitulé,  <<Acte  pour  amender  un  certain  Acte  passé  dans  la  onzième 
*'  année  du  Règne  de  Sa  feue  Majesté,  intitulé,  *  Acte  pour  établir 
"  des  Bureaux  d'Enregistrement  dans  les  Comtés  de  Drummond, 
"  Sherbrooke,  Stanstead,  ShefTord  et  Missisquoi,'  et  pour  étendre 
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vection  of  the  said  last  mentioncd  Act  ;  and  alîio  the  said  Act  of 
Ihe  Bame  LegialaUire,  intitiiled,  *' An  Act  to  exterui  tho  proviuions 
"  of  ihe  Act  to  eutablirih  Registry  Offices  in  tho  Connties  of 
**  Drummond,  Slierbrooke,  Standtead,  ShelFurd,  nnd  MittniBquoi,  to 
**  Innds  held  in  free  and  common  soccage  in  the  Conntiea  of  Two 
**  Mountains  and  Acadie,"  which  «aid  Aots  would  otherwise  expire 
on  ihe  6r8t  day  of  May  now  noxt  cnsuing,  shall  aeverally  continue 
to  be  in  force,  until  the  first  day  of  November,  which  will  be  in  the 
year  of  our  Lord,  one  thouaand  eight  hundred  and  forty-two,  and 
no  longer. 

Provided  always,  that  nothing  in  this  Act  contained,  tihall  ex'end 
or  be  construed  to  extend,  to  continue  the  second  section  of  the 
said  Act,  secondly  above  mentioned,  pHE-ied  as  aforesaiù,  in  the 
firdt  year  of  the  Reign  of  Hia  said  laie  Maje.>ty  William  the  Fourih, 
which  said  second  nection  is  in  the  words  following,  to  wit  : — 

"  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  ihat  every 
*^  person  owning  or  claimin;;  to  own  any  landed  or  immoveable 
«  property  whatsoever,  situate  vvithin  any  of  the  said  Counties  of 
«  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Siieflbrd,  and  Missisquoi, 
**  by  virtue  of  any  Act  or  Deed  in  Law,  or  instrument  in  writing, 
"  executeil  befure  thepassing  of  the  Act  lierein  cited  and  amended, 
♦*  exceptthe  Letters  Patent  of  His  Majesty,  shall,  before  the  first 
**  dny  of  May,  one  thousand  eight  hundred  and  thirty-two,  enregis- 
**  ter  the  same  in  the  Registry  Office  of  the  Couuty  in  which  such 
<*  land  or  immoveable  property  shall  be  situate,  and  every  such 
**  légal  instrument,  which  shall  not  be  so  enregistered,  shall  be 
"  utterly  void  and  of  no  effeci  whatsoever  against  subséquent  pur- 
*<  chasers  for  a  valuable  considération."  But  that  the  said  section 
of  the  said  Act,  from  and  after  the  first  day  of  May  next,  shall 
«xpire  and  cease  to  hâve  any  force  or  effect  whatsoever. 

J.  COLBORNE. 
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Ordained  and  Enacled  by  the  authority  aforesaid,  and  p&ss- 
ed  in  Spécial  Council,  under  the  Great  Seal  of 
the  Province,  at  the  Government  House,  in  the 
City  of  Montréal,  the  twenty  sixth  day  of  April, 
in  the  first  year  of  the  Reign  of  our  Sovereign 
Lady  Victoria,  by  the  Grâce  of  God,  of  Great 
Britain  and  Ireland,  Queen,  Defender  of  the 
Faith,  and  so  forth,  In  the  year  of  our  Lord,  one 
thousand  eight  hundred  and  thirty  eight. 

By  His  Ezcellency's  Gommand, 

W.  B.  LINDSAÏ, 
Clerk  Spécial  Councii. 
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**  les  dispositions  du  dit  Acte/*  sauf  etexcepté  la  deuxième  section 
du  dit  Acte  mentionné  en  dernier  lieu  ;  comme  aussi  le  dit  Acte 
de  la  même  Législature,  intitulé,  "  Act  pour  étendre  les  dispositions 
'^  de  l'Acte  pour  établir  des  Bureaux  d' Enregistrement  dans  les 
*<  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Shefibrd  et 
**■  Missiaquoi,  aux  terres  tenues  en  franc  et  commun  soccage  dans 
*'  les  Comtés  du  Lac  les  Deux  Montagnes  et  de  l'Acadie," 
lest^uels  dits  Actes  devaient  expirer  le  premier  jour  de  Mai  prochain 
continueront  res|^ctivement  d'être  en  vigueur  jusqu'au  premier 
jour  de  Novembre  de  l'an  de  Notre  Seigneur  miUhuit-cent-quarante- 
(leux,  et  pas  plus  longtems. 

Pourvu  toujours,  que  rien  de  ce  qui  est  coutenu  dans  cet  Acte 
ne  s'étendra  et  ne  sera  interprété  comme  s'étendant  jusqu'à  con- 
tinuer ta  deuxième  section  du  dit  Acte  mentionné  en  second  lieu 
ci-dcaflus,  passé,  comme  susdit,  dans  la  première  année  de  feu  Sa 
dite  Majesté  Guillaume  Quatre,  laquelle  deuxième  section  est 
dans  les  termes  suivants,  savoir  : 

"  Et  qu^il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  toute 
"  personne  qui  sera  propriétaire  ou  qui  réclamera  la  propriété 
"  d'aucun  terrain  ou  propriété  immobilière  quelconque,  situé  dans 
**  aucun  des  dits  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead, 
*'  et  de  Missisquoi,  en  vertu  d'aucun  acte,  contrat  ou  instrument 
"  par  écrit  e>  ècutè  avant  la  passation  de  l'Acte  cité  et  omendé 
**  par  le  pré  lent,  excepté  que  ce  soit  par  lettres-patentes  de  Sa 
**  Majesté,  sera  tenue,  avant  le  premier  jour  de  Mai,  mil  huit  cent 
**  trente-deux,  de  le  iâire  enregistrer  dans  le  bureau  d'enregistrement 
'*  du  comté  dans  lequel  telle  terre  ou  propriété  immobilière  so 
**  trouvera  située  ;  et  tout  tel  instrument  légal  qui  n'aura  pas  été 
*<  ainsi  enregistré  sera  absolument  nul,  et  n'aura  aucun  effet  quei- 
**  conque  contre  tous  ceux  qui  auront  acquis  subséquemment  moy- 
*'  enuant  -  eur  réelle,"  mais  que  depuis  et  après  le  premier  jour 
de  Mai  prochain,  la  dite  section  du  dit  Acte  expirera  et  cessera 
d'avoir  force  ou  effet. 

J.  COLBORNE. 

Ainâ  Ordonné  et  Statué  par  l'autorité  susdite,  «t  passé  en 
Conseil  Spécial,  sous  le  Grand  Sceau  de  la  Pro- 
vince, À  l'Hôtel  du  Gouvernement,  dans  la  Cité 
de  Montréal,  le  vingt-sixième  jour  d'Avril,  dans 
la  première  année  du  règne  de  Notre  Souveraine 
Dame  Victoria,  par  la  grâce  de  Dieu,  Reine  de 
la  (îrande  Bretagne  et  d'Irlande,  Protectrice  de 
la  Foi,  &c.,  et  l'an  de  Notre  Seigneur  mil  huit 
cent  trente-huit. 

Far  Ordre  de  Son  Excellencâ, 

W.  B.  LINDSAY, 

Greffier  du  Conseil  Spécial. 
14 
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CAP.  XXXVII. 


An  Ordinance  to  change  the  place  of  the  Régis- 
try  Office  for  Ihe  County  of  Stanstead. 

WHEREAS  by  a  certain  Act,  passed  in  the  tenth  and 
eleventh  years  of  the  Reign  of  King  George  the  Fourth, 
chapter  eight,  intituled,  "  An  Act  to  establish  Registry  Offices  in 
"  the  Counties  of  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead,  Shefford 
<*  and  Missisquoi,"  it  is,  among  other  things,  Enacted,  in  effect, 
that  it  shall  be  lavvful  for  the  Governor,  Lieutenant  Governor,  or 
Pcrson  administering  ihe  Government  ofthis  Province,  to  name 
the  place  in  each  County  at  which  the  Registry  Office  estabhshed 
under  the  authority  of  the  said  Act  shall  be  kept  ;  and  whereas 
Georgeville,  in  the  County  of  Stanstead,  was,  under  the  authority 
of  the  said  Act,  named  in  the  manner  therein  provided  as  the 
place  where  the  Registry  Office  for  the  said  County  should  be 
kept  ;  and  vvhereas  it  hath  become  expédient  that  the  said  Regis- 
try Office  should  hereaAer  be  kept  at  Stanstead  Plain,  instead  of 
at  Georgeville  aforesaid,  but  doubts  hâve  arisen  whether  the  place 
of  keepingthe  said  office  can  nowbe  changed,  except  by  Législa- 
tive Enactment  : — Be  it  therefore  Ordained  and  Enacted  by  His 
Excellency  the  Governor  of  the  Province  of  Lower  Canada,  by 
and  vvith  the  advice  and  consent  of  the  Spécial  Councri  fitr  the 
affiiirs  of  the  said  Province,  constituted  and  assembled  by  virtue  of 
and  under  the  authority  ofan  Act  of  theParliaroentof  the  United 
KingdoRi  of  Great  Britain  and  Ireland,  passed  in  the  first  year  of 
the  Reign  of  Her  présent  Majesty,  intituled  "  JJn  Jld  to  make 
"  temporary  provision  for  the  Government  of  Lower  Canada,^'  and 
it  id  hereby  Ordained  and  Enacted  by  the  authority  of  the  saine, 
that  from  and  after  the  passing  of  th»s  Ordinance,  the  Registry 
Office  to  be  kept  for  the  County  of  Stanstead,  under  the  provisions 
of  the  Act  hereinbefore  cited,  shail  be  kept  at  Stanstead  Plain,  in 
the  said  County,  and  not  at  Georgeville,  afortiiuiu  ;  any  appoint- 
ment  of  the  last  named  place,  for  that  purpcsie,  under  the  said  Act, 
to  the  contrary  not  vvith  standing. 


J.  COLBORNE. 
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CAP    XXXVII. 

Ordonnance  qui  pourvoit  à  changer  le  lieu  où 
devra  se  tenir  le  Bureau  d'Enregistrement  dans 
le  Comté  de  Stanstead. 


OP 


,  »» 


and 


ATTENDU  que,  d'après  un  certain  Acte  passé  dans  les 
dixième  et  onzième  années  du  Règne  du  Roi  George 
Quatre,  ctiapitre  huit,  intitulé,  "  Acte  pour  établir  des  Bureaux 
*'  d'' Enregistrement  dans  les  Comtés  de  Drummond,  Sherbrooke^ 
"  Stansteadf  Shefford  et  Misaisquoi^^^  il  est  statué,  entr'autres 
choses,  qu'il  sera  loisible  au  Gouverneur,  Lieutenant-Gouverneur, 
ou  à  la  personne  chargjèe  de  l'administration  du  Gouvernement  de 
cette  Province,  de  désigner  dans  chaque  Comté,  le  lieu  où  devra 
se  tenir  le  Bureau  d'Enregistrement  établi  en  vertu  du  dit  Acte  ; 
et,  attendu  que  Georgevilie  dans  le  Comté  de  Stanstead,  a  été 
désigné  en  vertu  du  dit  Acte,  et  en  la  manière  prescrite  par  icelui, 
comme  étant  le  lieu  où  devait  se  tenir  le  Bureau  d'Enregistrement 
du  dit  Comté  ;  et  attendu  qu'il  convient  que  le  dit  Bureau  d'En- 
registrement soit  tenu  à  l'avenir  à  Stanstead  Plain,  et  non  à 
Georgevilie  susdit,  mais  qu'il  s'est  élevé  des  doutes,  si  l'on  peut 
maintenant  changer  le  lieu  où  le  dit  Bureau  d'Enregistrement  est 
tenu,  autrement  que  par  une  loi  ;  Qu'il  soit  en  conséquence 
Ordonné  et  Statué  par  Son  Excellence  le  Gouverneur  de  la  Pro- 
vince du  Bas  Canada,  par  et  de  l'avis  et  consentement  du  Conseil 
Spécial  constitué  et  assemblé  pour  les  affaires  de  la  dite  Province, 
en  vertu  et  par  l'autorité  d'un  Acte  du  Parlement  du  Royaume- 
Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  passé  dans  la  première 
année  du  règne  de  Sa  présente  Majesté,  intitulé,  <<  ^de  pour 
**  établir  des  dispositions  temporaires  pour  le  Gouvernement  du 
"  Bas  Canada  ;"  et  il  est  de  plus  statué  par  la  dite  autorité 
qu'aussitôt  et  après  la  passation  de  cette  Ordonnance,  le  Bureau 
d'Enregistrement  qui  doit  être  tenu  dans  le  Comté  de  Stanstead,  en 
vertu  des  dispositions  de  l'Acte  précité,  le  sera  i  Stanstead  Plain 
et  non  à  Georgevilie  susdit  ;  nonobstant  toute  désignation  du  dit 
dernier  lieu  pour  cette  fin,  en  vertu  du  dit  Acte,  à  ce  contraire. 
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Ordained  and  Enacted  by  the  authority  aforesaid,  and 
passed  in  Spécial  Council,  under  the  Great  Seal 
of  the  Province,  at  the  Government  House,  in 
the  City  of  Montréal,  the  thirtieth  day  of  March, 
in  the  second  year  of  the  Reign  of  our  Sovereign 
Lady  Victoria,  by  the  Grâce  of  God,  of  Great 
Britain  and  Ireland,  Queen,  Defender  of  the 
Faith,  and  so  forth,  and  in  the  year  of  Our  Lord, 
one  thousand  eight  hundred  and  thirty-nine. 

By  His  Ëxcellency's  Command, 

W.  B.  LINDSAF. 

■     ■  -  '  '  Clerk  Spécial  CounciK 
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Ainsi  Ordonné  et  Statué  par  l'autorité  susdite,  et  passé  en 
Conseil  Spécial,  sous  le  Grand  Sceau  de  la  Pro- 
vince, à  l'Hôtel  du  Gouvernement,  dans  la  Cité 
de  Montréal,  le  trentième  jour  de  Mars,  dans  la 
seconde  année  du  Règne  de  Notre  Souveraine 
Dame  Victoria,  par  la  Grâce  de  Dieu,  Reine  de 
la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  Protectrice  de 
la  Foi,  &c.,  et  l'an  de  Notre-Seigneur  mil  huit 
cente  trente-neuf. 

Par  Ordre  de  Son  Excellence, 

W.  B.  LINDSAY. 
Greffier  du  Conseil  Spécial, 
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CAP.  XX. 


An  act  to  provide  for  the  more  effectuai  Extinction 
of  Secret  Incumbrances  on  Lands,than  was  here- 
tofore  in  use  in  this  Province. 

(14.ih  March,  1820.) 

^EKTHEREAS,  to  secnre  ihe  property  and  possessions  of  His 
»  •  Majesty'a  subjects,  and  to  prevent  the  disturbances  and 
évictions  which  frequently  ariae  from  secret  nnortgageB,  unknown  to 
the  purchasers  of  such  property  and  possessions,  by  which  said 
mortgages,  purchasers  hâve  been  often  obiiged,  after  having  bona 
fide  paid  the  prices  of  such  property  and  possessions,  again  to  pay 
large  sums  of  nooney  by  reason  of  such  secret  mortgages,  or  to  re- 
linquish  and  give  up  such  property  and  possessions,  it  is  necessary 
to  establish  certain  ruies  and  provisions  which  may  reconcile  the 
opposite  interests  ofindividuals  in  ihis  matter:  and  for  this  purpose 
to  establish,  in  an  invariable  manner,  the  order  and  stability  of  hy- 
pothecs,  and  to  fix  a  certain  and  easy  course  for  preserving  thein, 
so  that  on  the  one  hand  purchasers  of  immoveables,  whether  im- 
moveables  real,  or  immoveables  by  fiction  of  law,  may  make  such 
purchases  with  confidence  and  obtaiu  a  valid  disch  ge  after  they 
shall  hâve  paid  the  price  of  such  iinmoveablt  ',  and  on  the  other 
hand,  the  vendors  of  such  immoveables  may,  within  a  known  and 
reasonable  time,  receive  such  price  or  purchase  money,  without  in- 
cun-ingthe  delays  and  heavy  expenses  which  bave  been  and  are 
inci('  ■'nt  to  SheriÉTs  Sales,  the  only  mode  of  security  to  which  pur- 
chasers so  circumstanced,  hâve  hitherto  been*able  to  resort.  And 
whereas  also,  such  SherifPs  Sales  are  altogether  too  expensive  to 
be  resorted  to  where  the  immoveables  sold  are  of  small  value  :  Be 
it  therefore  enacted  by  the  King's  Most  Excellent  Majesty,  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  Législative  Counciland  Assem- 
bly  of  the  Province  of  Lower  Canada,  constituted  and  assembled 
by  virlue  of  and  under  the  authority  of  an  Act  of  the  Parliament  of 
Great-Biitain,  intituled,  "  An  Act  to  repeal  certain  parts  of  an  Act 
"passedinthe  fourteenth  year  of  Hia  Majesty's  Reign  intituled, 
**  ^â/i  Act  for  making  more  effectuai  provision  for  the   Government 
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CAP.    XX. 


Acte  pour  pourvoir  plus  efficacement  à  l'Extinction 
des  Hypothèques  Secrètes  sur  les  Terres,  qu'il 
n'a  été  jusqu'ici  en  usage  dans  cette  Province. 

[14e.  Mars,  1829.] 

ATTENDU  que,  pour  garantir  et  assurer  les  propriétés  et 
possessions  des  Sujets  de  Sa  Majeoté,  et  pour  prévenir 
les  troubles  et  évictions  qui  résultent  fréquemment  d'hypothèques 
'3ecrètes,inconnues  aux  acheteurs  et  telles  propriétés  et  possessions, 
en  vertu  desquelles  dites  hypothèques  les  acheteurs,  après  avoir 
bonâfide  payé  Ip  prix  do  telles  propriétés  et  possessions,  se  trouvent 
oblgés  de  payer  de  grosses  sommes  d'argent  à  raison  de  telles 
hypothèques  secrètes,  ou  d'abandonner  et  délaisser  telles  propriétés 
et  possessions,  il  est  nécessaire  d'établir  certaines  règles  et  provi- 
sions qui  puissent  concilier  les  intérêts  opposés  des  ind:"i'^^:s  en 
cette  matière  ;  et  à  cet  effet,  d'établir  d'une  manière  invariable 
l'ordre  et  la  stabilité  des  hypothèques,  et  de  fixer  une  marche  cer- 
taine et  facile  pour  les  préserver,  de  sorte  que  d'un  côté  les  ache- 
teurs d'immeubles,  soit  réels  ou  fictifs,  puissent  faire  de  telles 
acquisitions  avec  confiance,  et  obtenir  une  décharge  valide,  après 
avoir  payé  le  prix  de  tels  immeubles,  et  d'un  autre  côté  que  les 
vendeurs  de  tels  immeubles  puissent,  dans  un  lapse  de  tems  connu 
et  raisonnable,  recevoir  tel  prix  ou  montant  de  l'achat,  sans  encourir 
de  délai  et  les  grosses  dépensées  qui  ont  été  et  qui  sont  incidentes 
aux  ventes  de  Shérif,  le  seul  moyen  de  sûreté  auquel  les  acheteurs 
dans  de  pareilles  circonstances  ont  été  jusqu'à  présent  obligés 
d'avoir  recours  ;  Et  vu  aussi  que  telles  ventes  de  Shérifs  sont  en 
général  trop  coûteuses  pour  y  recourir,  lorsque  les  immeubles  ven- 
dus sont  de  peu  de  valeur  ;  Qu'il  soit  donc  statué  par  la  Tr(  > 
Excellente  Majesté  du  Roi,  par  et  de  l'avis  et  consentement  du 
Conseil  Législatif  et  de  l'Assemblée  de  la  Province  du  Bas  Cana- 
da, constitués  et  assemblés  en  vertu  et  sous  l'autorité  d'un  Acte 
passé  dans  le  Parlement  de  la  Grande  Bretagne,  intitulé,  <*  Acte 
*<  qui  rapelle  certaines  parties  d'un  Acte  passé  dans  la  quatorzième 
<'  année  du  Règne  de  Sa  Majesté,  intitulé,  ^Ade  qui  pourvoit  plus 
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"  of  the  Provinct  of  Québec,  in  JVorth  ^merica^^  and  to  make 
"  furiher  provision  for  the  Government  of  ihe  said  Province  ;"  And 
it  iâ  hereby  enacted  by  the  authority  of  the  same,  t!iat  froin  and 
after  the  passing  of  this  Act,  ail  proprietors  cf  iminoveables,  whether 
the  same  be  immoveables  real  or  immoveables  by  fiction  of  law, 
having  acquired  the  same  by  purchai^-e,  exchange,  licitation,  oc 
other  tille  of  a  nature  to  transfer  property,  whô  are  desirous  of  dis- 
charging  such  immoveables  from  any  hypothec  or  hypothecs, 
wherewith  they  may  hâve  been  ircumbered  immediately  préviens 
to,  and  at  the  time  the  same  were  purchased,  or  othervvise  acquireil 
by  such  person  or  persons,  shall  and  may  obtain  a  sentence  and 
judgment  of  confirmation  of  their  purchase  or  acquisition  in  the 
manner  hereinafier  mentioned,  which  said  sentence  or  judgment  of 
confirmation  shall  hâve  the  efTect  of  discharging  the  privilèges  and 
hypothecs  wherewith  such  immoveables  were  incumbered  previous 
to  and  at  the  time  of  such  purchase  or  acquisition  as  afores';id,  in 
respect  of  ail,  each  and  every  the  creditors  oi  ûiq  vendors  or 
assignors,  and  of  their  predecessors,  who  shall  hâve  neglected  to 
make  their  opposition  in  the  form  and  within  the  time  hereinafter 
prescribed  ;  and  the  purchasers  or  proprietors  of  such  immoveables 
who  shall  hâve  obtainedsuch  sentence  or  judgment  of  confirmation, 
shall  bc  and  remain  incommutable  proprietors  thereof,  without 
being  in  any  manner  held  or  bound  for  the  debts  of  the  preceding 
proprietors  of  the  same,  in  any  manner  or  under  any  pretextwhat- 
Boever.  Provided  however,  that  such  sentence  or  judgment  of 
confirmation  shall  not  havQ  the  effect  of  giving  tosuch  purchasers 
or  proprietors  in  relation  to  the  property,  any  other  or  greater  real 
rights.  Droits  réels  fonciers,  or  servitude,  than  their  vendors  had  ; 
it  being  hereby  declared,  that  the  sole  eflect  of  such  sentence  or 
judgment  of  confirmation  shall  be  confined  to  the  discharging  of 
privilèges  and  hypothecF,  only. 

n.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that  such 
purchaser  or  propriété  r,  before  he  shall  be  entitled  to  demand  or 
hâve  such  sentence  or  judgment  of  confirmation,  shall  be  bound  to 
lodge  at  the  office  of  t'ie  Prothonotary  <>f  the  Court  of  King's  Bench, 
for  the  District  where  such  immoveables  ehall  lie  or  be,  the  title 
deed  of  purchase  or  a  îquisition  thereof,  and  thereupon  public  notice 
thereof,  under  the  sii:nature  of  the  Prothonotary,  shall  begiven 
three  several  times  ii  the  course  of  four  months,  in  the  Québec 
Gazette,  stating  the  da«e  of  the  deed,  the  names  and  descriptions  of 
the  parties,  its  opération ,  or  gênerai  character,  a  description  of  the 
immoveable  in  question,  and  who  was  in  the  actual  possession 
thereof  during  the  three  ycars  next  before  such  notification,  and  the 
day  on  which  such  sentence  or  judgment  of  confirmation  shall  be 
applied  for,  thereby  calling  on  ail  persons  who  may  hâve,  or  daim 
.'to  hâve  any  privilège  or  hypothec,  under  any  title,  or  by  any  means 
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••  rfflcace:nent  four  h  Gouvernement  de  la  Province  de  Québec, 
<•  duas  VAincriiue  Septentrionale,^  cl  (|iii  pourvoit  plus  amplenicn; 
''  pour  le  GouvM'iietnent  do  lu  dite  Province  ;"  Et  il  est  par  le 
])r6.sentslalu6  par  h  dite  autorité,  que  depuis  et  après  la  pasKaliori 
de  cet  Acte,  tous  jropriétaires  d'iuuueublcs  réels  et  lictifsi,  qui 
les  auroRt  acquis  par  acquisition,  échang;"»,  licitation,  ou  autres 
titiCâ  translatifs  de  propriété,  qui  voudront  purger  les  hypothiques 
dont  ils  ont  pu  étro  grevé:?,  intmédiatement  avant  et  au  moment  où 
icetix  sont  achetés  ou  autrement  acquis  par  telles  personne  ou 
personnes,  obtiendront  et  pourront  obtenir  une  sentence  ou  juge- 
ment de  ratification  de  leiu-  achat  ou  acquisition  en  la  manière 
ci-après  mentionnée,  laquelle  dite  sentence  ou  jugement  de  ratifi 
cation  aura  l'effet  de  purger  les  privilèges  et  hypothèques  dont  tels 
immeubles  étaient  grèves  avant,  le  et  au  tems  de  tel  achat  ou 
acquisition  comme  susdit,  à  l'égard  detous  et  chacun  des  créanciers 
des  vendeur3^ou  cédans  et  de  leurs  prédécesseurs  qui  auront 
négligé  de  faire  leur opposii ion  en  la  forme  et  dans  le  temps  ti- 
aprés  prescrit,  et  les  acquéreurs  ou  propriétaires  de  tels  immeubles 
qui  auront  obtenu  telle  sentence  ou  jugement  de  ratification  seront 
et  demeureront  propriétaires  incommutables  d'iceux  sans  être  en 
aucune  manière  tenus  ou  obligés  pour  les  dettes  des  ;>"opriélairc8 
précédens  d'iceux  en  aucune  manière  ou  sous  aucun  prétexte 
quelconque.  Pourvu  néanmoins,  que  telle  sentence  ou  jugement 
de  ratification  ne  puisse  donner'à  tels  acquéreurs  ou  propriétaires, 
relativement  à  la  propriété,  aucun  autre,  ou  de  plus  grands  droits 
réels,  servitudes  foncières  ou  autres  que  n'en  avoient  les  vendeurs, 
étant  par  le  présent  déclaré  que  le  seul  effet  do  telle  sentence  ou 
jugement  de  ratification  se  bornera  uniquement  à  la  décharge  des 
privilèges  et  hypothèques. 


m 


II.  Et  quMI  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  qu^avant  que 
tel  acquéreur  ou  propriétaire  ait  le  droit  de  demander  ou  obtenii  (elle 
sentence  ou  jugement  de  ratification,  il  sera  tenu  de  déposer  au 
Bureau  du  Protonotaire  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  le  District 
danH  lequel  tels  immeubles  sont  sis  et  situés,  le  contrat  d'achat  ou 
d'acquisition  d'icelui,  et  alors  avis  public  sera  donné  sous  la  signa- 
ture du  Protonotaire,  à  trois  difTérentes  reprises  dans  le  couru  de 
Îiatre  mois  dans  la  Gazette  de  Québec,  portant  la  date  du  contiat 
achat,  les  noms  et  descriptions  des  parties,  son  opération  ou 
caractère  général,  la  description  de  l'immenble  en  question,  et  qui 
a  été  en  possession  actuel  d'icelui  durant  les  trois  années  immé- 
diatement précédentes  telle  notification,  et  le  jour  auquel  sera 
demandé  telle  sentence  ou  jugement  de  confirma^on  et  par  li 
notifiant  à  toutes  personnes  qui  peuvent  avoir  ou  prétendent  avoir 
aucun  privilège  ou  hypothèque  en  vertu  d'aucun  titre,  ou  par  aucun 
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vvhatsoever,  in  or  upon  the  immoveable!',  in  respect  of  which  such 
sentence  or  judgment  of  confirmation  shall  be  applied  for,  to  signify 
in  writing  their  opposilio"-.,  and  file  ihe  same  in  the  oflice  ofsucli 
Prothonotary,  eight  days  at  llie  least  before  the  day  fixed  for  such 
application  ;  which  notification  shall  be  in  the  form,  or  to  the  effect 
expressed  in  the  Schedule  hereunto  annexed,  but  with  any  iidditions 
or  altérations  which  the  nature  of  the  case  may  require,  and  the 
same  shall  also  be  publicly  and  audibly  read  at  the  church  door  of 
the  parish,  Township  or  place  in  which  the  imnioveables  shall  be 
situate,  at  the  issue,  or  imnnediately  after  divine  service  in  the  fore- 
noon,  on  the  four  Sundays  next  before  the  day  on  which  such  ap- 
plication shall  be  made  as  aforcsaid,  and  such  notice  shall  aUo  be 
posted  up  at  the  door  of  such  church,  on  thefirst  Sundayon  which 
the  a&me  shall  be  so  read,  and  where  there  is  no  church  or  other 
place  of  divine  wor^^hip,  such  notice  shall  be  so  given  at  the  most 
public  place  or  places  in  the  parish,  Township  or  place  in  which 
thepremises  shall  be  situate. 

III.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
during  the  said  four  monthsit  shall  be  compétent  to  any  lawful  cre« 
ditor  of  the  vendor,  assigner  or  of  their  predccessors  to  appear  at 
the  Offie  of  the  Prothonotary,  if  he  see  fit,  and  there  tender  and 
offer  an  increase  in  the  price,  purchase  money  or  other  considéra- 
tion in  the  aforesaid  tille  deed  contained,  and  hâve  the  ^ame  re- 
ceived  ;  provided  such  augmentation  shall  amount  to  at  least  one 
tenth  of  tiie  amount  of  the  price,  purchase  money  or  other  considé- 
ration in  such  deed  of  purchase  or  acquisition  contained  ;  and  that 
it  shall  in  like  manner  be  compétent  to  any  other  créditer  or  credi- 
torsof  such  vendoror  assigner  in  like  manner  to  out-bid  such  crédi- 
ter, provided,  that  each  créditer  out-bidding  the  previous  créditer 
or  crpditora  offer  an  increase  in  price  not  less  than  one-twentieth 
of  the  amount  of  the  price,  purchase  money  or  other  considération  in 
such  deed  of  purchase  or  acquisition  contained  ;  and  in  the  before 
mentioned  cases  to  restore  to  the  purcharer  ur  proprietor  his  costs 
and  lawful  disbursements  for  doing  ail  which  he  shall  be  bound  to 
give  good  and  sufficient  security  to  be  received  by  one  of  ^he  Jus- 
tices of  the  Court  ofKiog's  Bench  for  the  District  inwhithsuch 
immoveables  may  lie,  at  the  time  of  makiog  such  bid  in  the  usual 
and  accustomed  mander:  Provided  always,  that  it  shall  and  may 
f)e  lawful  for  the  putchaser  or  proprietor  of  such  immoveablep,  to 
keep  and  retain  the  same  upon  completing  and  making  uf>1he 
highest  priée  and  sum  which  bas  been  lawfully  bid  for  the  sàme. 
Provided  also,  that  in  default  of  such  Creditore  tendering  and  offer- 
ing  such  increase  in  the  price,  purchase  money  or  considération 
withinthe  d^lay  and  in  the  form  aforesaid  the  value  ofthe  immo- 
veables 8ha}l  be  and  remain  définitive^  fixcd  at  tbe  priée  or  sum 
inihe  saidTitle  deed  contained.      "^  .  .^  •  ' 
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moyen  quelconque,  dans  ou  sur  les  immeubleà  à  Pégard  desquels 
telle  sentence  ou  jugement  de  confirmation  sera  demandé,  «ju'elles 
aient  à  signiBer  leur  or  'sition  par  écrit,  et  à  la  filer  duns  tel 
Bureau  du  Protonotaire  nuit  jours  aumoins  avant  le  jour  fixé  pour 
telle  demande,  laquelle  notification  sera  en  la  forme  et  à  PefTet 
exprimés  dans  la  cédule  ci<annexée,  mais  avec  telles  additions  on 
•'altéra. ions  que  la  nature  du  cas  pourra  requérir,  et  icelle  sera  aussi 
lue  i  haute  et  intelligible  voix  a  la  porte  de  l'Eglise  delaParoi;)se, 
Tovvnstiip  ou  Lieu  dans  lequel  l'immeuble  sera  situé,  à  Pissue  ou 
immédiatement  après  le  service  divin  du  matin,  les  quatre  Diman- 
ches qui  procéderont  le  jour  auquel  telle  demande  aura  été  faite, 
et  telle  notification  sera  pareillement  affichée  à  la  porte  de  telle 
Eglise  le  premier  Dimanche  que  lecture  en  sera  faite,  et  lorsqu'il 
n'y  aura  ni  Eglise,  ni  aucun  autre  lieu  de  service  divin,  telle  noti- 
fication sera  faite  et  donnée  au  lieu  ou  aux  lieux  les  plus  publics 
dans  la  Paroisse,  Tovvnship  ou  Lieu  dans  lequel  les  biens  seront 
situés. 

m.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  Pautoritâ  susdite,  que 
durant  les  dits  quatre  mois  il  sera  compétant  à  aucun  des  créanciers 
légitimes  du  vendeur  ou  cédant,  ou  de  leurs  prédécesseurs,  de 
paraitre  au  Bureau  du  Protonotaire,  s'il  le  juge  à  propos,  et  d'y 
présenter  et  offrir  une  sur-enchère  sur  le  prix,  somme  ou  autre 
considération  exprimés  dans  le  susdit  contrat  de  vente,  et  de  la 
faire  recevoir  ;  pourvu  que  telle  sur-enchère  se  montera  au  moins 
à  la  dixième  partie  du  montant  du  prix  d'acquisition  ou  autre  con- 
sidération exprimée  dans  tel  contrat  d'achat  ou  (Taequisition  ;  et 
qu'il  sera  en  la  même  manière  loisible  i  tout  autre  créancier  ou 
créanciers  de  tel  vendeur  ou  cédant  pareillement  de  sur-encherir 
iel  créancier,  pourvu  que  la  sur-enchère  de  chaque  créancier  ou 
créanciers  sur  celui  ou  ceux  qui  Tont  précédé  oATrent  une  sur- 
enchère sur  le  prix  qui  ne  soit  paï.  moindre  qu'un  vingtième  ilu 
prix  d'acquisition  ou  autre  considération  exprimée  dans  tel  contrai 
d'achu  ou  d'acquisition,  et  dans  les  cas  ci-devant  mentionnés  de 
rembourser  à  l'acquéreur  ou  propriétaire  ses  frais  et  loyaux  coûts, 
et  pour  lesquels  il  donnera  bonne  et  suffisante  caution,  laquelle  sera 
reçue  par  un  des  Jugea  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi  pour  le  Dis- 
trict dans  lequel  tel  immeuble  peut-être  situé,  au  moment  de  faire 
telle  offre,  en  la  manière  usitée  et  accoutumée.  Pourvu  toujours, 
quM  sera  et  pourra  être  loisible  à  l'acquéreur  ou  propriétaire  de 
tel  immeuble  de  le  garder  et  le  retenir  eu  complétant  et  fesant  bon 
des  plus  hauts  prix  et  somme  qui  auront  été  offerts  selon  la  loi 
pour  icolui.  Pourvu  aussi,  qu'à  défaut  de  la  part  de  tels  créanciers 
de  présenter  et  d  offrir  telle  sur-enchère  sur  le  prix,  somme  ou 
considération,  dans  le  délai  et  dans  la  forme  prescrite,  la  valeur 
des  immeubles  sera  et  demeurera  définitivement  fixée  au  prix  et  i 
la  somme  contenue  dans  le  contrat  d'achat  susdit. 
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IV.  And  be  it  further  cnacled  by  the  nuthorily  nf(jresai<l,  tliat 
iipon  duc  proofoftbc  lornialilios  heieinbcfoio  prcscrihcd  havinj; 
heen  observcd,  the  Court  of  King's  Bench  sittinii  in  tlïc  supericir 
t3rm  loi*  the  District  in  wliicU  sucli  iminov.  ahiesshnll  lie,  hhall  and 
inay,  on  the  summary  pétition  of  th^  purchuser  or  |n'oprietor,  pro- 
nounce  a  sentence  orjudgment  cor.firming  such  titlc  decd,  whicli 
sentence  or  judginentsball  havc  the  eOect  hercinbefore  nientioned 
and  declared. 

V.  Provided  always,  and  be  it  further  cnacted  by  llie  authorlty 
aforesaid,  that  in  the  case  of  i  ..Ttovcablcs  by  fiction  of  law,  snch 
proceedings  and  sentence  or  jui  frient  of  confirmation  shall  l>c  had 
and  obtained  in  tlie  Court  ofKing's  Bench  sitting  in  iho  s-upcrior 
lerm,  for  the  Disliict  whcre  ihe  vendor  or  assignor  of  .-uch  iinmo- 
veablô  by  fiction  of  la\v,shall  luive  had  his  domicile  for  three  ycars 
next  precedlng  the  paie  to  be  so  confirmed  as  aforet'aid,  or  if  liis 
domicile  during  that  period  bas  been  in  more  districts  than  one, 
then  in  that  District  in  which  he  sliall  be  actually  domiciliatcd  giv- 
ingthelike  pubhc  notice  in  the  scveral  olher  Districts  vvliere  lu' 
may  hâve  been  so  domicihated  during  any  part  of  the  thrcc  year::» 
last  aforesaid. 

VI.  And  be  it  further  cnacted  by  the  authorily  aforesaid,  that 
when  the  deed  of  purchase,  exehange,  or  other  title  of  a  nature  to 
Iranefer  property,  includes  immoveablesreal,  or  ^round  rents,  renies 
foncières^  siluate  within  tho  limita  of  difierent  Districts,  the  sen- 
tence îT  judgment  of  confirmation  shall  be  obtained  in  such  Districts 
respectively,  in  default  of  which  the  purchasers  or  proprietors  shall 
be  liable  to  the  hypothecs  of  the  vendor  or  a?fignor  in  relation  to 
such  immoveables  as  shall  be  within  thelimits  of  the  District  in 
which  no  such  sentence  or  judgment  shall  be  obtained  ;  it  being 
hereby  Tievertheless  provided,  that  in  the  case  of  purchase  or  other 
litle  of  a  na'ure  to  transfer  property  of  Fiefs  or  Seigniories,  which 
shall  extend  to  différent  Districts,  such  proceedings  and  sentence  or 
judgment  of  confirmation  shall  be  had  and  obtained  in  the  Court  of 
King's  Bench,  sitting  in  the  superior  term,  for  the  District  in  which 
the  principal  manner  of  such  Fief  or  Seigniory  shall  lie. 


VII.  And  be  it  further  enactc<1  by  the  authority  af4>resaid,  tiiat 
ail  persons,  bodies  politic  or  corporate,  ecclesiastical  or  civi!; 
women  subj'  et  to  marital  authority,  minors:,  Persons  interdicted  or 
absentées,  who  may  hâve,  or  claim  to  hâve  any  privilège  or  hv- 
pothec  under  any  titl»\  or  by  any  means  whatsoever,  even  f()r 
Dower  not  yet  open  (Douaire  non  encore  ouvert^)  in  or  upon  tho 
immoveables,  in  respect  of  which  such  pentence  orjudgment  tf 
confirmation  thall  be  so  applied  for,  shall  be  held  and  bound  to  file 
iheir  oppositions,  containing  the  usual  élection  of  domicile,  with 
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IV.  Et  qiiM  6oit  de  plus  statué  par  Pauturllù  uusdite,  que  sur 
preuves  .sall:«faidanlc'S  que  le.s  forinalités  ci-dessus  prescrites  otit 
L'té  obsorvùea,  la  Cour  du  BaiicRui  isiége.int  d:ins  le  Terme  Supé- 
rieur pour  le  District  dund  lequel  tels  iiinneubles  sont  situés,  sur 
la  réquôte  sommaire  de  iicquûreur  ou  propriétaire,  prononcera  et 
pourra  prononcer  uiio  sentence  ou  jugement  dMiomologation  de  Ici 
contrat  de  vente,  laquelle  sentence  ou  jugement  aura  l'eflèt  ci- 
.ikjvant  mentionné  et  déclaré, 

V.  Pourvu  touJBiird,  et  qu'il  soit  do  plus  statué  par  l'autorit-J 
susdite,  que  dans  le  cas  d'immeubles  fictifs  telles  procédures,  et 
Boiitenco  ou  jui^ement  do  ratification  seront  poursuivis  et  obtenus 
dans  la  Cour  di.i  Brnc  du  Roi  en  Terme  Supérieur  pour  le  District 
tians  leqtiel  le  vendeur  o-i  cédant  de  tel  immeulde  fictif  aura  cté 
domicilié  pendant  les  trois  années  qui  ouront  imniédiatemont 
précédé  la  vente,  dont  Phomologatiou  devra  être  confirmée  comnie 
.susdit,  ou  s'il  a  eu  un  domicile  pendant  ce  tems  dans  plusieurn 
Districts,  alor:)  dans  le  District  dans  lequel  il  aura  actuellen>ent  so:i 
domicile,  donnant  la  même  annonce  publique  dans  les  ditFérens 
autres  Districts,  oi\  il  aura  eu  ainsi  son  domicile  pendant  auciuiu 
partie  des  trois  années  ci-dessus  mentionnées  en  dernier  lieu. 

VI.  El  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite, 
que  lorsque  le  contrat  de  vente,  dVchange  ou  tout  autre 
titre  translatif  de  propriété  des  biens  contient  des  immeubles 
réels  ou  rentes  foncières  situés  dans  ks  limites  de  différens 
Districts,  lu  sentence  ou  jugement  de  ratification  sera  pour- 
suivie et  obtenue  dans  tels  Districts  respectivement,  à  défaut 
de  quoi  les  acquéreurs  ou  propriétaires  seront  sujets  aux 
hypothèques  du  vendeur  ou  c'dmt  relativement  à  tels  immeubles 
qui  se  trouveront  situés  dana  les  limites  du  District  dans  lequel 
telle  sentence  ou  jugement  n'aura  pas  été  obtenue  ;  étant  iican- 
n)oins  pourvu  par  le  présent,  que  dans  le  cas  d'un  contrat  d'acqui- 
sition ou  litrt)  translatif  de  propriété  de  Fiels  ou  Seigneuries,  qui 
s'étendront  dans  différens  Districts,  telles  procédures  et  sentence, 
o'i  ju;^ement  da  ratification  seront  poursuivis  et  obtenus  dans  la 
Cour  du  Banc  du  Roi  siégeante  en  Terme  Supérieur  i>our  le  Die- 
ti  ict  dans  lequel  le  Manoir  principal  de  tel  Fief  et  Seigneurie  sera 
situé. 

/  VII.  Et  qu'il  soit  do  plus  stotué  par  l'autorité  susdite,  que  tovitt^s 
/pordonnes,  corps  politiques  ou  corporations,  tant  ecclésiasGqucs 
/^que  civiles,  femme  sous  puissance  de  maris,  même  les  mineurs,  les 
|ir  personnes  interdites,  et  les  absens  qui  peuvent  ou  prétendent  avoir 
aucuns  privilèges  ou  hypothèques  en  vertu  d'aucun  titre  ou  par  tout 
outre  moyen  quelconque,  même  quant  au  douaire  non  encore 
ouvert,  dans  ou  sur  les  immeubles  à  l'égard  desquels  telle  sentence 
,f  ou  jugement  de  ratification  sera  ainsi  demandé,  seront  tenus  et 
Xy'  obligés  de  filer  leurs  oppositions  contenant  l'élection  de  doniicilii 
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the  Prothunutary  of  Ihe  Court  in  which  sucli  procecdings  are  ImJ. 
wlthin  the  |)enoii  above  lirnilcd,in  orderlo  preserve  Iheir  piivilejços 
or  hypotheci),  in  defaiilt  uf  which  such  privilegeii  or  hypothec»  Hiiall 
be  discharged  and  extinguiahcit  :  Provkled  nevertheleuH,  that  nothing 
liereincontaincd,  shall  diininiuh  tho  liabiliiy  ofadminiatrator^,  hiis- 
bandii,  tutorsi,  or  curalot'i?,  aa  by  lavv  establi^hed,  for  the  con>e- 
quences  of  any  neglect  in  relation  to  the  premiscs,  or  in  aiiy  man- 
ner  or  vvay  to  aiïect  substitutions  ;  and  providcd  al^o,  that  it  ehall 
and  may  be  lavvCul  for  such  purchaser  aaaforc»aid,  todischarge  and 
cxtinguish  ail  or  any  of  ihe  privilèges  or  hypotheca  so  preserved  by 
paying  the  price,  purchase  money  or  consiidcration  fixed  and  eatal)» 
liahed  in  the  manncr  herein  before  provided  to  the  crcditora  vvho 
Hhall  be  entitled  to  receivo  tlic  aame  or  by  depositing  the  amount 
thereofin  the  handa  of  the  Prolhonotary  of  the  Court  in  which 
stich  proceedings  are  had  as  afureaaid,  to  be  distributed  according 
to  law. 

VIII.  Provided  also,  and  be  it  further  cnacted  by  the  authority 
aforeaaid,  that  nothing  herein  before  contained,  shall  extend  or  bc 
conatrued  to  extend,  to  take  away,  diminish,  alter  or  any  way  aflect 
the  rights  or  hypotheca  ofvvoinenduring  marriage,  upon  the  immo- 
veables  of  their  husbanda,  or  of  chiidren  upon  the  immoveablea  of 
tiieir  fithers  in  relation  to  dower  notyetopen,  nor  in  any  manncr 
or  way  to  aflect  substitutions. 

IX.  Provided  also,  and  be  it  further  enacted  by  the  authority 
aforesaid,  that  seignors  and  ail  persons,  bodies  politic  or  corporate, 
ecclesiastlcal  or  civil,  holding  as  proprietors  any  Fief  or  Seigniory, 
«hall  r.ot  be  held  or  bound  to  file  any  opposition  in  relation  tothe 
cens  et  rentes  foncier ea  and  other  feudal  and  seigniorial  rights  and 
burthens  upon  or  in  respect  of  the  landa  for  which  such  proceed- 
ings  ehall  be  had  as  aforesaid  :  it  beîng  nevertheless  hereby  expressly 
deelared  and  provided  in  relation  to  any  arrears  o(ci-n3  et  rentes,  or 
any  loda  et  ventes,  or  other  feudal  or  seignioriai  rights  or  dues  that 
may  hâve  accrned  before  such  immoveablea  were  so  purchased  or 
otherwise  acquired  as  aforesaid,  they  shall  be  held  and  bound  to 
fUe  theIr  oppositions  within  the  time  and  in  the  manner  herein 
b«fb.e  provided  in  respect  of  other  creditors. 


X.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  tliat 
oznongst  the  opposing  creditors,  those  who  are  privileged  shall  be 
first  paid  out  of  the  price  or  purchase  money  of  such  immoveables^  ; 
after  the  payment  ofsuch  as  are  so  privileged,  the  hypothecary  cre- 
ditors shall  be  collocated  according  to  the  order  and  rank  of  their 
hypothecs,  and  if  there  shall  remain  any  further  sum  or  sums  of 
money,  the  same  shall  be  distributed  amongst  the  chirographary 
opposing  créditera,  in  préférence  to  the  privileged  or  hypothecary 
cifiUtors  who  shall  hâve  neglected  to  file  their  oppositions. 
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d^usagc,  danale  Bureau  duPrutonotiiiio  de  lu  Cour  danrt  laquelle 
CCS  prucëduies  auront  lieu,  dans  le  délai  ci-de  sud  limité,  Rlîa  do 
conserver  leure  privilèges  ou  hypothèques,  à  défaut  de  quoi  tch 
privilège!}  ou  hypothèqucd  ueront  déchaigési  et  éleinti»  ;  pourvu 
néanmoins,  que  rien  en  ceci  contenu  ne  diminuera  en  aucune 
manière  la  rotiponsaLilité  doi  Administrateurs,  Marin,  Gardiens  ou 
Curateur.<),  tel  qu'établie  en  conséquence  do  leur  nj'gligence  rt-la- 
tivement  aux  objets  ci'dcdsus,  ni  n'uiVectera  en  aucune  manière 
les  substitutions  ;  et  pourvu  aussi,  qu'il  sera  et  pourra  être  loisible 
à  tel  acquéreur  comme  susdit,  d'acquitter  et  d'éteindre  tous  ou 
aucun  des  privilèges  et  hypothèques  ainsi  réservés,  en  payant  le 
prix,  somme  ou  considération  fixé  et  établi  en  la  manière  ci  devant 
pourvue,  au  créancier  qui  oura  droit  de  lecevoir,  ou  en  déposaitt 
le  montant  d'icelui  entre  les  mains  du  Protonotaire  de  la  Cour 
devant  laquelle  les  procédures  ont  eu  lieu,  afin  qu'il  en  soit  fait 
une  distribution  comme  susdit  suivant  lu  Loi. 

VIII.  Pourvu  aussi,  et  qu'd  soit  de  plus  statué  par  l'autorité 
susdite,  que  rien  de  contenu  dans  cet  Acte  ne  sera  entendu 
s'étendre  à  ôtor,  diminuer,  changer  ou  aucunement  afiecter  les 
droits  ou  hypothèques  des  femmes  pendant  lo  mariage,  sur  les 
immeubles  de  leurâ  maris,  ou  desenfans  sur  les  immeubles  de  leurs 
pères,  relativement  au  douaire  qui  n'est  pa.s  encore  ouvert  ;  ni  en 
aucune  manière   à  afifectt-r  les  substitution?. 

IX.  Pourvu  aussi,  et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  Pautorité  sus- 
dite,  que  les  Seigneurs,  et  tous  les  corps  politiques  ou  corporation^!, 
tant  laïques  qu'ecclésiastiques,  possédant  comme  propriétaire» 
aucun  fief  ou  seigneurie,  ne  seront  tenus  ni  obligés  de  filer  aucune 
opposition  pour  raison  des  fond:)  des  cens  et  rentes  foncières  et 
autres  charges  et  droits  féodaux  et  seigneuriaux,  sur  ou  i  l'égard 
des  terres  pour  lesquelles  telles  procédures  auront  lieu  comme 
susdit  ;  étant  néanmoins  par  le  présent  expressément  déclaré  et 
pourvu  que,  relativement  à  tou9  arrérages  de  cens  et  rente$>,  droits 
de  lodd  et  ventes  ou  autres  redevances  ou  droits  féodaux  ou 
seigneuriaux  qui  auraient  pu  être  dus  et  échun  avant  la  vente  de 
tels  immeubles,  ou  leur  acquisition  de  quelque  manière  que  ce 
soit  comme  susdit,  ils  seront  tenus  et  obligés  de  filer  leurs  opposi- 
tions dans  le  tems  et  en  la  manière  ci-dessus  pourvus  à  l'égard  des 
autres  créanciers. 

X.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  parmi 
les  créanciers  opposans,  les  privilégiés  seront  payés  les  premiers 
surleprixde  l'achat  de  tels  immeubles;  après  les  privilégiés 
acquittés,  les  hypothécaires  seront  colloques  suivant  l'ordre  et  le 
ring  de  leurs  hypothèques,  et  s'il  reste  quelque  somme  ou  sommes 
d'argent  après  l'entier  payement  des  dits  créanciers  priviligiés  et 
hypothécaires,  elles  seront  di8tribuées  entre  les  créanciers  chiro- 
graphaires  opposans,  par  préférence  aux  créanciers  privilégiés  ou 
hypothécaires  qui  auront  négligé  de  filer  leurs  oppositions.       > 
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Xr.  And  be  il  fiinher  enacted  by  the  antborily  aforesaid,  that 
i!ij  fol lowirig  fées  onlybhall  baallowed  : — To  the  Pruthonoianj,  for 
filing  ih'3  Ueel,  ono  sliiiUng,  cuiTCncy ;  for  every  Opposition,  six 
pence,  currency  ;  for  every  necessary  Certificale,  six  pence,  cur- 
rency  ;  for  every  Sentence  or  Jiidgmeut,  two  shillings,  currency  ; 
for  a  copy  tliereof,  ono  shilling,  currency.  To  the  Bailiff,  f(»r 
postingup  the  Advertisement,  o;ie  shilling,  currency  ;  for  each  pub- 
lication theieof,  one  shilling,  currency  ;  to  him  for  every  league  lie 
shall  travel  in  the  country,  one  shilling  and  six  pence,  currency  ; 
fir  hiscertificate,  one  shilling  and  six  pence,  currency.  To  the 
PrinteVi  for  every  ten  lines  of  printing,  in  both  langnage^,  five  shil- 
lings!, currency,  forlhefirjjt  ini^ertion,  and  one  shilling  and  tlirctî 
pencp,  currency,  for  every  subséquent  insertion  ;  and  when  such 
inser  ion  shail  exceed  ten  lincs,  then  he  shall  be  entitled  to  reçoive 
eight  pence  per  Vine  for  the  first  insertion  in  bolh  languages,  and 
two  pence  per  liiie  for  every  subséquent  insertion,  and  no  more  for 
his  advertiseinent. 

XII.  And  be  it  furlhor  enacted  by  the  authority  aforesaiti,  that 
if  no  Oppositions  exist,  tlie  sentence  or  judginent  of  confirmation 
to  be  ao  pronounced  as  aforesaid,  shall  be  so  pronounced  purelv 
and  siinply  ;  and  in  the  case  of  oppositions  the  saine  shall  be  mcn- 
tioned  and  referred  to  in  such  sentence  or  judgment  of  confirmation 
l^aving  the  parties  to  enforcc^  the  same  upon  the  proceeds  of  such 
sale  in  the  ordinary  course  of  law. 

XIIÏ.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
every  Prothonotary  shall  give  due  attendance  at  his  office  every 
day  in  tho  week,  Sundays  and  Holy-days  excepted,  during  the 
Urfual  hours  for  the  despatch  of  ail  business  in  any  manner  relating 
to  the  purpot>es  of  this  act;  and  that  every  such  Prothonotary,  as 
often  aâ  required  shall  make  searches  concerning  ail  procceding.'i 
that  are  had  as  aforesaid,  and  deliver  such  extracts  and  certificate.s 
as  may  be  lawfully  required,  and  if  such  Prothonotary  shall  be 
guiity  ofany  neglect,  raisdemeanouror  fraudulentpractiofi  whereby 
}.nyof  the  provisions  of  this  act  may  be  evaded,  he  shall  pay  the 
damage;!  with  fidl  costs  of  suit  to  every  person  that  shall  be  injurevi 
tiiereby,  to  be  recovered  by  action  in  atiy  of  His  Majesty'a  Courts 
of  King's  Bench  in  this  Province. 

XIV.  And  be  it  further  enacted  by  the  authority  aforesaid,  that 
from  and  after  the  passing  of  this  Act,  ail  proceedings  in  the  nature 
of  volunlary  décrets,  shall  be  and  they  are  hereby  abolished. 

XV.  And  be  it  further  enacted  by  the  au'hority  aforesaid,  that 
this  Act  shall  be  and  remain  in  force,  until  the  first  day  of  May, 
one  thousand  eight  hundred  and  thirty-four,  and  from  thence  to 
Ihe  end  of  tUe  then  next  S;;àsioii  of  the  Provincial  Parliament,  and 
no  longer.  '.     »  j^^,.  v  . 
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X[.  El  qu'il  soit  do  plus  statué  par  l'autorité  Fusilitc,  qu'il  ne 
scrn  alloué  d'autres  èmolumens  que  le.^  suivans,  savoir: — ^^u 
ProtonotairCf  T^onr  filer  le  contrat,  un  chelin  courant  ;  pour  chaque 
o|)j)osition,  ssix  deniers  courant  ;  pour  chaque  certificat  nécessaire, 
six  deniers  courant;  pnn-  chaque  hcntence  ou  jugement,  doux 
chelins  courant  ;  pour  une  copie  n'icehii,  un  chelin  courant  : — .^1 
C  Huissier,  pour  l'affiche  desnolificalinns,  un  chelin  courant;  pour 
chaque  publication  d'icelles,  \va  chelin  courant  ;  pour  chaque 
lieue  do  chemin  qu'il  fera  dans  la  Campagne,  un  chelin  et  six 
deniers  courant  ;  pour  son  certificat,  six  deniers,  courant  ',—Jl 
Vimprimeur,  pour  son  avertissement  pour  chaque  dix  lignes  im- 
primées dans  les  deux  langues,  cinq  chelins  courant  pour  lu 
première  insertion,  et  un  chelin  et  trois  deniers  pour  chaque  inser- 
tion subséquente,  et  lorsque  cotte  insertion  excédera  dix  lignes, 
alors  il  aura  droit  de  recevoir  huit  deniers  par  ligne  pour  la  premitre 
insertion  dans  les  deux  lang.,..:,  et  deux  deniers  par  ligne  pour 
chacjue  insertion  subséquente,  et  pas  plus. 

Xfl.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que  sM 
n'y  a  aucune  opposition  subsistante,  la  sentence  ou  jugement  de 
ratification  qui  sera  prononcé  conuno  susdit,  sera  purement  et 
simplement  prononcé  ;  et  ilans  le  cas  d'oppositions,  elles  seront 
énoncées  et  il  en  sera  fait  mention  dans  telle  sentence  ou  jusemcnl 
de  confirmation,  laissant  aux  parties  de  les  faire  valoir  sur  le  pro- 
duit do  telle  vente,  suivant  le  coura  ordinaire  de  la  loi. 

XIII.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autoritc  susdite,  que 
chaque  Protonolaire  sera  présent  à  son  Bureau  tous  les  jours  de  la 
semaine,  les  dimanenes  et  fêtes  d'obligation  exceptés,  durant  les 
heures  accoutumées,  pour  la  dépêche  de  toutes  les  affaires  eu 
aucune  manière  relatives  aux  fins  de  cet  Acte,  et  que  chaque  tel 
Protonotaire,  aussi  souvent  qu'il  f  sera  requis,  fera  les  recherches 
concernant  toutes  procédures  qui  auront  eu  lieu  comme  susdit,  et 
délivrera  tels  extraits  et  certificats  qui  pourront  être  légitimement 
requis.  Et  si  tel  Protonotaire  est  coupable  de  négligence,  de 
méfaits  ou  de  pratiquée  fraduleuses  par  lesquels  aucune  des  pro- 
visions de  cet  Acte  pourront  l'tre  éludées,  il  payera  les  donn.mages 
avec  tous  les  frais  de  poursuite  à  chaque  personne  qui  s'en 
trouvera  lés^-e,  lesquels  seront  recouvrés  par  action  dans  aucune 
des  Cours  du  Banc  du  Roi  de  Sa  Majesté  dans  cette  Province. 

XIV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statué  par  l'autorité  susdite,  que 
depuis  et  après  la  pap  -.'.Ln  de  cet  Acte,  l'usage  des  décrets  volon- 
taire» et  toutes  procédures  relatives  à  iceux,  seront  et  elles  sont 
par  le  présent  abolies. 

XV.  Et  qu'il  soit  de  plus  statue  par  l'autorité  susdite,  qup  cet 
Acte  sera  et  demeurera  en  fi)rcp,  jusqu'au  premier  jour  de  Mai, 
dans  l'année  do  notre  Seigneur  mil  huit  cent  trente-quatre,  et  delà 
jusqu'à  la  fin  de  la  Session  alors  prochaine  du  Parlemeuî  Provin- 
cial, et  pas  plus  long-tems. 


122  C.  20.         Anno  nono  Georgii  IV. 

SCHEDULE. 


A.  D.  1829. 


Public  Notice  is  hereby  given,  ihat  there  bas  been  lodged  in  the 
office  oftheProihonotary  ofthe  Court  of  King's  Bench  ofand  for 
the  District  of  a  Deed,  made  andexecuted  before  A.  B.  aiul 

coUeague  Notariés  Public,  on  the  day  of  between  C. 

D.  of  ofthe  one  part,  and  E.  F.  of  of  <he  other  part, 

being  a  sale  by  the  said  CD.  to  the  said  E.  F.  ofa  lot  orparcel  of 
iand  situate,  &c.  and   possessed  by  as  proprietor  for  three 

years  past,  and  ail  persons  who  may  hâve  ar  daim  to  hâve  any 
privilège  or  hypothec  under  any  titie  or  by  any  means  whatsoever 
in  or  upon  the  said  lot  ofland  immediately  previous  to  and  at  the 
time  the  same  >\ere  acquired  by  the  said  V.  D.  are  hereby  noti6ed, 
that  application  will  be  made  to  the  said  Court  on  the 

day  of  for  a  sentence  or  judgment  of  confirmation  j  and  they 

are  hereby  required  to  signify  in  writing  their  Oppositions,  and  file 
the  same  in  the  office  ofthe  sa'd  Prothonotary  eight  days  least  be- 
fore ihat  day,  in  default  of  which  they  will  be  for  ever  precluded 
from  the  right  of  doing  so. 
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Avis  public  est  parle  présent  donné,  qu'il  a  été  déposé  dans  le 
Bureau  du  Protonotaire  de  la  Cour  du  Banc  du  Roi,  de  et  pour  le 
district  de  un  Acte  fait  et  exécuté  par  devant  A.  B.  et  son 

confrère  Notaires  publics,  le  de  entre  C.  D.  de 

d'une  part,  et  E.  F.  de  d'autre  part,  étant  une  vente 

par  le  dit  C.  D.  au  dit  E.  F.  tCun  lot  ou  pièce  de  terre  situé,  &c., 
et  en  la  possession  de  comme  propriétaire  pendant  les  trois 

dernières  années.  Et  toutes  les  personnes  qui  peuvent  avoir  ou 
qui  prétendent  avoir  aucuns  privilèges  ou  hypothèques  en  vertu 
d'aucun  titre,  ou  par  tout  autre  moyen  quelconque,  dans  ou  sur 
le  dit  lot  de  terre^  immédiatement  avant  et  au  tems  de  l'acquisition 
d'icelui  par  le  dit  C.  D.  sont  par  le  présent  avertis  qu'il  sera  fait 
une  demande  à  la  dite  Cour  le  c*")  pour  une  sentence 

ou  jugement  de  ratification  ;  et  ils  sont  par  le  présent  requis  de 
signifier  per  écrit  leurs  oppositions,  et  de  les  filer  au  Bureau  du 
dit  Frotonotaire  huit  jours  au  moins  avant  ce  jour  là,  à  défaut  de 
quoi  ils  seront  pour  toujours  forclos  du  droit  de  le  faire. 
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CAP.  XXII. 


An  A  et  to  ameud  the  Ordinance  prcviding  for 
the  Registration  of  Tilles  to  Real  Property 
or  lucumbrances  thereon  in  Lower  Cana. 
da  ;  and  fiirther  to  extend  the  time  allowed 

1  by  the  said  Ordinance  for  the  Registration  of 
certain  clainis. 

[M  December,  1843.] 

WHEREAS  it  is  expédient  to  increase  the  faci-  PreamUe. 
lities  for  the  Registering  of  certain  Instruments 
relative  to  Real  and  Iinmoveable  Estâtes  in  Lower 
Canada,  by  amending  and  repealing  certain  parts  of  the 
Ordinance  of  the  Governor  and  Spécial  Council  of  ihe 
late  Province  of  Lower  Canada,  intituled,  An  Oïdin-  Ord.4V, 
ajice  to  prescribe  and  reguUite  the  Registering  of  Titles  '  **  * 
to  Lands,  lenem&ntn  and  Bereditaments,  Real  or  Immo- 
veable  Estâtes^  and  of  charg&i  and  incumbrances  on  the 
same  ;  and  for  the  altération  and  iînprovement  of  the 
JLaw  in  relation  to  the  Aliénation  and  Hypothecation  of 
Real  Estâtes,  and  the  Rights  and  Interest  acquired  there- 
in  ;  Be  it  therefore  enacted,  by  the  Queen's  Most  Ex- 
cellent Majesty,  by  and  with  the  advice  and  consent 
of  the  Législative  Council  and  of  the  Législative  A-s- 
sembly  of  the  Province  of  Canada,  constituted  and  as- 
sembled  by  virtue  of  and  underthe  authority  of  an  Act 
pâssed  in  the  Parliament  of  the  United  Kingdona  of 
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Great  Britain  and  Ireland,  intiluled,  An  Act  io  rc- 
unité  Lie  Provinces  of  Upper  and  Loicer  Canada^  and 
for  the  Government  of  Canada,  and  it  is  hereby  enacted 
he  fifth  ««c-  by  the  authority  of  the  same,  that  the  fifth  section  of  the 
eVfty-Sth^^^^®  in  Dart  recited  Ordinance,  and  so  much  of  the 
:tion  of  the  fifty-eightli  scction  of  the  said  Ordinance  as  substitutes 
■dordinance  jjjg  Districts  to  be  constitutcd,  by  Prochiination,  for  the 
Judicial  Districts  nientioned  in  the  said  fifth  pection, 
shail  be  and  the  same  is  hereby  repealed,  from  and  af- 
i  ter  the  first  day  of  March,  in  the  year  one  thousand 

eight  hundred  and  forty  four. 
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IL  And  be  it  enacted,  that  from  and  after  the  day 
last  aforesaid,  thare  shall  be  established  in  each  and 
every  County,  in  that  part  of  this  Province  lieretofore 
Lovver  Canada,  at  sucli  place  as  the  Governor  or  person 
administering  the  Government  of  this  Province  shall 
appoint,  a  Public  Office  for  the  Registering  of  ail  deeds, 
wills,  conveyances,  notarial  obligations,  contracts  and 
instruments  in  writing,  and  ail  oiher  acts  and  \vritings 
whatsoever,  affecJng  or  relating  to  real  or  Iminoveable 
Estâtes,  described  or  alluded  to  in  the  first  section  of 
the  above  in  part  recited   Ordinance,  in  any  manner 
afTecting  lands,   tenements  and  hereditainents,  Real  or 
Immoveable  Estâtes  situate,  lying  or  being  within  such 
Counties,  respectively  ;  and  it  shall  be  lawful  for  the 
Governor  of  this  Province,  from  time  to  time,  and  as 
occasion  may  require,  to  appoint  a  person  of  fit  integrity 
and  ability,  to  be  Rcgistrar  of  each  and  every  of  the 
said  Counties,  respectively,  by  whom  the  said  office 
shall  be  kept,  and  the  duties  imposed  by  the  said  Ordi- 
nance as  amended  by  this  Act  in  respect  of  the  same, 
1  shall  be  performed  ;  and  to  remove  any  such  Registrar 

I  and  in  case  of  vacancy  of  the  said  office  by  death,  resig- 

I  nation  or  removal,  to  appoint  another  fit  person  to  fiU 

I  such  vacancy.  . 

legisters,  &c.     nj    ^.nd  bc  it  cnacted,  that  forthwith  after  the  said 
louuty  iié^^  first  day  of  March  in  the  year  one  thousand  eight  hun- 
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dred  an(*  ft  îty  four,  ail  9nd  every  the  books,  records,  try  office» 
indexes,  documents  and  papers  appertaining  to  theiîJe^couï 
County  Registry  Offices,  established  underand  in  pur-  from  whicF 
suance  of  the  several  Acts  of  the  late  Province  of  Lower  lïken.^°"'' 
Canada,  repcaled  by  the  said  in  part  recited  Ordinance. 
in  the  Countles  of  Drummond,  Sherbrooke,  Stanstead, 
Sheffi)rd  anu  Missisquoi,  and  aiso  in  the  Counties  of 
the  Two  Mountains,  Beauharnois,  Ottawa,  Megantic 
and  Acadie,  which  were  by  the  said  Ordinance  requir- 
ed  to  be  transmitted  to  the  Registry  Offices  constitnted 
iinder  the  Provisions  of  the  said  Ordinance  in  the  several 
Municipal  or  Registration  Districts  in  which  the  Re- 
gistry Offic^i  for  the  said  Counties  respectively  were 
situate,  «rdall  be  returned  into  the  Registry  Offices  here- 
inbefore  authorized  to  be  established  in  or  for  the  res- 
pective Counties  from  whence  they  were  removed  or 
to  which  they  relate,  and  shall  make  part  of  the  Records 
of  the  Registry  Offices  into  which  they  shall  be  so  re- 
turned or  rem'»vcd  ;  and  the  Registrars  in  whose  cus- 
tody  they  shall  be,  shall  hâve  the  s^me  powers  and  du- 
ties  with  regard  to  them,  and  may  grant  certificates  con- 
-cerning  them  or  any  thing  in  them  contained,  as  the 
Registrar  in  whose  custody  they  were  before  such  re- 
moval,  would  hâve  had  or  might  bave  done  if  this  Act 
had  not  been  passed.  | 

(i 
IV.  And  provided  also,  and  be  it  enacted,  that  ail    oiiur  rJ| 

the  Memorials,  Books,  Records,  Indexes,  Documents,  Sain^fn 
and  papers  made  under  the  provisions  of  the  said  in  officea  w 
part  recited  Ordinance,  shall  remain  in  and  form  part  îm^tr^nlc 
of  the  Records  and  papers  of  the  Registry  Office  for  ^^j/'"'*'^"  j 
the  Counties  within  which  the  Registry  Offices  in  ."theCou-^ 
which  they  now  are  shall  bave  been  respectively  kept  ;  JgiJ'e"*^*'  : 
and  sosoon  as  may  be  after  the  said  first  day  of  March  \ 

one  thousand  eight  hundred  and  forty  four,  there  shall 
be  transmitted  by  the  Reçistrars  in  whose  possession 
such  Memorials,  Books,  Records  Indexes,  Documents 
and  papers,  shnil  rispectively  be,  copies  certified  by  such 
Registrar  of  ail  such  entrics  therein  as  relate  to  o»*  m 


' 


7»  VicTORiJC,  Cap.  22, 


1843, 


i  .( 


h 
n 

el 
zi 
d 


h 


Il  di)cuinetiit8 
nhether  pasg- 
^  beforo  No- 
*^^ie8  or  before 

itnesses  may 
™  validly  re- 
l^tered  by 
-'^inscription  at 

îi?  '*"8*- 

cti 


M- 
1  il 


ovso. 


n 

îniV  f 


;ou 


any  manner  affect  lands,  tenements,  hereditaments,  real 
or  iinmoveable  Estâtes  or  any  chargées  or  incumbrances 
on  thc  same,  to  the  Registry  Office  of  the  County  within 
which  the  property  to  which  the  said  entries  respec- 
tively  relate  snall  be  situate  ;  and  for  such  certitied 
copies  the  Registrar  furnishing  the  same,  shall  receive 
from  and  out  of  the  Consolidated  Revenue  Fund  of 
this  Province  a  sum  equal  to  six  pence  currency,  per 
hundred  words  contained  in  the  said  copies. 

V.  And  be  it  enacted  that  ail  and  every  the  docu- 
ments, instruments  in  writing,  acts  and  things  mention- 
ed  and  designated  in  the  iirst  section  of  the  above  in 
part  recited  Ordinance,  or  required  by  the  said  OVdi- 
nance  to  be  registered  by  Mémorial  or  otherwise,  as  well 
those  passed  or  executed  before  Notariés  as  those 
passed  and  executed  before  witnesses,  and  judgments, 
judicial  acts  and  proceedings  and  other  matters  of 
record,  may,  from  and  after  the  passing  of  this  Act,  be 
registered  at  full  length,  by  transcribing  the  same  into- 
the  Registers  or  Books  of  Registration,  in  the  several 
Registry  Offices  to  be  established  under  the  provisions 
of  this  Act,  subject  nevertheless  to  ail  the  other  require- 
ments  of  the  above  in  part  recited  Ordinance,  in  so  far, 
as  the  same  may  not  be  inconsistent  with  this  Act, 
and  such  Registration  at  full  length  shall  hâve  the  same 
légal  effect  as  a  registration  by  Mémorial,  and  the  cer- 
tificate  signed  and  indorsed  on  any  such  document, 
instrument  in  writing,  act  or  thing  registered  at  full 
length,  shall  be  taken  and  allowed  as  évidence  of  such 
Registry  in  ail  Courts  of  Justice  whatsoever  :  Provided, 
that  if  such  document,  instrument  in  writing,  act  or 
thing  to  be  registered  at  full  length,  shall  hâve  been 
passed  or  executed  before  Notariés,  or  shall  be  a  judicial 
Act  or  preceeding  or  any  matter  of  record,  tbe  produc- 
tion to  the  Registrar  or  his  Deputy  of  the  Notarial  copy 
thereof,  or  of  an  authentic  copy  thereof  duly  attcsted 
and  certified  by  the  proper  officer,  by  the  person  pre- 
senting  the  same  for  Registration,  shall  be  sufficient  to 
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authorize  and  oblige  such  Registrar  or  Deputy  Régis- 
f^r  to  rcgister  the  same,  withoùt  any  réquisition  in 
writing  from  or  by  either  or  any  of  the  parties  to  the 
document,  instrument  in  writing,  act  or  thing  to  be  re- 
gistered.  S 

VI.  And  be  it  enacted,  that  the  Registration  at  lull  Rfeîstratîoi 
length  of  any  document,  instrument  in  writing,  Act  or  Ôf  1"}  'd^u 
thing  shall  avail  to  préserve  the  rights  of  ail  parties  ™«=nt  to  ayai 
interested  therein,  as  effectually  as  if  it  had  been  régis-  righte^r^ïï 
tered  at  the  instance  of  such  parties  respectively.  *'•-'"• 


VII.  And  be  it  enacted,  that  whenever  the  Registra- 
tion shall  be  made  by  mémorial  in  the  manner  pre- 
scribed  by  the  said  Ordinance,  the  certificate  of  the 
Registrar  shall  contain  a  copy  of  such  mémorial,  or 
shall  be  indorsed  upon  a  copy  thereof. 

VIII.  And  be  it  enacted,  that  an  entry  of  the  partial 
discharge  of  any  incumbrance  upon  any  Land  or  Real 
Property  may  be  validly  made  by  the  Registrar  in  the 
margin  of  the  Register,  in  the  manner  provided  with 
regard  to  the  total  discharge  of  any  such  incumbrance  ; 
and  such  entry  of  discharge,  whether  total  or  partial, 
shall  be  made  by  the  Registrar  either  on  the  production 
to  and  deposit  with  him  of  a  certificate  attested  in  the 
manner  prescribed  by  the  said  Ordinance,  or  on  the 
production  to  and  deposit  with  him  of  an  authentic 
copy  of  any  Notarial  Act,  judgment,  or  other  matter 
of  record  proving  the  total  or  partial  discharge  of  such 
incumbrance  ;  and  any  person  and  party  having  dis- 
charged  or  partly  discharged  any  such  incumbrance, 
may  demand  from  the  Incumbrancer  such  a  certificate 
or  Notarial  Act  proving  such  discharge  or  partial  dis- 
charge as  can  be  validly  registered,  and  shall  hâve  an 
action  for  the  same  if  refused,  and  for  ail  damages 
arising  from  such  refusai  ;  and  by  the  judgment  in 
such  action  the  total  or  partial  discharge  of  the  incum- 
brance may  be  declared. 
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IX.  And  be  it  enacted,  thaï  no  reeistration  of  a 

iuhHonucnt  to  ntle  to  any  Land  or  Keal  Froperty  subséquent  to  the 
i5"in  piK-'  ^'^'®  *'*  **"y  person  or  pany  in  open  and  public  posses- 
•1011,  to  aiTcct  sion  tliercof  as  proprietor,  sliall  aflect  the  tille  of  such 
juchtitu-.^cvcn  p^»,.g(,„  yr  purty  lo  the  same,  although  it  be  not  regis- 

tered  at  the  time  of  the  registration  of  such  subséquent 

title.  . 


tered. 
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X.  And  be  it  enactcd,  that  the  sixleenth  section  of 
the  said  Ordinance  shali  be  construed  as  saving  the 
right  of  the  Creditor  not  only  to  the  interest  and 
arrears  fur  two  years,  but  also  to  the  interest  and 
/  arrears  ibr  the  then  current  year,  reckoning  from  the 
date  of  the  document  under  which  the  saine  may 
!   From  what  arise  ;  and  that  ihe  liypothec  arisins  from  the  recis- 

»lime  hypothec  .      .'  f  i    •       i      •'  ^  j.  j.  i 

i\riHing    from  tratiou  of  auy  claim  lo  mterest  or  arrears  not  preserved 
Vegistration  of  by  the  Original  resistration,  shall  d-^te  only  from  the 
diaiidatfl.       registratiou   of  such    claim,  and  that  such   clalm  for 
interest  or  arrears  may  be  registered  without  ils  being 
^  attested  upon  oath,  when  the  claim  is  founded  upon 
;  any  aulheritic  deed  or  document  ;  and  that  the  interest 
\.  and  arrears  mentioned  in  the  said  Ordinance  shall  not 
\  be  understood  to  include  alimenlary  pensions,  life  rents, 
[  rent  due  for  any  property  leased,  interest  on  the  price 
\  of  any  real  property  sold  for  a  sum  payable  at  any  tixed 
lerm  or  tenns,  arrears  on  any  real  property  sold  l'or  an 
irredeemable  ground-rent,  or  for  a  perpétuai  but  re- 
ydeemable  rent  commonly   called   a  rznie  comtituée  /f 
Time    for  and  the  registration  madeor  to  be  made  of  the  creditors^ 
f/^tUcf^ï  title  in  any  of  ihe  cases  aforesaid  shall  hâve  the  effect 
tendod  in  cer-  of  saving  liis  hypothec  or  privilège  for  five  years'  in- . 
r^*^*^*      terest  or  arrears,  and  those  for  the  then  current  yeary 
reckoning  from  the  date  of  the  said  title.  ^ 

A  more  in-  XI.  And  whcreas  it  is  expédient  to  provide  gréa  ter 
«fSbg'ï™  facility  than  now  exists  for  securing  the  payment  of 
ipothecations  mouics  upon  rcal  Ëstate  held  in  free  and  common  Soc- 
S?^certSn  <'»g«  hi  any  part  of  Lower  Canada,  or  within  the  Coun- 
Çountics,  and  ties  of  Missisquoi,  Shefford,  Stanstead,  Sherbrooke  and 
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Drummond,  by  the  said  tenurc  or  by  any  oCher  teniire,  f"'  '?"''•  •'•''*i 

,  '         *'  J  J  ,111       fXCtt       hlUM 

by  a  short  and  inexpensive  and  légal  furm  of  hypothe-  common  mci 
cation  ;     Be  it  therefore  enacted,  that  from  and  after  cï,Jado.^*"1 
the  passing  of  this  Act,  a  simple  act  of  acknowledg- 
ment  of  indebtedness,  executed  and  delivered   befure 
two  witnesses,  whereby  the  intention  to  hypothecale 
shall  be  manifest,  shall  be  deemed  to  be  a  good  and 
valid  hypothecation  of  the  lands  or  tenements,  or  real 
or  immoveable  estate  or  property  therein  deseribed,  of 
which  the  party  hypothecating  is  at  the  time  of  the 
exécution  thereof,  lawfuUy  and  by  right  seized  as  of  his 
ovvn  property;  and  the  said  hypothecation  so  as  afore- 
said  executed,  shall  to  ail  intents  and  purposes  give 
the  party,  in  whose  favor  it  shall  be  made,  the  like 
claiin  and  privilège  in  and  upon  the  real  estate  therein 
deseribed,  as  if  the  same  had  been  executed  before 
Notariés  according  to  the  customary  laws  of  Lower 
Canada,  any  law,  usage,  or  custom,  to  the  contrary,  in 
any  wise  notwithstanding  :     And  provided  also,  that 
the  said  hypothecation  may  be  made  in  the  followingor 
any  like  words  having  the  same  import,  **  I,  R.  M.  of 
"  hereby  acknowledge  myself  to  be 

"  justly  and  truly  indebted  to  R.  J.  of  , 

"  in  the  lawful  sum  of  currency,  payable 

'*  (hère  describe  the  terms  ofpayment,)  and  for  the  beiter 
"  securing  the  payment  of  the  same,  I  do  hereby  hy- 
"  pothecate  ail  that  pièce,  parcel  or  lot  of  Land  lying 
"  and  being  in  the  (hère  describe  the  propeity,)  together 
"  with  ail  and  every,  the  houses,  buildings  and  appur- 
"  tenances  thereon,  or  thereunto  belonging,  (as  the  case 
"  may  be,)  unto  the  said  R.  J.,  his  heirs  and  assigns. — 
'*  In  testimony  whereof  I  bave  hereunto  set  my  hand 
*'  and  seal,  at  in  the  of 

*'  on  the  day  of  in  the  year  '  , 

"  Signed,  Sealed  and  Delivered  in  the  présence  oi 
C.  D. 


G.  H. 


A.  B. 


L.  S 


\ 


XII.  And  be  it  enacted,  that  the  perk>d  limited  by 
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Theperiod  (|jç  fourtli  scction  of  thc  said  in  part  recited  Ordinance, 
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^teringeer-  tot  the  registering  of  Meinonals  ot   tne  instruments, 
'  J  ocuiiients  and  claims  therein  mentioned,  and  subse- 

Jjê  fourtFi  iiîil  quontly  extended  by  an  Act  of  the  Parliament  of  this 
wtSdOrdLaic'  Hrovince,  until  tho  tnirty-lirst  day  of  December,  in  the 
year  of  our  Lord  one  thousand  eight  hundred  and 
ftirty-three,  shall  be  and  is  hereby  extended  until  the 
tirst  day  of  November,  in  the  year  of  our  I^rd  one 
thousand  eight  hundred  and  forty-four,  until  and  upon 
which  day  ali  such  instruments,  documents  and  claims 
may  be  registered  by  mémorial,  or  at  fuU  length,  with 
the  same  eflect  as  if  they  had  been  registered  within 
twelve.  calendar  months  from  and  after  the  day  on 
whidi  the  said  Ordinanee  came  into  force  and  efTect 
any  t^g  in  the  said  Ordinai;^e  tu  the  contrary  notwith- 
standing:  ProvideoSïlways,  that  any^ch  instrument, 
document  or  claim,  which  shall  not  be  registered  in 
the  manner  required  by  the  said  Ordinance,  or  by  this 
Act,  upon  or  before  the  said  first  day  of  November,  in 
the  year  one  thousand  eight  hundred  and  forty-four, 
shall  from  and  after  the  said  day  be  inoperative,  void 
and  of  no  effect  whatever  against  any  subséquent  bonâ 
fde  purchaser,  grantee,  mortgagee,  hypothecary,  or  pri- 
yileged  creditor,  or  incumbrancer  for  or  upon  valua- 
ble  considération,  whose  claim  shall  hâve  been  regis- 
tered before  the  registration  of  such  instrument,  docu- 
ment or  claim  as  first  aforesàid. 


Regiitnur  to 


XIII.  And  be  it  enacted,  that  it  shall  be  the  duty 
téloîS  °°  ^^  '^®  Registrar  of  each  County  to  cause  the  next 
JkUngcUuMTpreceding  section  of  this  Actto  be  read  publicly  at  and 
posted  on  the  Church  door  of  each  Parish  in  such 
County,  in  both  languages,  on  the  three  Sundays  next 
before  the  said  first  day  of  November,  one  thousand 
eight  hundred  and  forty-four  :  Provided  always,  that 
any  omission  to  give  such  notice  as  aforesàid  on  the 
part  of  such  Registrar,  shall  not  in  any  way  invalidate 
any  of  the  enactments  of  this  Act,  or  of  the  said  in 
part  recited  Ordinance. 
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